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Pani1 Stonca

Dzien byt pogodny, niezbyt goragcy. W godzinie drugiej warty porannej upat tak nie dokuczat, jak
w samo potudnie. Nic wigc dziwnego, Zze na karum ciggnagcym si¢ wzdtuz prawego brzegu Purattu
panowal wielki ruch. Caly brzeg wielkiej rzeki obudowany byt kamienng §ciang, wznoszaca si¢
wysoko ponad lini¢ wodng. Dzi¢ki temu przybor rzeki nigdy nie zalewal bulwaru 1 stojacych wzdtuz
niego pokaznych budowli. Miescity si¢ w nich sktady najrozmaitszych towaréow sprowadzanych do
Babilonu ze wszystkich krajow $wiata. Tuz przy nich rozktadali na matach swoje towary wedrowni
kupcy. Tu takze sprzedawano zywnos¢ 1 owoce.

Przy nadbrzezu zacumowaly wielkie barki wyladowane zbozem, zwane kufami, 1 mniejsze od
nich keleki - tratwy sporzadzone z trzciny, ktére utrzymywaty si¢ na wodzie dzigki przymocowanym
do nich workom ze skor kozlich napelnionych powietrzem. Niektore z tych statkoéw przyptynely tu z
tadunkiem drewna cedrowego sprowadzanego az z dalekiej Syrii. W Babilonii najpopularniejszym
drzewem byta palma, ktorej drewno nie nadawato si¢ do celé6w budowlanych.

Na karum miejscami panowat taki ttok, ze ludzie musieli si¢ przepycha¢, pomagajac sobie
nieraz tokciami. Mozni kupcy, dostojnicy lub wysokiej rangi kaptani odwiedzali nadrzeczny bulwar
w. towarzystwie stug lub niewolnikéw, ktorzy torowali im drogg.

Wiasnie matly orszak posuwat si¢ wzdhuz ulicy. Na przedzie szto dwoch ,niesmiertelnych” -
zolierzy dziesigciotysiecznej Gwardii Krolewskiej.” Jesli kto§ umieral lub gingt w boju,
natychmiast przyjmowano nastgpnego. Dlatego zwano ich ,,nie§miertelnymi”. Petnili stuzbe albo przy
krolu, albo przy nastepcy tronu, ktorego zreszta akurat w stolicy nie byto. Bowiem syn ,,wielkiego
krola Persow 1 Medow, kréla Babilonu, kréola krajow”, Kserkses wezwany zostal przez ojca do
dalekiej Parsy, gdzie kr6l Dariusz od lat budowat wspaniate patace dla swojej nowej stolicy. Mimo
to oddziat ,nieSmiertelnych” nadal rezydowat w cytadeli babilonskiej, dowodzony przez
krolewskiego krewniaka, perskiego ksiecia Azardada, ktory pod nieobecno$¢ nastepcy tronu
sprawowal faktyczng wladz¢ w Babilonie.

Dwaj ,,nie§miertelni” torowali sobie droge przez cizbg¢ kupujacych i przechodniow. Wzrostem
wyrozniali sie w thumie. Szli w dhugich szatach, bez nakrycia glowy, twarze mieli smagte, spalone
stoncem, brody krotkie, fryzowane, wtosy Sciggniete do tylu zielong opaska ze skreconego sznurka.
Rece zdobily im zlote 1 srebrne bransolety. W przeciwienstwie do innych wojsk ,,niesmiertelni”
nigdy nie chodzili boso lub w sandatach, lecz w wysokich, zapinanych na guziki, skorzanych butach.
Zwykle uzbrojeni byli we wtocznig, tuk z kolczanem, pelnym strzat oraz w zelazny miecz.

Ci dwaj kroczacy przez karum nie mieli ani wtoczni, ani tukow, jedynie krotkie, zelazne miecze
przy boku. W rekach trzymali kije, ktorymi umiejetnie si¢ postugiwali, jesli ktokolwiek niezbyt
szybko usuwal im si¢ z drogi. Na co$ podobnego nigdy by sobie nie pozwolil zaden Zotnierz
babilonski - nawet za wielkiego kréla Nabuchodonozora, ktory wtadal bez mata potowa §wiata. Ale
odkad krél perski Cyrus potozyt kres niepodlegtosci panstwa babilonskiego, zwyciezcom wszystko
byto wolno. Zwtaszcza ,,niesmiertelnym”.

Za dwoma zotnierzami postgpowata pigkna, bogato ubrana Persjanka. Prowadzita za reke mala,



moze piecioletnig coreczke, ktéra w drugiej raczce trzymata pomalowang w kolorowe pasy cedrowa
kulke. Tuz za swojg panig szto dwoch niewolnikow z wielkim koszem. Caty orszak zamykato znowu
dwoch ,,nie§miertelnych”.

Te piekng perska panig dobrze znali kupcy z nadrzecznego bulwaru. Byta to przeciez sama
Meherbanu, co w jezyku perskim znaczylo: Pani Stonca, zona ksigcia Azardada, ktdry po wyjezdzie
nastepcy tronu, Kserksesa, stat si¢ pierwsza osobg w catej Babilonii. Kupcy z uszanowaniem jej si¢
ktaniali 1 przymilnie uSmiechali do matej Golmar, co z perskiego ttumaczylo si¢: Kwiat Granatu.

Ksigzna Meherbanu znana byta z tego, ze w przeciwienstwie do innych moznych dam perskich
sama lubita kupowaé zywno$¢ 1 podobno sama przygotowywata potrawy dla swojej rodziny. A
przeciez w Patacu Gtéwnym, gdzie po wyjezdzie nastepcy tronu zamieszkat Azardad, nie brakowato
licznych stug 1 niewolnikdw, a w$rod nich 1 kucharzy najbieglejszych w swoim fachu.

Od czasu do czasu Meherbanu zatrzymywata si¢ przed roztozonymi na macie owocami.
Wybierata najdojrzalsze brzoskwinie, jabtka lub gruszki, ktére na jej skinienie niewolnicy wktadali
do kosza, gdzie juz lezata potowka mtodego koZlecia, a takze dwa ptaki, ,,ktdre codziennie znosza
jaja”, jak Babilonczycy nazywali sprowadzone przed przeszto stu laty kury. Byty tam rowniez duze
ryby o delikatnym biatym migsie.

- Po zaptate przyjdzcie do patacu - méwita Meherbanu do sprzedawcow.

Ci, przymilnie u§miechnigci, tylko ktaniali si¢ w odpowiedzi. Wiadomo byto, ze Zzaden z nich
nigdy nie zazada od ksi¢cia Azardada naleznosci za sprzedane jego zonie towary. To zresztg i tak im
si¢ optacalo. Mogli zawsze mowi¢ innym klientom, Zze zona samego Azardada nabyta u nich to czy
tamto. Nabywca chetniej wowczas kupowat 1 mniej si¢ targowal. Bo zarowno tutaj, na karum, jak 1
we wszystkich sklepach 1 magazynach catego Babilonu - czy to chodzito o gar§¢ daktyla, czy o
tysigce gur pszenicy lub cate stada wotdéw - kazdy najdrobniejszy nawet zakup poprzedzaty dtugie 1
gorgce targi. Bez nich ani nabywca, ani sprzedawca nie byliby zadowoleni z transakcji. ,,Tylko
glupiec - powiadato kupieckie porzekadto — kupuje bez targu”.

Pani Meherbanu nie targowata si¢ nigdy. Ale tez nigdy nie placita. Ani starym srebrem ze
znakami §wigtyn lub jeszcze babilonskich krolow, ani kragzkami ze ziota lub srebra bitymi przez
wielkiego krola Dariusza, a nazywanymi darejkami. Na darejkach z jednej strony widniata postac
krola Dariusza w dtugiej szacie, z widcznig na ramieniu 1 z wojenng korong na gtowie, po drugiej
stronie - kwadratowy znak mennicy, ktora je wybila.

Kazdy krazek miat Scisle okreslong wage, a wszystko wytapiano z jednakowego stopu metali.
Okazato Si¢ to duzo wygodniejsze niz ciggle wazenie paskow srebra 1 odcinanie odpowiedniej ich
ilosci.

Wprowadzenie monety nie byto zreszta wynalazkiem krola Dariusza. Juz krol Lidii, Krezus, bit
takie ztote krazki. Dariusz jedynie ujednolicit system pieniezny na calym obszarze swojego
rozleglego imperium. Teraz wigc monety zastgpity dawne szekle mierzone paskami srebra.

Ksiezna wtasnie ogladata wielka rzadkos¢ na babilonskim rynku: pek zielonych banandéw.
Przejeta zakupem egzotycznych owocdw, wypuscita z dtoni reke coreczki. Wtedy mata podrzucita do
gory kolorowa kulke, ale nie mogta jej juz ztapa¢ 1 kulka potoczyta si¢ po kamiennych ptytach
bulwaru w strone rzeki. Dziewczynka pobiegla za nig, lecz tuz nad rzeka ktos rozlat oliwe. Zapewne
stata tam niedawno kufa, ktorg przytransportowano olej z. miasta Opis.

Dziewczynka poslizneta si¢ na thustej plamie 1 straciwszy rownowage, z krzykiem wpadia do
wody. Jeszcze przez chwile jej rozowa szatka kotysata sig-na falach.

- Ratujcie ja! - krzykneta ksigezna. - Ahuramazdo, ocal mojg corke!

Niestety, na to wezwanie nikt nie pospieszyl na ratunek. Nawet ,nieSmiertelni” stali



niezdecydowanie. Jak wszyscy Persowie, urodzeni 1 wychowani z dala od wielkich rzek, nie mieli
pojecia o pltywaniu. Jeden z nich przytrzymal tylko zrozpaczong matke za ramig, by nie skoczyla do
rzeki za tongcg corka.

Rodowici Babilonczycy rowniez nie kwapili si¢. z pomocg, chociaz z pewnoscig niejeden umiat
ptywac. Co innego jednak kapiel w spokojnym kanale, a co innego skok z wysokiego na gar brzegu w
nurty bystrej rzeki. Latwo dosta¢ si¢ pod kufe czy kelek i1 zging¢. Woda nawet ciata nie odda, aby
rodzina moglta sprawi¢ cziowiekowi godziwy pogrzeb. Zas bez odpowiedniego pochéwku dusza
zmartego bedzie si¢ wiecznie blgka¢ w podziemnym panstwie bogini Ereszkigal, otoczonym
siedmioma murami.

Nagle, przez ttum przepchnat si¢ maty, moze dziesiecioletni chtopiec. Bez namystu skoczyl do
rzeki 1 od razu zniknat pod falami. Po chwili wyptynat 1 znéw dat nurka.

- Utonat! Szkoda chtopaka. Odwazny, ale gtupi - zauwazyt kto$ glosno.

Jednak maty ratownik nie zgingt. Wynurzyt si¢ dos¢ daleko od miejsca, gdzie wpadta do wody
Golmar. Prad Purattu, chociaz nie tak wartki jak jego bratniej rzeki Idiglat, jest jednak dostatecznie
szybki, aby porwac¢ nawet dobrego ptywaka.

Ciezko pracujgc obiema nogami 1 jedng reka, chtopiec powoli kierowal si¢ w strone brzegu.
Druga reka trzymat za wlosy na wpo6t przytomng dziewczynke.

Teraz 1 inni skoczyli na ratunek. Kilku mezczyzn spuscito si¢ po linach na duze kufy
przymocowane do wysokich pali wbitych w brzeg. Stamtad usitowali poda¢ chtopcu dtugie kije,
ktorymi zZeglarze odpychali si¢ od brzegu lub oswobadzali statki uwiezione na zdradliwych
mieliznach.

Chtopak, na szczegscie, zdotal pochwyci¢ wysunigty do niego kij, a wtedy przyciagnieto go do
burty. Mocne meskie rece chwycily dziewczynke, ktorg podano szlochajgce; matce. Meherbanu
smiata si¢ 1 ptakata z radosci.

Kto$ takze podat reke chtopcu. Ten wlazt na kufe 1 przez chwilg ci¢zko oddychal, odpoczywajac
po wielkim wysitku. A potem zwinnie jak kot wdrapat si¢ po linie na kamienne nadbrzeze. Tutaj
jeden z ,,niesmiertelnych” ztapat go 1 przytrzymat, chociaz chtopak usitowat si¢ wyrwac.

- Kto ty jeste§? - zwroécita sie do niego, ksiezna, mocno $ciskajac w objeciach ocalong
coreczke.

Chtopiec milczat.

No, powiedz, jak si¢ nazywasz. Nie bdj si¢ - Meherbanu pochylita si¢ nad nim 1
wypielegnowang dlonig, strojng w bransolety 1 kosztowne pierscienie, pogtaskata go po mokrej
gtowie. On jednak ze strachu nie mégt wymowic¢ ani stowa.

Ja go znam, dostojna pani - powiedzial sprzedawca banandéw. - To Zukatan, syn Sillai,
dziesigtnika ze Strazy Miejskiej. Lobuziak, stale si¢ tu kreci 1 szuka okazji,- aby co$ spsocic.
Wczoraj probowat ukra$¢ mi banana.

Chciatem sprobowac... Nigdy nic takiego nie widziatem 1 nie jadiem...

- Ja ci sprobuje, ale kijem po plecach! - odgrazat si¢ kupiec.

Meherbanu kucneta przy macie, wybrata najpigkniejsza kis¢ owocdw 1 podata chtopcu.

- Wez - powiedziata - to dla ciebie....

Zohierz puscit reke chlopca, a ten po chwili Wahania chwycit banany i w mgnieniu oka dat
nura w najwieksza cizbe otaczajacg Persjanke 1 jej eskorte. Najwidoczniej batl si¢” ze piekna pani
moze si¢ rozmysli¢ 1 pozatowac swojego daru. Wolal nie ryzykowac.

Wbrew zwyczajowi Meherbanu nie wypowiedziala sakramentalnej formuty: ,,Po zaptate przyjdz
do patacu”, lecz rzucita kupcowi ztotg darejke.



Sprzedawca az zgiat si¢ w czotobitnym uktonie:

- Niech cie, dostojna pani, Marduk btogostawi! Niech sam Ahuramazda czuwa nad twoimi
krokami! - chytry Babilonczyk ha wszelki wypadek wzywat 1 babilonskiego, 1 perskiego boga, w
duchu za$ myslat: ,,Jacy ci Persowie sg glupi. Za kilka bananéw ksiezna daje tyle ztota 1 nawet nie
probuyje sie targowac. A przeciez mogla te owoce wzig¢ za darmo”.

- Teraz predko do domu! - rozkazata Meherbanu i znowu pochwycita dziecko na rece.

- Pozwol, dostojna pani - zaofiarowatl si¢ jeden z ,,nieSmiertelnych” - ja ja poniose.

Persjanka oddata dziecko zotnierzowi.

A moja kulka? - dziewczynka juz zupetnie przyszta do siebie 1 zatowata utraconej zabawki.

Ja ci wystrugam wigkszg 1 tadniejszg. Zobaczysz! Jutro przynios¢ - pocieszal zotnierz.

Ale nie zapomnisz? - upewniata si¢ Golmar, Nieraz wida¢ musiata stysze¢, jak jej ojciec
odprawiat petentow stowem ,,jutro”...

Rozstapic si¢! - zawolali zotnierze unoszac kije. Na taki argument thum rozsunat si¢ 1 niewielki
orszak szybko podazyl w strong mostu przerzuconego przez Purattu.

Most zbudowal jeszcze babilonski krol Nebopalasar. Diugi na prawie dwadziescia pie¢ gar,
spoczywat na siedmiu kamiennych filarach. Jego drewniane przgsta byly tak szerokie, ze dwa wozy
zaprzgzone w cztery woty mijaty si¢ bez trudu, a z boku pozostawato przejscie dla pieszych. - Nikt
jeszcze od poczatku Swiata takiego mostu nie zbudowat. Sam wielki Cyrus, kiedy zdobyt stolice
Babilonii, orzekt, ze most ten jest jednym z najwspanialszych cudéw techniki.

Straz Miejska, ktora dzien, 1 noc strzegta mostu 1 utrzymywata na nim porzadek, nisko poktonita
si¢ kobiecie, ktorej] maz uznany byl za niekoronowanego wtadce Babilonu. Jednak Pani Stonca nie
zwrocita najmniejszej uwagi na oddawany jej hotd. Chciata jak najpredzej znalez¢ si¢ w patacu i
powierzy¢ coreczke opiece uczonego lekarza, Greka, z ktoérego ustug podobno korzystat sam wielki
krol Dariusz. Oby tylko dziecko nie zachorowalo po tym wszystkim. Co za szczescie, ze taskawy 1
potezny Ahuramazda w ostatniej chwili zestal na ratunek tego. chtopaka! Tak, to na pewno sam bog
nie dat zging¢€ jej corce. A chtopiec, cho¢ to tylko zwykte babilonskie dziecko, musi by¢ wybrancem
wielkiego Ahuramazdy. Niezbadane sg bowiem wyroki boskie 1 nigdy nie wiadomo, na kogo sptynie
jego specjalna taska. Trzeba wiec zajac¢ si¢ tym... jak mu na imi¢?.;. Zukatanem. Niech przez niego
Ahuramazda, ktorego symbolem jest ogien, promieniami dobroci ogrzeje nie tylko matg Golmar, ale
takze 1 jej rodzicow.

O tym wszystkim rozmyslata ksigzna Meherbanu w czasie dos¢ dtugiej drogi z Nowego Miasta
az do Patacu Gtoéwnego znajdujacego si¢ tuz koto bramy Isztar w potnocnej czes$ci starego miasta.
Pare razy powtdrzyta glo$no, zeby nie zapomniec:

- Zukatan, syn dziesietnika Sillai ze Strazy Miejskiej.

Wezwanie do patacu

Za panowania ostatnich krolow babilonskich bezpieczenstwo 1 porzadek w Babilonii
zapewniala specjalna straz ,,guradu”, czyli ,,waleczni” Byly to oddzialy statego wojska, pozostajace
pod wtadza gtbwnodowodzacego armig, bezposrednio zaleznego od kroéla.

Gdy wtadca perski Cyrus podbit Babiloni¢, rozwigzat te oddzialy, za$ zZoinierzy wecielit do
swoje] armii, starannie ich mieszajagc z wojownikami innych narodowosci. Tylko Gwardia
Krolewska, owe dziesie¢ tysiecy ,niesmiertelnych”, rekrutowala si¢ wytacznie z Persow 1



zrdwnanych z nimi w prawach Medow 1 Elamitow.

Aby zapewni¢ spokd] w wiekszych miastach, krol perski zezwolit na sformowanie Strazy
Miejskiej. Rekrutowano do niej zazwyczaj zastuzonych zotnierzy wywodzacych si¢ z miejscowe;j
ludnosci, lecz dowodztwo nad nimi sprawowal zawsze Pers lub Med. Patrole Strazy Miejskiej,
uzbrojone jedynie w krotkie miecze 1 tuki, dzien 1 noc krazylty po miescie, utrzymujac porzadek 1
spokoj.

Sillaja byt wlasnie ,,jednym z zotnierzy Strazy Miejskiej w Babilonie. Za dlugoletnig stuzbe
doczekat si¢ awansu na dziesigtnika 1 nawet nie marzyl o tym, aby zosta¢ setnikiem - taki stopien byt
praktycznie dla Babilonczykdéw nieosiggalny. Sillaja mieszkat na Nowym Miescie, w matym domku
skleconym z cegiet zrobionych z gliny zmieszanej ze stomg. Niedawno umarta mu zona. Pozostal sam
z dziesiecioletnim synem Zukatanem. Sprytny chiopak, osierocony przez matke, bat si¢ tylko ojca,
gdyz dziesietnik nie zartowal 1 surowo karat wszelkie szczeniackie wybryki jedynaka.

Kiedy Zukatan przynidést do domu kis¢ egzotycznych owocoéw, Sillaja juz mial wybuchngé
gniewem, ale wystuchawszy syna, ktoéry powiedzial, ze banany data mu mozna pani na karum,
pokiwat tylko gtowa.

Gdy po dwoch dniach dziesietnik Sillaja zglosit si¢ na stuzbe, kazano mu si¢ zameldowac u
dowddcy Strazy Miejskiej, tartanu Tirdacha.

Czego on moze ode mnie chcie¢? - przestraszyt si¢ Sillaja. Stawanie przed zwierzchnikiem
rzadko konczyto si¢ pochwalyg. Duzo czgSciej kijami, ktérymi karano najdrobniejsze nawet
przewinienie.

Sam go o to zapytaj - odpowiedzial setnik.

Nie przypominam sobie zadnego uchybienia... - bronit si¢ Sillaja.

- Niczego tez ci nie zarzucam. Naprawde nie wiem, czego chce tartanu Tirdach.

Sillaja udat si¢ wigec do dowddcy Strazy Miejskiej, Meda o imieniu Tirdach, ktory mieszkat i
urzedowat w Patacu Péinocnym. Patac ten, cho¢ potozony w poblizu Patacu Gtéwnego, w obrebie
cytadeli, gdzie kwaterowat oddzial ,nieSmiertelnych”, wygladat dos¢ optakanie. Od lat go nie
odnawiano, bo krol Dariusz wybudowat sobie nowg siedzibe - Patac Poludniowy, za$ niepotrzebny
juz wtedy budynek Patacu Potnocnego oddano Strazy Miejskiej.

Wartownicy czuwajacy przed drzwiami tartanu musieli juz by¢ uprzedzeni, bo Sillaje
przepuszczono bez stowa. Tirdach siedziat w wygodnym fotelu o wysokim oparciu 1 nogach o
ksztatcie szyszek odlanych z brazu, co, jak wiadomo, doskonale odpedza zte demony. Po prawej
stronie stat jeden z oficerow, po lewej przykucngl pisarz wyposazony w tabliczke z miekkiej, dobrze
wyrobionej gliny 1 kilka ostro zakonczonych rylcéw trzcinowych.

Kazdy rozkaz tartanu byt spisywany na takiej tabliczce, po czym Tirdach przyktadal do niej swa
pieczeC, przyboczny oficer za$ zabieral gotowa tabliczke 1 odsytal, gdzie potrzeba.

- BadZ pozdrowiony, dostojny panie - Sillaja zgiat si¢ do ziemi.

- Witay, Sillajo - taskawie odpowiedzial Med.

Kazate$ mi, tartanu, przyjs$¢, wiec jestem.

Mam ci tylko powtorzy¢ rozkaz dowddcy Gwardii Krolewskiej: jutro w drugiej godzinie -
rannej warty masz si¢ u niego stawi¢, wraz z synem.

U kogo, panie?

Przeciez mowig, ze u dowddcy Gwardii Krélewskiej, czcigodnego ksiecia Azardada. Masz
p0j$¢ do Patacu Gtownego.

Ja, do patacu?! Do samego Azardada?!



Przeciez méwie wyraznie.

Dostojny panie, ja nic ztego nie zrobitem!

Nie wiem, po co wzywa ci¢ ksigz¢ Azardad.

A dlaczego z synem?

- Moze on cos$ zbroit? - odpowiedziat pytaniem na pytanie tartanu Tirdach.

- Przed dwoma dniami przyniost do domu kis¢ banandéw - przypomniat sobie Sillaja. - Mowil,
ze mu je data jakas mozna pani... A moze ukradt gdzies!

Tartanu Tirdach najwidoczniej byt w dobrym humorze, bo usmiechnat si¢ 1 zauwazyt:.

Moze chtopak rzeczywiscie ukradt te banany jakiejs Pergjance i teraz ksigz¢ Azardad sam chce
ukara¢ ztodzieja?

Oby nie to! - przestraszyt si¢ Sillaja. - Kazdy banan sam odcisne kijem na plecach chtopaka!

Wiesz, jak si¢ karze ztodziejow wedtug starych praw Hammurabiego? Za zlodziejstwo smierc.
A Persowie wbijaja zlodziei jia pal.

Dziesietnik zbladt z przerazenia:

- Przeciez nie bedg tak kara¢ matego chtopca!

- Chtopca moze nie - Med bawit si¢ przestrachem zoinierza - ale mogg to zrobi¢ z ojcem.
Wielki krél Dariusz mowi o tym w wydanych przez siebie nowych ,,Rozporzadzeniach o stusznych

przepisach”, ktore zastapily dawny kodeks waszego starego krola Hammurabiego 1 poZniejsze
przepisy..

Panie, ratyj! - Sillaja padl na kolana przed swym dowodca.

Nie boj sig, dziesigtniku. Moze t¢ wizyte w patacu btogostawi¢ bedziesz do konca zycia.

Ale dlaczego mam tam iS¢ z synem?

Wszystkiego jutro si¢ dowiesz z ust samego ksiecia Azardada. A teraz wracaj na stuzbe.

Sillaja znowu poktonit si¢ nisko i - bynajmniej nie uspokojony - tytem zaczal wycofywac si¢ z
wielkiej sali.

Zaczekaj jeszcze - zatrzymat go Tirdach - masz tu tabliczke, idZ z nia do magazynu. Tam ci
wydadza nowg szate, aby$ w tych starych tachach nie stawat przed ksigciem. Wstydu by§ mi narobit.

Juz od trzech lat nie otrzymatem nowej - ttumaczyt si¢ Sillaja.

Po wypowiedzeniu tych zuchwatych stow znowu si¢ przestraszyt. Przeciez wiadomo wszystkim,
ze tartanu Tirdach co roku pobiera znaczne sumy na umundurowanie i wyzywienie Strazy Miejskiej.
Jednakze zaledwie drobna czgs¢ tego srebra bywata zuzyta zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Reszta
gineta bez Sladu w przepastnych kieszeniach dowodcy. Dlatego Zotnierze nawet co trzy lata nie
otrzymywali nowych szat, chociaz powinno si¢ im je wydawac co drugi rok.

Ale tartanu Tirdach puscit mimo uszu t¢ przymowke. Odcisngt pieczg¢ na lezacej przed nim
tabliczce 1 podat stojacemu obok oficerowi, ten za§ wreczyt ja Sillai, ktérego nastgpnie odprawit
ruchem reki.

Ku swemu wielkiemu zdumieniu Sillaja otrzymat z magazynu zupelnie nowg szate. Byta - koloru
70ltego, a do tego ozdobiona u dotu ,,babilonska robotg” - ptaskim wielobarwnym haftem. Takie;j
szaty nie mial nikt ze Strazy Miejskiej. Nawet ,,nieSmiertelni” nie nosili pigkniejszych.

Co to wszystko moze znaczy¢? Sillaje coraz bardziej przerazata czekajaca go wizyta w Patacu
Gtownym. Ksigcia Azardada widywat rzadko 1 z daleka. Nigdy nie zamienit stowa nie tylko z nim,
ale z zadnym z ,,nie§miertelnych”. Nawet prosci zolnierza Gwardii Krolewskiej z gory traktowali
inne wojskowe formacje, a c6z dopiero tych najnizszych ze Strazy Miejskie;j.

Po powrocie do domu Sillaja znowu przeprowadzit surowe §ledztwo. Ale Zukatan przysiggat na



wszystkie §wigtosci,. z bogiem Mardukiem na czele, ze owoce naprawde dostal od bogatej pani,
ktorej rece byly obwieszone pierscieniami i bransoletami. A poza tym nie zwedzil z maty ani jedne;j
sliwki 1 nie napraszat si¢ sprzedawcoéw chocby o kawatek stodkiego ciastka z ziaren sezamowych
zmieszanych z miodem 1 pachngcymi korzeniami.

Wies¢ o wezwaniu dziesigtnika do Patacu Gtéwnego szybko rozeszta si¢ wsrod sgsiadow
zamieszkujgcych rownie skromne domki w labiryncie waskich uliczek Nowego Miasta. Wspaniate
patace dygnitarzy, wysokiej rangi kaptanow 1 bogatych kupcéw pobudowano przy szerokich,
gtownych ulicach Starego Miasta. Na Nowym Miescie znajdowal si¢ wielki bazar, dzielnica
handlowa Merkes oraz - wzdtuz karum - sktady 1 magazyny z towarami. Catg reszte zachodniej czesci
miasta zamieszkiwali drobni rzemies$lnicy, robotnicy i ci, ktdérzy zyli z uprawy drobnych zagonow roli
przy kanatach, tuz za murami Babilonu.

Oni to wlasnie szczerze podziwiali strojng szate Sillai, ale jak i1 dziesi¢tnik, nie dowierzali
perskiej tasce. Ich zdaniem Sillaja 1 jego syn powinni by¢ przygotowani na wszystko. Jedna z kobiet,
Zona nieco zamozniejszego garbarza wyrabiajacego wygodne sandaty z oslej skory, pozyczyta
Zukafanowi nowe ubranie wlasnego syna. Chtopak miat bowiem tylko jedna, do$¢ zniszczong szatg,
z ktorej tak wyrost, ze nie siggata mu kolan.

Nazajutrz, gdy wychodzili z domu, Sillaja spostrzegt, ze syn jest bosy.

Gdzie twoje sandaty? Przeciez niedawno kupitem ci nowe!

One sg takie niewygodne! Najlepiej lubi¢ chodzi¢ boso.

W16z zaraz! Do czego to podobne? Idziemy do patacu, do samego ksiecia Azardada, a ty na
bosaka! Jak jaki§ zebrak, co siedzi na stopniach Etemenanki.

Bede niost je w reku, a wtoze dopiero na ulicy Ktorej Oby Nigdy Nie Deptat Wrog.

- No, dobrze - zgodzit si¢ ojciec - masz je wtozyc, jak tylko przejdziemy przez most.

Niektorzy sasiedzi odprowadzili ich az do szerokiej ulicy Ada-da, boga 1 wtadcy burz 1
huragandéw, prowadzacej do mostu. Tutaj pozegnano dziesigtnika:

- Niech ci¢ Nusku strzeze! Wracaj caty 1 zdrowy jak najpredze;!

Na Nowym Miescie bog ognia Nusku byt bodaj bardziej czczony niz wielki Marduk, ktérego
Swiatynia Esagila (,,Swiatynia z wysoka gtowg”) byla najwigkszym i najbardziej swigtym miejscem
w calej Babilonii, za$ jej kaptani najbogatszymi i1 najbardziej wptywowymi ludzmi w panstwie.
Nawet, Persowie po podbiciu Babilonii musieli si¢ z nimi liczy¢. Krolowie perscy, chociaz
wyznajacy religie Zoroastra 1 wierzacy tylko w boga Ahuramazde, brali udziat w uroczystosciach ku
czci Marduka 1 korong Babilonu przyymowali z rak jego arcykaptana.

Nusku byl bogiem biedakow. Nie miat wielkich $wiatyn, wystarczaty mu male skromne
kapliczki. Nie zadat takze bogatych darow. Przed posagiem Nusku dzien i noc palit si¢ ofiarny
ogieniek. Kaptani Nusku nie mieli ambicji wtracania si¢ do polityki i1 rzadzenia krajem. Biegli w
sporzadzaniu cudownych szemmu za miske strawy 1 drobng ofiare niesli pomoc zaro6wno bogaczom,
jak biedakom.

Sillaja i jego syn przeszli juz przez most 1 wraz z thumem przechodniéw podazali ulicg Sina. Juz
z daleka po prawej stronie wida¢ bylo wspaniatg siedmiostopniowa wiezg. To zikkurat Etemenanki.
Kazde z pigter wytozone byto innego koloru kaflami. Wieza wygladata jak tecza, ktdérg po deszczu
bog Marduk rozwiesza na niebie. Na samym szczycie 1§nita ztotem niewielka kapliczka, najswigtsze
ze $wigtych miejsc Babilonu.

Maty Zukatan, ktory bardzo rzadko bywat na Starym Miescie, gdyz straz nie przepuszczata przez
most dzieci bez opieki starszych, ciekawie rozgladat si¢ naokoto.



Co to za wieza? - zapytal ojca.

To miejsce odpoczynku boga Marduka.

A dlaczego ona taka wysoka? Ma chyba ze dwadzie$cia gar!

Nasi przodkowie - thumaczyt synowi dziesigtnik - przybyli tu z dalekich stron, gdzie wznosza
si¢. gory duzo wyzsze od Etemenanki. Na tutejszych ptaskich rowninach teskno im byto za gorami. W
kazdym miescie budowano wigc na czeS¢ bogow sztuczng gore. Zreszta te zikkuraty sg bardzo
uzyteczne. Budowano je tak, ze z jednej wiezy mozna dojrze¢ drugg. Zamiast wigc posyla¢ gonca z
miasta do miasta, na wiezy wywiesza si¢ znaki, ktore z innej wiezy dostrzec mozna 1 odczyta¢. Na
przyktad z Etemenanki wida¢ zikkurat w Borsippie.

To dlaczego nie zobaczono Persow, kiedy szli na Babilon? - wypytywal Zukatan. - Przeciez ich
byto bardzo duzo.

To zdarzyto si¢ dawno. Jeszcze mnie nie byto na swiecie. Ale do$¢ tych pytan! - rozztoscit sig
nagle Sillaja. Jak bowiem mogt Wyttlumaczy¢ synowi, ze to wtasnie kaptani Marduka zdradzili
swojego krola Nabonida i1 otwierajac bramy miasta wpuscili bez walki perskiego Cyrusa do
Babilonu. Bardziej bowiem bali si¢ utraty swoich wplywow 1 bogactw niz upadku niepodleglosci
panstwa. Takich spraw nawet on, doswiadczony Zotnierz, nie rozumial. A c6z dopiero dziesigcioletni
chtopiec, jego syn...

Po prawej stronie ulicy Adada ciggnat si¢ niezbyt wysoki mur obronny, w ktorym znajdowaty
si¢ az trzy szeroko otwarte bramy. Za bramami obszerny dziedziniec, a nieco z tylu - wielka
Swiatynia boga Marduka. Cata budowla - wytozona na zewnatrz-ro6znokolorowa glazurowang cegtg -
I$nita w stoncu, jak gdyby wzniesiono j3 z drogocennych kamieni.

Ja tu bylem - pochwalit si¢ Zukatan.

Kiedy?

Niedawno. Sgsiadka szta do boga Marduka, aby mu si¢ poktoni¢ 1 ztozy¢ ofiare. Zabrata mnie z
sobg.

Przez bramy Swiatyni Esagila przechodzilo wielu ludzi. Caty obszerny dziedziniec przed
Swiatynig wypetniat thum mieszkancoOw Babilonu 1 przybyszéw z najdalszych okolic Babilonii. Ze
wszystkich stron spieszyli tu pobozni pielgrzymi, by modlitwg przed posagiem Marduka wybtagac
szczescie 1 pomysinos¢ dla siebie 1 swej rodziny. W thumie spotykato si¢ takze cudzoziemcow, ktorzy
jesli nie wierzyli w Marduka, to wiodta ich ciekawos¢ 1 podziw dla pigkna 1 bogactwa tego Swigtego
przybytku. A ze w ogole - w Babilonie, najwigkszym centrum handlowym §wiata, az roito si¢ od
kupcoéw perskich, greckich, egipskich, armenskich i1 innych, ze wszystkich stron $wiata - nie
brakowato ich i tutaj. Kazdy, kto modlit si¢ przed swietym posagiem, zawsze sktadal bogu cho¢
najskromniejszg ofiare.

- Z boku - Zuka tan ttumaczyt ojcu - znajdujg si¢ mniejsze kaplice, w ktérych podtogi i1 Sciany
wyltozone sg pigknym marmurem. W kazdej stoi posag jakiego$ boga.

Sillaja lekko si¢ usmiechnat. Znal przeciez doskonale catg swigtyni¢ Esagita. Nieraz tam si¢
modlit 1 sktadat ofiary.

- W samym srodku - opowiadal dalej Zukatan — znajduje si¢ najwieksza kaplica. Ma rozsuwang
Scianeg, nazywa si¢ Ekur 1 wchodzi si¢ do niej po stopniach z cegiet. W §rodku nie bytem, bo tam
moga wchodzi¢ wylagcznie kaptani, ale podszedtem az do samych schodéw, gdzie ,,stoi wielki
Marduk., Jest wysoki jak pieciu normalnych ludzi. Caly ze ztota i w ztotej koronie na gtowie. Przed
bogiem ztoty stot, a z boku ztoty tron. Kaptani ustawieni po obu stronach Marduka $piewaja pickne
piesni na jego czes¢. Moze wejdziemy tam, ojcze? Chciatbym jeszcze raz zobaczyC.



- Zobaczysz to jeszcze niejeden raz. Dzisiaj musimy si¢ spieszy¢. Dlaczego do tej pory nie
wtozyle$ sandatow? Ktadz je zaraz!

Zukatan bardzo niechgtnie spetnit polecenie ojca.

Tak rozmawiajac zblizyli si¢ do gtéwnej ulicy Babilonu: Ulicy Ktorej Oby Nigdy Nie Deptat
Wrog, przez mieszkancow zwanej droga procesyjng. Byta ona chyba dwa razy szersza od ulicy Ada-
da. Cata wytozona réznokolorowymi kamiennymi ptytami, tak wygtadzonymi, ze Zukatan w swoich
nowych sandatach wcigz slizgat si¢ 1 tracit rownowagg, az ojciec wzigl go za reke.

Po obu stronach ulicy wznosily si¢ patace 1 wspaniate domy najbogatszych 1 najpotezniejszych
mieszkancoOw Babilonu. Niektore wysokie az na cztery pietra. Na drodze procesyjnej odbywaty si¢
tez wielkie uroczystosci religijne - zwlaszcza pochody potaczone z przejazdem $§wigtych wozow z
posagami bogow ,,odwiedzajacych” co roku swojego ojca, samego Marduka. Te procesje byty
ulubionymi uroczysto$ciami Babilonczykdéw. Najwspanialsza odbyta si¢ wtedy, gdy ukochany syn
Marduka, Nabu przybywat z pobliskiej Borsippy.

Po chwili ojciec 1 syn z daleka dostrzegli potezne mury bramy Isztar, po prawej stronie, wysoko
nad domami, plame jasnej zieleni, za$ nieco. dalej zabudowania wielkiego Patacu Gléwnego. Po
lewej stronie bramy widnial - nieco mniejszy 1 starszy - Patac Potnocny. - To zielone, to ogrod?

- Tak. Wiszace ogrody krolowej Semiramidy.

- Kto to byta krélowa Semiramida?

- Nie wiem - przyznat szczerze Sillaja. - Styszatem, ze bardzo dawno temu panowal w Asyrii 1
Babilonie krol Ninus, a Semiramida byla jego zong 1 zbudowata te ogrody. Ale pewien stary kaptan
thumaczyt mi, Ze to nieprawda. Ze to tylko legenda. Ze naprawde te ogrody zbudowano za krola
Nabopolassara czy tez za krola Nabuchodonozora dla jego matzonki Amyitis, ktora pochodzita z
kraju Medow.

- Powiedziates, ojcze: wiszace ogrody. To one wisza? Na czym?

Sillaja uSmiechnat sig.

To tylko tak si¢ mowi: ,,wiszace ogrody”. W rzeczywisto$ci wybudowano je na tarasach.
Najwyzszy taras lezy az nad murami miasta. Na kazdym tarasie rosng inne drzewa 1 kwiaty; te, co
najmniej potrzebujg stonca, rosng najnizej. Na przyktad swierki <i sosny, Wyzej - jabtonie, grusze i
sliwy. Jeszcze wyzej - brzoskwinie, morele, drzewa figowe 1 migdatowe. Na samym szczycie -
palmy 1 krzewy o barwnych kwiatach. Pod nimi bananowce 1 drzewa cytrusowe.

Nie uschng na tych tarasach?

Wode wciaga si¢ na samg gore z kanatu, olbrzymim kotem z czerpakami. Kolejno sptywa ona
coraz nizej, nawilzajac wszystkie tarasy. W najwieksze upaly zielen w tych ogrodach jest zawsze
swieza.

Chcialbym tam si¢ bawic... - westchnat Zukatan.

- Nawet si¢ nie waz o tym mysle¢! Dawniej mieli tam wstep tylko krélowie 1 ich goscie, teraz
za$ najwyzsi dygnitarze perscy. No, ale chodz predzej, bo si¢ spdznimy - Sillaja przyspieszyt kroku.

W bramie Patacu Gtownego stata warta ztozona z zotnierzy perskich czy tez medyjskich.

Jestem Sillaja - wyjasnit dziesigtnik - wezwat mnie ksigze Azardad.

Wejdz, dostojny panie. Ksigze oczekuje cie.

Nie mogac ochtong¢ ze zdumienia, Sillaja wszedt do patacowego przedsionka. Nieczesto
bowiem zdarzato si¢, aby wojownik perski zwracal si¢ do Babilonczyka stowami ,,dostojny panie”. |
to do tak skromnego Babilonczyka, jakim byl on, dziesigtnik ze Strazy Miejskie;.

Naprzeciw nim wyszedl jaki§ Pers. Sadzac po bogatym stroju musiat to by¢ wyzszy wojskowy -



moze jeden z oficerow ,,nieSmiertelnych”, a moze urzednik cywilnej administracji perskiej? Obecnie,
kiedy nastepca tronu Kserkses, bedacy jednoczesnie satrapg Babilonii, udat si¢ do Parsy, ktorg
podziwiali przybywajacy do Babilonu kupcy greccy, nazywajac Persepolis, ksigze Azardad zarzadzat
zarowno wojskiem, jak i1 cala administracjg satrapii babilonskiej. Byta to wiladza przej$ciowa.
Gdyby Kserkses nie wrocit do Babilonu, wielki krol na pewno wyznaczylby satrapeg, niebezpiecznie
bowiem byto taczy¢ na wielkim obszarze panstwa wtadzg cywilng i wojskowg. Mogltoby to u
roznych satrapow - zazwyczaj krewniakow krolewskich - budzi¢ niezdrowe mysli o krolewskiej
koronie.

- Jestes$ Sillaja, a to twdj syn, Zukatan? - zapytat Pers. - Dostojny Azardad juz na was czeka.
Pozwolcie ze mng.

Cata trojka weszta do wielkiej sali podpartej kolumnami. Jej posadzke stanowity kwadratowe
plyty z réznokolorowego marmuru, $ciany malowane byly w pasy: najnizej czarny pas, nad nim
czerwony, potem niebieski. Nad pasami najbieglejsi w sztuce malarze uwiecznili sceny z zycia krola
babilonskiego, Nabuchodonozora. Jak zwyciezat w bojach, jak polowat na Iwy czy strzelat z tuku do
jarzabkéw. Byta to bowieml sala tronowa tego najwigkszego 1 najstawniejszego babilonskiego
krola. Za jego panowania na podium stal srebrno-ztoty tron krolewski wysadzany drogimi
kamieniami. Potem podium opustoszato. Juz Cyrus zrabowat bezcenny tron; Jesli si¢ zachowat, to by¢
moze stat teraz w nowym patacu krola Dariusza.

W sali tronowej znajdowato si¢ sporo oséb - Persow, Babilonczykow i1 Grekéw. Sillaja
spostrzegt takze kilku wyzszych kaptanow ze Swiatyni Esagila. Widocznie wszyscy oczekiwali na
audiencje¢ u Azardada lub jego pomocnikow. Wielu z tych ludzi - na widok pigeknie przystrojonego
Sillai, prowadzonego z takimi honorami do pomieszczen zaymowanych przez ksigcia. - nie wiedzac,
kto to taki, dla pewnosci nisko mu si¢ ktanialo.. Lepiej jest bowiem dziesie¢ razy na prozno zgigc
kark, niz raz nie poktoni¢ si¢ komu§ waznemu. Wazni bardzo tego nie lubig.

Sillaja wraz ze swoim perskim przewodnikiem przeszedl, jeszcze przez kilka mniejszych
pomieszczen. Siedzieli tam wszedzie za stolami oficerowie wysokich stopni 1 rozmaici urzednicy.
Pisarze sporzadzali tabliczki, petenci wytuszczali swoje sprawy. Patac Gléwny rzadzit Babilonig, a
patacem rzadzit ksigze Azardad.

Wreszcie Pers zatrzymat si¢ przed cedrowymi drzwiami. Uchylil je ostroznie 1 powiedzial do
dziesietnika:

- Ksigze was oczekuje. Wejdzcie! - to mowigc otworzyl szerzej drzwi, przepuscit Sillaje i
Zukatana, po czym cicho zamknal za nimi drzwi.

Sala nie byta zbyt wielka. Na fotelu za stolem siedziat m¢zczyzna o bardzo ciemnej cerze, jak to
si¢ czesto zdarza wsrod Persow. Kedzierzawe czarne wlosy miat zaczesane do tytu, ufryzowane 1
spiete ztotg klamrg. Starannie fryzowana broda byta dos¢ dtuga i przycieta rowno w ksztatcie topatki.
Twarz mial pociagla, czoto wysokie 1 haczykowaty nos. Nosit kosztowny biaty strdj przepasany
grubym pasem skorzanym, nabijanym ztotymi ozdobami i wysadzanym drogimi kamieniami. Koto
Azardada siedziata pigkna mtoda kobieta, rownie strojnie ubrana i obwieszona klejnotami. Mata
dziewczynka bawila si¢ drewniang kulka, toczac ja po posadzce. Zukatan od razu poznat t¢ panig.
Przeciez to ona data mu ki$¢ banandéw, a t¢ dziewczynka wyciagnat z wod Purattu.

Sillaja juz chciat pas¢ na kolana, ale Azardad, uSmiechajac si¢, wyszedt im naprzeciw 1 perskim
obyczajem zlozyl rg¢ce na barkach nisko pochylonego dziesietnika. Nastepnie wyprostowal si¢ i
klasngt w dtonie. Natychmiast wszedl niewolnik z dwoma niskimi zydlami, ktére ustawil przed
stotem. Niewolnice wniosty puchary, dzbany z winem i zimnym sokiem granatu oraz misy z
rozmaitymi potrawami. Na stole znalazty si¢ takze owoce, wsrod ktorych Zukatan spostrzegl rowniez



banany.
- Siadajcie - powiedziat Pers - 1 niech nam wielki Ahuramazda btogostawi.

Z dziesietnika generalem

Sillaja nie wiedzial, czy $ni, czy tez to wszystko dzieje si¢ ng jawie. Zajat wskazane mu miejsce
1 reka skingl, aby syn usiadl tuz przy nim na drugim zydlu.

My chyba - ksigze nadal dobrotliwie si¢ uSmiechat - wypijemy po pucharze starego, mocnego
wina z dalekiej Syrii, prawda? A dla Zukatana 1 Golmar jest sok z granatu.

Mnie takze nalej soku - Meherbanu rozkazata niewolnicy.

Prosze, jedzcie 1 pijcie. Zmeczyliscie si¢ pewnie, idac z Nowego Miasta az tutaj.

Azardad sam czesto siggal do stojacych na stole mis 1 chetnie popijal wino ze srebrnego kubka.
Sillaja, cho¢ si¢ troche krepowat, poszedt za jego przyktadem. Osmielony Zukatan takze siggnat po
banana. Tylko pani Meherbanu nic nie jadta, popijajac sok granatu. Wszyscy milczeli. Do gospodarza
nalezat bowiem przywilej rozpoczecia rozmowy. On za$ chciat najpierw zaspokoi¢ gtod.

Wreszcie Azardad przetknat ostatni tyk wina, otart usta 1 powiedzial:

- Masz, Sillajo, bardzo dzielnego syna. Sadzg, ze wdat si¢ w ojca.

- Sam Ahuramazda nam go zestal - dodata Meherbanu. Dziesietnik milczat. C6z zreszta mogt
odpowiedzie¢? Nic nie rozumiat. Dlaczego ksigze 1 jego matzonka tak chwalg jego syna?

- Byl odwazny jak lew, bez namystu skoczyt do rzeki — dodata Meherbanu. -: Gdyby nie on,
Golmar by nie zyta. Kto wie, czy w ogole znaleziono by jej ciato... - Na wspomnienie strasznych
chwil, ktore przezyta, ksiezna otarta z oczu tzy.

- Nikt sie nie ruszyt! Ani moi ,,nie§miertelni”, ani moi niewolnicy! Zaden z Babilonczykow!
Wszyscy stali 1 patrzyli, jak dziecko tonie! - wykrzyknal ze zto$cig Azardad. - Tylko ten chtopiec
skoczyt na ratunek! Zdazyt w ostatniej chwili. A przeciez sam ryzykowat zyciem!

Dziesigtnik zaczynat rozumie¢, skad ta taska ksiecia.

Syn mi nic o tym nie méwit...

Bo batem si¢ - wybakat Zukatan. - Przeciez zabronite§ mi si¢ kapa¢ w kanale... Pozwolites$ tylko
razem z toba...

To prawda - przyznat Sillaja - woda zawsze jest zdradliwa. Wprawdzie nauczylem syna
ptywac, kiedy jeszcze nie umial dobrze chodzi¢, ale czesto si¢ zdarza, ze 1 najlepsi ptywacy tong.

Byles$ bardzo przezornym ojcem.

Mam go tylko jednego.

A matka? - dopytywata si¢ Meherbanu.

Zmarta przed kilku laty. Mieszkam z synem 1 matkg jego matki, staruszka.

Nie szukasz nowej zony?

- Nie myslatem nigdy o tym - przyznat dziesi¢tnik.

Poszukam ci jakiej$§ bogatej panny z duzym szirku.

Nie dbam o szirku. Ozenitem si¢ z dziewczyna, ktora nie miata zadnego posagu, 1 nigdy tego nie
zatowatem.

Szirku zawsze si¢ przyda - uSmiechnat si¢ Azardad. - Wiem to po sobie.

Zeby nie moj posag, to chybaby sprzedano cie w niewole za dlugi - roze$miata sic Meherbanu.

TwQj posag jest nie naruszony - zapewnit Pers.

Teraz. Odkad krél Dariusz wejrzat na ciebie.



Jestem takim samym Achemenidg jak i on. A moze i1 lepszym - Azardad miat na’mysli, ze
Dariusz pochodzit z bocznej linii krolewskiej 1 po $mierci krola Kambizesa zawtadnat tronem,

ktory prawem starszenstwa mu si¢ nie nalezat, Sillaja dobrze znat t¢ historie, bo w armii
perskiej, gdzie uprzednio stuzytl, duzo o tym moéwiono. Byt czas, kiedy nawet czes¢ wojska 1 niektore
satrapie buntowaty si¢ przeciw ,,uzurpatorowi”. Dariusz jednak nie tylko ich poskromit, nie tylko
utrzymat si¢ na tronie, ale bardzo rozszerzyt potege perskiego imperium.

Azardad spostrzegt si¢, ze zbyt wiele powiedzial, 1 szybko zmienit temat:

Skad pochodzisz?

Z miasta Uruk, na potudnie od Babilonu. Kilka dni drogi.

Wiem. Bytem 1 w Uruk.

Urodzitem si¢ w chtopskiej chacie jako naymtodszy z rodzenstwa - mowit dalej Sillaja. Ojciec,
ktory gospodarzyt na kawatku ziemi tuku zgingt na wojnie, kiedy miatem zaledwie dwa lata.

A 1le masz dzisiaj?

W przyszlym roku skofcze czterdziesci.

Jestem mtodszy od ciebie o piec lat. Ojciec zgingt w czasie wojny z Egiptem?

Tak, za krola perskiego, ktorego Grecy zwag Kambizesem, a wy, Persowie, Kambudzetem.

To byt moj stryjeczny dziadek - stwierdzit z duma Azardad.

Sillaja nisko pochylit gtowe:

A jak trafite§ do wojska?

Po $mierci ojca w domu panowata straszna bieda. Matka oddata mnie do $§wigtyni bogini Nana,
,,bogini petnych ktosow”, tej, ktora rzadzi miastem Uruk.

Znam t¢ Swiatyni¢. Bytem w niej - wtracil Pers, - Czy zostates kaptanem?

Mogtbym zosta¢ tylko kaptanem najnizszego stopnia, zwyklym szangu. Ale w swiatyni chcieli ze
mnie zrobi¢ pisarza.

Umiesz pisac? - zdziwit si¢ Azardad.

Przez prawie osiem lat uczono mnie jezyka akadyjskiego. Umiem takze robi¢ gliniane tabliczki 1
wyciska¢ na nich rylcem znaki klinowe. Ale widocznie kije tamtych kaptandéw byty zbyt stabe 1 zbyt
szybko tamaty si¢ na moich plecach, bo z tej nauki niewiele wyszto. Daleko mi do bieglosci pisarza.
Widocznie nie miatem glowy, aby zapamigta¢ wszystkie szes¢set znakow klinowych jezyka, ktorego
nikt na co dzien nie uzywa.

Co robites po odejsciu ze swiatyni? -. wypytywat dalej Azardad.

Kiedy konczytem osiemnasty rok zycia, krol Dariusz oglosit pobdr do wojska. Takze 1 §wigtynie
mialy ze swoich majetnosci dostarczy¢ zolnierzy. Kaptani, widzac, ze pisarzem nie zostang, a jestem
zdrowy 1 silny, oddali mnie setnikowi, ktory zbieralt wojsko w Uruk. Pognano nas daleko, az za Egipt,
do satrapii Putaja, gdzie walczyliSmy z dzikimi ludami przez kilka lat. P6Zniej bytem w Sardes, kiedy
Grecy spalili to miasto. BroniliSmy si¢ w cytadeli na gorze i to skutecznie. Za moje zastugi w tej
wojnie Atrafernes, satrapa Sardes, pozwolit mi wroci¢ do Babilonu 1 wstgpi¢ do Strazy Miejskie;.
Pelni¢ w niej stuzbe juz dwunasty rok.

I jeste$ dopiero dziesigtnikiem? - zdziwit si¢ Azardad.

Jestem nim juz przeszto pigtnascie lat.

Nie awansowales$?

Przeciez nie jestem Persem ani Medem - szczerze odpowiedziat Sillaja, - I nie urodzitem si¢ w
patacu, lecz w ngdznej chacie w Uruk.



Czy w $Swiatyni bogini Nana - zapytata Meherbanu - uczyli ci¢ takze po aramejsku *?

Po aramejsku przeciez wszyscy mowig. Zarowno w Babilonii, jak w Elamie, Syrii czy w same;j
Persydzie. Tylko Grecy 1 Egipcjanie maja inny jezyk. Chociaz 1 w Egipcie mozna teraz rozmowic si¢
po aramejsku.

Mnie chodzi o pisanie.

Po aramejsku pisa¢ si¢ uczytem nie w Swigtyni, ale pozniej, w Sardes, kiedy bylem
pomocnikiem nadzorcy magazynow wojskowych. To duzo latwiejsze pismo niz akadyjskie 1 ma
zaledwie dwadziescia dwa znaki.

Sillajo, czy ty wierzysz w demony? - zapytat znienacka Azardad.

Dziesietnik zmieszal si¢. Wiedzial, ze Persowie ,,wiarg w demony” okreslali wszystko, co
sprzeciwiato si¢ kultowi boga Ahuramszdy.

- Wierze w Marduka 1 innych bogéw Babilonii - odpowiedziat dyplomatycznie - ale nauka
wielkiego proroka Zoroastra 1 kult poteznego Ahuramazdy nie sg mi obce.

Ta odpowiedz spodobata si¢ perskiemu ksieciu.

- Jeste§ zarowno megznym wojownikiem, jak 1 roztropnym cztowiekiem - pochwalit go.

Tymczasem Zukatan, ktory poczatkowo uwaznie przystuchiwat si¢ rozmowie starszych, znudzit
si¢ tg dysputa. Po cichutku zsunat si¢ z zydla 1 zaczat bawi¢ si¢ z Golmar. Dopiero po dtuzszej chwili
Meherbanu zwroécita na to uwage.

Patrzcie. - powiedziala - dzieci tak si¢ bawia, jak gdyby znatly si¢ od lat.

W tym wieku tatwo o przyjaznie - przytakngt Sillaja - dzieci nie dzieli majatek ani urodzenie,
ani pochodzenie...

To prawda - przyznat Azardad. Rowniez i ta odpowiedz dziesi¢tnika bardzo mu si¢ spodobata.
Zamim wezwal Sillaje do swego patacu, wczesniej zebral informacje o tym zotnierzu. Ksigze,
podobnie, jak Meherbanu, bez najmniejszych zastrzezen wierzyt, ze krokami Zukatana kierowal sam
bog. Dzisiejsza rozmowa utwierdzita perskiego dostojnika w postanowieniach, ktore juz przedtem
zamierzal zrealizowac. Teraz dat dyskretny znak Zzonie, aby przeszta do sprawy.

Sillajo - odezwata si¢ ksiezna Meherbanu - ja 1 Golmar do konca zycia bedziemy dtuznikami
twojego syna. Nie wiemy, jak mu si¢ wyptacic.

Sillaja przez moment pomyslat, ze odkad wielki krol Dariusz zaczat bi¢ ztote krazki ze swoja
podobizng, wdzigcznos¢ ludzka stata si¢ duzo tatwiejsza do przeliczenia. Nie odpowiedziat jednak
ani stowa. Tymczasem Meherbanu ciggneta:

Postanowilismy razem z ksieciem Azardadem, ze zaopiekujemy si¢ twoim chtopcem.

Bedzie, dostojna pani, jak rozkazesz.

- Dopoki wiec pozostaniemy w Babilonie - oswiadczyta Meherbanu - niech Zukatan codziennie
przychodzi do naszego patacu. Mamy tu najlepszych nauczycieli, jakich mozna znalez¢ w Babilonie.
Oni nauczg twojego syna sztuki czytania 1 pisania, Spiewu oraz dziejow Babilonii 1 calej Persydy.
Bedzie mogt rowniez bawic si¢ z Golmar.

Przyda mu si¢ takze - dorzucil Azardad - sztuka strzelania z tuku 1 wladania mieczem oraz
wldcznia.

Naturalnie zadbamy i o to - dorzucita ksig¢zna - aby go odpowiednio ubrac.

Kiedy twoj syn doros$nie, bedzie mogt zosta¢ kaptanem, ale nie zwyklym szangu, lecz kaptanem
WYyZszego stopnia, erib hiti.

Albo zolnierzem, jak ojciec. Moze dowddcg jednego z sze$ciu korpusow catego krolestwa lub
nawet... satrapa?



Przeciez nie jest nawet Elamita - o$mielit si¢ wtraci¢ Sillaja, ktory shuchat tego wszystkiego
niczym cudownej bajki, ale nie tracit poczucia rzeczywistosci: zaden Babilonczyk nie zostal jeszcze
nigdy nawet tysigcznikiem w armii krélewskiej. Juz nie méwigc o stopniu tartanu. A by¢ satrapa,
czyli wicekrélem rzadzacym ktora$ z prowincji imperium perskiego, to zupeinie wykluczone. O co tu
chodzi? - Sillaja podejrzliwie spojrzat na Azardada. A ten méwit jakby do siebie:

- Zaden Babiloficzyk nie byt satrapa, to prawda. Trudno, Zzeby Persowie bez zastrzezen juz
dzisiaj wam ufali. Malo te razy Babilon buntowat si¢ przeciwko krolom asyryjskim, g 1 poézniej za
Kambizesa 1 za samego Dariusza?

Babilon buntowat si¢ przeciwko obcemu panowaniu - wtracit pétgtosem Sillaja.

Dzi$ Babilon jest wiekszy 1 bogatszy niz byl nawet za waszego krola Nabuchodonozora. Wasi
kupcy bezpiecznie podrézujg po calym panstwie. Wasze Swigtynie sg otwarte 1 petne skarbow. Sam
krol Dariusz sktada dary waszym bogom. Ozdabia swoja glowe korong Babilonu. Elam i Media
zostaty zrownane we wszystkich prawach 1 przywilejach z Persyda. Jesli Babilon bedzie lojalnie
stuzyt swoim krolom, moze takze spotka go ten sam przywilej? Nastepca tronu, Kserkses, przez wiele
lat mieszkat wsrod was. Zna was 1 wiem dobrze, ze darzy sympatig. A przeciez, oby krol krolow
Dariusz zyt jak najdtuzej, kiedys krolewski kidaris spocznie na skroniach Kserksesa. Wszystko jest
wigc mozliwe...

- Wielki Ahuramazda - powaznie powiedziata Meherbanu - na pewno bedzie czuwat nad losami
swojego wystannika, twego syna.

Sillaja wcigz myslal, ze $ni. Syn zwyktego Babilonczyka mieszkajacy w patacu? Ale to jeszcze
nie byt koniec niespodzianek, bo po chwili Azardad zapytat:

Czy wiesz, Sillajo, ze Tirdach odchodzi z dowddztwa Strazy Miejskiej?

Mowi sie o tym od dawna. Ale ostatnio te pogloski ucichty.

A jednak odchodzi. Krol Dariusz mianowat gp dowodca wojskowym w jednej z nadgranicznych
satrapii na wschodzie. Juz niedtugo wyruszy w tamte strony.

Pewnie zechce wzia¢ ze sobg swoich ludzi? - zaniepokoit si¢ Sillaja. Kaprys tartanu Tirdacha
mogt go wyrwa¢ ze spokojnego Babilonu 1 uregulowanego trybu zycia nad granice wielkiego
imperium, gdzie znowu trzeba bedzie mieszka¢ w namiotach, walczy¢ z rozbojnikami 1 odpierac
najazdy koczowniczych ludow., -

Zapewne wezmie kilkunastu swoich ulubionych zotnierzy 1 kilku oficerow - zgodzit si¢ Azardad.
- Kogo wybierze, nie moja sprawa. Zresztg to si¢ tym ludziom optaci. Zwykli zotlnierze awansujg na
setnikow. Przeciez to wszystko starzy weterani, ktorzy doskonale znaja si¢ na wojennym rzemiosle.
Taki awans dawno si¢ im nalezy.

Na stare tata spokojny kat cieszy Zotnierza bardziej niz awans 1 nowe boje.

Znajda si¢ tacy, ktorzy beda prosi¢ Tirdacha, aby ich zabrat ze soba.

Znajda si¢ 1 tacy - zgodzit si¢ Sillaja - zwtaszcza mtodsi.

- Czy ludzie beda zatowali Tir da cha?

- Sadze, ze tak - ostroznie odpowiedzial dziesietnik. - Zaprowadzil porzadek 1 bezpieczenstwo
w miescie. Nawet nocg samotny cztowiek moze spokojnie wraca¢ do domu. Nie napadnie na niego
zaden rabus$. Kradzieze na bazarze 1 na karum tez coraz rzadziej si¢ zdarzajq.

A zolierze?

Nie krzywdzit nikogo. A Ze wymagat karnosci? Dlatego przeciez byl tartanu. - Sillaja nie
wiedzial, czy perski wodz zyczliwy jest Tirdachowi, 1 bat si¢ zbyt wiele powiedzie¢ o swoim
dowodcy.



Zaden zotnierz mi sie nie skarzyt - przyznat Azardad - by mu nie wyptacano naleznego zotdu.

Dziesietnik rozesmiat si¢ w duchu. Nigdy babilonski zolnierz nie ztozylby skargi na perskiego
dowodce. Nawet gdyby wyzej znalazt sprawiedliwos$¢ 1 wygrat w tym sporze, przegrany lub jego
przyjaciele potrafiliby si¢ w odpowiednim czasie na nim odegra¢. Lepiej milcze¢ 1 nie upominac si¢
zbytnio o nalezny zotd, a szuka¢ dochodow 1 zarobkéw z innych zrodet. Tych, na szczgsécie, w
bogatym Babilonie nie brakowato. Kupcy bowiem chetnie wynajmowali wolnych chwilowo
zolierzy do pilnowania magazynow lub do konwojowania cennego tadunku. Na takie uboczne
zarobki tartanu Tirdach patrzyt przez palce. Zotnierze mieli swoje dochody, a on pobieral z kasy
panstwowej nalezny im zotd. Przez te pi¢¢ lat dowodzenia Strazag Miejska majatek osobisty Tirdacha
powaznie si¢ zaokraglit.

O tym Azardad zapewne dobrze wiedziat 1 z pewnos$ciag takze miat podobne dochody. Ale to
jeszcze nie dowod, aby zwykly dziesietnik Sillaja, mimo Ze spotkal go niebywaty, zaszczyt
biesiadowania przy jednym stole z perskim ksigciem, mial mu zaraz o tym mowic. Wigc przezornie
milczat.

Nie interesuje ciebie, kto bedzie nastepcg Tirdacha?

Jestem prostym dziesietnikiem. Samego tartanu rzadko kiedy widuje. Dowddca Strazy Miejskiej
zostanie ten, ktorego mianuje wielki krol Dariusz lub jego syn.

Mylisz si¢ - spokojnie odpowiedzial Azardad. - Dowddca Strazy Miejskiej w Babilonie to zbyt
mate stanowisko, aby sam

Dariusz czy Kserkses mieli o tym decydowac¢. Taka sprawa lezy wtasnie w mojej kompetenciji.

Bedzie wigc nim ten, o panie, ktorego wyznaczysz.

Tak - zgodzit si¢ ksigz¢ - mam juz chyba kandydata. Sadzg, ze nie zawiedzie mojego zaufania i
na nowym stanowisku bedzie réwnie dobry jak Tirdach.

Sillaja milczal. Prawde powiedziawszy, co go obchodzito, ktéry Pers czy Med zostanie jego
zwierzchnikiem. Dla dziesigtnika wazniejsza osobg byt jego bezposredni dowddca - setnik.

Pers znowu klasngt w dionie. Gdy w drzwiach stan¢ta niewolnica, rozkazat:

- Nalej nam wina!..

A kiedy dziewczyna spelnita polecenie, Azardad zaproponowat:

- Wypijemy zdrowie nowego dowodcy Strazy Miejskiej. Obaj mezczyzni podniesli puchary.
Sillaja musial przyzna¢, ze nigdy w zyciu - ani w Syrii, ani w Sardes - nie pil tak znakomitego trunku.
Jeden dzban tego wina na pewno kosztowat wiecej, niz wynosit wielomiesigczny zotd dziesigtnika.

- Mowite$ - zaczat po chwili perski wodz - Zze nigdy jeszcze Babilonczyk nie zostal wyzszym
oficerem. To prawda. Ale dzisiaj zrobi¢ wyjatek. Pij¢ zdrowie nowego dowodcy Strazy Miejskiej,
tartanu Sillai!.

Dziesietnik z wrazenia wypuscit puchar z reki. Troche ciemnoczerwonego ptynu splamito nowa,
pickng szat¢. Nie wierzyt wlasnym uszom! Ten Pers chyba bezlito$niel kpi z biednego babilonskiego
zolnierza, zabawiajac si¢ jego kosztem...

Ale Azardad nie zartowal. Znowu klasngl w rece i1 niewolnicy rozkazat, aby wezwata,
gtdwnego pisarza, ktory zjawit sie, trzymajac w rece juz uprzednio przygotowang tabliczke.

Tak si¢ stanie, jak rozkazatem - powiedzial Azardad do pisarza.

Przyt6z wigc, panie, tutaj piecze - pisarz potozyt tabliczke przed ksigciem. Ten odcisngt w
glinie sw0j znak 1 polecil, aby tabliczke zaraz wypalono.

Oto twoja nominacja - dodat zwracajac si¢ do oniemiatego dziesi¢tnika.;



Jakze to, panie?! Czemu to zawdzigczam? - Sillaja ciggle nie dowierzal szczesciu, jakie go
przed momentem spotkato.

Wielkiemu Ahuramazdzie 1 twojemu synowi, Zukatanowi, ktorego krokami kierowat sam bog -
odpowiedziata powaznie ksi¢zna Meherbanu.

Byle$ przez dwadziescia dwa lata zolnierzem - rzekl Azardad. - Walczyles dzielnie, wiem o
tym. Ten awans sprawiedliwie ci si¢ nalezy. Wierze, ze bedziesz dobrym dowodca.

Zrobig, panie, wszystko, co w mojej mocy! - zapewnial z przejeciem Sillaja.

Studzy ksiecia juz kilkakrotnie dyskretnie zagladali do komnaty. Liczni interesanci dtugo dzi$
musieli czeka¢ na postuchanie u ksigcia Azardada.

Jutro przyjdziesz do patacu 1 odbierzesz swoja nominacje¢. Tirdach juz o niej wie. ,,Na razie,
dopoki nie wyjedzie, zapozna ci¢ z wszystkimi sprawami.- A gdy zwolni zaymowane pomieszczenia,
przeprowadzisz si¢ do patacu. Bedziesz podlegal bezposrednio moim rozkazom.

Tak jest - Sillaja poderwat si¢ z miejsca: Skonczyla si¢ rozmowa, zaczgta si¢ nowa stuzba.
Znowu poczul si¢ zolnierzem stojacym przed swoim dowddca. Azardad ponownie klasngt w dtonie:

Konia dla tartanu Sillai!

Nie trzeba - protestowat §wiezo mianowany tartanu.- Wrocimy piechots.

Konia! - powtorzyt ksigze. - Tartanu nie chodzi piechoty.

Jutro - dodata Meherbanu - przysle dwoch stuzacych, aby zaprowadzili Zukatana do ogrodow
Semiranlidy.

Sillaja wychodzit z patacu na migkkich nogach. Czyzby stare syryjskie wino byto az tak mocne?

Zaproszenie do ,,Swiatyni z wysoka gtowg”

Kiedy nastepnego dnia $wiezo upieczony dowodca Strazy Miejskiej przybyt do Patacu
Potnocnego, koledzy zgotowali mu serdeczng owacje. Wérod wiwatujgcych na pewno byli takze 1
zawistni (,,dlaczego to on, a nie ja?”). Jednakze wobec ogdlnego entuzjazmu musieli robi¢ dobra
min¢ do ztej gry. Setnicy i1 inn1 wyzsi oficerowie usmiechali si¢ ironicznie, ale nie interesowata ich
Zbytnio ta nominacja. Persowie lub Medowie nie byli zwigzani zbyt silnie z Babilonem. Dla nich to
miasto bylo tylko jednym z kolejnych miejsc, postoju. Wiedzieli, ze nie beda stuzy¢ pod Roz kazami
nowego dowddcy, gdyz jego poprzednik, tartanu Tirdach, kazdemu obiecat awans 1 zwigkszone
pobory, jesli pojadg z nim
do satrapii. Kilkudziesigciu zotnierzy 1 dziesi¢tnikow réwniez zamierzato pociggna¢ za Tirdachem w
pogoni za awansem 1 przygoda. Sam Tirdach byl zadowolony, Ze szybkie mianowanie jego nastepcy
pozwoli mu natychmiast rozpocza¢ przygotowania do wyjazdu. Gdyby sprawa zalezata od krola,
Tirdach musialby jeszcze co najmniej przez trzy miesigce tkwi¢ w Babilonie. A przez ten czas kto$
bardziej uprzywilejowany mogtby mu sprzatna¢ sprzed nosa nowe stanowisko.

Z tych wszystkich powodow Pers zyczliwie przyjat Sitlaje 1 rozpoczal wtajemniczanie go w
nietatwe przeciez problemy kierowania sporg, bo liczacg przeszto tysigc ludzi jednostka.

Ksigz¢ Azardad takze pomagal swojemu protegowanemu. Zostawil mu wolng r¢ke w sprawie
uzupetnienia kadr 1 nominacji dziesi¢tnikow. Tylko setnikow sam zatwierdzal, ale zgodzit si¢, zeby
setnikami zostawac mogli - obok Medéw 1 Elamitow - takze 1 rdzenni Babilonczycy.

Persowie raczej nie byli zainteresowani karierg w Strazy Miejskiej, gdyz stuzba w armii
dawata im wieksze mozliwosci.

W pare dni po objeciu nowego stanowiska Sillaja miat niespodziewang wizyte: odwiedzit go



nie znany mu ani z imienia ani nawet z twarzy kaptan Marduka ze $§wiatyni Esagila. I to nie zwykly
szangu, lecz erib biti!

- Do tej pory, tartanu Sillajo - powiedzial po zwyktych powitaniach kaptan - nie, odwiedzite$
Swietego miejsca, aby wielkiemu Mardukowi podzigkowac¢ za taske’ ktora z jego woli sptyngta na
ciebie.

- W codziennych modtach, dziekuj¢ mu za to.-:, Sillaja szybko uczyt si¢ rozmowy z moznymi
tego Swiata.

- To mato. Bog Marduk oczekuje, ze mu si¢ poktonisz w Swiatyni Gory, w Ekur.

- Jestem tylko prostym zotlnierzem, ale wiem’ przeciez, ze Ekur to najswigtsze miejsce w
swiatyni Esagila. Nie jestem jednak erib biti, abym méglt wejs¢ do tego sanktuarium.

Bog Marduk zawsze zezwala na ztozenie ofiary w Ekur tym, ktérym okazal specjalng taske.
Bedzie ciebie oczekiwat jutro.

Przyjde niezawodnie.

- Wiemy - dodal, juz wychodzac, ‘kaptan - Zze chociaz objates tak wysokie stanowisko, nie masz
ani ztota, ani srebra. Marduk nie wymaga tego od ciebie. Zadowoli si¢ jednym szeklem . Nie wartos¢
ofiary jest wazna, lecz intencja tego, ktoja sktada..

Kiedy nazajutrz Sillaja wszedl na dziedziniec $wiatyni Esagila, kaptan czekat na niego.
Oprowadzil go po kaplicach okalajacych Ekur i wyja$nil, jakim bogom sg poswiecone. Wsrod
posagow byty 1 takie, ktorych nazwy zachowaty si¢ tylko w pamigci kaptandéw., Miasta, gdzie ci
bogowie dawniej rzadzili, juz przed wiekami rozsypaly si¢ w gruzy. Pozostaly, po nich jedynie
niewielkie pagorki przysypane piaskiem pustyni..

Esagila - ttumaczyt kaptan - powstata przed przeszto pigciuset laty. Zbudowali jg krolowie
babilonscy z pierwszej dynastii, za§ kazdy z kolejnych wiladcow rozbudowywat 1 upigkszat
swiatynie. W tym ksztatcie, w jakim jg widzisz, stoi od czasow kréla Nabuchodonozora.

Styszalem, ze byta wielokrotnie niszczona.

To prawda. Nie raz 1 nie dwa wrédg podnosit §wigtokradcza reke na to swiete miejsce Babilonu.
Hetyci zburzyli Esagile 1 wywiezli §wiety posag Marduka. Pézniej zrabowali go krélowie Elamu.
Zas krol asyryjski Sanherib, ktory spalit 1 zburzyl prawie caty Babilon, obrabowat tez Esagile, a
nawet z posagu Marduka zdart zlote szaty, sam posag za$ zabrat do Niniwy. Za kazdym razem jednak
bog wracat do swego ukochanego miasta, by nim dalej rzadzic.

Tak rozmawiajac doszli do szerokich stopni ze smotowanych cegiet. Sciana Ekur byta szeroko
rozsuni¢ta. Kaptan (nakazat Sillai, aby wszedt po stopniach 1 zblizyt si¢ do zlotego stotu stojacego u
stop posagu. Tartanu padt na kolana, dotknat czotem ziemi, a po skonczonej modlitwie ztozyt na stole
dwie ztote da-rejki. W tym momencie rozlegt si¢ melodyjny, stodki gtos:

- Bog Marduk wystuchat twoich modtow 1 wdziecznie przyjat ofiare.

Sillaja rozejrzal si¢ dokota. Poza nim nie bylo tu nikogo. Nawet erib biti, ktory go oprowadzat
po $wiatyni, nie wszedt z nim do $rodka. Ale stary Zolnierz nie zdziwit si¢. W Swigtyniach Egiptu
styszal podobne glosy i ogladat jeszcze wigksze cuda. Wiedzial, Zze kaptani maja na to swoje, im
tylko znane, sposoby. Ale po co si¢ zdradza¢ z tymi wiadomoSciami? Sillaja znowu wiec padt na
kolana 1 znowu bit czolem o marmur posadzki.

Kto$§ dotknat jego rarnienia. Przy nim stat jaki$ inny kaptan w dtugiej, bialej szacie.

- Wstan i chodz za mna.

Okrazyli ztoty stot 1 wspanialy posag boga. Z tylu znajdowaty si¢ mate drzwiczki, ktore
arcykaptan otworzyt. Weszli do niewielkiej bogato ozdobionej sali. Tutaj takze stat tron oraz fotele z
rzeZzbionymi por¢czami. Pod jedng ze Scian - oltarzyk. Mato kogo dopuszczano do tego przybytku.



Sillaja patrzyl wkoto zdumiony.

- To naj$wietsze miejsce w Ekur - wyjasnit przewodnik. - Tutaj zbiera si¢ na rady Sswigte
kolegium, zeby decydowac o losie Babilonu 1 jego ludu. Tylko niektérzy krolowie oraz - z tytutu
petnionego urzedu - rdwniez arcykaptani mogg tu wchodzié. Lecz chcemy, tartanu Sillajo, zebys 1 ty
dostgpit tego zaszczytu. Rozgladasz si¢ ciekawie, a nie widzisz posagu Mardu-ka. Ale posagi i1
uroczyste obrzedy religijne to tylko widowiska dla thumow, aby je utwierdza¢ w - prawdziwe]
wierze. Bog nie potrzebuje posagow. Jest wszedzie. Jest duchem 1 sitg przyrody. Nam, kaptanom
wysokiego stopnia, wystarcza mysl o jego potedze 1 wszechwtadzy. Nie potrzebuyjemy cudow, w
ktore 1 ty nie uwierzytes, chociaz roztropnie udawates, ze wierzysz.

Sillaja milczat zmieszany. Ten kaptan najwidoczniej umiat czyta¢ w jego myslach.

- To proste - usmiechnat si¢. dostojnik z Esagili - gdybys, uwierzyl, ze to naprawde gtos boga,
od razu paditbys na kolana, a nie rozgladat si¢ na boki i do tylu. Chodz dalej. Sam Marduk-nasir czeka
na ciebie!

Marduk-nasir... Tartanu dobrze znat to imi¢. Najwyzszy kaptan, dostojny starzec stynacy szeroko
z madrosci.

Mineli kilka mniejszych pomieszczen, przecieli kwadratowe ,,podworko otoczone pigtrowymi
zabudowaniami 1 wyszli na malutki zielony placyk. Posrodku znajdowat si¢ basen wypelniony woda,
w ktorym kwitlty sprowadzone z Egiptu lotosy. Na wygodnym trzcinowym fotelu siedziat starzec z
dtuga siwag broda. Nie byla ona jednak trefiona ani na sposob asyryjski, ani tak, jak to robili
Persowie. Bardziej przypominata brode kréla Hammurabiego, ktory swoja posta¢ kazat ry¢ na
kamiennych stelach z tekstem praw, jakie nadat Babilonowi. Marduk-nasir usmiechem odpowiedziat
na niski ukton Sillai.

- Siadaj obok mnie, mity gosciu - powiedziat - ciesze si¢, ze moge ci¢ poznac. Cieszeg si¢ takze z
twojego wysokiego wyrdznienia.

Bezszelestnie poruszajacy si¢ mtody szangu postawil na. stoliczku dzban z zimnym sokiem z
soczystych jabtek, ktore wyrosty w ogrodach §wiatyni, dwa proste gliniane kubki 1 niewielkg ptaska
mis¢ z sezamkami. Nastepnie 1 szangu, 1 arcykaptan, ktory oprowadzat Sillaje po $wiatyni, oddalili
si¢ bez stowa.

- Dzickyjemy ci takze - Marduk-nasir nadal si¢ uSmiechat - za twoja hojng ofiar¢ w postaci
dwoch ziotych darejek. Zupelnie niepotrzebnie pozyczyles je z banku braci Egibi. Bogowi
Mardukowi wystarczylby od ciebie nawet jeden szekel, tyle srebra, i1le wazy ziarnko pszenicy, albo
nawet 1 samo ziarnko.

Sillaja nadal milczat. Tak. Kaptani wiedzg wszystko...

- Tak si¢ sklada - ciggnagl Marduk-nasir - Ze powotano mnie na stanowisko gtownego
arcykaptana w tym samym roku, w ktérym krol Dariusz wstapil na tron. Widziatem poczatki jego
panowania. Wydawato mi si¢ wowczas, ze Babilon odzyska wolnos¢. Niestety, bogowie zrzadzili
inaczej. Dwukrotnie Babilonia pod wodza potomkow dawnych kroléw podrywata sie¢ do walki
przeciwko perskim zdobywcom. Jednakze obaj krolowie, chociaz nosili to samo i1mig:
Nabuchodonozor, nie dorownali swojemu wielkiemu dziadowi 1 pradziadowi 1 nie potrafili utrzymac
korb-ny na swych skroniach. Wiele panstw 1 ludéw buntowato si¢ przeciwko Dariuszowi, on jednak
pokonal wszystkich. Dzi$ jego potgga jest wigksza niz kiedykolwiek.

- Tylko Grecja mu si¢ oparta. Wodz perski przegrat pod Maratonem.

Marduk-nasir machnat rgka:

Potyczka bez znaczenia. Grecja moze zwycig¢za¢, nie sta¢ jej jednak na to, aby pokonac



Achemenidéw. To panstwo moze runa¢ tylko od wewnatrz,

Jak to?

Tak jak runeta potega babilonska stworzona przez Nabuchodonozora.

Sillaja przezornie nie odzywat si¢. Ale naczelny arcykaptan dobrze wiedziatl, co tartanu mysli o
jego stowach.

- Wiesz, oczywiscie, o tym, ze kaptani Marduka takze przyczynili si¢ do upadku Babilonii. To
byt btad. Ogromny btad!

Cigzko za to wszyscy ptacimy. Dzisiaj trzeba krok po kroku odrabia¢ dawne zaniedbania. Dlatego tak
si¢ cieszymy z twojej nominacji.

- Ona nic nie znaczy wobec potegi perskiej.

- Wiem o tym - przyznal Marduk-nasir - ale to pierwszy wylom w szczelnym dotychczas
pancerzu perskim. Pierwsza kropla, ktéra spadia na skate. Gdy za tg kropla pdjda nastepne, skata
zacznie si¢ wykrusza¢. Powoli, powolutku trzeba przejmowac z ragk Persow wtadzg. Oni sami beda
nam to ulatwiaé. Juz dzi§ dwor krolewski jest pelen intryg. Jeszcze zaden z ich krolow nie umart
normalng smiercig. Ten tancuch zbrodni zaro6wno w rodzie krélewskim, jak w rodzinach ksigzat 1
moznowtadcow, bedzie si¢ ciagnat dalej 1 dalej. Az doprowadzi do upadku. Wtedy Babilon stanie
przed swoja wielkg szansg. Chciatem, zebys to zrozumiat 1, jak mozesz, przyspieszat ten proces.

Ja? - zdumiat si¢ przestraszony Sillaja. W jaka gre chca go kaptani wciagnac?

W jaki sposob?!- dodat gto$no.

Przede wszystkim przez postuszenstwo Mardukowii spetnianie jego rozkazow. To najpierwszy>
1 najwazniejszy, twdj obowigzek. Musisz to zaprzysiac.

Zawsze podporzadkuje si¢ woli Marduka - gorgco zapewnit Sillaja. - A jednak ci, co otworzyli
bramy Babilonu krolowi perskiemu, Cyrusowi, panie, rowniez twierdzili, ze spelniajg rozkazy
Marduka...

Wszedzie, nawet w Esagili, moga. si¢ pojawi¢ fatszywi prorocy. Tych nie nalezy stuchac.

Ale jak ich poznac¢?

To bardzo proste. Trzeba si¢ kierowa¢ dobrem Babilonii 1 Babilonczykow. Chocby to byto
sprzeczne z interesami Esagili 1 jej kaptanow. Tak, niech ci¢ nie dziwi, z¢ mowi to gléwny
arcykaptan §wiatyni Esagila.

Przysiegam, ze zawsze bedg spelniat twoje, panie, rozkazy.

Dzi¢kuje ci za to. Wiedziatem, ze nie zawiodg¢ si¢ na tobie.

A wigc co mam czyni¢, panie?

- Utrzymuj Jad 1 bezpieczenstwo w miescie. Pomagaj, jak mozesz, biednym i badz sprawiedliwy
dla wszystkich.

- Bedg si¢ starat tak postepowac.

Wiem - usmiechnat si¢ arcykaptan - ze ksigz¢ Azardad jest ci przychylny. Wiem takze, dlaczego.
A w armii perskiej jest duzo zolnierzy babilonskich. Azardad moze ich awansowaé albo po latach
zwolni¢ ze stuzby nadajac ziemi¢ tuku. Jesli bedziesz mial moznos¢, wstaw si¢ za tymi ludzmi.

Wielu z nich bede mogt Sciggnaé do Strazy Miejskiej.

To garstka w poréwnaniu z resztg.

Pomowie z ksigciem, moze bede mogt go. przekonac.

Zeby sie utrzymaé na swoim stanowisku” powiniene$ dobrze zy¢ z dostojnikami perskimi. Oni
muszg ci¢ uznaé, jezeli nie za swego, to w kazdym razie nie za wroga. Wydawaj wiec dla nich uczty.
Zapraszaj na polowania. Aby na to zdoby¢ srodki, nie musisz chodzi¢ do bankierow Egibi. My ci to



wszystko wtatwimy. Bedziesz dostawal od nas rady, w jaki sposdb masz postepowac.

- Zastosuje¢ si¢ do twoich rozkazdéw, panie - pokornie sktonit si¢ Sillaja.

Pamigtaj jeszcze o jednym: zaszczyty tatwo przewracaja w glowie. Przy kazdym, kto ma jakies
znaczenie, zawsze zjawiaja si¢ pochlebecy 1 kusiciele. Wkrotce znajdziesz ich 1 przy sobie. Nie
brakuje tez ludzi nierozwaznych, ktérym moze si¢ zdawac, ze dowodca Strazy Miejskiej zapragnie
siegna¢ jeszcze wyzej. Taki krok bytby prawdziwym nieszczg$ciem dla Babilonu. Musimy czekac, i
jeszcze raz czeka¢, moze nawet przez par¢ pokolen, az skruszeje skata drazona kroplami.

Dobrze to rozumiem. Przez dwadziescia przeszto lat stuzytem pod perskimi rozkazami. Znam ich
potege. Widziatem Milet, ktéry miat fortyfikacje nie gorsze niz Babilon, a jednak zaledwie przez
kilka miesiecy opierat si¢ perskiemu wodzowi.

Poki ja zyje, zdotamy unikna¢ tego nieszczg$cia, jakim bytby przedwczesny wybuch buntu w
Babilonie. Ale kiedy juz odejde¢ z tego §wiata, przysiegnij mi, ze zrobisz wszystko, aby powstrzymac
szalencow, ktorych znajdziesz nawet tutaj, w murach tej §wiatyni!,-

Na pewno spetnia¢ bede twoja wole - przysiagt Sillaja. Jako zwykty dziesigtnik naturalnie nie
orientowal si¢ w zawitych arkanach wyzszej polityki, ale nieraz styszat od sasiadow, ze kaptani
Marduka, zwtaszcza prosci szangu, podburzajg lud przeciwko perskim najezdzcom. Kaptani ci nieraz
glosili, ze gdyby caty lud powstat i1 rzucit si¢ na Persow, wygniotiby okupantow jak zte robactwo. A
wtedy nie trzeba bytoby ptaci¢ podatkow, ktore tak rujnujg wszystkich, od najbiedniejszych
poczynajac, a na najbogatszych kupcach, bankierach 1 kaptanach konczac.

W tej propagandzie, ktorej niejeden uzyczat przychylnego ucha, jedno bylo prawda: wysokie
podatki rzeczywiscie ruyjnowaty Babilon. Na domiar ztego chciwi poborcy dokonywali ogromnych
naduzy¢ $ciggajac od ludnosci nieraz dwu - 1 trzykrotnie wiecej, niz si¢ skarbowi panstwa nalezato.

Ci, ktorzy wzywali do buntu, nie mieli nawet najstabszego wyobrazenia o ogromnej potedze
militarnej 1 materialnej perskiego imperium. Wprawdzie wojska perskie - poza oddziatami Persow i
Medow ztozone ze zbieraniny wszystkich ludow wchodzacych w sktad imperium stworzonego przez
Cyrusa - nie przedstawialy w polu zbyt wielkich warto$ci militarnych, ale te same wojska,
zwabione’ mozliwo$ciami rabunku miasta, o ktérego bogactwie krazyly legendy, bez namystu
runetyby na mury Babilonu.

¢ Tego si¢ domyslat madry arcykaptan Marduk-nasir, za§ stary zolnierz Sillaja byt tego
najzupeliniej pewien. Dlatego tych dwoch ludzi tak szybko zdotato si¢ porozumie¢ 1 zawrze¢ sojusz.

- Jeszcze jedno - powiedzial arcykaptan, zegnajac si¢ z tar-tanu. - Wkrotce dostarczymy ci
powaznych argumentéw, abys mogl prosi¢ ksiecia Azardada o powigkszenie szeregow Strazy
Miejskiej. Pro$ go przede wszystkim o zotnierzy perskich. I tak ci odmowi, a poleci przyjac
weteranow babilonskich.

Chociaz w malym zacisznym ogrédku nie byto nikogo, a Marduk-nasir nie zrobil najmniejszego -
gestu rgka 1 nawet nie mrugnat powieka, w odpowiedniej chwili pojawit si¢ ten sam kaptan, ktory
Sillaj¢ wprowadzit do $wiatyni. Zupetnie inng drogg wyprowadzit go teraz na ulicg Ktorej Oby
Nigdy Nie Deptal Wrog. Tutaj znikt tak nagle, jak nagle si¢ przedtem pojawit.

Jeszcze Tirdach nie zdotat przekaza¢ catego dowoddztwa w rece swojego nastgpcy 1 nie
pozatatwial wszystkich spraw zwigzanych z przeniesieniem na nowe stanowisko” kiedy Babilonem

wstrzasnely zuchwale rabunki. Okradziono wielu kupcow, dokonano™ kilku napadéow na domy
poborcoOw podatkowych, a nawet wlaman do niektoérych Sswiatyn, gdzie zrabowano drogocenne
przedmioty kultu.

Poszkodowani ztozyli skargi na rgce samego ksiecia Azardada. Perski wodz wezwal przed



swoje oblicze zarowno Tirdacha, jak i Sillaje.

Jestem bezsilny - thumaczyt Tirdach. - Czg$¢ ludzi ze. Strazy juz nie petni stuzby, tylko szykuje
si¢ do wyjazdu. Ci co pozostali, to zbyt mato, aby utrzymac¢ spokd; w tak wielkim miescie, w dodatku
pelnym cudzoziemcow.

I wsrod tych cudzoziemcow - dodal Sillaja - nie méwie¢ naturalnie o Persach czy Medach - ale
wsrdd tej zbieraniny z catego $wiata, ktora jak ¢my do $wiatla Ignie do bogatego miasta, nalezy
szuka¢ bandytow 1 ztodziei. Gdyby mie¢ wiecej ludzi, datoby si¢ ich teraz bez trudu, wytapa¢. Obok
umundurowanej strazy nalezaloby stworzy¢ grupe tajnych straznikow, ktorzy sledziliby podejrzanych.

- Dobrze. Zgadzam si¢ podwoi¢ liczbe straznikow. Tylko skad wzig¢ ludzi i pienigdze na
utrzymanie tak powiekszonego
garnizonu?

- W. dawnym Babilonie kazdy, kto odzyskal skradzione mienie, musiat wptaca¢ do kasy piata
cze$¢ odzyskanego dobra 1 piatg cze$¢ tego, co za kare musiat mu odda¢ ztodziej. Te wiasnie sumy
szty na utrzymanie porzadku. Ci, co nie przestrzegali czystosci ulic 1 wtasnych domow, takze ptacili
kary.

- Swietny pomyst - ucieszyt si¢ Azardad, zadowolony, ze nie bedzie musiat siegaé do skarbu
panstwa - jutro przygotuje¢ odpowiednie tabliczki w tych sprawach. Ale, powtarzam, skad wzia¢
ludzi do Strazy Miejskiej?

Moze bys, panie, przydzielil cze$¢ perskich 1 medyjskich Zzoinierzy z wojsk stojacych w cytadeli
1 pobliskich miejscowosciach? - zapytat Sillaja.

Mowy o tym nie - ma! - zaprotestowat Azardad.

Obiecates mi, panie, kilku setnikow 1 dziesietnikow.

Tez ci ich nie dam. Wielki krol szykuje wojsko, aby ostatecznie rozprawi¢ si¢ z Grekami. Na
dziesigtnikow mianuj doswiadczonych zotnierzy, a na setnikow przesun dziesietnikow. Zas, szeregi
twojej strazy mozesz uzupeiniac... no cho¢by tymi Babilonczykami, ktorzy odstuzyli w wojsku
dziesiec lat.

Niewielu takich znajde w miescie.

Szukaj ich w catym kraju, a takze w Elamie. Tam jest satrapg moj przyjaciel Pakzug. Dam ci do
niego tabliczki 1 niech twdj zastepca, ten z Elamu, jakzeZz on si¢ nazywa... jedzie do Suzy po tych
ludzi..

Jesli rozkazesz, Tammaritu jutro moze wyruszy¢ w droge.

Po jutrze - zadecydowal ksigzg. - Trzeba przeciez przygotowac¢ odpowiednie tabliczki. I do
satrapy, i do dowodcy wojskowego satrapii. Zeby sie ktorys, nie obrazit i nie utracit sprawy:

Tak wiec w ciggu zaledwie dwoch miesigcy Straz Miejska zostata podwojona. Teraz Sillaja
pod swoim dowodztwem miat prawie dwa tysigce wyszkolonych zolierzy. To robito wrazenie
nawet na Persach. Prestiz nowego, tartanu bardzo wzrdst. Tym bardziej ze Sillaja po wyjezdzie
Tirdacha chetnie podejmowat perskich gosci w swoim domu. Nawet sam Azardad musiat przyznac,
7e uczty, jakie wydaje babilonski tartanu, nie ustepujg biesiadom w Patacu Gtownym.

Ze sprawami bezpieczenstwa miasta nastepca Tirdacha takze dobrze sobie radzil. Napady i
rabunki ustaty. Babilon - znowu stal si¢ bezpiecznym i nawet do$¢ czystym miastem. Na niechlujnych
sypaly si¢ bowiem wysokie kary.

Tartanu Sillaja zaledwie ranp 1 wieczorem widywat swego jedynaka. Kazdego dnia bowiem
chtopiec spieszyt do Patacu Gtéwnego 1 spgdzat tam caty dzien. Pani Meherbanu nadal otaczata go
troskliwg opieka. Nauczyciele, ktdrzy zaczeli go uczy¢ trudnej sztuki pisania, nie mogli si¢ nachwali¢
chtopca. Miat naprawde ,,wielkie uszy” *. W ciggu niespetna tygodnia opanowywat to, na co inni



tracili cate miesigce.
I tak uptywaty dni, miesigce, lata.

Kr6l Kserkses gniewa si¢

Mineto szeS¢ lat. Pewnego dnia do Babilonu dotarta wies¢, ze w Persepolis zmart po
trzydziestu szesciu latach panowania wielki krol Dariusz. Pochowany zostat w grobowcu wykutym w
skatach jeszcze za jego zycia. Nastepca tronu, Kserkses, nie miat zadnych trudno$ci w ozdobieniu
swojej skroni krolewskim kidarisem. Wszystkie kraje 1 wszystkie satrapie uznaty jego wtadzg. Nowy
krol przyjat tradycyjny tytul swoich przodkow: ,,Krol Babilonu, krél krajow”.

W Babilonie wiadomo$¢ o $mierci Dariusza przyjeto bez zalu, ale tez 1 bez wigkszej radosci.
Niektorzy tudzili sig, ze Kserkses, ktory przez dtugie lata mieszkat 1 rzadzit Babilonem, bgdzie miat
1zejsza reke od swojego ojca. Co prawda, w ostatnich latach panowania Dariusza wiele si¢ w
miescie zmienito na lepsze. Dzigki madrej, dalekowzrocznej polityce Marduk-nasira, gtownego
arcykaptana boga Marduka, 1 dzigki zwiekszajacym si¢ wplywom tartanu Sillai coraz wigcej
urzedow przechodzito w rgce Babilonczykow. Juz nie tylko babilonscy weterani zostawali setnikami,
lecz takze cale prawie sagdownictwo. znalazto si¢ we wtadzy babilonskich s¢dziéw. Réwniez nadzor
nad nawadnianiem 1 nad kanatami oraz Zeglugg rzeczng przestawal by¢ monopolem Persow. A
wiadomo - kto w Babilonii dysponowat woda, faktycznie rzadzit calym krajem.

W jednym tylko perski okupant byl nieustepliwy: w sprawach podatkowych. Ucisk podatkowy
stale wzrastat 1 rujnowat spoteczenstwo. Jak zwykle w takich przypadkach biedni stawali si¢ coraz
biedniejsi, a bogaci coraz bogatsi.

Wszyscy krolowie perscy wzorem dawnych wladcow Babilonu dochowywali tradycyjnych
obrzedoéw koronacji - wtadze nad krajem otrzymywali od boga Marduka. Zachowano tez pozory
odrebnosci panstwowej. Krol Kserkses, ktory po $§mierci ojca zbrzydzit sobie Persepolis 1 mieszkat
teraz w Ekbatanie, dawnej stolicy Medow, zawiadomit ksiecia Azardada, ze pojawi si¢ w Babilonie
na uroczystosciach noworocznych * 1 dokona odpowiednich ceremonii koronacyjnych.

Ksigze Azardad natychmiast dat o tym - zna¢ Sillai 1 gtéwnemu arcykaptanowi Esagili. Niestety,
stary Marduk-nasir juz nie zyt. Rozstat si¢ z zyciem na kilka miesigcy przed $miercig krola Dariusza.
Jego nastepca zostat arcykaptan Szamaszerib.

Po pierwszych kontaktach z nowym wtadca Esagili Sillaja zorientowat sig,-ze’ wspotpraca z
nim nie bedzie si¢ tak dobrze uktadata, jak z jego madrym poprzednikiem.

Szamaszerib byl cztowiekiem dumnym i zarozumiatym. Persow wraz z ich wladza wyraznie
lekcewazyt, za§ w sprawach religijnych okazal si¢ fanatykiem. Nie przebierajac, w srodkach dazyt
do usunigcia kultu innych bogéw nie tylko w Babilonie, ale w catym panstwie. Whadze, jaka miat nad
Swiatynig Esagila, usitowat rozciggna¢ na inne Swiatynie. Z jego rozkazu ogloszono, zZe tacy bogowie
jak Sin, Adad, Nabu czy inni - to ten sam bog Marduk, tylko, pod zmienionymi imionami.

Naturalnie Persowie (w tym madry ksigze Azardad) szybko ocenili sytuacj¢. Te religijne spory
byty im bardzo na reke. Przeciez gdzie dwoch Babilonczykow sie ktoci, tam trzeci, Pers, korzysta!

Tartanu Sillaja, ktory cieszyt si¢ teraz wielkim uznaniem w calym Babilonie, usilowat
interweniowac 1 tagodzi¢ spory. Skutek byt jednak taki, Ze coraz rzadziej zapraszano go do Esagili, a
Szamaszerib zaczat mu okazywaé wyrazng niechec.

Spodziewajac si¢ przyjazdu krola Kserksesa, Azardad odbyt



zasadniczg rozmowe¢ z dowddca Strazy Miejskiej. Powiedzial bez ogrodek:

Sillajo, dobrze wiem, ze w Babilonie nie brak wichrzycieli, ktorzy podburzajg thum przeciwko
Kserksesowi. Co o tym mys$lisz? Czy mam zada¢ positkow wojsk perskich? Sam chyba rozumiesz, ze
gdyby Kserksesowi co$ ztego si¢ stalo, obaj zaptaciliby§my naszymi glowami.

Ksigze moze by¢ spokojny, wielkiemu krélowi nawet wlos z glowy nie spadnie - zapewnit
Sillaja. - Gwarantuje¢ jego bezpieczenstwo na terenie miasta. Opracowatem szczegdélowy plan
zabezpieczenia przejazdu witadcy na catej trasie od Ekbatany az do bramy Patacu Potudniowego.
Poza Babilon moja wtadza nie siega. Ale tam, gdzie moi ludzie mogg sprawowac stuzbe, na pewno
bedzie spokojnie.

A w Esagili?

Sillaja jakby na moment si¢ zawahat, lecz odrzekt spokojnie:

- Nie przypuszczam, zeby w Esagili do czegos$ doszto...

- A ja si¢ tego najbardziej obawiam. Tam ani moja, ani twoja wladza nie sigga” za$
Szamaszenb. jest cztowiekiem nieobliczalnym. Jego pycha moze go popchnag¢ do szalenczych
czynow! Juz niejeden krol zgingl w §wiatyni. Zarowno w Babilonie, jak 1 gdzie indzie;.

- Nie obawiam si¢ tego. Przynajmniej teraz. Mam tam swojego gurbuti . Zapewnia mnie, 7e
uroczystosci maja odby¢ sie spokojnie.

- Pamietaj - zakonczyt Azardad - ostrzegatem cie.

Uroczystosci noworoczne to najwicksze §wieto Babilonu. Zwykle przez jedenascie dni trwat w
miescie wesoly festyn, polaczony ze wspanialymi procesjami od Swigtyni do S$wigtyni.
Kulminacyjnym punktem miato by¢ przybycie z Borsippy procesji niosgcej srebrny posag boga Nabu,
ktory ,,odwiedzal” w Esagili swojego ojca Marduka. W czasie tych uroczystosci krol zjawial sie¢ w
swiatyni Esagila. W naj$Swigtszym miejscu, kaplicy Ekur, sktadal u stop posagu Marduka swoje
insygnia krolewskie 1 odbywatl spowiedz rytualng deklarujgc, ze ,nie zburzylem Babilonu, nie
nakazalem niczego, co by miastu przyniosto uszczerbek”. Nastgpnie krol, po zwroceniu mu
insygniow, ,,ujmowat dton” Marduka 1 wyprowadzat go ze §wiatyni na uroczysta procesje wzdtuz
ulicy Ktorej Oby Nigdy Nie Deptat Wrog az do innej §wiatyni, potozonej za murami miasta.”

Za czasOéw babilonskich wtadcow taka uroczysto$¢ koronacyjna odbywata sie co roku. Pdzniej,
krolowie perscy uczestniczyli w niej jedynie wowczas, gdy ich pobyt w Babilonie zbiegat si¢ z
uroczysto§ciami noworocznymi, to znaczy od, dwudziestego do trzydziestego pierwszego marca
(wedhug wspotczesnego kalendarza). Niemniej kazdy krol perski, ktory pragnat nosi¢ tytut ,krola
Babilonu”, przynajmniej raz poddawat si¢ tym ceremoniom.

Krol Kserkses takze si¢ od tego nie uchylil 1 w pierwszym roku swojego panowania przybyt do
Babilonu. Powitano go zyczliwie. W miescie, jak to obiecywat tartanu Sillaja, panowat spokoj i
porzadek. W Patacu Potudniowym wydawano wspaniatle uczty, w ktorych uczestniczyli takze
Babilonczycy. Wtadca Persoéw taskawie przyjat hotdy dowddcy, Strazy Miejskiej 1 pochwalit go za
tad w miescie.

Nadszedl szosty dzien uroczystosci. Kserkses wspaniale odziany, w krolewskim kidarisie na
glowie, z bertem 1 mieczem w rece, wszedl do Ekur. Tutaj arcykaptan odebrat od niego insygnia
wiladzy 1 ztozyl u stop posagu boga Marduka. Nastepnie krol powtorzyt za arcykaptanem formute
spowiedzi. Z kolei kaptan miat si¢ zblizy¢ do wtadcy 1 udawac, ze uderza go w twarz 1 pociaga za
uszy. W dawnych wiekach prowadzacy uroczysto$¢ kaptan, zwany szeszgallu, rzeczywiscie
policzkowat krola 1 ciggnat g6 za uszy tak mocno, az koronowanemu tzy stawaty w oczach, co miato
by¢ zapowiedzig wielkich urodzajéow 1 ogolnej pomyslnosci panstwa na caty rok. Z czasem te gesty
staly si¢ zgota symboliczne.



Niestety, fanatyk Szamaszerib - czy to powodowany nadgorliwoscia religijng, czy nienawiscia
wobec Persow - postanowit przywroci¢ pierwotng forme uroczystosci. Uderzony mocno w twarz,
Kserkses zerwat si¢ z kolan 1 chwycil za lezacy u stop posagu miecz, a gdy Szamaszerib musiat
ratowac si¢ ucieczka.

Kserkses sam zatozyt sobie kidaris na glowe 1 z mieczem w jednej regce, a bertem w drugiej -
spiesznie opuscil Swiagtynie.

Caly incydent zatajono przed’ wielotysigcznym thumem obserwujgcym z daleka uroczystosc.
Kr6l jednak byl tak rozgniewany, ze natychmiast wyjechat z Babilonu 1 po powrocie do, Ekbatany
przyjat - zamiast tradycyjnego tytutu: ,,Krél Babilonu, krdl krajéw™ - inny: ,,Krél Parsy 1 Mady”.
Stowa ,,krol Babilonu” wprawdzie jeszcze zachowano, ale na dalszym, podrzednym miejscu.

Nieobliczalny czyn Szamszeriba pociggnat za sobg ponure konsekwencje. Gtownie uderzaty one
w $Swiatyni¢ Esagila. Znowu podniesiono podatki, za§ Swigtyni¢ oblozono specjalnym haraczem.
Szamaszerib haracz zaptacit, bowiem bogactwa Esagili byly niezmierzone, ale zaprzysiagl zemste
wielkiemu krolowi 1 zaczat si¢ do. niej ,,systematycznie przygotowywac.

Niewinng ofiarg tych wydarzen padt takze ksigz¢ Azardad, chociaz z wydarzeniami w Ekur nie
miat nic wspolnego. Wielki krol’uznat, ze Azardad, ktéry, odkad Kserkses zostat krolem Persow,
faktycznie spetniat funkcje satrapy babilonskiego, Zle rzadzi Babilonem. Przenidst go wiec do
dalekiej wschodniej satrapii. Satrapg Babilonu mianowano innego, krewniaka krolewskiego, ktory
od poczatku byl nieprzychylnie nastawiony do miasta 1 rzadko w nim przebywal, wybierajac na
swoja stalg siedzibe¢ Sippar. Sillaja wprawdzie zachowatl jeszcze swoje stanowisko, ale na inne
urzedy znowu zaczgli wraca¢ Persowie 1 Medowie.

W ten sposob wieloletnig prace madrego Marduk-nasira zniszczyl jeden nieobliczalny czyn
fanatyka.

Ksigz¢ Azardad wyjezdzal z Babilonu ze 1zami w oczach. Przez dlugie tata pobytu polubit to
najwicksze z miast §wiata 1 jego mieszkancéw. Teraz znalazl si¢ w-niebezpieczenstwie. Nie
wiadomo, bowiem, do czego posunie si¢ zapami¢talty w gniewie wielki krol. Mogt przeciez w kazde;j
chwili rozkaz wygnania do dalekiej satrapii zastagpi¢ wyrokiem $mierci!

Ksigze dobrze znat Kserksesa 1 stosunki panujgce na krolewskim dworze. Wiedziat,” ilu jest
tam zawistnych 1 zazdroszczacych mu bogactwa 1 wladzy. Dlatego tez postanowil jak najpredze;
opusci¢ Babilon, i to nie trasg przez Ekbatane, gdzie wielki krol ciagle jeszcze przebywat, ale tzw.
droga krolewska w kierunku na Sardes 1 dopiero stamtad na wschod. Gospodarny Dariusz wytyczyt
w calym imperium szlaki taczace poszczegdlne satrapie z najwiekszymi miastami imperium
perskiego. Wzdtuz tych szlakow znajdowaty si¢ posterunki wojskowe, odlegle od siebie o dzien
jazdy, a strzegace bezpieczenstwa podroznych, ktorych oczekiwaty wygodne noclegi oraz konie do
wymiany. Dzieki temu goncy krélewscy w kilka, najwyzej w kilkanascie dni przewozili tabliczki z
rozkazami do najdalszych zakatkow. kraju. Z tej to poczty krélewskiej Azardad postanowit
skorzysta¢. Ksig¢zna Meherbanu wraz z dzie¢mi miata jeszcze zosta¢ w Babilonie, aby spakowac
wszystkie rzeczy, a nastgpnie wyjecha¢ do Suzy, gdzie jej ojciec piastowal odpowiedzialne
stanowisko najwyzszego sedziego/. U rodzicow Meherbanu miata przeczeka¢ burze, jaka wybuchta
nad gtlowa meza. Tartanu Sillaja podjat si¢ zapewni¢ ksigznej bezpieczng - 1 wygodng podréz.

Kiedy uporzadkuje sprawy nowej satrapii 1 przekonam sig, ze ze strony krola nic mi nie grozi,
wezwe ci¢ do siebie,. Zrobie. ci¢ dowddca wszystkich wojsk satrapii albo wynajde inny wysoki
urzad - zapewniat go Azardad.

Zostang w Babilonie - zdecydowanie méwit Sillaja.



- Namysl si¢ - kusit Azardad. - Nie musisz dzisiaj decydowa¢. Tutaj bedzie coraz gorzej.
Pamietaj, ze wiele ryzykujesz.

Niedobrze jest na stare lata szuka¢ kawatka chleba na obczyznie.- bronit si¢ Sillaja.

Zrobisz, jak zechcesz. Ale pamietaj, ze w kazdej chwili mozesz przyjecha¢ do mnie. Zawsze
bedziesz powitany z otwartymi ramionami.

Tartanu Sillaja nigdy nie skorzystal z tego zaproszenia.

Smutne bylo takze pozegnanie mtodych: Golmar 1 Zukatana. Przeszto pig¢ lat spedzili razem. Juz
przestawali by¢ dzie¢mi, cho¢ jeszcze nie byli dorostymi. Pi¢tnastoletni Zuka tan wyrastat na silnego
1 przystojnego chtopaka. Wyglad Golmar zapowiadat, ze odziedziczy ona pigkno$¢ po matce. Mtodzi
przywykli do siebie, a teraz tak nagle mieli si¢ rozsta¢, aby by¢ moze juz nigdy si¢ nie zobaczy¢.

- Zawsze bede o tobie pamigta¢ - Golmar glto$no ptakata.

Nawet ksie¢zna Meherbanu dyskretnie ocierata 1zy z oczu.

- Nigdy ci¢ nie zapomne - Zukatan, jak przystalo mezczyznie, walczyt ze sobg, aby nie okazac
wzruszenia.

- Ja ciebie takze nigdy nie zapomne - Meherbanu serdecznie ucatowata chtopca na pozegnanie.

Tartanu Sillaja réwniez nie kryt smutku. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze z chwilg wyjazdu
Azardada 1 jego rodziny zamyka si¢ jaki$ rozdziat w jego zyciu. A jakie beda nastepne? Przysztos¢
wygladata niepewnie 1 rysowata si¢ w ciemnych barwach.

Ale na razie nic nie zapowiadato jakichkolwiek-zmian. Nowy satrapa wezwat dowddce Strazy
Miejskiej do Sippar 1 tam taskawie z nim rozmawial. Zaakceptowal wszystkie uprzednio wydane
przez Sillaj¢ zarzadzenia 1 o§wiadczyt mu, ze wielki krol Kserkses jest zadowolony z tego, w jaki
sposob zapewniony zostat spokoj 1 bezpieczenstwo krolewskie na catej drodze do Babilonu 1 w
samym mie$cie. Podobno nawet stawiat Sillaje za przyktad perskim dowodcom.

Nowy satrapa rozszerzyt zakres wtadzy Sillai. Poniewaz w Babilonie nie byto juz oddziatéw
,hiesmiertelnych”, a tylko zwykty-garnizon wojskowy kwaterujacy w cytadeli, powierzono Sillai
opieke nad Patacem Gltownym 1 Patacem Potudniowym. Miaty one by¢ odnowione i utrzymywane
tak, aby krol czy satrapa Babilonii w kazdej chwili mogli przyby¢ do miasta 1 zamieszka¢ w ktoryms
z tych gmachow.

Nocna narada w Swiatyni

Noc byta ciemna. Ksigzyc w nowiu, gwiazdy ledwie migotaty na wysokim niebie. Po pustych
ulicach Babilonu z rzadka przemknat zapdzniony przechodzien. Czasem rozlegly si¢ twarde kroki
patrolu Strazy Miejskiej. Na szczycie Etemenanki jak zwykle ptonat nikly ogien, za to w $wiatyni
Esagila nie blyskato nawet najmniejsze swiatetko. Wszystkie bramy byty pozamykane.

Droga procesyjng szedt samotny me¢zczyzna. Miat obuwie z migkkiej skory, tak ze stawiat kroki
bezszelestnie. Nosit dtugi, szary plaszcz z kapturem zakrywajacym prawie catg twarz. Skradat si¢
ostroznie, tuz pod oknami Jego szara posta¢ byta prawie niewidoczna na szarym tle murow. Teraz
przekradal si¢ wzdluz $wiatyni Esagila 1 zatrzymat si¢ dopiero przed’ matg furtka, niemal
niewidoczng we wglebieniu muru. Lekko zapukat. Furtka uchylila si¢ natychmiast, a jaki§ glos
zapytal:

Hasto?.

Ahuramazda jest Mardukiem Pesydy.



Takie hasto bylo bluznierstwem, ktorego zaden Pers by nie darowat. Wprawdzie kaptani
Marduka glo$no odmawiali litanie, w ktérej po imieniu kazdego boga nastepowal refren: ,,jest
Mardukiem stonca... ziemi... ognia... ksigzyca”, ale na to mogli sobie pozwoli¢ tylko w stosunku do
bogéw babilonskich. To podkreslenie, ze wszyscy bogowie s3 jedynie rdéznymi wcieleniami
Marduka, budzito gniew w §wiatyniach 1 w wielu miastach doprowadzato do zaburzen ulicznych. Ale
potezni kaptani z Esagili lekcewazyli sobie te gesty. Co innego jednak ponizanie religit wtadcow
imperium. Gdyby si¢ krol Kserkses, a chocby tylko satrapa” o tym dowiedziat, kaptani Marduka
drogo by zaptacili za taka bezczelnos¢.

- Wejdz - rozkazat glos.

Cztowiek w kapturze czut, ze kto§ go ujat pod rami¢ i prowadzi w ciemnosciach. Jeszcze pare
krokow 1 nagle ostre §wiatlo padto na jego: glowe. Jednocze$nie czyje$ rece zsunely mu kaptur.
Swiatto nagle zgasto; a otworzyly si¢ drzwi prowadzace do nieduzej salki. Stal tam jeden z
arcykaptanow..

- Badz pozdrowiony, dostojny panie, w progach swietego przybytku Marduka. P§jdz za mna.
Czcigodny Szamaszerib czeka.

Kaptan prowadzit goscia dtugg 1 kretg drogg. Mijali roézne sale 1 korytarze, niektore z nich
biegly w dot, inne wznosily si¢. stromo do géry. Przybysz dawno juz stracil orientacje, gdzie si¢
znajduje. Wreszcie weszli do sporej komnaty o§wietlonej kagankami z ptongcym olejem sezamowym.
Na $rodku przy dtugim stole siedziat na honorowym miejscu, w fotelu z wysokim oparciem, gtowny
arcykaptan Szamaszerib w otoczeniu pigciu mezczyzn w szarych ptaszczach z kapturami.

- Witaj, dostojny Kalbu - odpowiedziat arcykaptan na niski ukton przybytego - jeszcze cztery
osoby 1 bedziemy w komplecie.

Kalbu, jeden z najbogatszych kupcow babilonskich, ciekawie rozejrzat si¢ dokota. Znat
wszystkich ludzi siedzacych za stotem. Byli to dwaj cztonkowie Rady Starszych, zarzadzajacej
miastem, setnik ze Strazy Miejskiej imieniem Belszimani 1 arcykaptan jednej z licznych §wigtyn
Marduka.

Wkrotce przybyli nastepni czterej uczestnicy nocnej narady. Oni takze zaliczali si¢ do
najznakomitszych - obywateli miasta. Kiedy juz cate grono zasiadto przy stole, Szamaszerib odmowit
krétkg modlitwe 1 rzekt:

- Wezwatem tutaj najdostojniejsze osoby w catym Babilonie, bo uwazam, za - nadszedt czas, o~
ktorym marzyli 1 na ktory czekali nasi ojcowie. Nadszedl czas czynu.

Kaptan zrobil krotka przerwe, ale nikt si¢ nie odezwat. - Wiele si¢ ostatnio zmienilo w
panstwie perskim - ciagnat wiec dalej. - Umart Dariusz, wielki i madry krol. Zelazng reka. trzymat
wtadze. Ale teraz jest inaczej: na tronie zasiadl Kserkses, krdl staby 1 nieudolny. Podbite ludy
czekajg na okazje, aby zrzuci¢ perskie jarzmo. Panstwa greckie szykujg si¢ do zemsty za zburzenie
Miletu przez Dariusza. Gdy Babilon da sygnal, powstang wszystkie miasta w calym imperium
perskim. Za nimi pojda Egipt, Libia, Frygia oraz inne kraje. Kserksesowi pozostanie wtedy jedno:
wroci¢ na stepy 1 by¢ tym, czym byli jego przodkowie - pastuchem koni!

Na taka zniewagg jeden z siedzacych za stolem z niepokojem spojrzal w strone drzwi.
Szamaszerib dobrze zrozumiat to spojrzenie:

- Jeste$my tutaj miedzy swoimi. Zadne uszy nie przylegaja do tych drzwi i do tych $cian. Kazdy
moze méwic to, co czuje.

W Babilonie przebywa teraz duzo wojska - zauwazyt Kalbu.

Zbieranina z roznych krajow - arcykaptan lekcewazaco machnat reka - zreszta nie bedziemy



wywolywali powstania ani dzi$, ani jutro. ZebraliSmy si¢ tutaj po raz pierwszy, aby omowic¢ sytuacje
1 podja¢ przygotowania. By¢ moze, potrwaja one nawet kilka lat. Czas nam-sprzyja; im dluzej
Kserkses bedzie rzadzit, tym bardziej jego nieudolnos¢ 1 glupota stang si¢ widoczne dla wszystkich.
Jego bledy beda osmielaty jego wrogow. - Wiadomo mi - wtracit setnik Belszimani - ze liczba wojsk
w Babilonie niebawem bardzo si¢ zmniejszy. Mowig o tym sami Persowie. Czg$¢ oddziatow
zostanie przekwaterowana do Sippar, cz¢$¢ ma wymaszerowa¢ do dawnej siedziby ostatniego krola
babilonskiego Nabonida, do oazy Tema, gdzie plemiona arabskie znowu si¢ buntuja 1 napadaja na
karawany kupieckie.

Tym lepiej dla nas - ucieszytl si¢ Szamaszerib. - Kserkses nie bedzie w stanie uzupeinic¢
garnizonu babilonskiego. Zajmie si¢ wazniejszymi ktopotami.

Jednak cytadela jest potezng fortyfikacja 1 panuje nad miastem - wtracit kto§ z obecnych, nie
przekonany tymi argumentami.

Podejmuje si¢ - zapewnil chetpliwie Belszimani - zdoby¢ cytadele w ciggu najwyzej dwoch
godzin. Atakiem przez zaskoczenie.

Dlaczego nie ma wsrod nas tartanu Sillai? - padto nagle pytanie.

Sillaja - wyjasnit arcykaptan - jest synem ubogiego chtopa spod Uruk. Ze zwyktego dziesigtnika
awansowal do stopnia tartanu. Wszystko zawdzigcza wytacznie Persom. Czy taki cztowiek moze by¢
godzien zaufania) aby bra¢ udziat w naszej $cisle tajnej naradzie? Czy jutro nie pojedzie do Sippar i
nie opowie o wszystkim satrapie, aby dosta¢ nagrode od Kserksesa? Dlatego postanowilem nie
wtajemnicza¢ go az do czasu, gdy dam sygnal do walki. Wtedy si¢ okaze, czy jest on z nami, czy
przeciwko nam.

Sillaja zdobyt sobie wielka popularnos¢ w Babilonie. Zwlaszcza wsrod biedoty, miejskiej -
zauwazyt ktorys z cztonkéw narady.

Ja jednak uwazam - powtorzyt Szameszerib - Zze nie nalezy zbyt wczesnie dopuszcza¢ go do
naszych sekretow. A co do pospdlstwa, nie przesadzajmy. Zrobi to, co bedziemy chcieli.

A my?

A my zebrali$my si¢ tu dzisiaj dla podjecia wazkich decyzji. Jestem zdania - mowit arcykaptan
tonem niemal rozkazujgcym - ze musimy opracowac plan przygotowan do walki. Chwila jest ku temu
dobrze wybrana. Bog Marduk jest z nami. Bardzo wyraznie wypowiada si¢ we wszystkich
wyroczniach 1 wrozbach. Babilon, ukochane dziecko Marduka, znowu stanie si¢, czym byt niegdys:
najwigkszg potega swiata. Kto jest przeciwko temu, co powiedziatem? Niech podniesie reke albo’
zabierze glos.

Nikt si¢ nie odezwat ani nawet nie poruszyt.. - Dzickuj¢ wam. Bylem pewien, ze bog Marduk
nie zawiedzie si¢ na swoich dzieciach. A wigc do rzeczy! Ja osobiscie zajme si¢ $ledzeniem
,krokow 1 mysli” krola Kserksesa. Zar6wno w Ekbatanie, jak w Suzie, a nawet - w samym
Persepolis sg wierni wyznawcy Marduka, ktérzy donosi¢ mi beda o kazdym kroku kréla 1 stosunkach
panujacych na jego dworze. Ztoto Esagili potrafi otworzy¢ usta nawet Persom stojacym blisko
krolewskiej osoby. Zastrzegam jednak, ze tylko ja mam prawo da¢ znak do rozpoczgcia walki. Sadze,
ze dwa lata wystarczg nam na zakonczenie przygotowan.

A ,,jakie zadania nam wyznaczysz, szlachetny? - zapytat kupiec Kalbu.

Kazdy z was znajdzie ludzi, ktorym mozna zaufaé, 1 przytaczy ich do nas. Kazdy z was bedzie
otrzymywatl z Esagili szczegdétowe polecenia. Przeciez’ musimy stopniowo, bez wzbudzania
jakichkolwiek podejrzen, gromadzi¢ bron. Zebra¢ na wypadek oblezenia wielkie zapasy zywnosci.
Umiejetnie nastawia¢ lud przeciwko Persom. Opracowac plany strategiczne. To wszystko wymaga



czasu, a takze wiekszej grupy ludzi niz nas, siedzacych przy tym stole.

A inne miasta 1 inne kraje?

Z miastami babilonskimi nie ma problemu. Tamtejsi kaptani bgda robili to, co im nakaze bog
Marduk. Polecimy im, aby bezzwlocznie rozpocze¢li przygotowania. Jednoczesny wybuch powstania
we wszystkich miastach sparalizuje wojska perskie, az stang si¢ niezdolne do walki. Nalezy przy tym
pamietaé, ze grozni sg tylko Persowie 1 Medowie. - Wojska najemne (zwtaszcza greckie) tatwo
dadzg si¢ przekupi¢ 1 przeciggna¢ na naszg strong. Wojownicy ludow podbitych przez Perséw z
radoscig stang przy naszym boku. Musimy zwyciezy¢ 1 zwycigzymy, bo z nami jest Marduk!

Grecy sg dobrymi Zzotnierzami -«- zauwazyt Kalbu. - Czy nie mozna sprowadzi¢ do Babilonu
kilku tysigcy Grekow, aby w odpowiednim czasie zasilili nasze szeregi? Wprawdzie w miescie nie
brakuje przybyszow z Hellady, ale. to nie Zotnierze, lecz kupcy.

Pomyst dobry, ale niemozliwy do zrealizowania w tajemnicy przed Persami - zaoponowat
Belszimani.

Na pierwsza wies¢ 6 walkach w Babilonie - Szamaszerib mowit to z niezachwiang pewnoscig
w glosie - wszystkie miasta greckie na wybrzezu powstang jak jeden maz przeciwko wiadzy.
Kserksesa. Powstanie ogarnie imperium perskie jak ptomien ogarnia snop pszenicznej stomy.

- Czy macie kontakty z panstwami greckimi? - ostroznie zapytal jeden z zebranych. - Nalezatoby
sporzadzi¢ tajne traktaty, abysmy wiedzieli, czego si¢ po Grekach mozna spodziewac.

- Mam dobre informacje od kupcow 1 kaptanow, ktorych wystalem w tamte strony. A co do
traktatow, pomyslimy o nich, kiedy przyjdzie na to odpowiednia pora. Nie zapominajcie, ze musimy
dziata¢ z wielka ostrozno$cig: Persowie takze majg wszedzie swoich szpiegdow i ludzi przekupionych
zlotem.

- No, a. Egipt?

- W Egipcie panuje staly niepokdj, a nienawis¢ do ciemigzcy rosnie z dnia na dzien. Jestem
pewien, ze Egipt natychmiast powstanie przeciw Kserksesowi.

Do walki potrzebne jest wojsko. Jesli nie ma. mozliwo$ci zaangazowania wojsk ztozonych z
najemnikow greckich - pokrecit gtowa Kalbu - skad wezmiemy Zotnierzy?

Mamy przeciez doskonale wyc¢wiczong 1 uzbrojong Straz Miejska. v

Za mato,- westchnat ktos. - Straz Miejska moze wystarczy¢ do zapewnienia spokoju w miescie,
ale nie do walki z Persami.

W Babilonie nie brakuje, mezczyzn zdolnych do’ noszenia broni. Na wezwanie Marduka
powstang dziesiatki tysiecy.

Trzeba mie¢ bron i1 ludzie musza umie¢ nig wtadac.

Marduk zagrzeje ich serca do walki - Szamaszerib uparcie lekcewazyt wszelkie zastrzezenia - 1
rzucg si¢ na wroga jak lwy na owce. Zreszta sprawami militarnymi zajmie si¢ setnik Belszimam,
ktory nie tylko jest doswiadczonym wojskowym, ale pochodzi ze starozytnego rodu dawnych
arcykaptanow.

Spojrzenia skierowaly si¢ w strone setnika.

- Trzon naszych wojsk bedg naturalnie stanowili cztonkowie Strazy Miejskiej - rozpoczat
Belszimani. - Kazdy z moich Zzotnierzy zostanie dziesi¢tnikiem lub setnikiem. Trzeba bedzie powotac
pod bron prostych ludzi. Juz teraz wydam odpowiednie rozkazy, aby przeszkala¢ ich w wojskowym
rzemio$le. Swiatynie powinny przyja¢ wiele mtodych ludzi na szangu. Tych rzekomych kaptanow,
naturalnie starannie wybranych 1 godnych zaufania, bedzie si¢ szkoli¢ na terenie §wigtyn lub poza
miastem, w majatkach §wiagtyn. Takze bogaci kupcy, ktorzy 1 teraz utrzymujg zbrojne eskorty do



ochrony transportu towardéw, powinni znacznie powiekszy¢ ich liczbe. Ale tak, aby u Persow nie
wzbudzito to podejrzen. Trzeba rowniez powota¢ do zycia tajng organizacja, ktdra nalezy
zorganizowac systemem szostkowym.

Jak to? - zapytal jeden z uczestnikdw tej narady.

Kazdy cztonek tego spisku, a poczatkowo bedziemy przyjmowac tylko wojskowych, dobierze
sobie, pieciu ludzi 1 bedzie nad nimi przewodzit. Kazdy z tej pigtki znowu znajdzie pieciu, i tak dale;.
Ci1 ludzie nie bedg sie¢ nawzajem znali. Kazdy bedzie wiedzial jedynie o tych pieciu ze swej szostki i
o pieciu innych, ktorych sam zwerbowat. W ten sposodb, gdyby nawet nastgpita jakas wpadka 1
Persom Udatoby si¢ wykry¢ spisek, ztapig zaledwie dwunastu. Reszta, w pore uprzedzona, zawsze
zdota umknac.

To znakomity plan! - ucieszyt si¢ arcykaptan. - W ten sposob po cichu zorganizuyjemy wielka
armie, ktéra zniszczy Persa! Marduk w tym dopomoze.

To, o czym méwil czcigodny Belszimani, jest na pewno bardzo stuszne. Ale zwigkszanie liczby
szangu 1 powigkszanie uzbrojonej stuzby kupcow - Kalbu umiat liczy¢ - wymaga wielkich sum. Kto
pokryje te koszty? Czy Swiatynia Esagila?

Te koszty, trzeba roztozy¢ proporcjonalnie na wszystkich - powiedziat szybko arcykaptan. -
natozy si¢ optaty na kupcow, rzemieslnikow 1 wtascicieli ziemskich. A takze na biedote 1 na miasto.

Miasto - zaprotestowat ktory$s z Rady Starszych - nie bedzie, mogto da¢ na ten cel ani darejki.
Jestesmy pod $cista kontrolg perskich urzednikow. Oni nawet wydatki na Straz Miejska kwestionujg
twierdzac, ze sg za’ wysokie. Od czasu, kiedy ksigze Azardad wyjechat, obcigzenie finansowe miasta
ogromnie wzrosto.

Wielu kupcoéw bankrutuje, nie mogac optaci¢ podatkdéw, ktdre Persowie cigglte zwigkszaja..
Obawiam si¢, ze proby wydostania od kupcéw znaczniejszych sum nie dadzg rezultatu - dodat Kalbu.

Persowie swoja bezbozng reka siegneli, do swigtyh - moéwil zapalczywie Szamaszerib. -
Dawniej $wigtynie byty zwolnione od wszelkich danin. Nawet z ziemi tuku. Teraz musimy

ptaci¢ ogromny haracz, za$ §wiatynia Esagila ptaci najwigcej! Naturalnie, w miar¢ swoich
mozliwosci dostarczymy srodkow do walki, ale sami nie mozemy wszystkiego finansowac.

- My takze - dorzucilt arcykaptan §wigtyni’ na Nowym Miescie.

Obecni na zebraniu doskonale wiedzieli, ze w podziemiach Esagili znajduja si¢ nieprzebrane
skarby. Wiedzieli takze, jak ogromna jest zapobiegliwos¢ kaptanow o dobra doczesne 1 z jakim
zalem rozstaja si¢ z kazdym szeklem. Przeciez wilasnie utrata wptywow 1 pienigdzy kazata kaptanom
Swiatyni Esagila otworzy¢ bramy Babilonu przed Cyrusem, bo ostatni krol Nabonid popierat kult
boga Siny, ktorego chcial uczyni¢ gtéwna postacig panteonu bostw babilonskich. Teraz tez wiadca
swiagtyni Esagila wzywat wprawdzie wielkim glosem do walki z calg perska potega, ale nie kwapit
si¢ z siggnieciem, do skarbca.

- Potrzebne kwoty na pewno zdobedziemy - twierdzit - w ten czy inny sposéb. Tak jak setnik
Belszirhani bedzie si¢ zajmowac sprawami przygotowan wojskowych, tak czcigodny Mardukate,
ktory nie mogl dzisiaj tu przyby¢, gdyz wyjechat do Opis, przejmie w swoje rece sprawy dotyczace
materialnej strony naszego spisku..

Wszyscy obecni dobrze znali arcykaptana Mardukate, ktory rzadzit skarbcem Esagili. A
zarzadzat tak zrgcznie, ze pomimo wysokich podatkéw 1 specjalnego haraczu natozonego ostatnio
przez krola Kserksesa na Swiatynie, jej majatek rost z kazdym dniem. Przeciez Esagila to nie tylko
sama $wiatynia z posagiem Marduka, ale takze ogromne majatki ziemskie rozrzucone po calej
Babilonii oraz wielki handel zbozem 1 innymi produktami znajdujacymi si¢ w wielkich sktadach, W



warsztatach boga Marduka tysigce rzemieslnikow, tkato materiaty, szyto odziez 1 produkowato
dostownie wszystko. Ta produkcja nie tylko zaspokajata potrzeby swiatyni 1 jej kaptanow, lecz takze
pozwalata na prowadzenie handlu z licznymi krajami imperium Achemenidow, a nawet z dalekimi
Indiami 1 ludami Afryki. W tych transakcjach Mardukate zrecznos$cig przewyzszat niejednego kupca.
Dla dtuznikéw za$ byt nieubtagany.

- Naturalnie - o§wiadczyt arcykaptan - naczelng wtadzg przejmuje ja, w imieniu boga Marduka.
Wszystko, co dotychczas robitem 1 begde robil, czyni¢ z jego polecenia. Kiedy przyjdzie pora, sam
Marduk wyznaczy dzien rozpoczgcia walki. Wtedy runie panstwo Kserksesa i powstanie potgzny
Babilon! A teraz dzigkuj¢ wam, ze byliSmy jednomyslni 1 Ze zjednoczyliSmy si¢ wokot wielkiej
sprawy. Wychodzcie pojedynczo, tak jak przybyliscie. Kazdy z was opusci $wigtynie innym
wyjsSciem - tu Szamaszerib lekko sktonit si¢ zebranym - opuscit salg.

Kilku mtodszych kaptanéw wyprowadzito uczestnikow narady do wyjscia. Kazdy z biorgcych
udzial w zebraniu zdawat sobie doskonale sprawe, ze powzigte decyzje maja rozstrzygajace
znaczenie dla Babilonu 1 Babilonii. Kazdy miat nadzieje¢, ze wielki kaptan Szamaszerib nie myli si¢
w swoich kalkulacjach. Ale gdyby popetnit btad... Lepiej nie mysle¢ o jego skutkach. Tak wielka
byta powaga’ 1 znaczenie Swigtym Esagila, ze zadnemu ze spiskowcoOw nie przyszio do glowy
przeciwstawiac si¢ woli gtdbwnego arcykaptana.

Jesli w jakiej$§ naradzie bierze udziat wiecej niz dwoch ludzi, jesli z kolei ci ludzie przystepuja
do pewnych dziatan, $cista tajemnica staje si¢ po prostu fikcjg. Tak wigc 1 postanowienia nocnej
narady w §wiatyni Esagila docieraty do coraz szerszych warstw mieszkancow Babilonu.

Dowddca Strazy Miejskiej, tartanu Sillaja, szybko zorientowat si¢, ze w miescie zaczyna si¢
dzia¢ co$ dziwnego. Zreszta nie tylko w miescie, lecz rowniez w szeregach dowodzonego przezen
wojska. Jakies narady, jakies szeptem rzucane potstowka... Niektorzy oficerowie zaczgli wyraznie
lekcewazy¢ jego rozkazy, natomiast z wiekszym niz dotychczas uszanowaniem traktowac setnika
Belszimaniego.

Jednoczesnie miasto obiegaly najrozmaitsze pogloski i1 plotki. Opowiadano, ze chtopcom
pasgcym krowy nad kanatem ukazal si¢ sam bog Marduk 1 zapowiedziat, 1z w najblizszym czasie
spali ogniem wszystkich Persow - z krélem Kserksesem wigcznie. Inne proroctwa glosily, ze nim rok
uptynie, zjawi si¢ w Babilonie wielki maz, ktory wtozy na swoje skronie korong Nabuchodonozora. 1
przepedzi okupanta.

Persow 1 Medow nigdy w Babilonie nie kochano, teraz jednak thum coraz czesciej zajmowat
wroga postawe wobec kupcow perskich. Zdarzaty si¢ wypadki napasci 1 niszczenia towarow.
Wielokrotnie dochodzito, zwtaszcza w szynkach, do awantur 1 bijatyk z perskimi Zolnierzami.
Awantury te z kolei wzmagaty represje okupanta. Miasto byto jak podminowane.

Nie uspokajaty atmosfery liczne uroczystosci religijne. Wrecz przeciwnie, w Esagili 1 innych
swigtyniach Marduka kaptani bardzo ostro potepiali poczynania najezdzcy 1 tych, ktorzy z nim
wspotpracowali. A mtodsi z kaptanow wrecz nawotywali do buntu.

Sillaja, jak mogt, tak starat si¢ zapobiec zamieszkom. Zwigkszyt liczbe patroli krazacych po
ulicach, w miejscach najbardziej zapalnych - jak bazar czy nadbrzeze Purattu - kazal postawic
niewielkie wartownie, w ktorych stale czuwaly posterunki Strazy Miejskiej. Ale 1 to niewiele
pomagato. Czesto straz w ogodle nie interweniowata lub umyslnie czynita to opieszale.

Sillaja byt zbyt do§wiadczonym wojskowym, a lata kierowania jednostka wojskowa zbyt wiele
go nauczyly, aby mogl przypuszczaé, ze wszystkie te wydarzenia wybuchaja spontanicznie. Domyslat



si¢ zreszty, gdzie szukaé reki, ktora tym kierowata. Dlatego tez poprosit o spotkanie z naczelnym
kaptanem $wiatyni Esagila. Czekat na nie dtugo, bo kilka tygodni. To takze byto charakterystyczne.
Jezeli kiedykolwiek przedtem chcial si¢ widzie¢ z arcykaptanem Esagili, bywat przyjmowany
natychmiast. Tym razem Szamaszerib wcigz nie miat dla niego czasu. Wreszcie jednak wyznaczyt
dzien i godzine audiencji.

Kiedy tartanu wprowadzono do sali, naczelny kaptan Esagili ledwie odpowiedziat na jego peten
szacunku ukton.

- Siadaj - Szamaszerib wskazat wojskowemu niski zydel 1 nawet nie zapytal, czy go$¢ napije si¢
czego$. Sam arcykaptan zajmowat miejsce w wygodnym, bogato rzezbionym fotelu. — Co ci¢ do mnie
sprowadza? - zapytal.

- Obawa o Babilon.

Szamaszerib usmiechnat sie:

Obawe o Babilon pozostaw mnie i dostojnym kaptanom z Esagili. Tobie Persowie wyznaczyli
inne zadania.

Nie Persowie, lecz wielki 1 mgdry Marduk-nasir, ktorego smier¢ do dzi$ dnia optakuje 1 ktorego
rozkazy wiernie spetniatem.

Od czasu Marduk-nasira - arcykaptan pogardliwie wydal usta - wiele si¢ zmienito w Babilonie
1 na Swiecie. Umart wielki krdl Dariusz” zas jego panstwem rzadzi maty krdl Kserkses. A to ogromna
roznica.

- Nie, znam si¢ na rozroznianiu tych wielko$ci. Wiem tylko, ze Babilon znajduje si¢ w stanie
wrzenia. Nie ma bodaj dnia, aby nie.mnozyty si¢ demonstracje 1 awantury antyperskie.

Widocznie bogu Mardukowi spodobato si¢ tak czyni¢. Nic si¢ nie dzieje bez jego woli. Gdy
zechce, jednym skinieniem dtoni przepedzi z catego Babilonu przekletych najezdzcow. Najwyzszy juz
na to czas.

Nie mnie si¢ rowna¢ z madroscig Swietych 1 dostojnych kaptanow. Jestem’ zaledwie Zotnierzem
1 widze sytuacje jak zotnierz.

- A jak ja widzisz?

Widze, ze moze doj$¢ do groznych w skutkach wydarzen.

W Babilonie przebywa zaledwie garstka Persow. Gdyby nawet doszto do walki, nie bedg zbyt
grozni. Na nich wystarczy twoja straz.

To prawda. Ale za tg garstka stoi cata potega perska!

- Jakaz to potega wobec boga Marduka? Cyrus 1 Dariusz uyjarzmili wiele krajow i wiele ludow.
Wszystkie te ludy czekajg na godzing zemsty. By¢ moze, Marduk chce, aby jego ukochane miasto
wyznaczyto t¢ godzing. Gdy wszyscy rung na Perséw, ich potega rozsypie si¢ jak domki z trzciny
ustawione przez mate dzieci.

- Mowisz tak, najdostojniejszy Szamaszeribie, bo nie znasz potegi Persydy! Nigdy jej nie
ogladales$ z tak bliska, jak ja j3 widzialem. Krél Kserkses moze wystawi¢ wojska wiecej niz cegiel
na wszystkich domach 1 murach Babilonu!

- Te wojska podniosa orez nie na nas, ale na swoich ciemi¢zcow. Plomien walki ogarnie cate
panstwo. Gdy powstanie Babilon, powstang jednocze$nie pozostate miasta Babilonii. A gdy wies¢ o
tym dojdzie do Egiptu, zerwie si¢ 1 wielki Egipt. Grecy czekaja, aby rung¢ na Persyde 1 pomscié¢
zburzenie Miletu. W kazdej satrapii pokonani chwycg za orez!

- Skad o tym wiesz, najdostojniejszy?

Sam Marduk mi to powiedziat. Nie da on zging¢ swojemu miastu.



Marduk jest wielki. A jednak krolowie asyryjscy niejeden raz zdobywali i1 niszczyli Babilon,
chociazby Sancherib, ktory pognat w niewole dwiescie tysiecy synow 1 corek Babilonu, zas wiele
tysiecy najprzedniejszych obywateli miasta wymordowat

- Stato si¢ to, bo Marduk postanowil ukara¢ Babilon za jego grzechy.

- Najwidoczniej za takie same grzechy przystat do nas Persow.

Taka byta jego wola.

Nie wiem, jak jest w Egipcie 1 w dalekich satrapach. By¢ moze szykuja si¢ tam do walki z
Persami.. Ale znam Grekow. Zanim pomszczg Milet, wezmg przedtem od Kserksesa zloto 1
przymaszerujg tutaj, aby ztupi¢ Babilon. Jestem takze pewien, ze jesli wybuchnie powstanie, Zadne z
miast, nawet pobliska Borsippa, nie pdjdzie za naszym przykladem.

P6jda! Marduk im rozkaze 1 bedg musieli spetnia¢ jego wole!

Jesliby do. tego doszto, armia perska bez trudnosci zdobytaby jedno miasto po drugim. Nie
mamy bowiem wojska, ktore mogloby si¢ przeciwstawi¢ Persom w otwartym boju.

Gdyby nawet tak si¢ stalo, Babilon jest nie do zdobycia. Pod jego murami zatamie, si¢ potega
perska.

Te mury, gdy je budowat krol Nabuchodonozor, byty jednym z cudow techniki. Ale od tamtych
czasOw uplyneto ponad sto lat. Tych murow nigdy nie naprawiano. Persowie na to nie zezwalali.
Podmywa je woda, pod wpltywem wilgoci cegla mur-szeje 1 rozsypuje si¢ w proch. Juz dzi$
wigkszos¢ fortyfikacji jest w takim stanie, Ze nie potrzeba wielkich tarandw, wystarczy zwykty drag z
okutym ostrzem albo 1 widcznia, by wydrazy¢ tatwo otwory. Fosy, dawniej gtebokie, zamulone sg 1
zabagnione. Moim zdaniem, a znam si¢ na.tym, bo bratem udziat w zdobywaniu niejednej twierdzy,
wystarczg dwa, najwyzej trzy miesigce, aby dobrze wyszkolona armia opanowata miasto.

To nigdy nie nastgpi! Marduk nigdy do tego nie dopusci!

Oby tak byto.

Tak bedzie - z niezachwiang pewnoscig o$§wiadczyl Szamaszerib. - Kserkses to slaby krol.
Nigdy jeszcze nie wygrat zadnej wojny, a nawet bitwy. Jego panstwo rozchodzi mu si¢ w rekach.
Wiem, co mowie, bo wszedzie rozestatem swoich ludzi, ktorzy o wszystkim mi donosza.

Pozwol, czcigodny Szamaszeribie, ze opowiem ci pewng histori¢ - powiedziat Sillaja. - W
wielkim miescie sumeryjskim, Lagasz, panowat potezny krol Eanatum. Krol ten kazal przyozdobic¢
sale swojego patacu malowidiem orta. Ale praca malarzy nie podobata mu si¢. Sam wigc ujat w
dtonie pedzel 1 namalowat orta, chociaz o malowaniu nie mial najmniejszego pojecia. Jaki byt ten
orzel, nie wiemy. Ale dworacy otaczajacy krola widzieli na Scianie jedynie to, co krol chcial
widzie¢: picknego wielkiego ptaka, wspaniale namalowanego. Czy z twoimi wystannikami,
czcigodny Szamaszeribie, nie jest tak samo? Moze przesylaja ci takie tabliczki, jakie chciatbys
dostawac?

Mowisz tak, jak gdybys byt Persem 1 wrogiem Babilonu - uSmiechnat si¢ ztosliwie arcykaptan.

Pragne wolno$ci 1 wielkosci Babilonu. Jestem gotéw za to oddac zycie. Ale zdaje sobie’ takze
sprawe, jakie skutki pociggnetoby nieudane powstanie. Dla miasta 1 dla §wiatyni Esagila. Dla nas
wszystkich!

Kraczesz jak s¢p nad padling. A my nie jesteSmy padling. Przeciwnie, to Persami nakarmimy
sepy! Tak jak to zrobit ten krol miasta Lagasz, Eanatum, z ciatami swoich, wrogdéw 1 uwiecznit to na
,,stell sepow”.

Marduk-nasir zalecat rozwagg - przekonywat Sillaja. - Uwazal, ze trzeba ostroznie, krok po
kroku, zdobywac pozycje zajete przez Persow. Wykorzystywac kazdg ich stabostke. Rozumiat jednak,
ze musi uplyna¢ wiele, wiele lat, moze nawet cale zycie naszego pokolenia, zanim Persyda stanie si¢



tak staba\- 1 skfocona wewnetrznie, ze bedzie mozna podjac z nig Otwarcie walke zbrojng. Ta chwila
jest jeszcze odlegta. Persyda wciaz jest najwigkszg Swiatowa potega.

To kolos na glinianych nogach, rzadzony przez ghupiego krola.

Tego bym nie powiedziat. Kserkses byl przez wiele lat satrapg Babilonii 1 ziem, ktore
wchodzity w skltad panstwa asyryjskiego. Dat si¢ poznaé¢, jako energiczny administrator.
Wyremontowat stare kanaty, wybudowat nowe, usprawnit zarzadzanie panstwem...

To bezboznik! Nie zawahat si¢ obcigzy¢ Esagili ogromnymi podatkami. Za dawnych krolow
babilonskich §wigtynie nie ptacity zadnych danin.

Powiem jeszcze jedno. Wiem z dobrych zrédet” ze krdl Kserkses w tej chwili zbiera ogromng
armi¢. Szykuje si¢ do nowej wojny z panstwami greckimi. Armia ta w kazdej chwili zamiast na
poinoc, moze pomaszerowac¢ na Babilon. Sam Kserkses wprawdzie nie prowadzil wojen, ma jednak
wielu stawnych 1 zaprawionych w bojach wodzow.

Ta armia, gdyby ruszyla na Babilon, sama si¢ po drodze wymorduje.

Nie licz na to, Szamaszeribe. Jest co$, co t¢ armi¢ spoi 1 natchnie do walki.

Co?!

Skarby Swiatyni Esagila 1 ogromne dobra znajdujace si¢ w miescie. Ci zolnierze wiedza, ze
Persowie pozwalaja wojsku przez trzy dni grabi¢ zdobyte miasto.

Mowisz, jak gdyby Marduk nie kierowat naszymi krokami. On za§ dal wyrazne znaki, ze
ZWYyciestwo zostanie przy nas.

Niejeden raz bywato, ze Marduk stawal po stronie silniejszych...

Nie bluznij. Pamigtaj, w jakim miejscu si¢ znajdujesz!

To nie bluznierstwo. To przypomnienie historii. Wielka jest twoja madros¢, Szamaszeribie,
pamietaj jednak, ze przeznaczeniem czlowieka jest btadzi¢. Jeszcze raz thumacze ci, ze mylisz si¢ ,,w
ocenie zaroOwno krola Kserksesa, jak 1 sytuacji imperium perskiego. Nigdy jeszcze ono nie byto tak
silne 1 nie rozporzadzato tak wielka, tak dobrze uzbrojong 1 wy¢wiczona armig. A coz tej potedze
mozemy przeciwstawi¢? Te dwa tysigce Strazy Miejskiej? Ludzi wprawdzie obeznanych z
rzemiostem wojennym, ale przewaznie weterandéw? Uzbrojonych jedynie w lekka bron?

Z woli 1 na rozkaz Marduka kazdy mezczyzna babilonski stanie si¢ zotnierzem 1 starczy za trzech
Persow.

Nie wierz temu. Tamte czasy, kiedy Babilonczycy chcieli 1 umieli si¢ bi¢ nalezg do umarie;j
przesztosci. Przekonat si¢ o tym Baltazar, syn krola Nabonida, kiedy jego wielka armia pierzchata
przed garstka wojsk Cyrusa pod Murem Medyjskim .

- Wtedy Marduk nie zyczyl sobie zwycig¢stwa tych bezboznikow, Nabonida i..Baltazara.

Sillaja opuscit gtowe. Zadne rzeczowe argumenty nie trafiaty do tego za$lepionego fanatyka.

Jeszcze raz ci¢ zaklinam, dostojny, na pami¢¢ wielkiego Marduk-nasira, nie dziataj zbyt
pochopnie! Tysigc razy rozwaz kazdy krok!

Marduk-nasir byt starym cztowiekiem. Rozum juz mu odmawial postuszenstwa. Oglucht 1 nie
styszatl gtosu boga.

A moze to, co ty, czcigodny, styszysz, nie jest glosem Mar-duka, lecz gtosem demonow pychy 1
fatszu?

Dos¢ tego, tartanu Sillajo! Powtarzasz w kotko to samo!

Gdyby to moglo pomdc, powtarzalbym jeszcze tysiac razy.

Ale nie mnie - Szamaszerib wstat z fotela na znak, ze audiencja zakonczona.

Niech cig¢ Marduk oswieci - Sillaja nisko si¢ poktonit przed wtadca Esagili..

IdZ w pokoju. Nie préby tylko, ostrzegam, przeszkadza¢ nam, bo zostaniesz zgnieciony jak



garstka gliny.

- Badz spokojny, Szamaszeribie. Wiem, Ze nic nie znacz¢ wobec waszej potegi.

Niech ci takze nie przyjdzie do glowy 1$¢ z tym do Persoéw. I tak by ci nie uwierzyli, nie
bedziesz miat Zadnych dowodow. Zreszta nie doszediby§ do nich. Boég Marduk na zawsze
zatrzymatby twoje kroki.

Tego takze si¢ nie obawiaj, arcykaptanie, nie pojde do Persow. A Smiercig mi nie groz. Zbyt
czesto patrzylem jej w twarz; aby na starosc¢ si¢ jej lgkac.

Odejdz wigc w pokoju.

- Dzisiaj kaze napisac tabliczke, wypali¢ jg 1 wysta¢ do Sippar, do satrapy. Bede go prosit, aby
ze wzgledu na mdj stan zdrowia zechcial mnie zwolni¢ z obowigzkéw dowodcy Strazy. Mam za
miastem kawatek ziemi. Osigde tam 1 bede siat jeczmien...

To najmadrzejsze, co mozesz uczyni¢. Pamigta) takze, ze nie chee cie wiecej oglada¢ w Esagili.
Chyba jako pielgrzyma przychodzacego pomodli¢ si¢ przed posagiem boga Marduka 1 ztozy¢ mu
ofiarg.

Marduk zawsze otrzymywat 1 bedzie otrzymywal ode mnie nalezne mu ofiary.

Mowisz o tych dwoch darejkach - zadrwil Szamaszerib - pozyczonych od braci Egibi?

Sillaja ponownie nisko poktonil si¢ arcykaptanowi i wyszedl z sali. Szyderstwa 1 drwiny
Szamaszeriba nie dotknety go. Przerazita go jednak tre$¢ rozmowy z arcykaptanem. Ten czlowiek
prosta droga podazal ku nieuchronne;j katastrofie!

Wolnym krokiem, z opuszczong gtowg szedt Sillaja ulicg Ktorej Oby Nigdy Nie Deptalt Wrog.
Niestety, dobrze wiedzial, ze jesli garstka szalencéw 1 fanatykéw nie zawroci z drogi, wkrotce ta
ulicg wrog bedzie maszerowat.

Po przybyciu do Patacu Potnocnego, gdzie wcigz stacjonowata Straz Miejska, Sillaja
natychmiast wystat tabliczke do Sippar z prosba o dymisje.

Grom z jasnego nieba

Nikt tak dobrze nie wiedzial, jak Sillaja, ze taska perska podobna jest znakom klinowym
odciskanym nie w glinie, lecz na wodzie. W czasie dtugich lat stuzby wojskowej ten poczatkowo
prosty zotnierz, a p6zniej dowodca Strazy Miejskiej widzial, jak wielcy 1 stawni wodzowie perscy z
dnia na dzien tracili taske krola 1 byli szczesliwi, kiedy zabrano im wszystko, pozostawiajac zycie.

Gdy wiec szczescie uSmiechneto sie¢ do dawnego dziesigtnika, Sillaja liczyt si¢ jednak z tym, ze
kazdego dnia jego naglta kariera moze si¢ skonczy¢. Zreszta sam Azardad, ktdry uczynit go dowodca
Strazy Miejskiej, uprzedzat, jak niepewne sg losy ich obu.

Za namowg zyczliwych Sillaja zaczat rozglada¢ si¢ za czyms$, co mogloby mu zabezpieczy¢
przyszto$¢. Okazja trafita si¢ wkrotce. Jeden z kupcow babilonskich organizowat wyprawe handlowa
az do Kraju Punt w Afryce. Kupiec ten mial tadny kawatek ziemi z domem nad jednym z kanatow
pomiedzy miastami Babilon 1 Sippar. Sprzedat wigc dos$¢ tanio swa posiadtos¢, aby uzyskac¢ srodki
na podr6z. Wprawdzie Sillaja nie rozporzadzal’ taka sumg, ale bankierzy, bracia Egibi, ktorzy
zawsze starali si¢ zy¢ w zgodzie z ludzmi co$§ znaczacymi, ofiarowali mu nisko oprocentowany
kredyt.

W ciagu kilku lat Sillaja sptacil pozyczke, a nawet jeszcze dokupit troche ziemi. Na folwarku
osadzit starego towarzysza broni, Ubartu, z ktorym przez wiele tat rami¢ w rami¢ walczyt w Syrii i
Egipcie. Wybor okazat si¢ udany: folwarczek’ szybko zaczat przynosi¢ dochody.



Po odejsciu ze shuzby wojskowej Sillaja wraz z synem przenidst si¢ na wie$ 1 sam zaczat
gospodarowa¢ na wlasnej ziemi. W Babilonie bywat rzadkim gosciem. Czasami odwiedzali go
dawni przyjaciele i donosili, Ze w miescie niepokoje coraz bardziej narastajg. Wielu bogatych
kupcow przezornie likwidowato swoje interesy i1 przenosito si¢ do innych miast uwazajac, ze. tak
bedzie bezpieczniej 1 dla ich majatku, 1 dla ich zycia. Natomiast Persowie jak gdyby nie orientowali
si¢ w sytuacji. Krol Kserkses znowu wycofat z Babilonu i1 jego okolic kilka jednostek wojskowych.

Na miejsce Sillai dowddeg Strazy Miejskie;] mianowano bytego setnika Belszimaniego, ktory
podobno za t¢ nominacj¢ zaptacit ogromng kwotge dwoch talentow dobrego srebra.

Ciekawe, skad Belszimani wziat takg sume? - nie mogt si¢ nadziwi¢ Ubartu.. - Znam go przeciez
dobrze. Wprawdzie chwalit si¢ nieraz, ze pochodzi ze starozytnego rodu, ale nie posiadat Zadnego
majatku. Dwa talenty srebra! Nie mie$ci mi si¢ w glowie.

Nikt przeciez nie widzial, ze Belszimani ptacit satrapie - roze§miat si¢ Sillaja. - O mnie takze
opowiadano najrozmaitsze ghupstwa.

To nie glupstwa. Wiem dobrze, ze bankierzy Muraszu z Nippur przekazali darejkami
rownowarto$¢ dwoch talentow srebra rodzinie satrapy w Ekbatany.

- Widocznie Belszimani uwaza, ze to si¢ oplaca. Dowodzac Strazg Miejska, przez kilka lat
odbije sobie ten wydatek.

Minety dwa lata spokojnego zycia na wsi. Przez ten czas Sillaja uczyt syna, jak wtadac
wszystkimi rodzajami broni. Zwtaszcza cieszyly starego wojownika postepy, jakie poczynit Zukatan
w strzelaniu z tuku - nie chybiat prawie nigdy, stragcat ptaki w locie. Stary kaptan boga Sina pomagat
chtopcu doskonali¢ si¢ w trudnej sztuce pisania i czytania - na tabliczkach glinianych 1 drewnianych,
na zwojach papirusu. Ten bowiem sposdb pisania rozpowszechniat si¢ coraz bardzie; w panstwie
perskim.

Sillaja powaznie mys$lal, ze czas bytoby rozejrze¢ si¢ za odpowiednig zong dla syna. Przeciez
siedemnascie lat to juz pora na zatozenie wtasnej rodziny.

Czasami, bardzo rzadko, przynoszono mu list z daleka. Ksigz¢ Azardad nadal pozostawat w
nietasce u krola, siedzial cicho jak mysz pod miotta w swojej odleglej satrapii. Natomiast zona
Azardada, ksigzna Meherbanu, na wyrazny rozkaz wielkiego krola przebywata wraz z dzie¢mi w
Ekbatanie. Oficjalnie jako jedna z towarzyszek krolowej, a tak naprawde jako zaktadniczka.
Krolowie perscy w ten sposob zapewniali sobie lojalnos¢ satrapow 1 wladcoéw podlegltych im
okolicznych panstewek.

Bylo to w lipcu, w czwartym roku panowania wielkiego krola Kserksesa, kiedy to Sillaja
otrzymal wiadomos$¢, ze jeden z wielkich kupcoéw babilonskich chece sie z nim zobaczyé w sprawie
kontraktacji pszenicy. Cena oferowana przez nabywce byla korzystna, a zboze picknie obrodzito.
Sillaja musiat jednak uda¢ si¢ do Babilonu dla sfinalizowania transakcji. Nie miat na to wielkiej
ochoty, bo lipiec jest najgoretszym miesigcem w Babilonie. Upaty sg tak wielkie, ze jajek nie trzeba
gotowac, bo wystarczy wtozy¢ je do goracego piasku, aby si¢ natychmiast scigly. Podrozowanie w
spiekote nie nalezy do przyjemnosci. Ale interes jest interesem 1 Sillaja z wiernym Ubartu wyruszyt
w droge.

Tego samego dnia wieczorem do domu Sillai wpadt na spienionym koniu Ubartu, juz w progu
zwiastujac Zukatanowi tragiczng wiadomosc¢:

Ojciec nie zyje! Musimy natychmiast uciekac!

Co... Co ty mowisz?! - wykrztusit chtopak.

W Babilonie na karum dwoch perskich Zzotnierzy rzucito si¢ na tartanu Sillaje. Jeden z nich



ugodzit go sztyletem w samo serce - moéwil szybko Ubartu.
Zukatan przerazony milczal.
Sam widzialem $mier¢ twojego ojca!
A ci zotierze?!... - wyszeptal Zukatan.
Zbiegli. Nie byto nikogo, kto by si¢ osmielit ich zatrzymac!

Muszg¢ jecha¢ do Babilonu!

Co ty mowisz?

Musze pomsci¢ $mier¢ ojca! - krzyczat chtopak.

- Nie badz szalony! - powstrzymat go Ubartu. — Na zemste przyjdzie czas. Teraz musisz ratowac
zycie. I to natychmiast! Ten kto zabit Sillaje, nie pozostawi przy Zyciu jego syna!

- Jak to: ten, kto zabil?...

- Widziatem ludzi odzianych w wojskowe perskie ubiory. Nie byli pijani syryjskim winem ani
nie wygladali na takich, ktorzy wypili zbyt wiele jeczmiennego piwa. Na pewno nie dziatali z
wtasnej inicjatywy ani nie opetaty ich zte demony. Wiedzieli, ze Sillaja przyjdzie na karum, i tam
czekali na niego, aby go zabi¢. TwQj ojciec nie raz 1 nie dwa narazit si¢ satrapie. Albo nawet
samemu wielkiemu krolowi. Persowie majg dobrg pamiec¢ i1 dtugie rece.

Krol Kserkses, kiedy bawit w Babilonie przed trzema laty, hojnie obdarzyt ojca. Byt z niego
bardzo zadowolony. To kaptani ze Swigtyni Esagila doprowadzili go do wsciektosci!

Ja wiem jedno: nalezy uciekaé, 1 to nie tracgc “ani chwili. Nie wiadomo, kiedy wpadng tu
zabdjcy twojego ojca, poszuku-. jac syna.

Dokad uciekniemy przed Persami? Cate miesigce trzeba by jechac, a 1 tak nie dojedzie si¢ do
granic panstwa.

Juz o tym pomyslatem - mowit rozwaznie Ubartu. - Uciekniemy do Borsippy. Mieszka tam mdj
krewniak, kupiec, ktory ma kawatek ziemi pod miastem. U niego znajdziemy schronienie i
przeczekamy burzg.

Nigdzie nie pojade! - powiedziat twardo Zukatan. - Przeciez moim obowigzkiem jest wyprawic
pogrzeb ojcu.

- Ciato tartanu Sillai ludzie poniesli do swigtyni Esagila. Straszna ta 1 niestychana zbrodnia
wywotlata ogromne Wzburzenie, Sam widziatem, jak thum $cigat uciekajacych kupcoéw perskich. No,
ale czas nagli, szykyj sie!

Zukatan chwilg jeszcze si¢ wahatl, ale musiat przyzna¢ stusznos¢ Ubartu.

Czy pojedziemy konno? - zapytat.

Nie. Wezmiemy dwa osty. Przeprawimy si¢ przez kanal - moéwil rzeczowo. Ubartu - 1 w gestych
zaro$lach przeczekamy do §witu. Potem pojdziemy kanatem, przeciwnie niz do Babilonu, przetniemy,
kawatek pustyni 1 idac brzegiem innego kanatu dojdziemy do rzeki Purattu tuz pod Borsippa. Do
miasta wejdziemy bramg potudniowa, traktem wiodacym z Uruk. Nie sadze, by ktokolwiek mogt sig¢
domysle¢, ze dazymy do Borsippy. Raczej beda sadzi¢, ze ukrywamy si¢’w tak wielkim miescie,
jakim jest Babilon. A teraz szybko zbieraj si¢ do drogi. Ja zatroszcze si¢ o zywno$¢, wezmg buktaki
na wode, cale srebro, jakie jest w domu, 1 troche odziezy. A stuzbie powiemy, ze w zwigzku ze
smiercig ojca jedziesz do Babilonu.

Wyruszyli przed zmierzchem. Gdy tylko zabudowania znikngty im z oczu, Ubartu skrecit z traktu
w stron¢ kanatu. Tam odnaleZli maly mostek, ktorym przeprawili si¢ przez wodg, 1 nastepnie,
posuwajac si¢ wzdhuz brzegu, doszli do sporej kepy. porosnigtej zaroslami 1 tamaryszkiem. Dalej
ciagnat sie gaj wysokich palm daktylowych. Byto juz zupetnie ciemno.



Tutaj si¢ zatrzymamy - zdecydowat Ubartu. Uwigzat osty do drzewa 1 z dwoch mat sporzadzit
prowizoryczne postanie.

Opowiedz mi teraz doktadnie, jak zgingt ojciec - Zuka-tan nie mogt si¢ pogodzi¢ ze straszng
wiescig.

- Tartanu szedt przez karum do domu kupca, z ktérym miatl si¢ spotka¢. Podazatlem za nim w
odlegtosci kilku krokow. Naprzeciwko szto dwoch zotnierzy perskich. Jeden z nich o cos$ zapytat
Sillaj¢. Gdy tartanu z nim rozmawial, drugi zotnierz blyskawicznie wyjal sztylet zza pasa i ugodzit
nim w piers twego ojca, po czym obaj Persowie rzucili si¢ natychmiast do ucieczki. Nikt ich nie
gonit, bo nikt nie miat broni, a oni wymachiwali mieczami. Skrecili w jakas boczng uliczke 1 znikli.

Ojciec od razu zgingt? - spytat przejety Zukatan.

Kiedy si¢ nad nim pochylitem, juz nie zyt. Kleczalem nad cialem i ptakatem. Naokoto zebrat si¢
wielki, ttum. Ludzie poznali tartanu. Zaczeli krzycze¢: ,,Persowie zabili Sillaje!!!” Zrobit sie wielki
ruch, sprzedawcy zbierali maty 1 towary. Ttum rost z kazdg chwilg. Ktos$ rzucit hasto: ,,Do Esagili!”
Z mat trzcinowych zrobiono prowizoryczne nosze, umieszczono na nich twego ojca 1 wielki thum
ruszyt do $wiatyni. Po drodze wznoszono okrzyki: ,,Smieré Persom! Bi¢ Persow!” Nim doszli$my do
Swiatyni juz tysigce ludzi zebrato si¢ tam na placu. Ciato Sillai zaniesiono do najswigtszego miejsca
w Swiatyni, Ekur, u wejscia do swigtego przybytku. Sam arcykaptan Szamaszerib przemawiat do
ludzi. Wystawial, twojego ojca 1 mowit, ze bdég Marduk pomsci t¢ zbrodni¢ i ukarze poditych
mordercow.

Czy przez caly czas byles$ przy ciele ojca?

Nie. Przed $wiatyniag Esagila zebrato si¢ tyle ludzi, Zze nie moglem si¢ przecisngé. Ale
widzialem 1 styszalem wszystko. Szamaszerib mowit takze, ze Sillaja byl wiernym synem boga
Marduka, 1 zapowiedziat, ze urzadzi mu wspaniaty pogrzeb. Czes¢ ludzi stata, stuchajac kaptana, ale
znalezli si¢ 1 tacy, ktorzy rzucili si¢ rabowa¢ domy 1 patace Persow. Ludzie mowig takze, ze kiedy
Straz Miejska dowiedziata si¢ o zbrodni, zolnierze uderzyli na garnizon perski znajdujacy si¢ w
cytadeli. Sam styszatem odglosy walki od strony bramy Isztar.

Zotierze ze Strazy Miejskiej bardzo lubili ojca... Ta $mieré musiata ich wzburzy¢.

Wtedy pomyslatem o tobie. To zupetnie jasne, Ze zbrodnia zostala z gory zaplanowana.
Persowie postanowili policzy¢ si¢ z Sillajg za to wszystko, co on zrobit dla dobra muasta.
Obawiatem si¢, ze nie zadowolg si¢ jednym morderstwem, ale siggng roOwniez 1 po glowe syna.
Wycofatem si¢ wigc z placu przed Swiatynig 1 pobiegtem do potudniowej bramy. Na szczegscie byta
otwarta, a w dodatku nikt jej nie pilnowat. Caty dzien gnatem konia, obmyslajac jednoczesnie plan
ucieczki, aby jak najszybciej przyby¢ do ciebie.

Ale czego moga ode mnie chcie¢ mordercy ojca?...

Nie znasz Persow?! Jezeli kto$ jest im niewygodny, morduja wtedy catg jego rodzine, aby nikt
nie pozostal przy zyciu 1 nie mogt si¢ zemscic€. Zresztg... Zukatanie, odwrdo¢ si¢! Spojrz na potnoc!

Chtopak obejrzat si¢. Tam, gdzie znajdowat si¢ jego dom, wida¢ byto czerwona, szybko
rosnacg tune.

- Nasz dom si¢ pali! - zawotat z przerazeniem.

- Ucieklismy w samg porg! Tu nikt nas nie bedzie szukal. Pol6z si¢ 1 staraj si¢ zasng¢. Mozemy
spa¢ spokojnie, a nalezy nam si¢ troche odpoczynku. Gdy tylko gwiazdy zbledna, ruszymy w dalsza
drogg.

Mezczyzna musi panowaé¢ nad swoimi uczuciami. Nie wolno mu okazywaé ani zbyt wielkiej
radosci, ani zalu. Zukatan uwazat si¢ juz za prawdziwego megzczyzng 1 w obecno$ci Ubartu staral sig¢
nie okazywac rozpaczy. Kiedy jednak stary zotnierz usungl, z oczu Zukatana poptynety tzy. Tak nagle



1 nieoczekiwanie stracit ukochanego ojca, a razem z nim wszystko, co dotychczas byto jego swiatem.
Pozostat sam...

O bladym $§wicie. Ubartu obudzit chtopca.

- Wstawaj - powiedziat - czeka nas dtuga podroz. Zanim nadejdzie skwar potudnia, musimy
przeby¢ jak najdiuzszy odcinek drogi 1 znalez¢ miejsce, gdzie bytoby troche cienia. A gdy stonce
przestanie pali¢, znowu ruszymy 1 bedziemy szli az do pdznej nocy.

Caly czas wedrowali wzdtuz kanatu. Poniewaz bylo juz: po zbiorach, na polach nie spotkali
nikogo. Kiedy stonce zaczeto tak prazy¢, ze dalszy marsz stat si¢ zbyt ucigzliwy, Ubartu wyciat kilka
grubych trzcin 1 zrobit z nich rame. Nastepnie utozyt na niej gatazki 1 przykryt je. trzcinowymi lisémi.
Teraz wystarczyto tak zrobiony daszek podeprze¢ dwoma grubymi patykami 1 ustawi¢ go skosnie do
padajacych z gory promieni stonecznych, aby powstat zacieniony prostokat, gdzie dwoch mezczyzn
moglto wypocza€. Osty, puszczone luzem, weszly w trzciny 1 potozyly si¢ na wilgotnym gruncie.
Ubartu wydobyt z sakwy placki jeczmienne.

- Musisz jes¢, bo ostabniesz w drodze. Od wczoraj nic nie miates w ustach.

Nie jestem glodny.

Mimo to trzeba jes¢. A takze wypocza€ przed dtuga droga.

Dalej bedziemy jecha¢ wzdtuz kanatu?

Nie. Teraz pojdziemy przez pola 1 dotrzemy do skraju pustyni, a wlasciwie stepu, na ktorym
stonce wypalito juz wszelkg wiosenng roslinnos¢. Tam przenocujemy, a nazajutrz rano przetniemy ten
step, aby dotrze¢ do nastepnego kanatu. Potem juz caly czas bedziemy szli wzdtuz tamtego kanatu.

Myslisz, ze nadal uda nam si¢ nikogo nie spotkac?

Na stepie chyba nie. Ale nad tamtym kanatem jest kilka osiedli ,,ziemi tuku”. Tam tez ciagng si¢
posiadtosci wielkich panéw oraz majatki Swigtyn. Mam nadzieje, ze nikt nas nie pozna. Gdyby ktos
pytat, mow, ze jedziemy z Opis do Uruk, aby si¢ poktoni¢ bogini Nana, pani tego miasta. A teraz $pij!

Tym razem Zukatan, zmeczony marszem i wyczerpany tragicznymi przezyciami poprzedniego
dnia, usnat jak kamien. Kiedy Ubartu go obudzit, stonce juz przebyto wiekszos¢ swej drogi po niebie,
a promienie jego staly si¢ mniej piekgce. Chtopcu powrocit apetyt. Btyskawicznie zjadl dwa
jeczmienne placki 1 gars¢ daktyli. Do popicia bylta tylko woda z kanatu.

- Dotychczas jechaliSmy na ostach - powiedzial stary zolnierz - teraz bedziemy i8¢ pieszo, a
osty beda dzwigaty buktaki napetnione woda. Pa cztery na kazde zwierze. Wody musi nam starczy¢
na dzi§ wieczor 1 na caty jutrzejszy dzien. A bedziemy szli w spiekocie przez step, bo tam nigdzie nie
znajdziemy ani cienia, ani miejsca na spoczynek. I my, i osty musimy mie¢ dostateczny zapas wody na
ugaszenie pragnienia.

Ubartu napetnit woda osiem buktakdéw, sporzadzonych ze skor baranich tak, ze nie mialy ani
jednej dziurki, za$ otwory po glowach 1 nogach zaszyte byly gestym $ciegiem 1 zasmarowane
asfaltem. Gdy napetniato si¢ je woda, nawet kropli z nich nie ubylo. Mozna je byto rowniez nadymac
powietrzem, a nastepnie utozy¢ na nich deski z palmowego drzewa lub po prostu maty z grubych
pretow trzcinowych - 1 tak powstawat kelek, czyli tratwa stuzgca do transportu zboza lub przewozu
ludzi. Armie babilonskie, medyjskie, a potem perskie uzywaty kelekow nawet do przeprawy wojsk
przez wielkie rzeki.

Objuczyli osty 1 prowadzac je za uzdy ruszyli, tym razem, prosto na potudnie. Im bardziej
oddalali si¢ od kanatu, tym szybciej znikaty pola uprawne. Zamiast niskich krzakéw o klujacych
galeziach rosty tu palmy daktylowe, ktoérych zielone pidropusze widac¢ byto z daleka wzdtuz kanatu.
Pod nogami, zamiast wyschnigtej trawy, zaczat si¢ pojawia¢ suchy piasek o ciemnym, prawie



czarnym zabarwieniu. Podroz stawata si¢ coraz bardziej mgczaca. Wreszcie Ubartu dat sygnat do
odpoczynku. Napoili osty, spetali je, a zwierzgta wyszukiwaly sobie pozywienie w spieczonej przez
stonce ziemi.

Czy tu nie ma dzikich zwierzat? - spytat Zukatan.

- Nie. Kiedys trafiaty si¢ lwy. Teraz jednak spotyka si¢ je tylko dalej, na pustyni. Mozemy spac
spokojnie. Przykryj si¢ jednak ptaszczem, bo noca, zwtaszcza nad ranem, jest bardzo Chtodno.

I znow Ubartu zbudzil Zukatana, gdy byto jeszcze ciemno.

- Wstawaj 1 szybko co$ zjedz. Osty juz sprowadzitem i napoilem. Trzeba w chlodzie przebyc
jak najwieksza czg$¢ drogi.

Poczatkowo posuwali si¢ dos¢ szybko. Jednakze stonce zaczeto ostro przypiekaé, droga zas
stawata si¢ coraz trudniejsza. Nogi grzezty w sypkim piasku, a temperatura powietrza 1 ziemi
gwaltownie wzrastata. Ubartu nie pozwalat jednak na odpoczynek.

- Tutaj nie odzyskasz sit - thumaczyl. - W tej spiekocie lepiej i8¢, byle powoli, niz odpoczywaé
W miejscu pozbawionym cienia. Znam to dobrze, bo nie raz i nie dwa wedrowali$my z twoim ojcem
przez pustynie Syrii, Egiptu 1 Libii.

W jaki sposob wojsko moze si¢ posuwac bez wody w tej spiekocie?

Najpierw 1dag specjalne oddziaty, ktore transportujg wielkie gliniane dzbany z wodg. Co p6t
dnia marszu dzbany zakopuje si¢ w piasku pustyni. Dopiero wtedy wyrusza gtowny trzon wojska.
Marsz jest tak obliczony, ze robi si¢ przerwy tam, gdzie zmagazynowano wode, aby co kilka dni
mozna byto dotrze¢ do jakiej$ oazy 1 odpoczac.. Nieprzyjaciel wiedziat o tym 1 opuszczajac oazy,
zasypywat studnie 1> zrodta. Specjalnie wyszkoleni Zzolnierze musieli je przed przybyciem glownych
sit odkopywa¢. Tutaj nie ma tych problemow, bo cata przestrzen pomigdzy rzekami Purattu 1 Idiglat
pocieta jest kanatami” nawadniajgcymi.

Strasznie spieczona 1 uboga tu ziemia - zauwazyl Zukatan, rozgladajac si¢ wokot.

Tak, ziemia tu wprawdzie taka sama jak w poblizu kanatow, jednakze brak wilgoci powoduyje,
ze stonce ja spiekto na ciemny proch. Kiedy wiosng pada deszcz, step zamienia si¢ na dwa miesigce
w zielong take. PoZniej zar stoneczny wypala rosliny, za§ wiatry gnaja tumany piachu, ktory wszystko
zasypuje. - Gdyby pomi¢dzy tymi kanatami przeprowadzi¢ jeszcze poprzeczne, woda dosztaby 1 tutaj.

- Na pewno. Wtedy 1 na tej pustyni rodzitaby si¢ pszenica i jeczmien. Podobno przed wiekami
byty takie kanaty. Ale zniszczyly je wojny. Bogaci panowie 1 bogate Swigtynie nieustannie
powigkszaja swoje grunty 1 w koncu dochodzi do takiej sytuacji, ze nie majg mozliwosci obsiewania
wszystkich obszarow oraz zadbania o sie¢ nawadniajacg. To powoduyje, ze uprawne dawniej ziemie
stajg si¢ z powrotem pustynig.

Stonce podnosito si¢ coraz wyzej na niebie, a zar stawat si¢ trudny do wytrzymania. Pomimo to
mata karawana, zlozona z dwoch ludzi 1 dwéch ostéw, brneta przez piaski pustyni, z najwickszym
trudem pokonujac goracy, sypki piach. Co jaki$§ czas zatrzymywano si¢. Mezczyzni siegali do buktaka
1 zwilzali usta nagrzang przez stonce woda. Wydzielali tez po parg tykow ostom i szli dale;j.

Bylo juz dobrze po potudniu, kiedy Zukatan zauwazyl daleko na horyzoncie niskg zielong linie.

Widze krzaki! - zawotat. - Zblizamy si¢ do kanatu!

To nie krzaki, tylko czubki wysokich palm daktylowych. Jeszcze dzieli nas od nich wiele godzin
drogi. Ale najgorsze chyba za nami, bo bedzie coraz Chtodnie;.

Przyspieszyli kroku. Nawet osty, jakby widzac wylaniajace si¢ daleko przed nimi pidropusze
palm, bez poganiania pomaszerowaly razniej, trzeba je bylo az powstrzymywaé. Wreszcie zblizyli
si¢ do brzegu. I ludzie, 1 zwierzeta weszli do wody 1 dtugo raczyli si¢ orzezwiajaca kapiela.
Zanocowali w gaju palmowym. Pod drzewami lezala cala masa owocoéw straconych przez wiatr.



Ubartu 1 Zukatan nie si¢gneli wiec do sakwy, lecz posilili si¢ stodkimi owocami. Osty rOwniez nie
szukaty innego pozywienia.

Nastepnego ranka wyruszyli w dalszg droge. Wkrétce natkngli si¢ na wiesniakow, ktorzy
postugujac si¢ mocnym rzemieniem, zrecznie wspinali si¢ na palmy i rwali daktyle. Inni, na dole,
zbierali owoce w wielkie kosze splecione z trzciny.

Badzcie pozdrowieni, niech was Nabu prowadzi - powitali chtopi podroznych - skad 1 dokad
1dziecie?

Z miasta Opis poktoni¢ si¢ wielkiej bogini Nana w Uruk - wyjasnit Ubartu. - Jeszcze dtuga
droga przed nami.

Dtuga 1 niebezpieczna - potwierdzil jeden z wiesniakow. - Madrze zrobiliscie, ze podrozujecie
nad kanatem, a nie go$cincem..

Nad woda chtodnie;.

- I chlodniej, 1 bezpieczniej. Zte czasy nastaty.

- Co si¢ stato?

Podobno w Babilonie zabito jakiegos krola czy tez waznego kaptana. Persowie go zabili. Lud
bardzo si¢ wzburzyt, wymordowano wielu Persow, kupcow 1 wojskowych. Reszta uciekta z miasta.
Uciekajacy zolnierze zabijaja kazdego, kogo tylko spotkaja na drodze. Palg ,,osiedla 1 folwarki.
Pojawili si¢ takze 1 inni rabusie, nie lepsi od Perséw. U nas na razie spokojnie, ale nocg wszyscy
mezczyzni czuwaja uzbrojeni. W dzien takze wystawiamy straze, aby nas nikt z nienacka nie napadt.
Gdy noc zapada, z data wida¢ tuny pozaréw.

Ale tu, nad kanatem, jest bezpiecznie?

Tak. Mozecie iS¢ spokojnie. Niedtugo dojdziecie do naszej wsi, a za nig o trzy godziny marszu
lezy nastgpna. Tam chyba takze bandy jeszcze nie dotarty.

W tej drugiej wsi zatrzymali si¢ na nocleg. Goscing znaleZli u kaptana malenkiej kapliczki boga
Nabu. Im blizej bowiem do miasta Borsippa, tym kult tego boga byt coraz bardziej powszechny.
Kaptan miat troche wigcej wiadomosci. Wyjasnit przybyszom, ze w Babilonie wybuchto powstanie,
wywolane zabojstwem jakiego§ moznego pana. Przez dwa dni w miescie i pod miastem trwaty walki
z oddziatami perskimi, ktére w koncu rozproszone, ratowaly si¢ ucieczka badz w stron¢ Sippar, gdzie
rezydowat satrapa perski, bagdz w strong Borsippy, gdzie, wedtug stow kaptana, na razie panowat
zupetny spoko;.

A co dzieje si¢ teraz w Babilonie? - zapytat Ubartu, stowem nie zdradzajac kaptanowi kim sg.

Nie wiem. Nikt od nas ze wsi ani nikt z Borsippy nie byt w Babilonie. Drogi sg zbyt
niebezpieczne, aby wyruszy¢ w po-

dr6z. Wam takze nie radzg udawac si¢ do Uruk. Raczej przeczekajcie, az si¢ sytuacja wyjasni.

Ale, do Borsippy dojdziemy?

Tak. W p6t dnia marszu. W tych okolicach, z boku od gtownego traktu, panuje spokdj. Dowodca
wojsk perskich stacjonujacych w Borsippie rozestat wszgdzie patrole, ktore wytapaly walesajacych
si¢ zotnierzy perskich 1 sprowadzity ich do miasta

W ten sposob powigkszyt swoje sity - zauwazyt Ubartu.

To prawda - zgodzit si¢ kaptan - ale jednocze$nie to posuniecie przywrocito spokodj calej
okolicy. U nas byl wczoraj jeden z patroli.

Nie rabowali?

- Rabujg tylko uciekinierzy z Babilonu, a takze miejscowe totrzyki, korzystajac z okazji.



Naturalnie temu patrolowi trzeba bylo dac jes¢ 1 pi¢, a takze kilka szekli na powrotng droge, ale
zachowywali si¢ dos¢ przyzwoicie. Tylko ITannanu zabrali thustego barana.

- A w Borsippie spokdj?

- Nie styszatem, aby tam si¢ co$ dziato.

- Bramy miasta sg otwarte?

Jeszcze wcezoraj byly otwarte. Zamykaja je przed zmierzchem 1 stale sg obsadzone Persami. Ich
patrole - przeczesujg miasto.

Innych wojsk perskich nie ma w poblizu?

Nikt o nich nie styszat i nikt ich nie widziat. Jezeli sg, to najblize; w Uruk.

Nastepnego dnia po potudniu Ubartu z Zukatanem zblizyli si¢ do jednej z bram Borsippy. Byla
otwarta, ale zatrzymat ich patrol perski.

Dokad 1 skad idziecie?

Jestesmy z miasta Opis - wyjasnit Ubartu - wedruyjemy do swietego posagu Nana w miescie
Uruk, by blaga¢ dobrg bogini¢ o urodzaje dla naszych pol. W Borsippie zyje moj krewniak, kupiec
Pulu. Chcemy go odwiedzic¢.

Toscie w samg porg wybrali” si¢ w t¢ podrdz - zadrwit dowddca patrolu, jednak bez przeszkod
wpuscit obu do miasta.

W spokojnej Borsippie

Jak. przystalo na prawdziwego Babilonczyka, kupiec imieniem Pulu nie zdziwil si¢ na widok
swego krewnego Ubartu, cho¢ nie utrzymywali ze sobg kontaktu od wielu lat. Pulu nie zapytat nawet,
kim jest drugi z przybyszow, lecz zaprowadzit gosci do pomieszczenia, gdzie mogli si¢ obmy¢ po
podrozy 1 namasci¢ wonng oliwg. Gdy si¢ odsSwiezyli, czekato juz na nich jadto 1 zzimne napoje.

Goscinny gospodarz duzo méwil o pogodzie, ze stonce w tym roku jest wyjatkowo gorace,
wspomniat o dobrych zbiorach pszenicy 1 o tym, ze daktyle sg wyjatkowo duze 1 stodkie. Bog Nabu
jest taskaw dla swojego miasta. Jego $wigtynia zostala niedawno pigknie odnowiona i1 goscie
koniecznie powinni jg jutro zobaczy¢. Nie padto ani jedno stowo o wypadkach w Babilonie. Dopiero
kiedy podrozm zaspokoili gtod 1 pragnienie, Pulu jakby od niechcenia-zapytat:

- Drogi 1 bardzo szanowany kuzynie Ubartu, co ci¢ sprowadzito w moje skromne progi?

- Ten mtody cztowiek - powiedzial otwarcie - to Zukatan, syn tartanu Sillai, mojego dawnego
dowddcy 1 przyjaciela.

- Tego, ktory zostal zamordowany przez Persow w Babilonie?!

Tego samego. Obawiatlem si¢, by podli mordercy nie zechcieli zamordowa¢ i1 syna, wigc
uciekli$my. I przybyliSmy tu, do Borsippy.

Ciesze si¢ bardzo, ze moge w moim domu gosci¢ syna tak

wielkiego cztowieka, jakim byt tartanu Sillaja. Tutaj bedziecie bezpieczni. A gdyby 1 stad trzeba
byto uciekaé, zrobimy to razem. Nie wiadomo bowiem, co nas wszystkich czeka. Czasy sg bardzo
niepewne.

Wedrowalismy przez pustyni¢. Nie wiemy, co si¢ dzieje w Babilonie.

Mam pewne wiadomosci od znajomego kupca, ktoéry przed dwoma dniami przybyt z Babilonu
do Borsippy.



Opowiedz wszystko, co wiesz.

Wiecie zapewne, ze tartanu Sillaja zostal zabity na karum.

Bylem $wiadkiem tej podtej zbrodni, ale nie mogtem jej przeszkodzic...

Widocznie taka byta wola bogow - pokiwal gtowg Pulu.

Ciato Sillai zaraz zabrano do §wiatyni Esagila - wyjasnit Ubartu - nie wiem wiec, co dziato si¢
dalej, bo batem si¢ o Zukatana i szybko wréocitem do domu.

Z tego co ja wiem - odpowiedzial kupiec - gniew ludu byl tak straszny, ze zacze¢to mordowac
Persow, grabié ich magazyny i palace. Zotnierze Strazy Miejskiej rzucili sie na cytadele i po krotkiej
walce zdobyli warowni¢ oraz Patac Giéwny. Niedobitki wojsk perskich w poptochu uciekly przez
bramg Isztar. Potem palili 1 rabowali wszystko, co spotkali na swojej drodze.

A co z cialem mego ojca? - zawolat Zukatan.

Ciato tartanu kaptani z Esagili odziali w krolewskie szaty, namascili wonno$ciami 1 najlepsza
oliwg oraz wystawili na widok publiczny. Przez trzy dni wszyscy Babilonczycy przychodzili ztozy¢
mu hotd. Kaptani deklamowali: ,,Tartanu Sillaja odszedt za swoim przeznaczeniem w picknej stawie.
Pogrzebie si¢ go w miejscu, ktore wyznaczyt, aby spoczywat tam, gdzie pragnie jego serce. Z
miejsca, gdzie bedzie spal, nie zabieraj go, nie wyciagaj swoich pgk ku temu miejscu, zeby czynic¢
zto. To cztowiek dobry, dzielny. Na tego, kto wyrwatby go z tego grobu, z domu, gdzie spoczywa, na
tego krol, jego pan, spojrzy z gniewem 1 nie okaze mu mitosierdzia swego”.

To si¢ Sillai stusznie nalezato - potwierdzit Ubartu.

Nastepnie - mowit dalej Pulu - odbyt sie¢ pogrzeb. IScie krolewski pogrzeb! Po ostatnim
wystawieniu ciata na widok publiczny ztozono je w sarkofagu z wypalonej gliny. Pokrywe zamknigto
na zawory z brazu, a do trumny przymocowano formute z przeklenstwem dla kazdego, kto by
probowat ja otworzy¢. Na intencje zmartego ztozono bogate ofiary przed posagiem Marduka.

To naprawde krolewski pogrzeb - powiedziat Ubartu do Zukatana - niech ci¢ to chociaz troche
pocieszy. Tak uroczyScie chowano chyba tylko krola Nabuchodonozora.

Mtody chtopak ukradkiem otart tz¢ z oka. Obaj mezczyzni udali, Ze tego nie widza.

- A co dzieje si¢ teraz w Babilonie? - pytal dalej Ubartu.

Réznie rozni ludzie mowig. W Borsippie przebywa bardzo duzo uciekinierow z Babilonu.
Opowiadajg, ze w miescie panuje anarchia. Strach pokaza¢ si¢ na ulicy, magazyny s3 rabowane,
nawet we wlasnym domu cziowiek nie czuje si¢ bezpieczny. Ciesza si¢, ze zywi dotarli do nas. Sg
tacy, co uciekli tak, jak stali, zostawiajac w miescie caly swoj dobytek. Persowie zapowiadaja, ze
wielki krol przyjdzie z ogromng armig 1 zetrze z powierzchni ziemi zbuntowane miasto.

Rozumiem - rzekt Ubartu.

Mo¢j znajomy potwierdza, ze poczatkowo rabowano domy 1 magazyny nalezace przewaznie do.
cudzoziemcOw. Byly tez ofiary w ludziach. Natomiast Straz Miejska nie poniosta wigkszych strat, bo
nagly atak na cytadele zaskoczyl Perséw. Po wygnaniu ich w mies$cie zapanowat porzadek. Kaptani
oglaszaja wszem 1 wobec, ze Babilon zrzucit juz na zawsze perskie jarzmo 1 ze we wszystkich
miastach catej Babilonii wybuchlo powstanie. Ze zbuntowal si¢ Egipt i miasta greckie. Krol
Kserkses, niepewny swoich wojsk, uciekt z Ekbatany do Suzy 1 zamierza ucieka¢ jeszcze dalej, na
tereny wtasciwej Persydy. Wiele satrapii podobno takze si¢ zbuntowato.

- Co do miast Babilonii, nie wiem, jak tam jest, moze to 1 prawda - zauwazyt Ubartu. - Ale w
bunt Egiptu czy miast greckich nie wierze. Zbyt to daleko, aby wiadomo$¢ o tym, co zaszto w
Babilonie, mogta juz tam dotrze¢. Nie wierze takze



w ucieczke wielkiego krola do Suzy. Po co? Ekbatana lezy w Medii, Medowie na pewno si¢ nie
zbuntowali, bo to najblizsi pobratymcy Perséw. Wyznaja t¢ samg religi¢ 1 majg te same prawa, co
Persowie. Poza tym krol ma przy sobie dziesi¢¢ tysiecy ,,niesmiertelnych”, najlepsze 1 najlepiej
uzbrojone oddziaty z catej armii. Krol Kserkses nie musiatby wigc ucieka¢ z Ekbatany. Ale wiem, ze
wielki krol Dariusz czesto przebywat w Suzie. Wybudowal tam wspaniaty patac. By¢ moze wigc,
Kserkses takze przenidst si¢ na pewien czas do Suzy. Stad ma blizej do ulubionego Persepolis.

- Sadze, krewniaku, ze masz racje. Nie bylem anmi w Egipcie, ani w miastach greckich na
wybrzezu, wiem jednak, ze nawet poczta krolewska na rozstawnych koniach wedruje calymi
tygodniami.

Kaptani mogg korzysta¢ ze $wietych wiez zikkuratoéw. Znaki dawane z wiezy do wiezy
pozwalaja na przekazanie wiadomosci w jeden dzien - wtracil Zukatan - nawet uczono mnie
odczytywania tych znakéw.

To prawda, ale zikkuraty sg tylko w Babilonii. Znajdowaly si¢ roOwniez w Asyrii, lecz
wiekszo$¢ z nich zniszczono w czasie ostatniej wojny, ktora polozyla kres istnieniu asyryjskiego
panstwa - wyjasnil Ubartu. - Nie przypuszczam, aby je odbudowano.

Persowie dobrze wiedzg o przekazywaniu znakow przez zikkuraty. Dlatego w Borsippie na
wiadomos$¢ o powstaniu w Babilonie - powiedziat Pulu - miejscowy komendant natychmiast obsadzit
zikkurat wojskiem 1 nie wpuszcza tam nikogo, nawet kaptanéw Nabu. W ten sposob tacznos¢ z
Babilonem zostala przerwana. Na pewno w innych miastach dowodcy wojskowi postapili w
identyczny sposob.

Czy rzeczywiscie powstanie wybuchto w catej Babilonii, jak twierdza kaptani? - zapytal
Zukatan. - Przeciez w Sippar tamtejszy satrapa na pewno ma silne oddzialy wojskowe.

Nic mi nie wiadomo, jak jest w Sippar 1 w Opis oraz w miastach potozonych na po6tnoc od
Babilonu - moéwit kupiec - ale wczoraj przybyta do Borsippy duza karawana kupiecka az z Suzy. Jak,
to jest zwyczajem takiej kupieckiej wyprawy, odwiedza ona kolejno prawie wszystkie miasta na
potudniu, sprzedajac swoje towary 1 kupujac inne. Kupcy owi byli w Ur 1 w Uruk, a takze w Nippur 1
w najblizszym nam Diblat. O. wypadkach w Babilonie dowiedzieli si¢ dopiero w Borsippie.
Twierdza, ze wszgdzie na potudniu jest zupetnie spokojnie.

Jada do Babilonu? - ozywit si¢ Zukatan. - Zabratbym si¢ razem z nimi!

Ani mi si¢ waz! - zaprotestowal Ubartu. - Przeczekamy kilka dni w Borsippie 1 zobaczymy, co
si¢ bedzie dalej dziato. Mam nadziej¢, ze uda nam si¢ tu wynajac jakas 1zdebke.

Nie obrazaj mnie, synu mojego wuja - oburzyt si¢ Pulu. - Dom m6j skromny jest 1 ngdzny, jednak
znajdzie si¢ w nim jeszcze miejsce dla dwoéch mezczyzn 1 dwoch ostow. Tutaj bedziecie
bezpieczniejsi niz gdzie indziej. Zgadzam si¢ z twymi stowami, ze nie nalezy si¢ spieszyC, ale
poczekac, co przyniesie najblizsza przyszosc..

Czy duzo perskiego wojska jest w Borsippie?

Persow tu nie byto wcale. U nas stacjonowat maty oddziat z Elamu i nieco wigkszy, pochodzacy
z dalekiej Baktrii. Dopiero na dniach przyciggneto z Babilonu troche rozbitkow perskich z tamtejszej
cytadeli. W sumie Persow jest tu niewielu.

Moglibyscie - zauwazyt Zukatan, ktory az palit si¢ do pomszczenia Smierci ojca - za przykladem
Babilonu takze uwolni¢ si¢ od najezdzcow.

My$my nie zapraszali Persow do Borsippy - filozoficznie zauwazyt Pulu - tak jak to zrobili
kaptani w Babilonie, nie bedziemy ich tez sita wyrzuca¢. Borsippa nigdy nie byta palona i niszczona
przez obce czy wlasne wojska, jak to czesto zdarzalo si¢ w Babilonie. Naszg sitg jest zycie w
zgodzie z wszystkimi.



Na pewno bez trudu, usunelibySmy ten oddziatek Elamitéw, ale co dalej? Na ich miejsce
przyjda wojska z Babilonu. Trzeba je bedzie réwniez wyzywi¢. Nowi przybysze zawsze” majq
wieksze apetyty od juz zasiedziatych. Czy Babilon zwolni nas od podatkow? Oby tylko nowych nie
natozyl! Kij na grzbiecie chtopa ma taki sam smak, bez wzgledu na to, czy trzyma go reka perska, czy
babilonska. I dla jednych, 1 dla drugich zawsze b¢dziemy obywatelami gorszej kategorii.

Ale Persowie sg najezdzcami! Zabili naszych krolow, okupujga nasze ziemie - protestowat
Zukatan - przeciez to nasi Smiertelni wrogowie!.

To wszystko prawda, co mowisz - Pulu zachowywal spokdj rozwaznego kupca - ale jesli
bogowie 1 kaptani dopuscili do tego, trzeba umie¢ zy¢ z wrogiem 1 nie pogarsza¢, lecz polepszac
swoja sytuacje. Co z tego, ze¢ wygnamy z Borsippy obce wojska? Co dalej? Kto stanie w obronie
naszego miasta, kiedy Kserkses ruszy na Babilon? Babilon ma setki tysigcy mieszkancow, wsrod nich
wielu mtodych, zdolnych do noszenia broni. Ma takze potezne mury obronne. A mury Borsippy sa
dobre dla powstrzymania watahy glodnych pséw, ale nie do prowadzenia walki z wy¢wiczonym
wrogiem. Nigdy nie byty zbyt potezne, a od kilkunastu lat nikt ich nie naprawial. Borsippa to
niewielkie miasto, ktorego nie sta¢ ani na wynajecie zotnierzy, ani na wtasne oddziaty, ktore bylyby
zdolne nas obroni¢. A skoro nie mozemy by¢ zolnierzami, musimy by¢ dobrymi dyplomatami.

Stusznie mowisz - zgodzit si¢ Ubartu.

W miare naszych mozliwosci - ciggnat Pulu - jesteSmy gotowi udzieli¢ Babilonowi pomocy
zarowno w ludziach, jak 1 pomocy materialnej. Tym, ktorzy zechca walczy¢ z Persami, a w naszym
miescie 1 tacy si¢ znajda, nie bedziemy stawiali przeszkdd, a nawet wyposazymy ich w bron 1
zywno$¢. Ale nic wigcej nie mozemy zrobi€. Po prostu nie sta¢ nas na to. A czy ty, kuzynie Ubartu,
wierzysz w zwycigska walke Babilonu z calg potega perska? - Pulu spojrzat uwaznie na goscia.

To w duze; mierze, zaleze¢ begdzie od dalszego, rozwoju wypadkow - zastrzegt si¢ byly
zolierz. - Je$li kaptani Marduka méwili, ze szykuje si¢ ogdlny bunt wszystkich podbitych przez
Persow ziem, taka sytuacja moze by¢ dla Kserksesa bardzo grozna. Chyba kaptani tych wiadomosci
nie wyssali z palca? - Oby tylko swoich poboznych zyczen nie brali za rzeczywistos¢... Kiedy krol
Nabopolassar wzniecil powstanie przeciwko Asyryjczykom, mial pod swoimi rozkazami armie
zdolng do dziatan zaczepnych oraz poteznego sojusznika w osobie krola Medow, ktoremu potgga
Asyrii takze zagrazata. Dlatego powstanie moglo si¢ udac¢. A co w tej chwili majg Babilonczycy?
Garstke zolnierzy ze Strazy Miejskiej 1 tych weteranow, ktorych zdotajg zmobilizowaé. Reszta to
ochotnicy czy wzigci z poboru. Moze odwazni i1 pelni najlepszych checi, ale zupelnie nie
wycéwiczeni. Tak od razu - nie Krobi si¢ z nich prawdziwych wojownikoéw. Trzeba ich szkolié, 1 to
szybko. Kazdy dzien zwtoki dziata na korzyS¢ Persow.

Sadze, ze Babilon szykuje si¢ do obrony. Jego fortyfikacje, cho¢ od dawna nie remontowane,
maja jednak 1 dzisiaj duzg site obronng. Przy zdeterminowanej obronie trudno je bedzie zdoby¢. A
wielomiesi¢czne, nieefektywne oblgzenie ostabi na pewno morale wojsk, ztozonych ze zbieraniny
roznych ludow, 1 moze zacheci¢ do buntu przeciwko Persom.

Oby w Babilonie - westchnat kupiec - znalazl si¢ wodz godny Nabopolassara.

Po tartanu Sillai dowddca Strazy Miejskiej zostal setnik Belszimani - powiedzial” Ubartu -
znam ja go dobrze. To odwazny zolnierz, niejedno widziat 1 z niejednego pieca chleb jadl. Zna si¢ na
wojennym rzemiosle. Zapewne to on teraz stangt na czele powstania.

Ojciec takze zawsze chwalit setnika Belszimaniego - wtracit Zukatan.

Co innego by¢ setnikiem - powatpiewat Pulu - a co innego prowadzi¢ dziatania wojenne
przeciwko catej potedze wielkiego kréla... Ale widze, ze moi goscie sg znuzeni dtugg podroza.



Nalezy si¢ wam wypoczynek. Chodzcie, wskaze wam przygotowang komnatke. Mam nadzieje, ze
bedzie wam wygodnie...

Na pewno lepiej - roze§miat si¢ Ubartu - niz na pustyni.

Odpoczywajcie wigc w pokoju - gospodarz sktonit si¢ na pozegnanie - 1 niech Nabu, bog
madros$ci, natchnie was dobra radg.

Nazajutrz, doskonale wypoczeci 1 nakarmieni przez goscinnego kupca, Ubartu 1 Zukatan wybrali
si¢ na przechadzke po miescie. W Borsippie panowat spokdj. Wyczuwato si¢, co prawda, pewne
podniecenie, ale bramy byly szeroko otwarte 1 kazdy mogl swobodnie wchodzi¢ 1 wychodzi¢ z
miasta. Tyle tylko, ze patrole wojskowe stale krazyly po ulicach, a do zikkuratu mozna si¢ byto
zblizy¢ jedynie na odleglto$¢ dziesieciu gar. Wojsko obsadzito §wigta wieze 1 nie wpuszczano tam
nawet kaptanow Nabu.

Natomiast stara §wiagtynia Ezida stata otworem. Obaj przybysze podziwiali w niej srebrny
posag Nabu. W dalszych pomieszczeniach swiatyni wida¢ byto mtodych szangu pracowicie ryjacych
kliny na glinianych tabliczkach. Przy §wigtyni Nabu, ktory byt bogiem madrosci i opiekunem pisarzy,
znajdowata si¢ najwicksza w Babilonii szkota. Zukatan posiadt dos¢ dobrze trudng sztuke pisania i
czytania 1 teraz z uSmiechem obserwowat, jak stary kaptan, spacerujac pomi¢dzy uczniami, kontroluje
ich prace, udziela wskazowek, a nieraz kijem karci zbyt leniwego ucznia. Mtodemu cztowiekowi
przypomnialy si¢ szczesliwe chwile, kiedy w Patacu Gtownym na rozkaz ksigcia Azardada podobny
kaptan uczyt syndw wielmozow perskich 1 babilonskich, a wsrdd nich i1 jego. Tam takze kij byl czesto
w robocie.

W miescie roito si¢ od uciekinierow z Babilonu. Byli to przede wszystkim cudzoziemcy, cho¢
nie brakto i rodowitych Babilonczykdéw. Zwlaszcza bogatszych kupcow i1 wtascicieli ziemskich. W
Borsippie zatrzymywali si¢ na krotko, w drodze do Nippur i Uruk, gdzie chcieli przeczeka¢ rozwoj
wydarzen w przekonaniu, ze tam bedzie bezpieczniej. Najwidoczniej nie wszyscy Babilonczycy
podzielali optymizm arcykaptana Szamaszeriba i nie wszyscy wierzyli w zwycigstwo.

Walka o wtadze

Tymczasem w - Babilonie sprawy nie uktadatly si¢ najlepiej. Stosunkowo tatwo pozbyto si¢ z
miasta Persow, duzo jednak trudniej bylo odpowiedzie¢ na pytanie: co dalej? Wielkie manifestacje,
jakimi byly uroczystosci pogrzebowe po §mierci tarta-nu Sillai, nie mogly przestoni¢ rzeczywistosci.
Ta za$§ nie rysowata si¢ zbyt r6zowo. W miescie powstaly az trzy wtadze 1 zadna nie chciala si¢
podporzadkowaé pozostatym. Rada Starszych uwazata, ze rzady naleza do niej. Przeciez zarowno za
starych kr6low babilonskich, jak 1 za panowania perskiego Rada Starszych zawsze miata wazki glos
w sprawach administrowania wielkim miastem. Teraz, kiedy zrzucono jarzmo perskie, notable z
Rady twierdzili, ze im wtasnie nalezy si¢ petnia wtadzy.

Zupetnie inne stanowisko zajmowal arcykaptan Szamaszerib. Glosit on, ze wygnanie Persow z
Babilonu stato si¢ za sprawg boga Marduka. Sam wigc Marduk bedzie ze swojej Swiagtyni Esagila
rzadzit podlegtym mu ludem i wydawat rozkazy ustami swoich kaptanéw.

Dowodca Strazy Miejskiej, Belszimani, dowodzit, ze wyzwolenie Babilonu od Persow jest
wylacznie dzietem jego 1 jego Zotnierzy. Oni to zdobyli swym atakiem zaréwno cytadele, jak 1
sasiadujgcy z nig Patac Glowny. Oni przeciez, po zwyciestwie, zaprowadzili porzadek w miescie 1
ukréceili bandy rabusiow. Tylko dzieki patrolom Strazy, dzien 1 noc przebiegajacych ulice Starego 1



Nowego Miasta, spokoj ponownie zapanowal w Babilonie. Komu zatem nalezy si¢ wtadza, jesli nie
jemu?

Tartanu Belszimani, nie czekajac na innych sprzysiezonych w spisku, juz drugiego dnia wolnosci
wydat rozkaz, aby wszyscy mtodzi ludzie w wieku od dziewig¢tnastu do dwudziestu czterech lat
stawili si¢ w cytadeli, gdzie zostang wcieleni do nowo tworzacej si¢ armii. Ten apel odnidst skutek
gtownie wsrod najbiedniejszych warstw Babilonu.

Zycie biedakéw bowiem pogarszalo sie z kazdym dniem. Jak to zwykle bywa w takiej sytuacji,
ceny, a zwtaszcza ceny zywnosci, gwaltownie podskoczyty. Wielu kupcow majacych pelne magazyny
jeczmienia, pszenicy 1 oliwy sezamowej po prostu przestato sprzedawacé te towary, spekulujac na
dalsza zwyzke. Ludzie bogaci, ktorych sta¢ byto na wykupienie zywnosci, gromadzili zapasy na
czarng godzineg, nie ogladajac si¢ na to, ile muszg ptaci¢. To jeszcze bardziej pogarszato sytuacje
biedoty miejskiej, bo nie tylko ceny rosty, ale zaczeto brakowac¢ nawet jeczmienia na placki.

W cytadeli, a takze w Palacu Glownym, w magazynach mieszczacych si¢ pod Ogrodami
Semiramidy Belszimani znalazt ogromne zapasy zywnosci. Natychmiast skonfiskowat je na potrzeby
wojska. A ze jednoczes$nie coraz trudniej byto o zarobek, bo wszelkie prace przy nowych budowlach
1 przy roztadunku towarow ustaty, niejeden z mtodych ludzi zaczat cierpie¢ ngdze. Zgtaszal sie wiec
chetnie do wojska wiedzac, ze tam przynajmniej go nakarmig.

W ten sposdb w ciggu kilku dni Belszimani zwiekszyt liczebno$¢ swoich oddzialéw co najmnie;j
pieciokrotnie. Miat jednak wielkie klopoty z umundurowaniem i uzbrojeniem. Bron zdobyta na
Persach nie wystarczata. Uruchomiono wigc produkcje tego, co mozna byto zrobi¢ na miejscu -
przede wszystkim tarcz plecionych z trzciny, obcigganych skorg 1 wzmacnianych tuskami z brazu, a
takze wtoczni z zelaznymi grotami. Najbardziej brakowato jednak Zelaznych mieczy i1 tukow oraz
strzat.

Tartanu Belszimani wiedziat jednak, ze sporo broni znajduje si¢ w posiadaniu Esagili 1 innych
swiatyn, u kupcoéw 1 wlascicieli majatkow ziemskich oraz w magazynach miasta, na ktorym cigzyt
obowigzek utrzymywania 1 uzbrojenia Strazy Miejskiej. Po t¢ bron chciat teraz siggnac.

Nie byto natomiast wiekszych probleméw z prowadzeniem szkolenia wojskowego. Zotnierze ze
Strazy Miejskiej rekrutowali si¢ w ogromnej wigkszosci z weterandw zwolnionych po dziesigciu czy
po pigtnastu latach z regularnych oddziatow armii perskiej. Kazdy z nich doskonale znat zasady
wtadania wszelkimi rodzajami broni 1 sposoby prowadzenia walki. Prawie kazdy mogl zosta¢ albo
dziesigtnikiem, albo nawet setnikiem. Belszimani masowo ich teraz awansowat 1 powierzat musztre z
rekrutami.

Zaraz na pierwszym zebraniu spiskowcow doszlo migdzy nimi do ostrych staré. Chodzito
gtéwnie o zdobycz w cytadeli.

Cieszymy si¢ - powiedzial arcykaptan Szamaszerib - ze wspaniatego zwycigstwa nad Persami,
ktorzy, jak przewidywatem, tchorzliwie uciekli na widok naszych zolnierzy.

Gdybys byl na miejscu 1 widzial ten krwawy boj - zaprotestowal Belszimani - nie mowitbys,
czcigodny Szamaszeribie, o ,,tchorzliwych Persach”. Walczyli jak lwy. Wielu z nich wolato $mier¢
niz ucieczke. Tylko dzieki nadludzkiemu mestwu 1 temu, ze zaskoczyliSmy wroga, udalo nam si¢
opanowac cytadele.

To bog ,,Marduk zwyci¢zyl waszymi rekami - arcykaptan nie ustgpowat. - Raduje nas takze
wielka zdobycz, ktora nam si¢ dostata. Jutro wysle do cytadeli moich pisarzy, aby wszystko
przeliczyli. Cate to zdobyczne dobro przeniesie si¢ do Esagili, gdzie bedzie bezpieczne. Zgodnie



bowiem z prawami boskimi 1 ludzkimi zdobycz wojenna nalezy do krola 1 §wigtyni. A poniewaz krol
jeszcze nie zostal wybrany, Esagila przejmie 1 jego czesc.

Czes¢ krolewska - zaoponowal Edirbel, jeden z cztonkéw Rady Starszych - nalezy teraz do
miasta 1 winna by¢ umieszczona w magazynach miejskich.

- Jezeli jakikolwiek pisarz zjawi si¢ w cytadeli - zdenerwowat si¢ Belszimani - poczuje na
karku moj kij! Te zapasy Persowie zgromadzili dla wojska 1 pozostang one w dyspozycji wojska. To
nie jest zdobycz wojenna, lecz zwykle zaopatrzenie armii. Zdobycze bedziemy dzieli¢ po wojnie,
kiedy to, zgodnie z twoimi zapewnieniami, dostojny Szamaszeribie, wszystkie miasta Babilonii
powstang 1 wszystkie ludy podbite rzuca si¢ na Persow. Zapasami z cytadeli tylko ja rozporzadzam i
beda one stuzyty wytacznie wojsku. Co za§ do Esagili, jej magazyny, takze sa petne wszelkiego
dobra 1 broni. W tej chwili panuje spokd; w catej okolicy 1 §wigtynia powinna jak najszybciej
sprowadza¢ z majatkbw zboze do Babilonu na wypadek oblezenia. Wbrew bowiem twoich
zapowiedziom, czcigodny, zadne miasto, nawet pobliska Borsippa, nie powstato przeciwko wiadzy
perskiej. Zas w te bunty w Egipcie 1 Grecji, o ktorych tak wiele opowiadaja kaptani, mogg wierzy¢
mate dzieci, ale nie my, dorosli. Szamaszerib az poczerwienial na twarzy.

- Harde sg twoje slowa, tartanu Belszimand! Posuwasz si¢ prawi¢ do bluznierstwa! Kiedy
Marduk da znak, wszyscy powstang przeciwko Persom!

- Niech wiec Marduk troche si¢ pospieszy - mrukngt Belszimani - bo inaczej krol Kserkses
wydusi nas tutaj jak szczury-w putapce. A zrobi to tym predzej, im dtuzej bedziemy bez broni, ktéra
bezuzytecznie lezy w podziemiach Esagili 1 w arsenatach miejskich. Golymi rekami nie odeprzemy
wroga.

Kiedy przyjdzie czas - zimno odpowiedzial Szamaszerib - dostaniecie bron.

Jutro - powiedziat Edirbel, ktory w przeciwienstwie do arcykaptana docenial sprawe
uzbrojenia armii - kaze przejrze¢ wszystkie magazyny miejskie. Jakakolwiek bron tam si¢ znajdzie,
zostanie wam przekazana. Orez uszkodzony bedziemy naprawiali w naszych warsztatach.

To juz jest co§ - ucieszyl si¢ tartanu Belszimani - sprobujcie takze zdoby¢ troch¢ broni u
kupcow. Wiem, ze w bogatych domach znajduje si¢ jej sporo. Zwlaszcza tukow, ktorych nam
najbardziej brakuje. A nie mamy odpowiedniego drewna, zeby jel wyrabiac.

Sprawe broni uwazam za zalatwiong - stwierdzit Szamaszerib, przewodniczacy zebraniu z racji
swojego wysokiego urzedu.

Niezupetnie. Pozostaje do zatatwienia sprawa zotnierzy 1 broni ze §wigtyni Esagila.

Jak to?

Planujagc bunt przeciw Persom, uradziliSmy, ze Swigtynia bedzie przyjmowata mtodych ludzi
niby jako kaptanéw najnizszej rangi, ale wlasciwie po to, aby szkoli¢ ich na Zotnierzy. Wiemy
przeciez, ze w ten sposob udalo si¢ zmobilizowa¢ co najmniej tysigc osob. Doktadnej liczby nie
znam, ale nie jest ona na pewno tajemnicg dla dostojnego Szamaszeriba. Teraz tych dobrze
uzbrojonych i1, mam nadziej¢, dobrze wyszkolonych ludzi nalezy wcieli¢ do powstajacej armii.
Bardzo to wzmocni jej szeregi, bo nowi rekruci dopiero po dtuzszym szkoleniu przedstawia¢ beda
jakakolwiek wartosc.

Cokolwiek ci chtopcy robili w swiatyni Esagila 1 jej posiadtosciach, sg oni szangu, czyli
kaptanami niskiego stopnia, a kaptani nie podlegaja wojsku, lecz swoim duchownym zwierzchnikom;
przede wszystkim mnie, jako naczelnemu kaptanowi.

Po co ci, dostojny Szamaszeribie, wlasne wojsko w Esagili?

Do obrony §wiatyni 1 posagu boga Mar duka.

Wojsko potrzebne jest do obrony miasta. Jesli padnie Babilon, Esagila nie bedzie si¢ broni¢



nawet przez kilka godzin. Twoi szangu nie zdadza si¢ na nic przeciwko taranom burzagcym mury 1
doskonatym perskim tucznikom.

- Wszyscy szangu pozostang w $wiatyni!

- A bron?

- Zbadam t¢ sprawe. Jesli bron nie bedzie nam potrzebna, przekazemy ja wojsku. Poniewaz za$
uwazacie, ze macie prawo do calego zboza zagarnigtego Persom, zaplacicie za t¢ bron wtasnie
zbozem.

A czym bede karmit wojsko? - oburzyt si¢ Belszimani. - Moze mam je przysta¢ do Esagili? Po
co wam tyle zywnoS$ci? Macie jej petne, magazyny!

Musimy by¢ przezorni 1 przygotowani na wszystko.

Cale miasto musi by¢ przygotowane na oblezenie. Zapewnienie zywnosci wojsku i1 ludnosci to
teraz najwazniejsza sprawa. Bezpieczenstwo swiatyni zwigzane jest z bezpieczenstwem miasta, a to z
kolei ze sprawno$cig wojska. Armia nie moze by¢ glodna, dlatego nie oddam ani ziarenka
jeczmienia, ani kropli oliwy czy kawatka suszonej ryby.

- Dobrze byloby - zauwazyl kupiec Kalbu - aby ci, co s3 nieprzydatni, zwtaszcza kobiety, dzieci
1 starcy, opuscili Babilon.

A gdzie si¢ ci ludzie schronig przed Persami? - powatpiewat Edir-bel. - Okolice Babilonu beda
na’pewno pladrowane przez obce wojska. Nalezy si¢ raczej liczy¢ z odwrotng sytuacja: chtopi
uciekng ze swoich domostw 1 w obrebie naszych murow beda szukali schronienia.

Niech si¢ udadza do innych miast. Na przyktad do Nippur lub Uruk. Albo jeszcze dale;.

Co im to da? - ironizowat Belszimani - przeciez wedtug dostojnego Szamaszeriba w tamtych
miejscowosciach takze wybuchnie, albo juz wybuchto, powstanie.

Bedzie tak, jak zechce Marduk - rzekt wyniosle arcykaptan.

Dostojni - wtracit si¢ kupiec Kalbu do sporu - nie traémy czasu na niepotrzebne stowa. Radzmy
lepiej dalej, co nalezy czyni¢!

Czekad, az przyjda Persowie - rzekt arcykaptan - 1 modli¢ si¢ do Marduka. Gdy wrog nadejdzie,
bog rozpali ptomien w piersiach mgzoéw babilonskich. Jak Iwy rung wowczas na wroga i rozbija
bezboznikow.

Wojsko, ktore czeka bez walki, przestaje by¢ wojskiem - bronit si¢ Belszimani. - Bezczynnos¢
moze nas zgubi¢. Proponuj¢ zebrac¢ najlepsze oddziaty i ruszy¢ na Sippar 1 Opis, gdzie satrapa nie ma
7zbyt wiele wojska. Bedzie si¢ zreszta obawial buntu wewnatrz miasta. Nie zamknie si¢ wigc za
murami, lecz sprobuje wymkna¢ si¢ wraz z catg zalogg. Mamy szanse przeszkodzi¢ mu w tym i rozbic¢
jego oddziaty, a nastepnie opanowaé¢ Opis 1 zaja¢ przeprawy przez rzeki Purattu i Idiglat.
Zdobedziemy nowa bron, bo w Sippar znajdujg si¢ dobrze zaopatrzone arsenaty, 1 skomplikujemy
sytuacj¢ gtdéwnych sit perskich. Powiekszymy takze nasze szeregi o ochotnikow 1 rekrutow z obu tych
miast. Oczywiscie bedziemy si¢ musieli wycofa¢ z powrotem do Babilonu pod naporem
przewyzszajacych nas liczebnie wojsk Kserksesa, ale zadamy im sporo strat. Trzeba takze od jutra
zapedzi¢ ludzi do naprawy murow miejskich, ktére wymagajg w wielu miejscach remontu. To bardzo
pilne.

Czy znajdziemy chetnych?

Jezeli bedziemy ptaci¢ za prace, 1 to nie pienigdzmi, lecz zywnoscig, ragk do roboty nie
zabraknie.

Skad wezmiemy zywnos$¢?

Muszg ja da¢ swiatynie 1 sktady wielkich kupcow. We wiasnym, dobrze pojetym interesie.



Nie mamy zbyt duzo zywnos$ci. Nie mozemy jej rozdawac - stwierdzit stanowczo Szamaszerib.

Wigc dobrze - zgodzit si¢ Belszimani - jutro roze$le oddziaty wojska, aby skonfiskowaty 1
przetransportowaly do miasta jeczmien i pszenice ze wszystkich okolic Babilonu.

Tylko nie z majatkéw nalezacych do swiatyn! - podniost glos arcykaptan.

- Nie mozemy si¢ oglada¢, do kogo nalezy zboze. Musimy je mie¢ w Babilonie. Na rozliczenia
przyjdzie czas po wojnie.

Jutro zbierzemy specjalistow - zgodzit si¢ Edir-bel, ktory lepiej niz arcykaptan dostrzegat
niebezpieczenstwo grozace miastu - 1 opracujemy plany naprawy umocnien. Wezwiemy tez ludzi do
tych robét.

Stanowczo sprzeciwiam si¢ uderzeniu na Sippar - powiedzial Szamaszerib.

Dlaczego?

Nie sta¢ nas na rozdzielenie naszych sit i1 ryzyko utracenia wszystkiego. w jednej bitwie. Poza
tym sam Marduk dat nam znaki, ze zwyci¢stwo czeka na nas tutaj, w Babilonie. Nigdzie indzie;!

Ja takze obawiam si¢ zbyt ryzykownych posuni¢¢ wojskowych - tym razem przedstawiciel Rady
Starszych poparl arcykaptana - zeby si¢ to nie skonczylo jak z wojskiem ksiecia Baltazara. On takze
chciat przeszkodzi¢ Cyrusowi 1 z malg - tylko garstka wrocit do miasta, z ktérego wyruszyl na czele
wielotysigcznej armii.

Zrozumcie wreszcie - wykrzyknal tartanu Belszimani - ze we wszystkich miastach Babilonii
znajdujg si¢ stosunkowo stabe oddzialy wojsk krola Kserksesa. Nie jest to specjalnie bitne wojsko,
bo nie sktada si¢ z Perséw czy Medow, lecz przewaznie z rdéznych ludéw sitg weielonych do armii.
Nie brakuje tam 1 Babilonczykow. W tych wszystkich miastach znajduja si¢ wielkie sktady wojskowe
z bronig 1 z zywno$cig. Mamy szanse porozbija¢ te oddzialy 1 zawtadna¢ magazynami. Jesli tego nie
zrobimy, krol Kserkses ciggnac na Babilon bedzie zbieral tych zolnierzy i stale rost w sity.

- Trzeba to dokladnie przemysle¢ - zastrzegal si¢ Edir-bel - nie mozna tak. nagle, bez
zastanowienia, ryzykowa¢ wszystkich naszych sit zbrojnych. Nieudana wyprawa na Sippar to od razu
katastrofa, bo zostaniemy bez zadnych rezerw militarnych. Wtasnie tego si¢ najbardziej obawiam...

- Nawet w wypadku niepowodzenia wyprawy na Sippar, zawsze zdolamy si¢ wycofaé z
powrotem - przekonywat Belszi-mani. - Jesli nie uda si¢ nam zwyci¢zy¢ 1 bedziemy musieli si¢
cofna¢, satrapa zbyt mato ma wojska, aby nas $ciga¢. A poza tym w Babilonie pozostang przeciez
szangu ze $wiatyni Esagila 1 sam bog Marduk, ktory dziata cuda...

Sprzysi¢zeni zbierali si¢ codziennie 1 codziennie narady uptywaty na jalowych sporach.
Wprawdzie miasto dostarczyto wojsku troche broni, wprawdzie rozpoczeto naprawe umocnien, ale
zadnych zasadniczych decyzji nikt nie byl w stanie podja¢. Chociaz cztonkom spisku zagrazato
wspolne niebezpieczenstwo, kazdy bronit wytacznie wlasnych interesow.

Konfiskata zbiorow w catej okolicy wywotlata oburzenie kaptanow 1 bogatych wiascicieli
ziemskich. Tej zywnoS$ci zresztg tartanu Belszimani nie zatrzymat na potrzeby armii, lecz przekazat je
miastu na zaplatg za roboty przy murach. Dzigki temu naprawa ich posuwata si¢ szybciej, bo rosta
lo$¢ rak do pracy.

Stracono par¢ tygodni drogocennego czasu. Wreszcie Belszimani zdecydowal: nie bedzie
ogladac si¢ na innych 1 zacznie dziata¢ sam.

Zwycigstwo pod Diblat

Przygotowania, prowadzone w $cistej tajemnicy, trwaty kilka dni. Pod pozorem ¢wiczen tartanu



Belszimani wydzielit trzy silne oddzialy, zZtozone w czgséci ze starych, do§wiadczonych zoinierzy, 1
uzupetnit je rekrutami. Jeden oddziat wyruszyt w droge wieczorem, transportujac ciezki wojskowy
sprzet, zapasy zywnosci 1 wode. Dwa pozostate opuscity Babilon tuz przed s§witem 1 nie obcigzone
taborami, szybkim marszem podazaty ku Borsippie.

Persowie wypatrzyli pierwszy oddzial juz we wczesnych godzinach rannych. Dwoch
pozostatych nie mogli dojrze¢, gdyz z zikkuratu w Borsippie widac byto tylko zikkurat Etemenanki 1
potowe drogi, do Babilonu. Dowodce wojska perskiego w Borsippie babilonski oddziat specjalnie
nie przerazil. Ale ze sytuacja w miescie byla bardzo napigta, Pers, pamietajac o tym, co stalo si¢ w
Babilonie, postanowil ewakuowaé¢ swoje wojsko, by potaczy¢ je z niewielkim oddzialem
stacjonujgcym w sasiednim miescie Diblat.

Wycofywano si¢ bez pospiechu, zabierajac ze sobg wszystko, co dato si¢ zabra¢. Opdzniato to
zreszta wymarsz. Dowodca nie obawial si¢ jednak poscigu, stwierdzit bowiem, ze zblizajacy si¢
oddzial babilonski dorownuje liczebnie jego wojsku.

Tymczasem trzy oddziaty babilonskie potaczyty si¢ w poblizu Borsippy. Stusznie
przypuszczajac, ze Persowie nie bedg w miescie stawiali oporu, tartanu Belszimani znowu podzieli
swoje wojska. Wydzielit z nich niezbyt liczng, ale najlepiej wyszkolona grupe, ktorg przeprawit
przez rzeke¢ 1 na przetaj przez pola uprawne skierowal na potudnie. Jej zadanie polegalo na
przecigciu traktu Diblat-Nippur tuz za Diblat. Reszta wojsk po krotkim odpoczynku ruszyta za
Persami, w ogole nie wkraczajac do Borsippy.

Kiedy oddziat perski dotarl juz do Diblat, ze zdumieniem i przerazeniem dostrzezono z
tamtejszego zikkuratu zblizajacych si¢ Babilonczykoéw. I to w znacznie wigkszej liczbie niz ich
widziano uprzednio z Borsippy! Dowodztwo potaczonych oddzialdow wojsk krolewskich nie
zaryzykowato obrony w miescie. W poréwnaniu z Borsippg Diblat mialo duzo gorsze umocnienia, a
ludnos$¢ byta wrogo ustosunkowana do stacjonujgcych tam Medow. Postanowiono zatem bez walki
odda¢ miasto 1 wycofa¢ si¢ do Nippur, ktore miato silne fortyfikacje 1 potezng zatoge perska. Razem
z oddzialami z Borsippy 1 Diblat Nippur mogto opierac¢ si¢ nawet duzej armii.

I tym razem Belszimani nie wkroczyt do miasta, lecz szedt za wojskiem krélewskim, tak jednak
regulujgc tempo marszu, aby utrzymac statg odleglo$¢ pomiedzy obu armiami. Po catym dniu marszu
Persowie ustawili swoje tabory w czworobok, scze-pili je tancuchami i1 zarzadzili posto;j.
Babilonczycy takZe sie zatrzymali. Zotnierze posilali sie i odpoczywali.

Gdy nastat nowy dzien, Persowie, widzac, ze Babilonczycy nie zamierzaja ich atakowac,
zwingli oboz 1 ruszyli w dalszg droge. Przezornie wystali do Nippur goncoéw na szybkich koniach z
prosba o przystanie positkow. Nie domyslali si¢, ze wystannicy ci szybko wpadli w rece oddziatu
babilonskiego, ktory zdazyt juz osiggna¢ trakt do Nippur 1 przeciagt droge ucieczki.

Po kilku godzinach marszu Persowie, zobaczyli przed soba tuman kurzu. Wydali okrzyk radosci.
To wojsko z Nippur przybywa im na pomoc! Gdy jednak oba oddzialy zblizyty si¢ do siebie na
odlegto$¢ dwustu gar, okazato sie, ze to Babilonczycy, ktorzy od razu przeszli do ataku. Persom nie
pozostato nic innego, jak mieczem torowac sobie droge.

Zawrzala zacigta walka, w ktorej Persdwie - liczniejsi 1 lepiej wyszkoleni - powoli zaczynali
bra¢ gore. Tymczasem jednak nadciggnat nowy oddziat babilonski. Belszimani, dajac przyktad

swoim ludziom, pierwszy rzucit si¢ na wroga. Wzieci w dwa ognie Persowie nie mogli dtugo
stawia¢ oporu. Bitwa szybko przemienita si¢ w rzez. Jedynie, nie wielki oddzialek Medow -
niezréwnanych kawalerzystow - zdotat si¢ przebi¢ przez szeregi babilonskie 1 uciec w kierunku
Nippur. Nie majac kawalerii, Belszimani nie byt w stanie ruszy¢ w poscig.



Ale 1 tak zwycigstwo Babilonczykow byto znaczne. Na polu bitwy pozostato przeszto pieciuset
zabitych. Ponad trzystu bylo rannych, za$ przeszto dwie setki Zotnierzy wzigto do niewoli. W tamtych
czasach zwyci¢zca dobijat rannych 1 nie oszczgdzal jehcow. Tym razem wodz babilonski okazat si¢
wspanialomys$iny: rannym pozwolono opatrzy¢ rany i puszczono ich wolno do Nippur. Musieli
jednak ztozy¢ uroczysta przysiege, ze nigdy wigcej nie podniosg or¢za na Babilon.

Zdrowych jencow spetano 1 pod silng eskorta pognano do Borsippy. Najbardziej cieszyta
Belszimaniego bogata zdobycz wojenna. W perskich taborach znaleziono kasy wojskowe obu
oddziatow krolewskich. Takze w sakwach zotnierzy 1 oficerow skonfiskowano wiele ztota 1 srebra.
Najwazniejsza jednak byta bron, ktorej na pobojowisku zebrano niemato - zwtaszcza wspaniate tuki
z Elamu 1 wieksze od nich tuki perskie, a takze wtocznie, miecze, sztylety i1 tarcze. Zdobyta na wrogu
1 znaleziong w taborach bronig mozna bylo uzbroi¢ prawie dwa tysigce ludzi!

Lupy zatadowano na zdobyczne wozy 1 wojsko zawrdcito w strong Diblat,. Rado$¢ ze
zwyciestwa laczyta sie ze smutkiem. Jak w kazdej walce, Zzotnierze gineli przeciez po obu stronach.
Wprawdzie straty Babilonczykéw byty duzo mniejsze, jednak oddziaty Belszimaniego miaty przeszto
trzystu zabitych 1 rannych, ktorych troskliwie opatrzono 1 transportowano do Diblat.

W Diblat przez dwa dm swigcono zwycigstwo. Potem wojsko ruszyto w powrotng droge do
Babilonu. Straty poniesione w bitwie z nawigzka uzupetnili nowi ochotnicy, wsrod ktorych znalazto
si¢ sporo bylych wojskowych.

Borsippa uroczyscie powitata zolnierzy babilonskich. P6t miasta wyszto wojsku naprzeciw, a
okrzykom radosci nie byto konca. Nic dziwnego - byt to pierwszy sukces or¢za babilonskiego boda;j
od czasow, kiedy Nabuchodonozor rozbit pod Karkemisz wojska syryjskie 1 egipskie w 605 r. p.n.e.
Wzrdst autorytet tartanu Belszimaniego, ktory okazal si¢ nie tylko dobrym strategiem, lecz dat
rowniez przyktad osobistego mgstwa. A rekruci 1 ochotnicy przekonali sie, ze wrdg nie jest tak
straszny, jak go dotychczas malowano.

Arcykaptan uroczyscie wprowadzit zwycieskiego wodza do $wiatyni Ezida. Przed srebrnym
posagiem Nabu odprawiono dlugie nabozenstwo, modlac si¢ o dalsza pomyslno$¢ dla oreza
babilonskiego. Belszimani ztozyt ofiarg, ktorg bog przyjat, a gléwny arcykaptan Ezidy udzielit
wojsku 1 jego dowddey specjalnego btogostawienstwa. Caty ceremonial odbyt si¢ $cisle z
wymogami dawnej tradycji powitania przybywajacych do Borsippy kr61l6w Babilonu.

Po skonczonych modtach Belszimani, w asyscie arcykaptana i swojego sztabu, wyszedt na plac
przed §wiatynig. Zebraly si¢ tam ttumy. [ znowu zgotowano wojsku burzliwg owacja. Przed §wiatynig
czekali na swQj los wzieci do niewoli jency. Na widok Belszimaniego padali na twarz, a najwyzszy
rangg oficer zaczal blaga¢:

Nie zabijaj nas, krolu! Daryj zycie! Nie z wtasnej woli przybyliSmy do waszego kraju. Okaz
nam, krélu, taske!

Krolu? - powtérzyt zdziwiony Belszimani.

Daruj, wielki krolu, krélu Babilonu, krolu krajéw - oficer mylnie zrozumiat zdziwienie wodza i
szybko obdarzyt Belszimaniego tytulem uzywanym przez Kserksesa.

Za swoje wielkie zbrodnie - powiedziat surowo Belszimani - powinni$cie zosta¢ Scigci lub
wbici na pal. Ale mitosierdzie porazito moje serce. Daruj¢ was bogu Nabu 1 swigtyni Ezida.

Niech zyje wielki krél! Stawa wielkiemu krolowi, krolowi Babilonu, krolowi krajow! - wotali
uradowani jency.

Niech zyje wielki krol! - podchwycito cate wojsko 1 thumy zgromadzone przed swiatynig Ezida.

Oficerowie podbiegli do zaskoczonego 1 zdumionego obrotem wypadkow Belszimaniego 1
unoszac go wysoko, obniesli po catym placu wsrod nie milkngcych wiwatéw. RoOwniez kaptani Nabu



oddali hold nowemu krolowi, potem za§ wznie§li modty, aby mitosierny Nabu obdarzyt taska
madrosci wtadce Babilonii.

Glowny kaptan Ezidy oglosit postanowienie, ze z dniem dzisiejszym wszystkie tabliczki
sporzadzane w Borsippie 1 Diblat, a takze w calym panstwie, maja by¢ datowane: ,,W pierwszym
roku Belszimaniego, krola Babilonu, krola krajow™.

Dziato si¢ to 10 sierpnia.

Kaptani Nabu, chociaz réwnie zaskoczen przebiegiem wypadkow jak sam Belszimani, byli
jednak zadowoleni z takiego obrotu sprawy. Obwotanie nowego kréla wlasnie tu, w swigtyni Ezida,
stanowilo precedens; Dotychczas wszyscy krolowie Babilonu, od najdawniejszych czasow
poczynajac, swoja witadze utwierdzali przez ,,ujecie dloni” Marduka w czasie uroczystosci
noworocznych. Wprawdzie jesli Belszimani zdota si¢ utrzymac¢ na tronie, ten ceremoniat na pewno
bedzie powtorzony i w przysziym roku, ale pokazano tym zarozumiatym kaptanom z Esagili, ze mozna
si¢ oby¢ 1 bez nich.

Dlatego tez Ezida nie zatowala pieniedzy 1 zywnosci. Na plac przed $wiatynia wytoczono
beczki z piwem 1 wyniesiono kosze pelne najrozmaitszego jadla. Za§ w zabudowaniach Swiatyni
gtowny arcykaptan podejmowat wspaniatg ucztg kréla 1 jego oficerow.

Kt6z by si¢ nie cieszyt, zostajac krélem? Belszimani rad byt z ogromnego zaszczytu, ktéry tak
niespodziewanie osiaggnat. Jednakze dobrze sobie zdawal sprawe z czekajacych go trudnosci. Tron
jego byt przeciez niepewny. W dalekiej Ekbatanie krol Kserkses na pewno zbiera wojska, aby
wyruszy¢ na buntownikow. Kaptani z Esagili bedg mu odtad jeszcze bardziej niechetni. Nie daruja,
ze to nie oni obwotali nowego wtadce i ze nie jest nim kto$ z ich grona, a przynajmniej cztowiek bez
zastrzezen im postuszny. PrzesztoS¢ czesto wykazywala, ze krdl nie akceptowany przez kaptanow
Marduka tracit tron 1 zycie. Kto wie, czy i teraz kaptani nie zamkng bram Babilonu przed swiezo
upieczonym monarchg 1 jego oddziatami, zbyt stabymi, aby zbrojnie wprowadzi¢ go do miasta?

Peten tych wszystkich obaw, Belszimani niespokojny wracat do Babilonu. Tam przeciez juz
musiano wiedzie¢ o rozwoju wydarzen w Borsippie. Zikkurat z Borsippy na pewno nadal znaki do
Etemenanki. Takze ,,oczy 1 uszy” kaptanow Marduka, a tych z catg pewnos$cig nie braklo zarowno w
Borsippie, jak 1 w armii,, juz o wszystkim doniesli Szamaszeribowi.

Ale w miar¢ zblizania si¢ do miasta, samopoczucie Belszimaniego stale si¢ poprawiato. Wiesci
o triumfie nad Persami zelektryzowaty mieszkancoOw Babilonu. Fakt ogloszenia zwycigskiego wodza
krolem byt sam przez si¢ zrozumialy. Tak przeciez zawsze w historii bywato. Zas samo zwycigstwo -
nie majgce przeciez zadnego znaczenia strategicznego - w miare jak wies¢ o nim wedrowata do
stolicy, rosto w liczby zabitych 1 wzietych do niewoli wrogow.

Na wiadomos$¢, ze opromienione stawg wojsko wraca do Babilonu, tysigce ludzi wyszto na
spotkanie armii 1 jej wodza. Cale miasto gorgczkowo szykowato si¢ do powitania nowego monarchy.
Z dawien dawna Babilonczycy kochali si¢ w urzadzaniu uroczystych procesji, jakze wiec nie uczcic¢
tak wspaniatej okazji!

W tej sytuacji ani kaptanmi Marduka, ani nawet sam Szamaszerib nie odwazyli si¢ na
jakiekolwiek kroki przeciwko samozwan-czemu, jak uwazali, wladcy. Z Esagili wyruszyl uroczysty
pochdéd w barwnych strojach, z gtdwnym arcykaptanem na czele. Powitat on Belszimaniego przed
brama Isztar 1 w uroczyste] procesji, wsrod wiwatow thumu, powiddt go do $wiatyni. Tam
Belszimani oddat hotd Mardukowi 1 wypowiedzial uroczyste formuty stwierdzajace, ze jest
koronnym stuga boga, oraz przyrzekt, ze w czasie uroczystosci noworocznych odbedzie spowiedz
oraz ,,ujmie dton” Marduka. Nastepnie nowy krél udat si¢ do Patacu Potudniowego, gdzie w wielkie;j



sali, siedzac na tronie, odebratl hold najpierw od naczelnego kaptana Szamaszeriba, nastepnie od
Rady Starszych, przedstawicieli wojska, kupcoéw i znaczniejszych obywateli miasta. Swiadkowie tej
uroczystosci moéwili pdzniej, ze gtdéwnego kaptana Esagili musialy w tym dniu bole¢ zeby, bo miat
bardzo skrzywiong twarz.

Kolejna uczta zakonczyta ten uroczysty dzien. Belszimani okazat si¢ energicznym wtadcg. Juz po
kilku dniach jego panowania mozna byto to oceni¢. W miescie ustaty wszelkie spory o wtadze.
Roboty przy naprawie umocnien ruszyly z niespotykang energig, a szeregi wojska szybko rosty. Nowy
krol wydal takze rozkaz, aby wszyscy kupcy otworzyli swoje magazyny. Zapowiedziano, ze jesli u
kogokolwiek znalezione zostang ukryte towary 1 zywno$¢, polowa tego dobra zostanie
skonfiskowana, za$§ kupiec otrzyma publicznie piecdziesigt kijéw. A gdyby takie przestgpstwo si¢
powtorzyto, bedzie wbity na pal przed swoim domem, a jego majatek przejmie miasto.

Nie byty to czcze pogrozki. Juz w dwa dni pozniej na karurri w czasie najwigkszego ruchu
postawiono trzy masywne stotki 1 trzem bogatym kupcom doktadnie wyliczono na plecach nalezng im
kare. Wielu ludziom, zwtaszcza biedakom, bardzo si¢ to podobato 1 odniosto ten skutek, ze w
miescie pojawito si¢. duzo od tygodni nie widzianych towardéw. Ceny takze od razu spadty.

Nowy wtadca usitowal prowadzi¢ ostrozng polityke w stosunku do $wigtyni Esagila. Nie
upominat si¢ juz o podporzadkowanie mu oddziatu stacjonujgcych tam rzekomych szahgu. Nie
przypominal tez Szamaszeribowi, ze ani jedno z jego przewidywan nie sprawdzito si¢. Bowiem na
caltym wielkim obszarze imperium perskiego panowal absolutny spokoj, za§ krol Kserkses bez
przeszkod gromadzit wojsko. Babilon wprawdzie byt wolny, ale samotny. A przeciez powstanie
wywotlano, opierajac si¢ przede wszystkim na zapewnieniach kaptanow, ze spisek obejmie wszystkie
podbite przez Persow ludy.

Belszimani zdawat sobie sprawe z cigzkiego, prawie beznadziejnego potozenia 1 robil, co mogt,
aby miasto jak najlepiej przygotowa¢ do obrony. Liczyt, ze dlugotrwate oblgzenie Babilonu
spowoduje ferment zarowno na dworze krola Kserksesa, jak 1 w wielonarodowo$ciowej armid
perskiej. Zeby te armie jak najbardziej ostabié, nowo wybrany krol zamierzat podja¢ nastepne kroki
zaczepne. Postanowit najpierw zrealizowa¢ wypad na Sippar 1 Opis. Jesli operacja si¢ uda, mozna
bedzie podja¢ probe opanowania prawego brzegu Idiglat 1 niedopuszczenia armii Kserksesa do
przeprawy przez t¢ rzeke. Gdyby si¢ jeszcze dato zorganizowac silny oddziat ekspedycyjny 1 wystac
go do Syrii, ktora zawsze burzyla si¢ przeciwko panowaniu perskiemu, mozna by radykalnie
odwroci¢ sytuacje militarng. Wtedy istnialyby realne szanse na odniesienie bodaj czgSciowego
sukcesu: szerokiej autonomii Babilonu pod wodza wtasnego krola. O petnym zwycigstwie nad
Persami Belszimani nawet nie marzyl, zbyt trzezwo umial oceni¢ sytuacj¢. Chyba... chyba ze
spelnityby sie przewidywania Szamaszeriba o powszechnym buncie wszystkich krajow przeciwko
perskiemu jarzmu.

Z tym wieksza gorliwoscig krol przyktadat si¢ do zorganizowania jak najsilniejszej armii. Do
tego celu jednak potrzebne byty, procz uzbrojenia, takze 1 pienigdze. Z pienigdzmi byto jednak duzo
gorzej. Kupcy 1 wlasciciele ziemscy opieszale placili podatki w wysokosci natozonej jeszcze przez
Persow. Swiatynie w ogole odmowily placenia, motywujac to tym, ze za dawnych krolow
babilonskich byty zwolnione od wszelkich danin na rzecz panstwa. Krol Belszimani z ogromnym
trudem uzyskiwal niewielkie sumy, 1 to w formie pozyczek, ktore mialy by¢ zwrocone zaraz po
wojnie. A przeciez wickszos¢ Swigtyn posiadata wielkie bogactwa. Kaptani Marduka rozporzadzali
nieprzebranymi wprost skarbami.

Pomimo tych trudno$ci szeregi wojska rosty. Poprawilo si¢ uzbrojenie armii. Codziennie
prowadzono forsowne ¢wiczenia z zolnierzami, przygotowujac ich do rychtych juz walk.



Nie ufajgc kaptanom, Belszimani rozestal swoich zwiadowcow do wszystkich miast Babilonii.
Persowie nawet nie probowali ponownie zaja¢ Diblat 1 Borsippy. Ale jednoczesnie nie wycofywali
si¢ z zadnych innych miejscowosci. Najwidoczniej czekali na rychte przybycie krola Kserksesa. W
Sippar nadal urzedowat satrapa Babilonu, cho¢ garnizon wojskowy w tym mieScie nie zostat
wzmocniony. Takze w Opis, ktore miato ogromne znaczenie strategiczne, znajdowaty si¢ nieliczne
jednostki nieprzyjaciela. Istnialy wigc szanse opanowania obu tych miast. Opis lezato tuz nad rzeka
Idiglat 1 stamtad wtasnie wiodl na wschod prosty jak strzata trakt do Ekbatany, gdzie przebywat krol
Kserkses. Opanowanie Opis blokowalo wojskom perskim przeprawe przez rzeke.

Krol Belszimani codziennie dokonywal przegladu wojsk, sam brat udzial w ¢wiczeniach i
wyznaczal oddzialy na wyprawe do Sippar. Wystano juz specjalne grupy, aby poprawity drogi, 1
intendenture, ktora miata przygotowaé punkty zywno$ciowe 1 noclegowe. Belszimani stusznie
uwazal, ze wyprawa si¢ powiedzie, jesli uda si¢ nieprzyjaciela zaskoczy¢ szybkoscig i naglym
zjawieniem si¢ pod miastem. Wystannicy krélewscy pozostawili w  Sippar specjalnych
zwiadowcow, ktorzy w odpowiedniej chwili mieli wywota¢ zamieszki 1 otworzy¢ bramy miasta
Babilonczykom.

Cala t¢ operacje zaplanowano na koniec wrzesnia. Nastr6j w wojsku byt doskonaty, zotnierze
rwali si¢ do walki. Takze 1 w Babilonie coraz wigcej ludzi zaczynato wierzy¢ w sukces powstania.
Sporo uciekinieréw powrocito do miasta.

Zmija w palacu

Wszystko juz byto szczegdblowo zaplanowane i omoOwione. Za pi¢¢ dni wyprawa na Sippar
miata opusci¢ Babilon. Jeszcze trzy dni forsownego marszu 1 babilonska armia uderzy na zaskoczone
miasto. Przygotowania utrzymano w najscislejszej tajemnicy i1 jedynie zaufani dowodcy znali
prawdziwy cel ofensywy. Dla zmylenia ,,oczu 1 uszu” kréola Kserksesa - a Belszimani nie watpil, ze
takich szpiegow w Babilonie nie brakuje - wydano mylace rozkazy, ze. wojsko ma udac si¢ na
potudnie w celu wyzwolenia miast dawnego Sumeru. Po cichu szeptano, ze krél Belszimani zamierza
uderzy¢ na Suze, gdzie znajdowal si¢ skarbiec krolow perskich. Suza nie miata zbyt wielkich
umocnien, bo te przed stu laty doktadnie zniszczyt asyryjski krol Asurbanipal. Taki szalenczy wypad
moglt si¢ zakonczy¢ powodzeniem, a wieSci o nim musialy wzburzy¢ Kserksesa 1 ewentualnie
doprowadzi¢ do btednego rozstawienia perskiej armii.

Wyprawa nie mogta by¢ jednak tajemnicg dla arcykaptana Esagili. Szamaszerib od samego
poczatku sprzeciwiat si¢ tej ekspedycji.

Wszystkie wrdzby - mowil - wypadaja niepomysinie. Rowniez uklad gwiazd 1 planet jest
niekorzystny. Ostrzegam cig, krolu, ze to skonczy sie klgska.

Niewiele ryzykuyjemy - przekonywat Belszimani. - Jezeli wypu$cimy inicjatywe ze swoich rak,
najdalej za dwa miesigce ujrzymy Kserksesa pod murami Babilonu.

Wiasnie o to chodzi, aby tu przybyt 1 poniost kleske.

I tak przyjdzie. Nie zdotamy go catkowicie powstrzymaé. Wazne jest, zeby przybyl z armig juz
ostabiong 1 pozbawiong wiary w zwycigstwo. Oto gtéwny cel naszej wyprawy. A drugi... to wielka
zdobycz, jaka nas czeka w Sippar iw Opis, oraz zahartowanie mtodego Zzotnierza w walce. Dlatego
uderzenie na Sippar uwazam za ogromnie wazne. Kazde nasze zwycigstwo podwaja, a nawet
wielokrotnie zwigksza szeregi armii. A tylko armia moze ocali¢ Babilon.



Ocalenie Babilonu spoczywa nie w rgkach armii, lecz boga Marduka - mowit zapalczywie
arcykaptan. - Za§ Marduk dat mi wyrazny znak, ze zwycigzy¢ mozemy tylko w Babilonie. A co do
wielkos$ci armii... powigkszasz ja, krolu, ponad mozliwosci finansowe panstwa. Czym zaplacisz
zolmierzom 1 czym zaptacisz za ich wyzywienie, kiedy w skarbie pustki?

- W Babilonie 1 w innych miastach znajdujg si¢ wielkie 1lo$ci ztota 1 srebra. Znacznie wigksze
niz wydatki na potrzeby wojska. Jesli okaze si¢ konieczne, bez wahania si¢gne po te rezerwy. W
przeciwnym razie i tak wpadng w rece wroga.

Grozisz, krolu, Swiagtyni Esagila?

Oczywiscie, ze nie - Belszimani nie chcial zaostrza¢ sporu - méwie o handlarzach 1
spekulantach, ktoérzy niepomiernie si¢ w ostatnich czasach wzbogacili. Cho¢by tacy stynni bracia
Egibi czy dom bankierski Muraszu. Co do Esagili jestem spokojny, wiem ze w razie prawdziwej
potrzeby ty, Szamaszeribie, 1 dostojni kaptani sami pospieszycie z pomoca.

- Muraszu sg, az w Nippur. Kiedy wiec si¢ do nich dobierzesz? - kaptan bardzo nie lubil tych
bankierow, ktorzy skutecznie konkurowali na polu handlowym z Esagilg. Natomiast pomingt
catkowitym milczeniem aluzj¢ do pomocy finansowej ze strony Swigtyni.

- Po zdobyciu Sippar by¢ moze ruszymy do Nippur. Moze nawet z Opis pojdziemy od - razu w
tamtg strone brzegiem Idiglat. Oczy$cilibySmy w ten sposob z Persow catg Babiloni¢. To bylby
wspaniaty sukces - Belszimani zapalit si¢ do swego nowego pomystu. - Nie stracimy kontaktu z
Babilonem, gdzie bedziemy odsytali calg zdobycz 1 bron przeznaczona na dozbrojenie nowych
oddziatow.

- Widze, ze jeste$ uparty, krolu - westchngl Szamaszerib - ja swoje zrobilem, ostrzeglem cig.
Jeszcze raz powtarzani: nie sprzeciwiaj si¢ woli Marduka! Zwyciestwo czeka nas wylacznie w
Babilonie. Wszedzie indziej widzg tylko krew 1 nieszczescie!

- Ufam, ze Marduk zmieni swojg decyzj¢ 1 pobtogostawi nasz or¢z takze pod Sippar 1 Opis oraz
pod Nippur.

- Jeste$ krolem 1 ty rozkazujesz. Ja jedynie spelniam wolg boga Marduka - kaptan sktonit si¢
przed monarchg 1 opuscit patac.

Belszimani zamyslit si¢ gteboko. Bynajmniej nie lekcewazyt ostrzezen Szamaszeriba. Nie mogt
> jednak zrozumie¢, dlaczego zdaniem arcykaptana zdobycie Sippar mogloby pogorszy¢ potozenie
Babilonu. Krol nie watpit w szczero$¢ wypowiedzi kaptana. Przeciez to wtasnie Szamaszerib dgzyt
do wywotania powstania 1 to on swoim wystgpieniem na pogrzebie tartanu Sillai doprowadzit do
wybuchu walk 1 przegnania Persow z Babilonu. Poza tym arcykaptan chyba si¢ nie tudzi, jaki los
spotkatby go, gdyby powstanie zakonczyto si¢ katastrofa 1 gdyby wpadt zywy w rece Kserksesa.

Szamaszerib byt fanatykiem, o tym krdl doskonale wiedziat, ale liczyl, Ze tym razem
zaslepieniec myli si¢ 1 nie jest w stanie przeszkodzi¢ zaplanowanej akcji. Przeciez nie da znaé
Persom o zamiarach wojsk babilonskich...

Dlatego tez Belszimani postanowil nie cofa¢ si¢ z raz obranej drogi i, zgodnie z wydanymi
rozkazami, za pi¢¢ dni wyruszy¢ na Sippar.

W dwa dni p6zniej Babilon obiegla nieoczekiwana wiadomos¢: krola Belszimaniego znaleziono
bez zycia w sypialni Palacu Potudniowego, ktory obral za swoja stalg siedzibg. Przez rurg
odptywowa w tazience wpetzta do patacu zmija, ktdéra nastepnie zawedrowata do krélewskiej
komnaty 1 ukgsita kréla w nogg, kiedy wstawat z toza...

Zmije i skorpiony byly istotnie plaga miasta, zwlaszcza jego najubozszych dzielnic. Ale skad
zmija w patacu krolewskim? A jednak znalazta si¢ jedna 1 na nieszczescie krdla oraz ku rozpaczy



calego Babilonu dosi¢gta krolewskiej stopy. Gdy straz czuwajaca nad bezpieczenstwem monarchy
wbieglta do sypialni, styszac $§miertelny okrzyk Belszimaniego, mogta juz tylko zabi¢ gada.

Kro6l Babilonu zgingt 18 wrzesnia. Zaraz po uroczystosciach pogrzebowych Rada Starszych 1
swiete kolegium arcykaptandéw postanowity, ze Babilon powinien mie¢ nastgpnego wtadce, ktory
kierowatby panstwem 1 walka z wrogiem. Jednomyslnie tron ofiarowano Szamaszeribowi. Kt6z
bowiem mogt by¢ bardziej godny tego zaszczytu, jesli nie glowny kaptan Esagili, stawny
Szamaszerib?

Tak wigc od 22 wrzesnia wszystkie sporzadzane w Babilonie tabliczki datowano: ,,W
pierwszym roku Szamaszeriba, krola Babilonu, krola krajow”. Wszyscy Babilonczycy ztozyli
przysiege na wierno$¢ nowemu wtadcy 1 oddali nalezny mu hotd. Wielu jednak szczerze Zzatowato
krotkiego okresu panowania Belszimaniego. W sekrecie méwiono, ze Smier¢ jego to kleska, a zmija,
ktora ukgsita kréla, zgubita caty Babilon. Znowu wielu moznych zaczeto po cichu wyjezdzac¢ z
miasta.

Pierwszym zarzadzeniem nowego monarchy byto odwotanie wyprawy na Sippar. Krol jeszcze
raz potwierdzil wole Marduka: czeka¢ spokojnie na Kserksesa 1 zniszczy¢ go pod murami Babilonu.

Tragiczna Smier¢ Belszimaniego wywotata ogromny wstrzags w Borsippie, ktora tak zyczliwie
przyjeta go jako krola. Nie mozna powiedzie¢, by Borsippa odniosta si¢ podobnie do jego nastepcy.
Wprawdzie wystawiane w Borsippie tabliczki oznaczaly czas jako pierwszy rok panowania
Szamaszeriba, ale do tego ograniczyty si¢ stosunki miasta z nowym wiadcg.

Wyrazem panujgcych w Borsippie nastrojow byto zwolnienie przez Swiatyni¢ Ezida, nastgpnego
dnia po wstapieniu Szamaszeriba na tron, wszystkich podarowanych jej przez Belszimaniego jencow
perskich. Na dodatek zaopatrzono ich w zywnos$¢ 1 dano przewodnikdéw, aby mogli jak najszybciej
dotrze¢ do Nippur, gdzie rezydowal najblizszy oddziat perskich zotnierzy.

Dni 1 tygodnie mijalty. W Babilonie nic si¢ nie dziato. Tymczasem z r6znych stron rozlegtego
imperium perskiego ciggnety w strone Ekbatany znakomicie uzbrojone 1 $wietnie wyposazone perskie
wojska. Krol Kserkses zebrat potezng armie, ktora po odpoczynku i1 przeformowaniu ruszyta w
kierunku Babilonu.

Wielki krol nie spieszyt si¢. Prawie codziennie otrzymywat z Babilonu od swoich ,,oczu 1 uszu”
doktadne informacje o tym, co dzieje si¢ w zbuntowanym miescie. Wiadca Persydy wiedzial, Zze czas
pracyje na jego korzysc.

Armia perska posuwata si¢ na Babilon dawnym szlakiem kréla Cyrusa. Pod miastem Opis
Kserkses sforsowat rzeke Idiglat. Niestety, nie bylo tam wojsk babilonskich, ktére mogtyby
przeszkodzi¢ w tej przeprawie. Nastepnie korpus perski pomaszerowat do Sippar, gdzie potaczyt si¢
z oddziatem dowodzonym przez satrape babilonskiego. Stad juz droga do Babilonu stata otworem.
Persowie dokonali szerokiego manewru okrgzajacego, kierujac glowne silty na Borsippe, ktora
Kserkses postanowit uczyni¢ baza wypadowg przeciwko zbuntowanemu Babilonowi.

Borsippa nawet nie probowata si¢ broni¢. Kaplani 1 wladze miejskie wyszli naprzeciw
wielkiemu krolowi. Kserkses najwidoczniej puscit w niepami¢¢ fakt, ze wtasnie w Borsippie
obwotano Belszimaniego krolem Babilonu, 1 taskawie przyjat ofiarowane mu dary. Pochwalit takze
kaptanow Ezidy za zwolnienie jencow. Zadowolit si¢ nalozeniem na Borsippe niezbyt wysokiej
kontrybucji 1 potwierdzit obowigzek ptacenia przez miasto podatkéw w dotychczasowej wysokosci.

K16l perski nie spieszyt si¢ z przystgpieniem do wtasciwego oblezenia. Wojska miat dos¢, ale
nie nadciagnety jeszcze tabory 1 wielkie machiny obleznicze, bez ktorych.nie mogto by¢ nawet mowy
o sforsowaniu poteznych muréw. Trzeba bylo takze przed przystapieniem do walki zapewni¢ armii
odpowiednie zaopatrzenie, zorganizowa¢ dowo6z zywnosci z catej prowincji 1 z dalszych regionow



imperium perskiego.

Na razie Kserkses ze swoimi ,,nie§miertelnymi” rezydowat w Borsippie, za$ inne jego oddziaty
stacjonowaty w roznych miejscowosciach naokoto Babilonu, do ktorego zblizaty si¢ tylko szybkie
konne patrole. Tym patrolom towarzyszyli specjalisci od zdobywania miast. Ogladali fortyfikacje
miejskie 1 ustalali, jak nalezy w niedalekiej przyszlosci rozmiesci¢ wojska, przystepujac do
regularnego obl¢zenia, oraz gdzie podciggnag¢ machiny obleznicze, aby kruszyty mury miejskie w
najstabszych miejscach.

Zblizanie ‘si¢ tak poteznej armii perskiej wywotalo w Babilonie powszechne przerazenie. Kto
mogl, uciekal z miasta. Persowie, natykajac si¢ na tych uciekinierow, nie robili im wstretow. Kazali
im jedynie natychmiast opuszcza¢ okolice podmiejskie 1 kierowac si¢ na potudnie.

W Babilonie krél Szamaszerib niewzruszenie zapowiadat rychte zwycigstwo. On jeden
zachowywat zupetny spokoj. Marduk sprawi cud 1 w proch i pyt zdruzgocze wroga. On, Szamaszerib,
wyraznie styszal gtos boga, ktory mu to osobiscie zakomunikowat.

Spotkanie pod palmami

Ubartu 1 Zukatan wcigz przebywali w Borsippie. Wprawdzie Zuka tan ciagle chciat wraca¢ do
Babilonu, ale Ubartu kategorycznie si¢ temu sprzeciwial:

Nie zapominaj, ze jeste§ synem tartanu Sillai. Twoj ojciec zgingt z rak skrytobojcow. Chciano
zabi¢ takze ciebie, czego dowodem jest napad na wasz dom. Tutaj nikt nas nie zna, jestes zupeinie
bezpieczny, nie wiadomo jednak, co moze si¢ sta¢c w Babilonie.

To Persowie zabili ojca!

Tak. Sam to widziatem. Ale ci dwaj zotnierze nie dziatali z wlasnej inicjatywy.

Na rozkaz swoich dowddcow.

Albo byli wynajeci do tej podiej roboty za gars¢ ztota.

Ubartu madrze mowi - wtracit si¢ kupiec Pulu, ktory obu zbiegom nadal udzielal gosciny -
najlepiej jest spokojnie siedzie¢ tutaj i czeka¢ na dalszy rozwdj sytuacji.

Ale podobno krél Kserkses juz nadcigga z wielka armig.

Jesli tak jest naprawde, twoja obecnos¢ w Babilonie niczego nie zmieni.

Mo¢;j tuk zmniejszy liczbg nieprzyjaciot!

Tych kilku czy kilkunastu, ktorych moze udatoby ci si¢ zabi¢, nie ma zadnego znaczenia. Wielki
krol ma zolnierzy jak piasku na pustyni.

Nie wierzysz w zwycigstwo?

Gdyby zyt Belszimani - w zamysleniu rzeklt Ubartu - moze sprawy przyjetyby lepszy obrot.
Belszimani byl starym zZolnierzem. Dobrze wiedzial, w jaki sposob trzeba walczy¢ z Persami.
Najlepszym dowodem tego byt jego wypad na Borsippg 1 Diblat. Z jego $miercig 1 ze Smiercig
tartanu Sillai Babilonowi zabraklo wodza z prawdziwego zdarzenia. Te dwa zgony nie byty
przypadkowe.

Przeciez krél umart od ukaszenia zmii!

A widziates$ kiedy w patacu lub w jego okolicy zmije?

Nigdy.

Jestem trzy razy starszy od ciebie i1 takze jej tam nie widzialem. Ostatnio zetkngtem si¢ z tym
niebezpiecznym gadem na Synaju, gdzie od jego ukaszenia zginglo wiecej zotnierzy niz od strzat
nieprzyjaciela.



Te wszystkie argumenty nie przekonywaly Zukatana, ale miat on dopiero siedemnascie lat.
Dorastajacym chtopcem, kompletnym sierota, opiekowat si¢ Ubartu, stary przyjaciel ojca. Musiat by¢
mu postuszny.

Dopdki wiec w Borsippie panowat spokoj, a Persowie jeszcze si¢ nie pojawili, Zukatan brat co
rano swoj tuk 1 szedt na polowanie. Na plantacjach drzew palmowych, rosngcych wzdtuz Purattu,
wielkie stada jarzabkow raczyly sie stodkimi daktylami, wyrzadzajac przy tym duze szkody. Polujacy
na te ptaki mysliwy zakltadat na ostrze swojej strzaty ptaski krazek. Trafiony taka strzaty ptak nie
gingt, lecz padal na ziemi¢ ogluszony. Mozna byto mu speta¢ ndzki 1 wrzuci¢ do worka.

Zukatan doszedl do takiej wprawy, ze prawie nigdy nie chybial - nawet ptaka w locie. Jego
triumfy towieckie budzily niektamany podziw wiascicieli palm. Delikatne migso tych ptakow stato
si¢ codziennym pozywieniem w domu kupca Pulu. Czgsto takze Zukatan zanosit petny worek swojej
zdobyczy do Swiatyni Nabu. Stary kaptan zarzadzajacy gospodarstwem przy§wigtynnym z uSmiechem
przyjmowat dar, nie szcz¢dzac celnemu strzelcowi podzigkowan 1 nieraz wsuwajac mu pare szekli w
reke. Kaptan umieszczat jarzabki w klatkach, gdzie je czas jaki§ trzymano, a nastepnie sktadano w
ofierze na oltarzu boga Nabu.

Kiedy krol Kserkses wraz % ,niesmiertelnymi” przybyl do Borsippy, Zukatan powiedziat
stanowczo:

- Ubarty, jeste$ dla mnie jak ojciec. Dotad bytem ci postuszny. Teraz jednak nadeszta godzina
walki z wrogiem. Nie probuyj nawet mnie zatrzymywac. Jutro, skoro §wit, wyruszam do Babilonu 1
zgtaszam si¢ do wojska. Moj ojciec, Sillaja, postapitby tak samo. Nieraz przeciez, juz po wyjezdzie z
Babilonu, mowit, ze jesli to bedzie konieczne, pojdzie walczy¢ z wrogiem, nawet jako zwykly
zolierz.

- 1dZz - tym razem Ubartu nie sprzeciwial si¢. - Przygotuje ci worek z zywnos$cig 1 dam cate
srebro, jakie zabratem, kiedy uciekali$my z twego domu.

Srebro nie bedzie mi potrzebne - zaprotestowat Zukatan. - Zachowaj je przy sobie.

Srebro zawsze moze si¢ przydac.

Nie... Mam zresztg troche, dostatem od kaptanéw Nabu za jarzabki. To rai wystarczy.

Jak chcesz - zgodzit si¢ wreszcie Ubartru. - Tylko pamigtaj” nie idZ do Babilonu droga, ale
brzegiem rzeki wsrdd palm. Na drodze Persowie od razu by ci¢ ztapali. W razie niebezpieczenstwa
ukrywaj si¢ wsrod trzcin albo wtaz na palmg.

O, to potrafie!

Wezesnym rankiem Zukatan, serdecznie zegnany przez Ubartu i kupca Pulu, ktory takze bardzo
polubit chiopca, wyruszyt w drogg. Pulu przeprowadzit go waskimi uliczkami starego miasta do
muru miejskiego, nie pilnowanego przez Persow, ktdrzy obsadzili jedynie bramy Borsippy. Mur byt
stary 1 bardzo juz uszkodzony. Mtody, zreczny chtopak bez trudu méglt si¢ nan wdrapac 1 zeskoczy¢ na
drugg strone.

- Niech ci¢ Nabu strzeze - tymi stowami Pulu pozegnat swego goscia.

Bez przeszkod Zukatan dotart do rzeki 1 ruszyt szybko pod jej bystry prad. Wzdtuz brzegow staly
Setki 1 tysigce wysmuklych palm, gdzieniegdzie za$§ porastaty je zarosla trzcinowe. Stare babilonskie
powiedzenie glosi: ,,palma, musi mie¢ glowe w stoncu, a nogi w wodzie”.

Zukatan szedt szybko. Im blizej Babilonu, tym niebezpieczenstwo spotkania patrolu
krolewskiego bedzie mniejsze. Cheiat jednak najwiekszg cze$¢ drogi przeby¢, nim stonce zawedruje
wysoko na niebie. Byl to wprawdzie koniec pazdziernika, ale w potudnie upat jeszcze dawat si¢ we
znaki. Tym bardziej gdy idzie §le z tukiem, kotczanem petnym strzat i1 z cigzkim workiem zywnosci.



Nagle chtopak..ustyszat za sobg dalekie rzenie koni. Obejrzat si¢. Wsrdd palm zauwazyt oddziat
konnicy posuwajacy si¢ w tym samym co on kierunku. Aby ukry¢ si¢ wsrod trzcin, Zuka tan musiatby
przebiec przez zupetnie odkryta polankg... ,,Zauwazono by mnie” - pomyslat.

Zdecydowat si¢ btyskawicznie. Doskoczyt do najwyzszej 1 najgrubszej palmy, zr¢ecznym ruchem
zwigzal przygotowany w tym celu rzemien 1 pomimo ci¢zaru, jaki musiat dzwigac¢, zrgcznie wdrapat
si¢ na sam szczyt. Tutaj, ukryty w zielonym pidropuszu palmowych lisci, doskonale widziat, co si¢
naokoto dzieje.

Jezdzcy wyraznie zwolnili. Z klusa konie przeszty w stepa, a w odleglosci o jakie§ dwadziescia
gaf zatrzymaly si¢. Tylko dwaj Persowie - w bogatych strojach, na wspaniatych rumakach - wolno
posuwali si¢ naprzod, zatopieni w rozmowie. Poczatkowo Zukatan obawiat si¢, ze go dostrzega, ale
byli tak zajeci dyskusja, ze nie zwracali najmniejszej uwagi na otoczenie, a tym bardziej zaden z nich
nie podnosit glowy, aby oglada¢ czubki palm. Kiedy podjechali do drzewa, ktére udzielito
schronienia Zukatanowi, zatrzymali si¢. Zukatan, ktory tyle lat spedzit w patacu ksiecia Azardada,
doskonale rozumiat jezyk staroperski. Nie styszat wprawdzie wszystkiego, o czym moéwiono, ale od
czasu do czasu do jego uszu dochodzity pojedyncze stowa, a niekiedy nawet cate zdania.

Chtopak od razu poznal mtodszego z jezdzcow: byl nim sam wielki krol Kserkses! O pomytce
nie mogto by¢ mowy. Kiedy Kserkses bawit w Babilonie podczas swej koronacji, Zukatan dzigki
ojcu ogladat wtadce Persydy z bardzo bliska. Blizej niz z wysokos$ci palmy.

- Nie - gwaltownie zaprzeczyt Kserkses - nigdy si¢ na to nie zgodze!

Starszy z m¢zczyzn dtugo co$ po cichu thumaczytl swojemu wtadcy, a podnoszac gtos zakonczyt:

- ... to jedyny sposob szybkiego zatatwienia sprawy. W przeciwnym wypadku stracimy wiele
miesigcy.

Nie moge przyjac takiej, ofiary - bronit si¢ wielki krol.

To jest konieczne.

- Nie, nie! - zawotat gltosno Kserkses. - Kiedy sobie wyobraze...

Znowu starszy jezdziec co$ perswadowat krolowi z przejeciem.

- Gdybym si¢ zgodzil, jak miatbym ci to wynagrodzi¢? Méw, czego, zadasz?

- Robie to dla mojego krdla...

Kserkses jeszcze si¢ wahal, ale najwidoczniej powoli ulegal namowom towarzysza, gdyz w
pewnej chwili powiedziat:

- A wigc przysiggam ci, ze zostaniesz krolem.

Starszy mezczyzna pochwycit dion krélewska 1 okryt ja pocatunkami.

Wracajmy - powiedziat Kserkses - zbyt daleko oddalili§my si¢ od strazy. A ty namysl sie. Masz
jeszcze duzo czasu.

Juz dawno si¢ zdecydowatem.

Obaj jezdzcy zawrdcili konie 1 podazyli w kierunku oczekujacej ich §wity. Caly oddzial zatoczyt
wielkie koto, kierujgc si¢ w stron¢ Borsippy.

Zukatanowi przemkneto przez mysl, ze mogt przeciez strzeli¢ do krola. Kserkses byt bez zbroi i
chyba nie miat broni. Chtopiec nie dostrzegt ani tuku, ani nawet przytroczonego do siodta miecza.
Strzat z tak bliskiej odlegtosci nie mogl chybi¢. A jednak Zuka tan nie Zatowat, Ze tego nie uczynit.
Co innego w czasie bitwy natrze¢ na wroga 1 zabi¢ jego wodza, a co innego podstepnie strzeli¢ do
bezbronnego 1 nic si¢ nie spodziewajgcego przeciwnika. A poza tym, jak strasznie by Persowie za
taka zbrodni¢ pomscili si¢ na niewinnej ludnosci Borsippy 1 catej’ okolicy! Za§ Babilonowi nic by to
nie pomoglto. Nowy krol z tym wigkszg pasja uderzytby na miasto, aby je zetrze¢ z powierzchni



ziemi.

Upewniwszy si¢, ze w poblizu nie ma nikogo, Zukatan spuscit si¢ z drzewa 1 szybkim krokiem
ruszyl naprzod. W dalszej drodze szczgscie mu sprzyjato; nie napotkat juz wigcej zadnych perskich
wojsk. Dobrze po potudniu chtopak podszedt pod mury Babilonu.

Brama byta zamknieta, ale straznicy, widzac mtodego cztowieka z tukiem na plecach, zapytali:

- Czego chcesz?

-Umiem dobrze strzela¢ z tuku! Wpuscie mnie! Na pewno wam si¢ przydam.

- Kim jestes? Skad przychodzisz?

Nazywam si¢ Zukatan - chtopiec bez obawy wyjawil swoje imi¢, bardzo popularne w catej
Babilonii, wigc nie grozito mu zdemaskowanie, ze jest synem tartanu Sillai - 1 pochodze spod
Borsippy. Rodzice oddali mnie do $wiatyni Nabu, gdzie uczono mnie na pisarza. Ale ze lepiej
strzelatem z tuku, niz pisatem, uzywano mnie do pilnowania bydta i polowania na r6zng zwierzyne.

A kto ci¢ nauczyt strzelac?

Ojciec - powiedziat Zukatan zgodnie z prawda 1 dodal - mieliSmy ziemig¢ tuku.

- Poczekaj - zadecydowal straznik - pojde po setnika. Setnikowi Zukatan musiat od poczatku
odpowiedzie¢ ria te same pytania.

Skad masz perski tuk? - zapytat jeszcze setnik.

To ojca. Ojciec stuzyt u Persow. Byl w Egipcie 1 pod Mi-latem.

Dat ci taki pigkny tuk? - setnik nie dowierzat chtopcu.

Ojciec umart przed dwoma laty - ktamat Zukatan. - Kaptani Nabu dawali r6zne szemmu, ale nic
nie pomogty.

Trzeba bylo 1$¢ do kaptanow Nusku. Oni sg najlepszymi lekarzami.

W Borsippie nie ma kaptanéw Nusku.

Co masz w tym worku?

Troche odziezy 1 zywno$¢. Po drodze narwatem takze daktyli.

Jak to: narwates?

Wlaztem na palmg 1 narwatem.

Taki jestes zreczny?

Przeciez do $wiatyni Nabu nalezg tysigce palm. Albo to raz zrywatem daktyle?

Ale ze cie puscili ze Swiatyni?

Kiedy rano wychodzitem, wszyscy spali 1 nie musiatem nikogo prosi¢ o zezwolenie.

Persow w Borsippie duzo?

Bardzo duzo. Sam krél Kserkses ze swoimi ,,niesSmiertelnymi”.

Niech tylko si¢ tu pokaza, a szybko zostang $miertelnymi! Razem ze swoim krélem! Marduk ich
wszystkich wygubi! Sam bog to powiedziat krélow1 Szamaszeribowi.

Wpuscicie mnie? - niecierpliwit si¢ Zukatan.

Przeciez bramy ci nie otworzymy. Tego nam nie wolno.

Gdybym odszedt troche dalej od bramy, tam gdzie szczerba w murze, 1 gdybyscie z gory rzucili
sznur, mogtbym sie do was wdrapac.

Skad ci tutaj wezme sznur - rozesmiatl si¢. setnik. - Myslisz, ze krol tak dba o nasze wygody?
Ostrzegam cige, jezeli nawet przyjmiemy ciebie do naszego oddzialu, nie utyjesz na tej stuzbie.

Oj, to prawda - podchwycit jeden z Zotnierzy. - Za kr6la Belszimaniego lepiej nas karmiono niz
teraz.



U nas w wiezy lezy jaki$ sznur. Moze go przynies¢? - zaproponowal drugi ze straznikow. -
Migiem skoczg.

No, to przynies$. Zobaczymy, czy starczy. Widziatem ten sznur, ale chyba bedzie za krétki.

Zukatan okrazyt wieze ryglujacg brame 1 podszedt do miejsca, gdzie wzdtuz muru ciggneta sie
uko$nie az na wysoko$¢ dwoch gar dos¢ szeroka szczelina. Trudno powiedzie¢, w jaki sposob
powstata. Moze ciezka belka zsuneta si¢ z gory, a moze podczas jakiego$s remontu przewrocito sie
tutaj rusztowanie?

Zohierze przyniesli sznur, przerzucili go przez mur. Niestety, okazal sie za krotki. Dosiegal
zaledwie szczytu szczeliny.

Dhtuzszego nie mamy - powiedziat zotnierz.

Wystarczy - odpowiedziat Zukatan. - Sprobuje wdrapac si¢ kawatek po murze wykorzystujac te
szczeling 1 ztapig sznur.

Zukatan przywigzal sobie do plecow worek z zywnos$cig tak, aby mu nie przeszkadzat w
ruchach, 1 trzymajac sie¢ cegiel, zgrabnie posuwal si¢ wzdtuz szczeliny coraz wyze;.

- Ale sig¢ drapie - podziwiali ci na murze - catkiem jak kot!

Wreszcie chwycil za znajdujacy si¢ na koncu sznura gruby wezet.

- Trzymaj si¢ mocno. - zawotali Zotnierze - a my ci¢ wciggniemy!

Po chwili Zukatan znalazl si¢ na murze. Poczgstowat setnika 1 Zzotnierzy swiezymi daktylami.

Persow nie ma az do pot drogi do Borsippy - opowiadat. - Mozna spokojnie wyj$¢ z miasta nad
rzeke, tam gdzie widzicie ten las palmowy, 1 rwa¢ owocdw, ile si¢ chce. Z jednej palmy mozna
zebrac kilka workow. W tym roku daktyle wyjatkowo obrodzity.

Zameldyje dowodcy o twoim przybyciu 1 poproszg go - obiecat setnik - zeby ci pozwolit zostac¢
w moim oddziale. Stuzytbys pod dziesigtnikiem Kalbg. A ja jestem setnikiem. Zwg mnie Tabik-ziru.

To ja jestem Kalba - dodat jeden z Zolnierzy. - Jezeli bedziesz postuszny 1 begdziesz si¢ starat,
nie bedzie ci u mnie Zle.

Co do twojego pomystu, zeby si¢ wybra¢ na daktyle - dodal setnik - naradze si¢ z dowodca.
Jezeli si¢ zgodzi, mozna by jutro zrobi¢ taki maty wypad. Jak juz ci¢ uprzedzatem, wyzywienie nie
jest najlepsze 1 wlasny zapas daktyli bardzo by si¢ przydat. Obawiam si¢ tylko, czy ten gaj palmowy
nie nalezy do S$wigtyni Marduka. Nie pozwolono by nam zerwac; ani jednego owocu.

A to dlaczego? - oburzyt si¢ jeden z zotnierzy. - Przeciez kaptani sami nie wyjda i nie zerwa.
Daktyle juz tak przejrzaty, ze spadajg z drzew 1 marnujg sig.

Nie widziate$ nigdy -. roze§mial si¢ Kalba - psa lezacego na sianie, ktory, jezeli koza czy owca
podejdzie 1 zechce uskubna¢ cho¢ jedng trawke, ktapie na nig zgbami? Tak samo z kaptanami. Niech
zgnije, niech si¢ marnuje, oni nikomu nic z tego nie dadza.

Byle si¢ dowddca zgodzil, nie bedziemy si¢ pytali nikogo innego o pozwolenie - postanowit
setnik. - Jezeli kaptani chcg, mogg 1$¢ z nami po te daktyle.

Akurat pojda! Odkad z wiezy Etemenanki zobaczyli PersoOw, nosa ze §wigtyni nie wysuwa;jg!

Modlg si¢ zapewne - ktorys z zolnierzy byl poboznym wyznawcg Marduka - zeby bog zestal nam
Zwyciestwo.

Pierwszy strzat

Setnik Tabik-ziru pomyslnie zatatwit sprawe, Zukatana przyjeto do oddziatu. Chetnie widziano



takiego ochotnika, ktory wykazat si¢ niezwykla zrecznos$cig przy wdrapywaniu si¢ na wysoki mur
obronny. A w dodatku ten ochotnik miat wspaniaty tuk 1 kotczan peten strzat.

Oddziat Zukatana zajmowal odcinek fortyfikacji miejskiej od jednej z wiez do bramy wiodace;j
na potudnie i miat za zadanie obrone wtasnie tej bramy. Zotnierze kwaterowali w dwoch poteznych
basztach wysunietych przed bram¢ 1 pozwalajacych na odparcie wojska, ktore usitowatoby ja
sforsowac. Naptyw ochotnikow 1 rekrutow sprawil, ze setnik dowodzit az stu osiemdziesi¢ciu
zolmerzami. Gorzej byto z ich wyszkoleniem oraz z uzbrojeniem. Wigkszos¢ miala tylko
wyprodukowane pospiesznie wtocznie.

Dziesigtnik Kalba kwaterowat nie w baszcie, lecz w sasiadujacej z nig wiezy. Tam tez umiescit
nowego podkomendnego. Towarzysze broni, niewiele starsi od Zukatana, przyjeli go zyczliwie.
Pomimo ogromnej przewagi liczebnej wroga nastro) w wojsku byl dobry. Jedni wierzyli w
imponujgce swg wielkoscig mury obronne, za$ inni, a takich nie brakowato, w boga Marduka, ktory -
jak to codziennie obwieszczal krdl Szamaszerib - daje wladcy babilonskiemu znaki 1 rady, jak
zwyciezy¢ najezdzce.

Poniewaz na razie Persowie nie podchodzili pod miasto, zezwolono niewielkiej grupce
zolierzy Tabik-ziru wyj$¢ poza mury 1 zebra¢ zapas daktyli z bezpanskich drzew. Setnik zastrzegt je-

dynie, ze potowe zbioru oddziat moze zatrzymac¢ na wtasne potrzeby, resztge za§ ma przekazac
dla innych Zotnierzy.

Na wyprawe po daktyle zglositlo si¢ oSmiu ochotnikdw. Uchylono brame i maly oddziatek
znalazt si¢ poza murami.

. Poniewaz nigdzie nie byto wida¢ zywego ducha, Zuka tan Smiato poprowadzit swoja gromadke
tam, gdzie juz z daleka widniaty kiscie dorodnych daktyli. Zukatan sprawnie wdrapat si¢ na szczyt
jednej z palm 1 wygodnie rozsiadiszy si¢ wsrdd zielonych lisci zrzucat owoce na ziemig, gdzie
pozostali uczestnicy wyprawy zbierali je 1 tadowali do workow.

Gdy Zukatan oczys$cit swoje drzewo z daktyli, zszedt na dot, nieco odpoczat 1 za chwilg juz
siedziat na nastepnej palmie. Tutaj owocoéw byto jeszcze wigce;.

Kiedy ogotocono z owocoOw siedem czy osiem palm, jeden z Zolnierzy zawotal nagle z
przerazeniem w glosie:

- Persowie! Idg w naszg strone!

Zukatan szybko zsunat si¢ z drzewa 1 wraz z innymi przy-warowal za pniami palm. Moze wrog
ich nie dojrzy?

Persow byto czterech. Najwidoczniej wystano konny patrol, aby sprawdzit, co si¢ dzieje pod
murami Babilonu. Nie pomogta ostona drzew; jezdzcy zobaczyli ludzi zrywajacych daktyle. Myslac
zapewne, ze sg to miejscowi chtopi, pospieszyli w ich strone.

Z wyjatkiem Zukatana, Babilonczycy mieli tylko widcznie, ktdére nie na wiele by si¢ zdaly
wobec doskonale uzbrojonego 1 zaprawionego w bojach przeciwnika, jakim byla stynna jazda
perska. Na szczescie Zukatan, miat swoj tuk 1 teraz, nie tracac zimnej krwi, niczym do§wiadczony
wojownik spokojnie naciggnat cigciwe. Uwaznie celowal. Strzala pomkneta 1 jadacy na przedzie
Pers zwalit si¢ z konia. Zukatan szybko natozyt drugg strzate 1 po chwili nastgpny przeciwnik rozstat
si¢ z zyciem.

Widzac, ze to nie przelewki, pozostali dwaj jezdzcy osadzili konie w miejscu 1 zawrocili w
poptochu.

Uciekaymy! - krzyknat ktorys z Babifonczykow.

St6j! Bo 1 ciebie zabije! - tucznik znowu napiat tuk. Przerazony zolnierz zatrzymat sie.



Lapcie konie! - rozkazat Zukatan, a sam pobiegt do lezacych na ziemi przeciwnikéw. Obaj juz
nie zyli. Chtopak wyrwal z ich piersi strzaly 1 schowal do kotczanu. Byly przeciez teraz najwigkszym
jego skarbem.,

Oba konie szybko ztapano. Przy siodtach mialy przytroczone miecze, uzywane w armii perskie;j.
Obaj zabici mieli na sobie bufiaste spodnie skorzane 1 takie same obciste tuniki z dtugimi rekawami,
filcowe okragle czapy opadajace na kark 1 wysokie sznurowane buty z zadartymi nosami. Stroj ten
swiadczyl, ze nie byli to Persowie, lecz Medowie.

- Pot6zmy ich na konie 1 zawiezmy do miasta - zaproponowal jeden z zolnierzy. - To si¢ dopiero
zdziwi nasz setnik!

- Przyszli$my tutaj rwac¢ daktyle - sprzeciwit si¢ Zukatan.

- Zaladujemy na konie worki z daktylami, a zabitych zostawimy. Ich towarzysze na pewno
wkrotce wrdocg 1 to w wigksze] gromadzie. Zabiorg poleglych 1 pochowajg zgodnie z Madejskim
obyczajem.

- Trzeba zdja¢ z nich t¢ odziez 1 buty - upierat si¢ zotnierz. i - A tobie, przyjemnie bytoby, gdyby
ci¢ tak po Smierci obdarto ze wszystkiego?

To chociaz wezmy ich czapki.

Chcecie, to wezcie czapki. Ale teraz zabierajmy konie 1 zdobytg bron i szybko wracajmy do
miasta. Tylko patrze¢, jak nadciagng tu Zotnierze Kserksesa.

Mata grupka bez przeszkdd wrécita do miasta. Ogromne byto zdziwienie setnika Tabik-ziru 1
ludzi z jego oddziatu, kiedy zobaczyli dwa objuczone konie. Za§ wielka rado$¢ zapanowata, kiedy
opowiedziano im o zabiciu dwoch nieprzyjaciot 1 pokazano cenng zdobycz: tuki, miecze, sztylety 1
wtocznie.

- To ty jestes zwycigzcg - zwrocil si¢ setnik do Zukatana

- do ciebie wigc nalezy zdobycz znaleziona przy cialach wrogow.

Moéwiac to Tabik-ziru takomym wzrokiem zerkat na ozdobny

perski n6z 1 na miecz z szerokim ostrzem.

Wezme sobie kilka strzat z obu kotczandw 1, na pamiatke, ozdobny futerat na tuk. A ty, panie -
powiedziat do setnika - wez ten sztylet 1 miecz. Resztg¢ broni rozdziel tym, ktorzy jej najbardziej
potrzebuja.

A co z konmi?

Nie wiem. Chyba nie mozemy ich tutaj trzymac.

Dlaczego? - zaoponowat dziesietnik Kalba. - Niech si¢ pasg. Trawy migdzy murami na razie nie
brakuje. Zawsze si¢ nam mogg przyda¢. W najgorszym razie na mi¢so, jezeli gldd nas za bardzo
przycisnie...

Przyjmuje twoj dar, Zukatanie - setnik nawet nie probowat ukrywac radosci - za$ drugi miecz
ofiaruyj¢ dziesietnikowi Kalbie. Wtocznie, duzo lepsze od naszych, dostang ci, ktoérzy nie maja
zadnego oreza. A jutro zrobimy zawody w strzelaniu z tukow 1 przypadng one najzreczniejszym;,

Czy ja tez bede mogt stang¢ do tych zawodow? - zapytal dziesigtnik.

Przeciez dostates miecz, Kalbo. Nie dosy¢ ¢i?

Luk by mi si¢ tez przydat. To najlepsza bron, kiedy si¢ jest w oblezonym miescie.

Przyrzekam ci, dziesietniku - powiedziat Zukatan - Zze kiedy znowu wybiore si¢ poza mury
miasta, przynios¢ ci perski tuk.

A dtugo bede na niego czekat?

Mam pomyst - ciggnal Zukatan. - A gdyby tak wyprowadzi¢ z miasta kilkunastu ludzi, ukry¢ ich



za pniami palmowymi i zrobi¢ zasadzke na nieprzyjaciela? Teraz patrole perskie czy medyjskie beda
ostrozniejsze 1 liczniejsze, bo otrzymaty dobra nauczke, ale mozna by ich zaskoczy¢.

Dobry pomyst - pochwalit setnik. - Trzeba by jednak wzig¢ wigcej niz kilkunastu ludzi -
dowodzit - bo nie wiadomo, jak liczny bedzie przeciwnik. Wzialbys udziat w takiej wycieczce,
Kalbo? - zapytat jeszcze Tabik-ziru.

Chetnie! Przeciez mowitem, ze tuk mi si¢ bardzo przyda.

Jezeli dowddca pozwoli, jutro zorganizujemy wypad, a ty go poprowadzisz.

Dobrze - zgodzit si¢ dziesietnik - ale musisz mi da¢ ze dwudziestu uzbrojonych ludzi.

Dostaniesz najlepszych, jakich mamy w naszym oddziale - przyrzekt setnik.

Wyszli jeszcze przed Switem, aby po ciemku dotrze¢ do drzew palmowych. Pozniej, skokami od
drzewa do drzewa, posuwali si¢ ostroznie naprzod.

Gaj palmowy niebawem podejdzie do samego goscinca wiodacego z Borsippy. Najlepiej
bytoby wtasnie w tym miejscu zorganizowac zasadzke - zaproponowal Zukatan. - Bedziemy wtedy
widzieli, co si¢ dzieje 1 na drodze, 1 w palmowym gaju.

Masz racje - zgodzit si¢ Kalba. - Daleko to?

Nie. Jeszcze ze czterysta gar.

Miejsce na zasadzke wybrano dobre. Gaj palmowy byl w tym miejscu stosunkowo niewielki, bo
rzeka przyblizata si¢ do traktu. Drzewa rosty prawie przy samej drodze. Zukatan wdrapat si¢ na
palme, z ktorej] moégt widzie¢, co sie dzieje w catej okolicy, 1 stamtad zameldowal, Zze jak okiem
siegna¢ nie wida¢ nikogo. Aby wigc nie traci¢ czasu, chtopak oczyscit palme z daktyli, co przyjete
zostato przez wszystkich z duzym zadowoleniem. Potem wszyscy wygodnie ulokowali si¢ pod
drzewami 1 spokojnie czekali na dalszy rozwd) wypadkow.

Przez dlugie godziny nic si¢ nie dziato. Juz Kalba byl zdecydowany zwing¢ akcje 1 wracac¢ do
Babilonu, kiedy Zukatan zawotat:

Daleko na drodze widze tuman kurzu! Jaki$ oddziat posuwa si¢ w naszym kierunku!

Duzy?

- Jeszcze nie moge rozrézni¢, bo pyt ich zastania.

Drziesietnik szybko wydawat rozkazy. Zotierze ukryli sie za pniami drzew i zastygli bez ruchu.

Na przedzie pigciu jezdzcéw - meldowatl obserwator na palmie - widze ich teraz bardzo
doktadnie. Za jezdzcami dwudziestu pieszych.

To wigcej niz nas - przestraszyt si¢ ktorys z zotnierzy.

Ich jest wiecej, ale nie spodziewaja si¢ zasadzki - uspokajat dziesietnik - kiedy beda nas mijali,
tucznicy zaczng strzela¢, a potem reszta z krzykiem rzuci si¢ na nich. Celowac¢ przede wszystkim w
jezdzcow. Ci sg najniebezpieczniejsi, bo to na pewno Persowie lub Medowie, znakomici wojownicy.
Z pozostatymi damy sobie rade.

Oddziat posuwal si¢ dos¢ szybko 1 wkrotce mozna go bylo zobaczy¢ 1 z ziemi. Jezdzcy
wyprzedzili piechote o jakie§ dziesie¢ gar Na czele jechat dowddca, dziesigtnik lub setnik, za nim
czterech jezdzcow w jednym rzedzie. Piesi szli dos¢ beztadnie. Wszyscy byli dobrze uzbrojeni
piechota miata wtocznie 1 tarcze, a niektorzy 1 tuki.

- Przepuszczamy konnych i strzelamy do nich, jak juz nas beda mijali - wydat rozkaz dziesi¢tnik.
- Uwaznie 1 spokojnie celowac. Strzela¢ tylko na moj sygnat.

. Pewny siebie nieprzyjaciel spokojnie’ zblizal si¢ do miejsca zasadzki. Kiedy jezdzcy mijali
ukrytych za palmami Babilon-czykow, jeden z zotnierzy Kalby nie wytrzymat i nie czekajac rozkazu,
strzelit do jadacego na przedzie Persa. Konni natychmiast zatrzymali si¢ 1 siggneli po bron.



- W nich! - rozkazal dziesi¢tnik.

Swisnely strzaly. Trzech jezdzcow osunglo si¢ - na ziemie, w tym i dowoddca. Dwaj inni
zawrocili. Zaskoczeni piesi takze si¢ zatrzymali.

- Strzela¢ w pieszych! - krzyczat Kalba.

Nowa salwa tucznikéw spowodowata dalsze spustoszenia. Kilku piechurow zostato rannych 1

zabitych.

- Bi¢ ich! ‘- dziesietnik z mieczem w rgku pierwszy wyskoczyt z ukrycia, a za nim z wielkim
krzykiem rungt caty oddziat
babilonski.

Nawet nie doszto do walki wrgcz, bo nieprzyjaciel rzucit si¢ do ucieczki. Dwaj pozostali przy
zyciu jezdzcy nie probowali zawroci¢ swego oddziatu 1 wprowadzi¢ jakiegos$ tadu w jego szykach..
Przeciwnie - dzigki temu, ze siedzieli na koniach, predzej uciekali.

Zukatan 1 jeszcze paru tucznikow wypuscili za nimi kilkanascie strzat, jednak bez wigkszego
skutku. Jeszcze tylko dwoch Syryjczykow (bo piechurami byli Zzolnierze przystani Kserksesowi az z
dalekiej Syrii) zostato rannych. Tym razem nie udato si¢ zdoby¢ koni. Madre zwierzeta zawrocily i
pognaly w strong Borsippy.

Ale 1 tak Kalba 1 jego ludzie triumfowali. Zabito trzech Persow. Jeden z nich, sagdzac z bogatego
ubioru, musial by¢ albo jakim§ wyzszym dowddca, albo moznym panem, ktory zaciggnat sie do
wojska, by odznaczy¢ si¢ w boju i zdoby¢ taske krolewska. Polegto takze czterech Syryjczykow, zas
siedmiu raniono.

Najbardziej cieszono si¢ ze zdobytej broni. Pigkny tuk znaleziony przy zabitym perskim oficerze
od razu zmienit wtasciciela 1 znalazl si¢ na plecach dziesietnika. Poza tym caly oddziatek wzbogacit
si¢ o dwa miecze, dwa perskie tuki 1 cztery nieco gorsze od nich, syryjskie, a takze o dziewiec€
wtoczni 1 az pigtnascie tarcz, ktore uciekajacy porzucili. Co wazniejsze, nie poniesiono zadnych strat,
bo nieprzyjaciel nie zdotal odda¢ ani jednego strzatu..

Radosnie wracano do Babilonu. Nawet ci zotnierze, ktérzy musieli dzwiga¢ ci¢zkie tarcze, nie
narzekali, ale najszczesliwszy byt Kalba. Miat wreszcie swoj wymarzony, perski tuk 1 to réwnie
wspaniaty jak tuk Zukatana.

Wracajacych powitali entuzjastycznie koledzy z oddziatu setnika Tabik-ziru.

Jutro znowu wyruszymy na wroga! - przechwalato si¢ wielu Zzotnierzy.

Jutro nie wychylimy nosa poza mury - oSwiadczyt setnik - bo jutro Persowie, nauczeni smutnym
doswiadczeniem, beda na nas polowali z zasadzki. Naczekajg si¢ dos¢ dtugo...

Inne oddzialy, wojsk babilonskich - te stacjonujgce w pdinocnej stronie miasta przy bramie
Isztar 1 przy bramach Nowego Miasta - takze stoczyty kilka drobnych potyczek z wrogiem, ktory
zapedzit si¢ zbyt blisko miasta. Byl to jednak dopiero prolog wielkich wydarzen, jakie wkrotce miaty
nastgpic.

Okrutna kara

Wreszcie Bagabuchsza, nazywany przez swoich greckich najemnikéw Megabyzosem,
najstawniejszy wodz perski, a przy tym szwagier krolewski, przytransportowatl coraz bardziej
niecierpliwigcemu si¢ Kserksesowi machiny obl¢znicze 1 mosty pontonowe, bez ktorych nie mozna



byto nawet marzy¢ o zdobyciu Babilonu. Megabyzos wstawil si¢ zdobywaniem miast greckich 1
fenickich. Jemu to teraz wielki krdl polecit jak najszybsze pokonanie zbuntowanego Babilonu.

W trzy dni po udanej zasadzce na wroga w gaju palmowym wojska babilonskie postawiono w
stan alarmu. Skonczyta si¢ beztroska bezczynnos¢. Oto z Etemenanki dostrzezono, ze Persowie ze
wszystkich stron zblizaja si¢ do muasta. Ich sity wielokrotnie przewyzszaly szeregi obroncow.
Wprawdzie z muréw miejskich nie mozna jeszcze byto dostrzec nacierajacych, ale caty oddziat
setnika Tabik-ziru w pelnym pogotowiu wypatrywal wroga.

Nic nie widac, falszywy alarm - zapewniat jeden z zotnierzy.

Na pewno nie fatszywy - zaprzeczyt dziesigtnik Kalba. - Kaptani obserwujacy catg okolice ze
szczytu Etemenanki dali sygnat, Zze nieprzyjaciel si¢ zbliza.

Czy to prawda - zapytat mtody chtopak, ktory do Babilonu przybyt niedawno az z miasta Kalchu
- ze Etemenanki miata by¢ znacznie wyzsza, lecz przy jej budowie ludziom tak si¢ pomieszaty jezyki,
1z cztowiek nie mogl si¢ porozumie¢ z drugim cztowiekiem? Podobno pierwotnie nazywano j3 wiezg
Babel.

- Podte lgarstwa Judejczykow - rozgniewat si¢ setnik. — Ci ktamcy z Jerozolimy wymyslili te
oszczerstwa, kiedy krol Nabuchodonozor podbil catg Judeje 1 zburzyl jej stolice. Tylko gtupcy moga
powtarza¢ podobne brednie!

A tymczasem daleko na horyzoncie pojawita si¢ czarna chmura. Jak gdyby nad Babilon
nadciggata burza. Chmura ta kiebita si¢ 1 rosta ogarniajac coraz wigksze obszary podmiejskie. Gdy
za$ podpetzta blizej miasta, z tumanéw kurzu zaczety si¢ wylania¢ nieprzebrane wprost szeregi
perskie.

Kazdy oddziat miat z gory wyznaczone stanowisko! Glowne sity wroga roztozyly sig
naprzeciwko bramy Isztar, gdzie sprawnie rozbita wspaniate namioty dla Kserksesa 1 jego Swity.
Tam tez rozlokowata si¢ Gwardia Krolewska, stynni ,,nieSmiertelni”. Po przeciwnej, poludniowe;j
stronie miasta rozbili obozy Medo-wie. Wzdtuz wschodnich umocnien Babilonu ustawity si¢ bitne
oddziaty z Elamu. Cale Nowe Miasto, lezagce na zachodnim brzegu Purattu, szczelnie otoczyly
korpusy Syryjczykoéw, Lidyjczykow, wojska przybyle z dalekiej Baktrii, Fryzji 1 Cylicji.

Megabyzos od razu przystapit do przerzucenia przez rzeke dwoch mostdow pontonowych.
Jednego od pdinocnej strony miasta, a drugiego od potudniowej. W ten sposob Babilon zostat
doktadnie zamknigty, za§ wojska obleznicze bez trudu mogly utrzymywac komunikacje miedzy
wszystkimi swoimi formacjami po obu stronach rzeki Purattu.

- Gdybysmy uderzyli - teoretyzowat setnik Tabik-ziru - na t¢ zbieraning pod Nowym Miastem
wszystkimi sitami, jakimi rozporzadzamy, kiedy jeszcze nie byto mostow i1 kiedy oni zajeci byli
rozbijaniem namiotOw 1 ustawianiem taboréw, zniesliby§my doszczetnie tamte korpusy. A Persowie 1
Medowie nie mogliby im przyj$¢ z pomocg. Megabyzos popetnit wielki btad, ze zbyt wczesnie
rozdzielil swe wojska 1 nie zapewnit sobie tgcznosci.

Megabyzos byl doskonatym strategiem, tym razem jednak zlekcewazyl przeciwnika i z gory
odrzucit mozliwos¢ jakichkolwiek dziatan zaczepnych z jego strony.

A taki manewr, mogt si¢ skonczy¢ ogromng ,.klgska wojsk Kserksesa. Pozbawiony oddziatow z
satrapii, tylko z Persami 1 Medami wielki krol nawet by nie mogt marzy¢ © pokonaniu
,,buntownikow”.

Podobno wyzsi dowddcy btagali krdla Szamaszeriba o poprowadzenie wojsk do ataku, a
przynajmniej o wyrazenie zgody na taki atak. Jednakze Szamaszerib stanowczo odmowil. Bog
Marduk nie dal mu w tej sprawie zadnych znakow, za§ bez woli Marduka Zadne dziatanie nie
powinno by¢ przedsiewzigte.



Babilonczycy wiec przygladali si¢ wyczekujagco z muréw, jak Persowie otaczajg miasto 1
przystepuja do regularnego obl¢zenia.

Przez dwa dni wojska krélewskie rozlokowywaty si¢ dookota Babilonu. Budowano umocnienia
polowe 1 przystgpiono do montowania poteznych machin obl¢zniczych.

Dzialania oblg¢znicze Persowie rozpoczeli od burzenia dlugiego zewnetrznego muru.
Fortyfikacje Babilonu, budowane przez cale wieki 1 ostatecznie przebudowane przez kréla
Nabuchodonozora, sktadaly si¢ z trzech rzedow muréw. Mur zewngtrzny, najnizszy 1 najcienszy,
odsuni¢ty byt dos¢ daleko od wlasciwych umocnien. Miedzy tym murem a pozostatymi miata si¢ w
razie ataku nieprzyjaciela gromadzi¢ ludno$¢ podmiejska wraz z catym dobytkiem. Jej takze
przypadto zadanie obrony tego muru.

Wiasciwe umocnienia tworzyly wysokie $ciany umieszczone tak blisko siebie, Zze jesliby
napastnik sforsowat pierwsza z nich, wpadiby w putapke miedzy obu murami, stajac si¢ tatwym
tupem obroncow. Wzdtuz drugiego muru wznosity si¢ w regularnych odstepach wysokie wieze, nieco
wysuniete, aby mozna byto razi¢ wroga rowniez 1 z bocznych §cian. Wewnetrzny, trzeci mur nieco
przewyzszat poprzedni. Oba byly tak szerokie, ze wojsko mogto swobodnie po nich maszerowac.

Mury zbudowano z surowej cegly suszonej na stoncu. Tylko §ciany zewnetrzne obtozono cegla
wypalang. To byta najstabsza strona fortyfikacji, ktore stosunkowo tatwo poddawaty si¢ dzialaniom
taranow, jak tez destrukcyjnym wpltywom wilgoci. Na szczescie deszcze byly w Babilonii
rzadkoscia.

Mur zewnetrzny juz od dawna znajdowat si¢ w ruinie. Nie remontowano go od czaséw
Nabuchodonozora, zreszta miasto nie miato az tyle wojska, aby mozna byto nim obsadzi¢ te daleko
wysuniete umocnienia. A jednak mur ten okazat si¢ dla Persow duzg przeszkodg. Utrudniat
manewrowanie wojskiem 1 podcigganie machin oblezniczych. Dlatego tez pierwszy rozkaz
Megabyzosa mowil o. catkowitym jego zburzeniu. Gruzami miano zasypac resztki fosy, ktora dawnie;j
ciaggneta si¢ przed murem, lecz nie oczyszczana, zamienita si¢ z biegiem lat w grzezawisko. Do pracy
przy burzeniu muréw spedzono okoliczng ludnos¢ 1 oddziaty wojsk obcych. Persowie 1 Medowie
nadzorowali robotnikéw, popedzajac ich kijami 1 mieczami.

Oddziat setnika Tabik-ziru, wraz z reszta obroncéw, z daleka obserwowat poczynania wojsk
krolewskich. Zukatan kilka razy sktadat si¢ ze swojego tuku, jednak nie strzelat.

Szkoda strzaty - odradzat dziesietnik Kalba - za daleko. Nie doniesie.

Zeby tak ktory chcial sie przysunaé blizej - wzdychal mtody tucznik.

Okazja wnet si¢ przytrafita. Wtasnie dozorca w okrutny sposob rozprawial si¢ ze spedzonymi
do roboty chtopami. Bit ich bambusowym kijem, a gdy juz go potamat, ztapatl za ciezki drag. Jeden z
uderzonych zwalit si¢ na ziemi¢. Pozostatych kilku chtopéw w obawie o swoje zycie zeskoczylo z
rozkruszanego muru 1 rzucito si¢ do ucieczki w stron¢ miasta. Zanim rozpoczgto pogon, chtopi
wysforowali si¢ dos¢ daleko, Ale nie dobiegliby do zbawczej bramy, bo trzech perskich jezdzcoéw z
mieczami w dloniach ruszylo pedem za nimi. Zukatan chwycit swo6j wspaniaty tuk - §wisngta strzata 1
jeden z Persow zwalil si¢ na ziemi¢. Dziesigtnik Kalba, aby pokaza¢, ze nie jest gorszym strzelcem,
mierzyl starannie. Nastepny Pers osungl si¢ na konska szyje. Trzeaj za§ wyhamowat swojego konia 1
zawrdcit. Chtopi dobiegli do bramy, ktoérg im otworzono.

Persowie wysnuli wnioski z tej nauczki. Nie przerwano robot rozbiorkowych, ale pomigdzy
burzonym murem a miastem wystawiono geste posterunki w takiej odlegtosci, ze z miasta nie mozna
ich bylo dosiegna¢.

A tymczasem podtaczano wielkie 1 mniejsze tarany coraz blizej murow miejskich. Budowano tez
specjalne szerokie rusztowania, ktore umozliwi¢ miaty Persom wdarcie si¢ na mury.



Wszystko wskazywatlo, ze generalny szturm na Babilon nastgpi lada dzien. Persowie zresztg nie
starali si¢ ukry¢ tych przygotowan, liczac, ze wywotajg panike wsrod oblezonych.

Pewnej nocy czuwajace warty ustyszaty jakie§ dziwne odglosy w obozie perskim. Huk
wbijanych pali, skrzypy 1 zgrzyty. Natychmiast zarzagdzono alarm. Noc byla ciemna 1 wartownicy nie
mogli odgadng¢, co to wszystko znaczy. Jednak oficerowie, ktdrzy nie raz i nie dwa brali udziat w
oble¢zeniach, od razu zorientowali si¢ w sytuacji.

- Persowie podciagaja pod mury machiny oblgznicze - ostrzegali. - Szturm nastgpi, jak tylko si¢
rozwidni. Szykowac¢ pochodnie 1 beczki ze smota.

Wojska perskie uderzyly na miasto jednoczesnie z wszystkich stron, aby obroncy nie mogli
sobie nawzajem przychodzi¢ z pomocg. Najgwaltowniejszy szturm przypuszczono w okolicy bramy
Isztar 1 na brame¢ poludniowa, gdzie - jak to si¢ oblegajagcym wydawato - mury byly w najgorszym
stanie. Tysigce Perséw, Medow 1 innych zotnierzy z catego imperium perskiego z krzykiem
podbiegto pod mury. Podciggano tarany, taszczono powigzane drabiny, po ktérych probowano
wdziera¢ si¢ na mury.

Na atakujgcych leciaty strzaly z tukow, na glowy stracano wielkie bryly gliny (w Babilonie nie
byto kamieni). Lano wrzatek 1 ptonacg smolg. Ponad wszystko wzbijaty si¢ okrzyki atakujgcych 1
obroncéw oraz jeki rannych. Gdy tylko obleganym udato si¢ odeprze¢ jedng fale napastnikdw,
natychmiast nast¢pna rzucata si¢ do szturmu.

Krol Kserkses, siedzac na poztocistym tronie, na specjalnym podwyzszeniu zbudowanym przed
bramg Isztar, z dala obserwowal walke swoich zolnierzy.

Babilonczycy bronili si¢ zacigcie. Podpalono kilka taranow. Wioczniami ktuto 1 spychano z
drabin atakujacych. Ale 1 wsrdd obroncow nie brakto ofiar - tucznicy z wiez oblezniczych takze nie
marnowali amunicji. Gdy tylko ktorys z obroncoéw niebacznie wychylit si¢ zza zebatego muru, zaraz
padat ugodzony strzatg.

Podciaggniete pod mur tarany tlukty.bez przerwy w spojenia cegiet. W wielu miejscach
wyrzadzono powazne szkody. Walka trwata od $witu do zmierzchu. Wreszcie noc potozyta kres
bitwie, ostatnie szeregi atakujacych wycofaly si¢ do obozu. Wtedy obrofcy wyszli na zewnatrz
murow, aby zniszczy¢ szczatki pozostawionych machin oblezniczych 1 zebra¢ porzucong pod murami
bron. Drewno, zuzyte na budowe tarandéw, przyda si¢ podczas dalszych walk.- cho¢by jako paliwo
pod kotly z wodg czy smota. Przeciez w Babilonie, poza pospolitymi palmami, inne gatunki drzew
nalezaty do rzadkosci. Trzeba je bylo sprowadza¢ z poinocy 1 sptawiac rzeka Purattu. Totez drewno
byto w Babilonie drozsze niz zywnos$¢ 1 nawet odziez. Zwtaszcza cedr z Libanu 1 sosna z Armenii.

Podczas odpierania ataku perskiego Zuka tan wraz z innymi tucznikami ostrzeliwat ciggniety
pod mur taran, a pdzniej uczestniczyl w jego podpaleniu. Niejeden z atakujgcych zapoznat si¢ z jego
strzatami. Teraz chtopiec krazyt po pobojowisku starajac si¢ uzupetni¢ straty w swoim kotczanie.

Noc przeszta spokojnie. Nazajutrz Persowie Sciggali z pobojowiska swoich zabitych, jednakze
przezornie nie podchodzili zbyt blisko muréw. Takze obroncy matymi grupkami wychodzili na
przedmurze, by usung¢ trupy i cho¢by prowizorycznie naprawi¢ uszkodzone fortyfikacje. Szkody nie
byty zresztg zbyt wielkie, bo tylko czgs¢ taranow Persowie zdotali podprowadzi¢ pod sam mur,

W Esagili 1 innych $§wigtyniach Babilonu zarzadzono uroczyste modty. Dzigkowano Mardukow1i
za zwyci¢stwo 1 proszono, by nadal btogostawit or¢z babilonski. Tysigce ludzi brato udzialt w tych
uroczystos$ciach.

Sam krol Szamaszerib we wspaniatym stroju, z calg $wita dygnitarzy dworu 1 arcykaptanow
objezdzatl mury miejskie, wypowiadajgc stowa uznania dla dzielnych Zotnierzy 1 obiecujac im taske



boga Marduka. Bog Marduk ochroni przeciez swoje miasto, ,,Wrota Boga”, jak brzmiata najstarsza
nazwa Babilonu. Wygubi Persow, bo zaledwie nieliczni ujrza jeszcze swoje ojczyste stepy. Pycha 1
zuchwalos$¢ Kserksesa zostang starte w proch 1 pyt.

Tego dnia nastroje w wojsku i calym miescie byty wspaniate. Do armii zgtosili si¢ znowu liczni
ochotnicy.

Przez nastepne cztery dni Persowie nie objawiali — specjalnej aktywnos$ci. Z muréw widac
byto, jak naprawiajg uszkodzony sprzgt wojenny 1 budujg nowe machiny oblgznicze. Dopiero pigtego
dnia ruszyli do ataku.

Ale czy to wojsko krola Kserksesa walczyto bez wiary w zwycigstwo, czy tez Babilonczycy
nabrali ufno$ci we wtasne silty, dos¢ ze chociaz dowodcy perscy gnali pod mury miasta dziesigtki
tysigcy ludzi, szturm zostal odparty tatwiej niz poprzedni, za§ napastnicy poniesli wicksze straty.

Po tym drugim ataku zapanowal dtuzszy spokdj. Babilonczycy nie tracili czasu: umacniano
fortyfikacje, naprawiano bron, szykujac si¢ do dtuzszego oblezenia. Na szczescie gtdéd miastu nie
grozit, zgromadzono bowiem ogromne zapasy Zywnosci.

Pomimo szczelnej blokady, prawie kazdej nocy ktos przekradat si¢ do oblezonego miasta. W
wojsku perskim stuzyto przeciez wielu zolnierzy pochodzacych z Babilonii, a nawet z samej stolicy.
Oni to najcze$ciej dezerterowali z wrogich szeregow, przynoszac wiesci, ze w obozie perskim zle
si¢ zaczyna dzia¢. Niektore oddzialy, zwlaszcza te z dalekich satrapii, wrecz odmawiajg
wykonywania rozkazéw 1 zapowiadaja, ze nie poOjda do nastgpnego ataku. Naczelny wddz,
Megabyzos, podobno popadt w nietaske. Wielu wyzszych wojskowych 1 dostojnikow dworu zaczyna
doradza¢ Kserksesowi, aby odstapit od oblezenia i rozpoczat rokowania pokojowe.

Krol Szamaszerib triumfowat. Wszystko potwierdzato, ze jego proroctwa si¢ spetnig 1 ze
Persowie zostang ze szczetem pobici pod Babilonem.

Pewnego dnia zolnierze petnigcy straz przy potudniowej bramie (migdzy innymi 1 Zukatan)
yrzeli niezwykty widok. W ich kierunku pedzit galopem jaki§ jezdziec w bogatym stroju, a caty
oddziat ,,niesmiertelnych” go Scigal, usityjgc z tukow trafi¢ uciekiniera. Zukatan, widzac, ze poscig
si¢ zbliza, chwycil za bron. Jego strzala trafita konia, tak Zze jeden z ,,nieSmiertelnych” runat na
ziemi¢. Wtedy pozostali, przekonani zapewne, ze dostali si¢ w pole obstrzatu, szybko zawrocili, 1
uciekinier dopadt bramy.

Jego widok mégl poruszy¢ serca nawet najbardziej zahartowanych w boju Zzotnierzy. Zamiast
nosa 1 uszu miat wielkie ziejgce krwig rany, gtowe ogolono mu do skory, jak niewolnikowi,

ktorego w ten sposob karali surowi panowie za jakie§ powazniejsze wykroczenia. U Perséw
bowiem zgolenie wlosow 1 pozbawienie cztowieka wolnego brody byto oznaka najwyzszej hanby.

- Jestem Zopyros! - zawotat resztka tchu okaleczony cztowiek. - 1 Ksigze perski, krewny krola
Kserksesa... Ratujcie mnie!

- osunat si¢ z konia.

Podskoczono mu na ratunek. Nie czekajac na rozkazy, setnik Tabik-ziru otworzyl brame.
Weciagnieto rannego do srodka, ztapano jego konia. Kiedy opatrzono mu rany, Zopyros, odzyskawszy
przytomnos¢, zaczal mowic:

- Z rozkazu krola Kserksesa zostalem tak okaleczony. Zadalem, by odstapil od oblezenia
Babilonu. Grozitem, ze wycofam moich Zotnierzy... Musze zobaczy¢ si¢ z wielkim krolem
Szamaszeribem... Chce ztozy¢ mu hotd 1 zwierzy¢ wazne tajemnice...

Zawiadomiony o tym niezwyklym wydarzeniu krél natychmiast przystat swojego wlasnego
lekarza, starego 1 doswiadczonego kaptana Nusku, by fachowo opatrzyl okaleczenia ksiecia, 1



rozkazat przetransportowac ksigcia do Patacu Poludniowego.

Kiedy tylko chory odzyskal nieco sit 1 poczut si¢ lepiej, krol Szamaszerib udzielit mu audiencji.
Ksigze Zopyros, ktoremu rany posmarowano specjalnym szemmu, powodujacym szybkie gojenie sig,
a okaleczong twarz zastonigto maska, padl na kolana przed krélem, dzigkujac mu za ocalenie zycia 1
proszac o dalsza opieke.

To mo; bliski krewny, krol Kserkses, okaleczyl mnie tak okrutnie - méwit z gorycza. - Oby
Ahuramazda nie miat dla niego litosci 1 oby demony jak najszybciej porwaty go do Domu Zia.

Tego okrutnika niewatpliwie spotka zastuzona kara - z powagg stwierdzit Szamaszerib. -
Mowig o tym wszystkie wrozby 1 glos pana naszego, boga Marduka. Ale powiedz, ksiaze, za co
Kserkses tak okrutnie zemscit si¢ na tobie?

Kro6lu Babilonu, krélu krajow - zaczat Zopyros - przy-

bytem tutaj, podobnie jak wielu innych, na czele swojego, korpusu ztozonego z najlepszych
wojsk perskich 1 medyjskich. Moi; zZolnierze pod wzgledem sprawnosci 1 wyszkolenia mogg si¢
rowna¢ nawet z ,,nieSmiertelnymi”. Tak jak Megabyzos 1 inni wodzowie perscy, myslalem, Zze bez
trudu zdobedziemy Babilon.

Marduk nas obronit 1 nadal bedzie nas miat w. swojej pieczy.

Dzi$ jestem tego pewien. Ale kiedy Kserkses, niech jego imi¢ bedzie na wieki przeklete, kazat
nam ruszy¢ do szturmu, nie wiedzialem o tym. M@j oddzial uderzyt na brame Isztar. Po dwoch
atakach szeregi stopniaty do potowy. Wiele’ zon 1 dzieci prézno bedzie oczekiwato powrotu mgzow i
ojcow. A przeciez moi zotlnierze dokazywali cudéw walecznosci. Gingli, a Kserkses, siedzagc na
swoim zlocistym tronie, spokojnie si¢ temu przygladat. On swoich ,,nie§miertelnych” do boju nie
postat!

To prawda - przyznat tartanu Marduk-rimanni, ktory zostal przez Szamaszeriba mianowany
naczelnym dowodca obrony miasta. - Wsrdd poleglych pod murami Babilonu nieprzyjaciot nie
znaleZlismy ani jednego ,,nie§miertelnego™.

Bo Kserkses ich oszczedza. Wie, ze gdyby Gwardia Krolewska go nie strzegla, juz dawno
wybuchlyby w wojsku rozruchy. Nawet Persowie maja go dosy¢. Poszedtem do niego 1 powotlujac
si¢ na wigzy rodzinne 1 na dobro panstwa usitowatem przekonaé, ze podbd; Babilonu przez Cyrusa
byt btedem, ktéry nam - wiecej szkody przyniost niz pozytku. Musimy w Babilonii stale utrzymywac
wielkg armi¢ 1 co kilkanascie lat thumi¢ powstania i rozruchy, jezeli nie w samym Babilonie, to w
innych miastach. Za$§ tu, podczas ostatnich dwoch szturméw, zgineto wigcej zZolnierzy niz przy
podboju Egiptu przez ojca obecnego krola, wielkiego Dariusza, oraz jego poprzednika, Kambizesa.
Niepodlegta, zaprzyjazniona z Persyda Babilonia zabezpieczytaby naszemu imperium zachodnie
granice, a wtedy podboj Grecji nie napotkatby na trudnosci, jakich doznat krél Dariusz.

Bardzo stuszne rozumowanie - pochwalit Szamaszerib.

Przed pdjsciem do Kserksesa rozmawiatem z wieloma wysoko urodzonymi Persami. Wszyscy
byli jednomyslni, ze wojna z Babilonem nie ma najmniejszego sensu, ze nalezy jak najpredzej
odstagpi¢ od oblezenia miasta i drogg rokowan zapewni¢ sobie bezpieczny odwrdt. Z takg tez
propozycja poszedtem do krola. Nawet nie wystuchat mnie do konca. Nieprzytomny z gniewu
zawotal straz przyboczng. Wyciagnigto mnie z krélewskiego namiotu... Na oczach wszystkich Persow
ogolono mi glowe 1 $cieto brodeg... Potem ci oprawcy obcigli mi uszy, nastepnie nos! Kserkses
asystowal przy mojej kazni, szydzac 1 $miejac si¢ ze mnie... Nieprzytomnego, rzucono mnie na drogg
przed namiotem krolewskim. Stamtad zabrali mnie moi Zotlnierze. Gdy odzyskalem przytomnosc¢,
wiedzialem, ze los moj jest przesagdzony: msciwy Achemenida nie poprzestanie na zhanbieniu mnie,



lecz skaze na dalsze tortury 1 na §mier¢. Wierni towarzysze przyprowadzili mi konia, pomogli wsigs¢
na niego... Sam dobrze nie pamig¢tam, w jaki sposob udalo mi si¢ dojecha¢ do bramy muiasta.
Ocalitem zycie, pozostata mi tylko zemsta!

U nas jeste§ bezpieczny. M9j lekarz przywrdci ci zdrowie - zapewniatl Szamaszerib. - Za kilka
dni bedziesz w pelni sit.

Zdrowie wroci, wtosy 1 broda odrosng, lecz okaleczony pozostang na zawsze. Zas wspomnienie
hanby, jaka mnie spotkata, nigdy w mojej duszy nie wygasnie! Gdy tylko sity mi wroca, rozpoczne z
Kserksesem walke na smier¢ 1 zycie. Chyba jaki§ miecz znajdzie si¢ dla mnie w Babilonie?

Ja ci ofiaryje swoj - krol odpasal bron i podat jg Persowi, ktory kleczac przyjal, miecz 1
ucalowat krélewskie dtonie.

Mam jeszcze jedng prosbe, krolu Babilonu, krolu krajow.

Stucham cig.

W korpusie, ktorym dowodzitem, mam wielu przyjaciot. Zarowno wsrdod oficerdow, jak 1 wsrod
zolnierzy. Na pewno sg tacy, ktorzy, wstrzasnigci moim losem, beda chcieli pojs¢ w moje $lady.
Blagam o taske: niech do tych ludzi, jesliby zechcieli opusci¢ Kserksesa, wasi tucznicy nie strzelajg i
niech im wolno bedzie znalez¢ schronienie w Babilonie. To waleczni Zotnierze 1 na pewno si¢ wam
przydadza.

Krol Szamaszerib przyzwalajaco skingt gtowg.

Zaraz wydam odpowiednie rozkazy - zapewnit tartanu Marduk-rimanni.

Pozwolisz takze, krolu krajow, ze twoim oficerom szczegétowo opowiem, jakimi sitami
rozporzadza Kserkses, jak sg ustawione oddziaty jego wojska 1 kto nimi dowodzi. Te informacje na
pewno im si¢ przydadzg. Poznanie wroga to potowa zwycigstwa. A celem mojego zycia jest zemsta
nad przekletym Kserksesem, czyli wasze zwycigstwo. Poki Kserkses zyje, nie ustang w mojej
nienawisct!

Przyjaznie zegnany przez krdla, Zopyros udzielat wojskowym babilonskim wielu wprost
bezcennych /informacji.

Zwycigstwo Zopyrosa

Kiedy zotnierze ratowali rannego ksiecia, Zukatan zajat si¢ jego koniem. Wprowadzit zwierze
w waska uliczke miedzy obu murami, gdzie rosta trawa 1 pasty si¢ dwa inne konie, rowniez
zdobyczne. Ale ten wspaniaty czarny rumak z biatg tatg na piersiach wygladat przy nich jak krol. Nic
dziwnego, ze poscig nie mogt dogoni¢ Zopyrosa.

Chtopiec dlugo nie mogt sobie przypomnie¢, gdzie 1 kiedy widziat juz tego konia. Ale byt
przekonany, ze widzial go na pewno. Tak dorodnego konia z charakterystyczng tatg na piersiach nie
zapomina si¢ tatwo. Dopiero nazajutrz Zukatan przypomniat sobie pewng scene¢. Oto siedzi na czubku
wysokiej palmy, pod ktorg widzi dwoch jezdzcow. Jednym z nich jest wielki krol Kserkses, drugi za$
siedzi na tym wtasnie rumaku, ktory teraz pasie si¢ migdzy miejskimi fortyfikacjami Babilonu.

Mtody tucznik przypomniat sobie urywki dziwnej, mimo woli podstuchanej rozmowy Przeciez
tak jeszcze niedawno. Zopyros cieszyt si¢ taska krolewska Zukatan doskonale zapamigtal stowa
Kserksesa: ,,bedziesz krolem”.

Peten watpliwosci, chiopiec opowiedzial o calym wydarzeniu setnikowi. Tabik-ziru
najwyrazniej jednak zlekcewazyt jego stowa.



Jeste$ doskonatym tucznikiem - powiedziat - chcialbym mie¢ takich wiecej, ale polityke zostaw
krélowi, kaptanom 1 moznym. Oni si¢ na tym znajg duzo lepiej od nas.
To jednak jest bardzo dziwne...

Nie widz¢ w tyra nic dziwnego - wzruszyt ramionami setnik. - Krol Kserkses mogt obiecywac
swojemu krewniakowi korong¢. Wtada przeciez wieloma krajami. Zapewne Zopyros doradzal
krolow1 przystapienie do generalnego szturmu. Kserkses zgodzit si¢ 1 obiecat krewniakowi korone,
jesli Babilon zostanie zdobyty. Ale kiedy dwa wielkie szturmy zostaty odparte, Zopyros jako
doswiadczony wojskowy zorientowat si¢, ze Babilon jest nie do zdobycia. Wtedy zmienit zdanie 1
narazil si¢ Kserksesowi. Laska krolewska nierzadko trwa krécej niz kamien na wodzie.

A o tym spotkaniu z krélem Kserksesem lepiej nikomu nie méw - radzit setnik chtopcu. - Bo
albo c1 nie uwierza 1 okrzykng ci¢ tgarzem, albo jeszcze gorzej, bo za tchorza, ktory miat okazje zabic¢
perskiego kroéla, ale bat si¢ ryzykowac¢ wtasnym zyciem.

Kazdej niemal nocy pod mury miasta przekradato si¢ co najmniej kilku, a czasami kilkunastu
Persow lub Medow, ciggnac za swoim tak okrutnie skrzywdzonym dowodca. Zgodnie z rozkazem
wydanym w imieniu Szamaszeriba, na hasto ,,Zopyros” otwierano przed zbiegami bramy.

Wsrdd dezerterow byli proscie zotnierze, nie braklo jednak dziesigtnikéw czy setnikdéw, a
nawet znalazto si¢ dwoch wyzszych rangg wojskowych, krewnych Zopyrosa.

- Tylko nam dwém udato si¢ unikng¢ m$ciwej reki Kserksesa - mowili - bo krol, rozwscieczony
ucieczka Zopyrosa, rozkazal wymordowac wszystkich jego bliskich.

Persowie przybywali do miasta w pelnym uzbrojeniu. Krol Szamaszerib utworzyt z nich osobny
oddzial pod komendg dawnego dowddcy. Kiedy zas liczba uciekinierow przekroczyta kilka setek, na
prosbe patajacego zemsta Zopyrosa pozwolil mu zorganizowa¢ wypad na wroga.

Ksigze, orientujgc si¢ w rozlokowaniu wojsk perskich, na miejsce nocnego ataku wybrat punkt,
w ktorym stykaty si¢ oddziaty dalekiej Baktrii i Elamu. Pomiedzy tymi Zzotnierzami stale dochodzito
do zadraznien, a nierzadko nawet bojek zakonczonych §miertelnymi przypadkami. Dlatego tez oba
oddziaty odseparowano od siebie na odleglo$§¢ mniej wiecej strzatu z tuku.

- Jezeli uda nam si¢ niepostrzezenie wtargnag¢ w t¢ luke - tlumaczyl Zopyros Marduk-
ramanniemu - 1 zaatakowaé Baktryjczykdéw z flanki, pomyslg oni, ze to Elamici na nich uderzyli. Na
Elamitow takze uderzymy, z tej samej strony. Wystarczy potem szybko wycofa¢ si¢ pod ostong
ciemnosci. Najblizszej bezgwiezdnej nocy urzadzimy Kserksesowi taki kawat.

Wreszcie nastata noc, kiedy ani ksi¢zyc nie §wiecil, ani gwiazd nie bylo wida¢ za chmurami.
Setnik Tabik-ziru wraz z calym oddzialem podziwial znakomite wyszkolenie wojskowa Perséw.
Zopyros, w masce na twarzy, szedt pierwszy. Za nim pojedynczo jego zoinierze przemykali si¢
bezszelestnie przez waska szpare uchylonych wrot miejskich i gineli w ciemno$ciach. Zaden miecz
nie szczeknagt, zadna wtocznia nie zaczepita o wykrot czy resztki machin oblezniczych zalegajacych
pobojowisko. Zeby sie nie pogubi¢ i nie zbladzi¢ w ciemnoéciach, ci ludzie musieli mieé chyba
kocie oczy.

Przez dtugi czas cisza zalegata nad perskim obozem. Nagle gdzies odezwaly si¢ krzyki 1 do uszu
zgromadzonych na murach zolnierzy dobiegly odglosy wzmagajacej si¢ bitwy. W perskim obozie
wszczat sie ogromny ruch. Zapalono setki tysiecy pochodni. W ich $wietle nawet z muréw Babilonu
widac¢, byto, ze wojsko postawiono w stan alarmu. A walka przybierata na sile.

W godzing pdzniej Persowie, tak jak przedtem bezszelestnie znikneli, teraz nagle pojawili sie
przed bramg. Wpuszczano ich pojedynczo. Kilkunastu byto rannych kilku w ogole nie wroécito.



Ostatni przyszedl Zopyros. Triumfowat.

- Elamici wcigz jeszcze thukg si¢ z Baktryjczykami — Smiat si¢. - Dopiero §wit moze potozy¢
kres tym walkom.

Nastepnej nocy znowu kilku ludzi Zopyrosa uciekto z obozu perskiego. Przyniesli wiadomos¢,
ze w nocnych walkach zgineto lub zostalo rannych co najmniej tysigc ludzi. Krol Kserkses, kiedy
dowiedziat si¢ o prawdziwe] przyczynie nocnej potyczki, podobno szalat z wsciektosci. Najbardziej
zaufani bali si¢ do niego zblizy¢, zas wiadomos¢ o podstepie Zopyrosa obiegta caty oboz.

Wiesc¢, ze Zopyros zyje 1 podjat walke z Kserksesem, miata donioste’ skutki. W dwa dni pozniej
caty duzy oddziat, liczacy przeszto pieciuset Zotnierzy, zbuntowat si¢ 1 wraz ze swoim dowddca w
bialy dzien przemaszerowal na strong Babilonczykdéw. Persowie tak zostali tym faktem zaskoczeni, ze
nie potrafili zorganizowaé poscigu i cala grupa w pelnym uzbrojeniu, bez zadnych strat wtasnych,
przekroczyta brame miasta, wiwatujgc na cze$¢ swojego wodza.

Teraz juz kazdej nocy spore gromady zolnierzy perskich, medyjskich 1 innych narodowosci
przekradaly si¢ pod mury Babilonu. Doszto do tego, ze Kserkses kazal sformowac specjalne konne
oddzialy, ktore dzien 1 noc patrolowaly ,,ziemi¢ niczyja” rozciggajaca si¢ pomiedzy Babilonem a
wojskiem krolewskim. Patrolom tym polecono strzela¢ bez ostrzezenia do wszystkich, ktdrzy cho¢ na
par¢ krokéw oddalg si¢ w kierunku miasta.

Nie pomagaly jednak straze i konne patrole, a nawet zasieki, ktore Kserkses kazal zastawic
przed liniga swoich wojsk. Zbiegli Zzotnierze stanowi¢ zaczgli powazng site w obronie Babilonu.
Dowi16dt tego nastepny szturm na miasto, ktory zostal odparty z duzymi stratami Persow, a w ktorym
oddzialy Zopyrosa wyroznily si¢ niestychanym mestwem.

Tymczasem ksigze perski, ktorego sily tak szybko wzrosty, zaproponowat krélowi
Szamaszeribowi nowg operacj¢ wojenng: silne uderzenie na stacjonujgce naprzeciwko dzielnicy
Babilonu zwanej Nowym Miastem wojska ztozone prawie wylacznie z oddziatdéw zmobilizowanych
z satrapii. Persowie 1 Medowie stanowili tam nieliczng grupe 1 petnili wytacznie funkcje dowodcow.

- Kserksesowi bardzo utatwia sprawe fakt, ze ma az dwa mosty pontonowe - dowodzil’
Zopyros. W ten sposob moze przerzuca¢ duze masy wojska z jednej strony rzeki na drugg. Dobra
komunikacja przez rzeke zapewnia rowniez wszystkim oddzialom sprawne zaopatrzenie w sprzet 1
zywno$¢. Most potnocny znajduje si¢ niedaleko siedziby Kserksesa 1 glownego trzonu jego wojsk,
nie mozemy go wigc zniszczyC. Na taka operacje mamy zbyt mato sit. Natomiast zniszczenie mostu
potudniowego lezy w naszych mozliwosciach. Uwazam zreszta, ze most potudniowy ma wigksze
znaczenie dla nieprzyjaciela, bo z tamtej strony, z Borsippy 1 dalszych miast Akadu 1 Sumeru,
pochodzi gros zaopatrzenia w Zywnosc¢.

Przeciez krol zawsze moze przerzuci¢ inny most pontonowy. Budowa takiego mostu trwa
najwyzej kilka dni - Marduk-rimanniemu nie spodobat si¢ przedstawiony plan, przede wszystkim
dlatego, ze zostat wymyslony przez tego przybysza, a nie przez niego, glbwnodowodzacego obrong
miasta.

To nie bedzie takie proste - bronit Zopyros swojego pomystu. - Oblegajacy zuzyli przeciez
wszystkie zapasy drewna na budowe¢ machin oblgzniczych. Kserkses nie ma w tej chwili ani jednej
kufy, ktorg mégtby uzy¢ do przeprawy przez rzeke. Statki sg zajete dowozeniem zywnosci dla armii.
Poza tym kufy sa na potnocy, wiec nie moga si¢ przedosta¢ na poludnie, bo nie przeptyng przez
Babilon. Przerzucenie ich droga okrezng, kanatami, trwatoby tadnych kilka tygodni.

Skad, dostojny ksiaze, rozpoczatby si¢ atak? - zapytat krol Szamaszerib.

Z Nowego Miasta, potudniowg brama, wysztyby oddziaty babilonskie. Sadzg, ze sam Marduk-



rimanni zechcialby nimi osobiscie dowodzi¢.

Naturalnie - potwierdzit tartanu, mimo ze plan Zopyrosa nadal mu si¢ nie podobat. - Sam
wybiore odpowiednie putki 1 stane na ich czele.

Te wojska wyruszytyby do ataku o swicie. Natomiast my, Persowie, wyjdziemy z miasta noca,
bramg za Patacem Poludniowym, gdzie mur zewnetrzny zachowat si¢ w do$¢ dobrym stanie.
Dojdziemy w ciemnosciach do tego muru i skryjemy si¢ za nim. Nie przypuszczam, aby nas wrog
dostrzegt. Kiedy juz po zachodniej stronie rzeki rozpocznie si¢ boj, Persowie na pewno pospiesza
przez ten most z pomocg oddziatom z Hyrkanii 1 Armenii, ktébrym powierzono obrong zachodniego
brzegu Purattu. Gdy Persowie wejdg na most, my uderzymy na nich od tylu, a jednocze$nie
zniszczymy 1 podpalimy kufy oraz przesta.

Moze dla zmylenia przeciwnika - zaproponowal Marduk-rimanni - jednocze$nie z atakiem na
Armenczykow wykonamy maskowane uderzenie od zachodniej bramy Nowego Miasta?

Doskonaty pomyst - pochwalil Zopyros - tam stojg Utiowie 1 Mykowie pod wodza jednego z
krewniakow krola Kserksesa. Miedzy nimi za$ i Armenczykami roztozyli si¢ Sasperiowie, noszacy
drewniane hetmy 1 mate tarcze z surowej skory. Dowodzi nimi Masistros, syn Siromitradesa, wodz
niezbyt doswiadczony 1 malo rozwazny. Jezeli ten pozorowany atak si¢ uda, jestem przekonany, ze
Masistros pospieszy z pomocg 1 odstoni flanke Armenczykow.

Kro6l Szamaszerib zaaprobowal zuchwaty plan Zopyrosa. Termin rozpoczgcia ataku wyznaczono
za cztery dni.

Pierwsze oddziaty wypadty z zachodniej bramy Nowego Miasta i1 z wielkim krzykiem biegly na
wroga. Ale Utiowie 1 Myko-wie nie dali si¢ zaskoczy¢. Szybko staneli w bojowym ordynku.
Rozgorzata zacieta walka.

Podczas gdy na zachodzie trwaty cigzkie walki, Marduk-rimanni ze swym doborowym
wojskiem znienacka uderzyl na Armenczykéw 1 Hyrkanczykow dowodzonych przez niejakiego
Megapanosa, ktdry przez czas jaki$ za krola Dariusza sprawowal rzady w Babilonie. Hyrkanczycy i
Armenczycy byli tak samo dobrze uzbrojeni jak Persowie. I jak oni uchodzili za najlepszych Zzoinierzy
w calej armii. Mimo to zostali zaskoczeni naglym atakiem, a pozbawieni pomocy z lewej strony,
wykruszali si¢ w rozpaczliwej obronie.

Na pomoc przyszli im Persowie, pospiesznie przeprawiajac si¢ przez most. Jednakze napor
Babilonczykdéw, rozgrzanych odnoszonymi sukcesami, byt tak duzy, ze wojska Marduk-rimanniego
szczesliwie dotarty do gtownego celu - do mostu pontonowego.

Zopyros ze swoimi ludzmi takze nie tracil czasu. Kiedy odsiecz biegngca na pomoc
Armenczykom forsowata waski most pontonowy, tucznicy ksiecia urzadzili jej kompletna rzez.
Jednocze$nie wojskom krolewskim odcigto mozliwo$¢ powrotu na wschodni brzeg Purattu. Kto nie
zginat od strzat, ten po przebyciu mostu wpadat pod babilonskie miecze.

A tymczasem inni zotnierze siekierami rozbijali przesta mostu. Do zakotwiczonych kuf rzucano
peki ptongcej suchej trzciny.

Niebawem caly most ptongt jak wielka pochodnia. Persowie nie mogli juz przeprawic¢ si¢ na
drugg strong rzeki, gdzie tymczasem wojska tartanu Marduk-rimanniego 1 oddzialy Zopyrosa
wyrzynaly rozpaczliwie bronigcych si¢ Armenczykow 1 Hyrkanczykow.

Kiedy wreszcie dowddcy wojsk krélewskich zorientowali si¢ w manewrach nieprzyjaciela 1
zaczeli formowac¢ pomoc dla zaatakowanych, Zopyros zarzadzit odwrot.

Armia perska poniosta ogromne straty. Co najmniej trzy tysigce zolnierzy zabitych i ciezko
rannych zaleglo pole walki. Spalono most pontonowy 1 zniszczono caly ob6z Armenczykow.
Natomiast zwyciezcy, wycofujac si¢, uniesli pigciuset zabitych i1 rannych, Niestety, byl wsrdd nich



takze naczelny dowodca, Marduk-rimanni.

Poleglym Zotierzom 1 ich wodzowi wyprawiono w Babilonie uroczysty pogrzeb, za§ wielki
krol, krol Babilonu, krél krajéw, Szamaszerib, mianowal Zopyrosa gléwnodowodzacym obrony
babilonskiej.

Zdrada

Nowy dowddca obrony miasta, ksigze Zopyros, energicznie przystapit do wypetniania swoich
obowigzkdéw. Przede wszystkim na wzor perski przeorganizowat armi¢. Zopyros zarzucil takze
przyjety dotychczas staty przydzial poszczegodlnych odcinkéw fortyfikacji tym samym jednostkom.
Teraz putk obejmowat wyznaczony mu odcinek muréw 1 organizowat jego obrone wytacznie przez
trzy dni, po czym wycofywano go na odpoczynek, zaé jego miejsce zajmowal nastepny. Zohierze,
ktorzy nie petnili stuzby, mogli w tym czasie odwiedza¢ swoje rodziny.

Wprawdzie niektorzy z oficerow uwazali, ze w ten sposob tylko potowa armii znajduje si¢ w
pelnej gotowosci bojowej, ale ksigze wyjasnit, ze kazdy z putkow ma ustalone miejsce zbiorki na
wypadek naglego alarmu. Babilon wprawdzie jest najwiekszym miastem §wiata, nie jest jednak tak
duzy, aby zotnierze w razie niebezpieczenstwa nie zdgzyli dotrze¢ do swoich formacji. Jako dowod
naczelny wodz przeprowadzit pomyslnie kilka takich probnych alarmow.

Wojsko przyjeto te reformy z wielkim zadowoleniem. Nie byty to przeciez oddziaty zawodowe,
lecz sktadaty si¢ w wigkszosci z mieszkancéw miasta, zmobilizowanych dopiero po wybuchu
powstania. Ludziom tym trudno bylo pogodzi¢ si¢ z faktem, Ze na dlugie tygodnie oderwano ich od
rodzinnego domu i najblizszym nie pozwalano na odwiedziny. Teraz kazdy z nich mogt co jakis czas
spotka¢ si¢ z zong lub z rodzicami, przenocowa¢ we wilasnym 16zku, a nie na macie roztozonej w
ktorej$§ z baszt lub po prostu w zalomie muréw obronnych.

W zwiazku z reorganizacja dawny oddziat setnika Tabik-ziru zostal podzielony na dwie
kompanie, a dziesi¢tnik Kalba awansowal na setnika. Ku swojemu zdumieniu Zukatan, chociaz
najmtodszy w oddziale, mianowany zostal dziesi¢tnikiem. Tabik-ziru docenit zastugi bojowe
Zukatana, a moze pamig¢tal, od kogo otrzymat piekny perski miecz.

Caly putk po trzydniowym-odpoczynku witasnie objal stuzbe na odcinku murow przytykajacym
do bramy Isztar, ktora obsadzita kompania uciekinierow perskich. Zopyros bowiem nie utworzyt
osobnego putku ze swoich ludzi, lecz podzielit Persow na kompanie, ktorymi sam dowodzil, i nimi
wypetiat luki pomiedzy putkami zlozonymi z Babilonczykdéw. Persowie, jako lepiej uzbrojeni,
doskonale wyszkoleni 1 otrzaskani, z rzemiostem wojennym, w ten sposOb wzmacniali sily
obroncow.

Pogoda byla chtodna. Przed wieczorem zaczat sigpi¢ drobny y deszcz. Nic dziwnego - tylko
dwa miesigce pozostalty do Nowego Roku. Zolnierze niechetnie petnili warty na murach i raczej
szukali schronienia w basztach. Takze 1 w obozie perskim ruch jakby zamierat. Krol Kserkses juz od
dawna poniechal szturméw. Zrozumial, ze postgpujac jak dotychczas, miasta nie zdobedzie.
Natomiast bardziej uszczelnit blokade, liczac zapewne na to, ze gldd 1 wyczerpanie zmusza
obroncoOw do ztozenia broni. Prézne jednak byly te rachuby. Zaréwno w magazynach wojskowych,
zdobytych w czasie wybuchu powstania, jak 1 w podziemiach §wiatyn oraz w sktadach kupcow 1
wtascicieli ziemskich znajdowaty si¢ zapasy zywnosci na co najmniej poéttora roku albo 1 wigksze.

Zapadta ciemna noc. Deszcz wprawdzie przestat padaé, ale nie ocieplito sie. Zotierze kulili
si¢ przy matym ogienku rozpalonym Wewnatrz baszty. Dziesigtnik Zukatan otulit si¢ ptaszczem i



wyszedl na mury, aby sprawdzi¢, czy dwaj wartownicy nie usn¢li. Byto tak ciemno, Zze na odlegtos¢
dwoch gar nic nie mozna byto dostrzec.

Kiedy zblizal si¢ juz do sasiedniej baszty, obsadzonej tej nocy przez Persow Zopyrosa,
doleciat-go ghuchy metaliczny szczek.

Zukatan zbyt dtugo przebywal w patacu przylegajacym bezposrednio do bramy Isztar, by nie
poznac tego odglosu. Wydawaty go ciezkie, obite bragzowa blachg wrota tej bramy.

Zaciekawiony, cho¢ nic nie podejrzewajacy, Zukatan szybko pobiegl w tamtym kierunku.
Wiasnie ksiezyc wyjrzal spoza chmur. Zaraz zreszta ponownie si¢ skryt. Wystarczyt jednak ten
moment, zeby mtody dowddca zobaczyl szeroko otwarte wrota 1 wkraczajace po cichu do miasta
wojska nieprzyjaciela. Persowie Zopyrosa, rzekomo ziejacy taka nienawiscig do wojsk krolewskich,
stali po obu stronach bramy Isztar 1 wskazywali oddziatlom wroga droge do cytadeli 1 obu patacow.

Zukatan zatrzymat sie, ostupiaty ze zgrozy, ale po chwili gnat juz co sil, krzyczac na cate gardto:

- Zdrada! Zdrada! Zdrada! Persowie wchodzg do miasta przez brame Isztar!

Kiedy chtopak przebiegal koto baszty obsadzonej przez Persow Zopyrosa, otrzymat nagle cios
w glowe. Nieprzytomny zwalit si¢ na ziemi¢. I nie widziat juz, jak gromada Persow uderzyla na
oddziat setnika Tabik-ziru, ktorego dwaj wartownicy nawet nie zdazyli ostrzec. Zaskoczeni zotnierze
babilonscy nie zdotali chwyci¢ za bron.

Kiedy po jakiej$ godzinie Zukatan odzyskal przytomno$¢, walki pod bramg Isztar, w cytadeli 1 w
Patacu Gtéwnym juz wygasty. Tylko z daleka stycha¢ byto, ze gdzies$ jeszcze Babilonczycy stawiajg
rozpaczliwy opor. Przez otwarte bramy do Babilonu bezustannie wlewala si¢ nawalnica
nieprzyjaciot. Gdzie§ w srodku miasta gorzata czerwona plama. To musial si¢ pali¢ jeden z patacow
albo magazyny ktorejs ze §wigtyn.

Zukatan z trudem dzwignat si¢ na nogi, opierajgc si¢ o ceglany mur baszty. W poblizu nie byto
nikogo. Potwornie bolata go glowa, wszystko mu wirowato przed oczyma. Powolutku, krok za
krokiem dobrnat do baszty. Ostatkiem sit wdrapat si¢ az na jej najwyzsze pietro. Stad przez waskie
okienko strzelnicy mogt widzie¢ prawie cale miasto. Na ulicach 1 pojedynczych odcinkach
fortyfikacji walki jeszcze trwaty. Ich wynik byl jednak z gory przesadzony Dzieki zdradzie Zopyrosa
krol Kserkses 1 jego wodz, Megabyzos, zdobyli miasto.

Z bolu 1 z przerazenia chlopiec ponownie zemdlal. W Patacu Potudniowym, w ktorym
rezydowal krol Szamaszerib, dowodca strazy wpadt do sypialni wiadcy.

Wielki krélu! - krzyczal. - Zopyros zdradzit! Otworzyl Kserksesowi bramy miasta! Persowie
wtargneli do Babilonu! Jeszcze toczg si¢ walki na ulicach, ale to juz poczatek konca. Wszystko
stracone!

Zopyros? - zdziwit si¢ przebudzony 1 na wpo6t przytomny krol - co ty opowiadasz? Zopyros to
wystannik Marduka. Miat ocali¢ miasto - Szamaszerib jeszcze nie dowierzat.

Zopyros oszukal nas! Na pewno specjalnie odcigt sobie nos i uszy, aby zdoby¢ twoje, krolu,
zaufanie! A jako naczelny wodz tak przegrupowat wojska, ze jego Persowie obsadzili wszystkie
bramy 1 otworzyli je krolowi Kserksesowi. Zreszta postuchaj, wielki krolu. Zblizaja si¢ juz do
patacul!...

A $wiatynia Esagila?!

Z wiadomosci, ktore otrzymatem przed chwilg, w Swiatyni bronig si¢ kaptani. Czg$¢ naszych
wojsk obsadzita takze wiezg Etemenanki. Tam trwaja najbardziej zacigte walki.

Marduk sprawi cud - wyszeptat Szamaszerib.



Niech si¢ Marduk pospieszy - zadrwil gorzko zotnierz - bo najdalej za pét godziny Persowie tu
beda.

- A moja straz przyboczna? Musimy si¢ przebi¢ do Esagili!

- Nie ma juz twojej strazy, krolu. Zotierze, widzac beznadziejno$¢ oporu, porzucaja bron i
chronig si¢ w zautkach ulic. Kto moze, stara si¢ dopas¢ swojego domu. Kogo Persowie ztapig, daje
gardto.

- Co robi¢?

- Sprobuyje przekrasé sie tylnym wyjsciem z patacu. Na jednej z waskich uliczek za patacem
mieszka moj krewniak, biedny krawiec. Jezeli uda mi si¢ do niego dotrze¢ i przeczeka¢ tam w
ukryciu kilka dni, moze ocale¢ przynajmniej zycie. V - A ja?

- Rob, krolu, co checesz. Sprobuj narzuci¢ jaki§ ciemny ptaszcz i1 moze zdotasz dotrze¢ do
Esagili. Ale nie idz gtéwnymi ulicami.

- Mnie, krola 1 gtdéwnego arcykaptana Marduka, nikt nie o$mieli si¢ tkng¢! Nie podniesie si¢
swietokradcza reka na majestat krolewski!

Wigc zegnaj! Niech cie¢ Marduk prowadzi - oficer jak najszybciej wycofal si¢ z sypialni
krolewskiej 1 biegiem pomkngt w strong zabudowan gospodarczych, skad mozna byto wydostac si¢
na boczne uliczki prowadzace az do brzegu rzeki.

Szamaszerib narzucil na ramiona wspaniaty ptaszcz, na glowe wilozylt wysoka, ztotem
wyszywang czapke, oznake najwyzszego kaptana Marduka. W tym stroju przeszedt przez pusty i1
ciemng sale tronowg, mingt przedsionek 1 przez szeroko otwarte patacowe wrota wyszedt na schody.
Tuz obok ptonety jakies budynki, bylo widno jak w dzien. W $Swietle pozaru Szamaszerib ujrzat
nadbiegajacych zotnierzy perskich. Jeden z nich, widzac nieruchoma, wspaniale przyodziang postac,
bez namystu rzucit w nig wtdcznig.

Nawet w ostatniej sekundzie swojego zycia arcykaptan Szamaszerib nie byt w stanie pojac, ze
to on doprowadzit Babilon do zguby.

Persowie, mijajac lezace na schodach cialo, z krzykiem wpadli do opustoszalego patacu.
Rozpoczat si¢ rabunek 1 pladrowanie skarbow, ktore calymi latami wielki perski krél Dariusz zbierat
ze wszystkich obszaréw swego wielkiego panstwa. Zgromadzone przez Persa, dziwng ironig losu
zostaty rozgrabione 1 zniszczone wtasnie przez Persow. Ktorys$ z zotdakow cisnat ptonaca pochodnie
na wspaniate krolewskie toze. Ogien szybko rozprzestrzenial si¢ po catym budynku. Jak kaze dtuga
babilonska tradycja, 1 ten krol Babilonu, Szamaszerib, zgingt w ptomieniach pod gruzami wtasnego
patacu.

,,10 ja zabilem zdrajce”

Kiedy Zukatan ockngl si¢ ponownie z omdlenia, stonce stalo wysoko na niebie. Czul si¢
znacznie lepiej. BOl glowy nie dokuczal juz tak bardzo, za to meczylo go pragnienie. Wygladajac
przez okienko strzelnicy 1 nastuchujgc, co dzieje si¢ na dole, stwierdzit, ze jest zupelnie sam. Dokota
baszty panowata absolutna cisza. Zszedt na dot, odnalazt wodg oraz zywno$¢, pozywit si¢ 1 ugasit
pragnienie. Szczesliwym trafem jego pigkny perski tuk i kotczan ze strzatami ocalaly. Najwidoczniej-
Persowie byli pewni, ze go zabili, a nie mieli czasu go obrabowac. Nawet krotki miecz, ktory
Zukatan zdobyt w czasie poprzednich walk, lezat tam, gdzie go porzucit - pod §ciang baszty.

Chtopiec przenidst wszystkie zapasy zywnosci 1 wody, jakie zdotat unie$¢, na sam szczyt baszty.



Babilon wprawdzie upadl, ale Zukatan postanowit, ze drogo sprzeda swoje zycie. Zanim Persowie
zdotajg si¢ tu wedrze¢, niejeden z nich zaptaci za to glowa.

Nastuchujac odgltoséw walki toczonej pod murami §wigtyni Esagila 1 na tarasach Etemenanki,
Zukatan widzial przez waski otwor w strzelnicy, jak Persowie podciggaja pod mury swiatyni dwie
wielkie machiny oblegznicze, dla ktorych stabe umocnienia $wigtyni nie stanowily zbytniej
przeszkody.

Z pewnoscig w ciagu najblizszych godzin Persowie wedrg si¢ do najswietszego przybytku.

Nadal cze$¢ - muasta zasnuta byla dymami pozarow. Chiopiec widziat, jak przez bramy
Persowie pedza ogromne masy ludnos$ci, przewaznie mtodych mgzczyzn i mtode kobiety. To przyszli
niewolnicy 1 niewolnice krola Kserksesa.

Zukatan widzial réwniez trupy na ulicach oraz zotnierzy perskich rabujacych patace 1 domy
moznych obywateli. Palac Poludniowy jeszcze ptonat, Patac Gtowny, cytadela 1 Patac Péinocny staty
nie naruszone. Najwidoczniej nieprzyjaciel zdobyt je bez walki. Tam tez znoszono 1 zwozono tupy
przeznaczone dla krola 1 wyzszych dowddcow, ktorzy nie cheieli plami¢ sobie rak grabieza. Przez
nastepne kilka godzin trwaty walki w Swiatyni Esagila i w Etemenanki, potem wszystko ucichto.

Chtopiec zaczal mysle¢, w jaki sposob mozna by wymkna¢ si¢ z Babilonu 1 dotrze¢ do
Borsippy, gdzie czekatl na niego wierny Ubartu. Ale o tym na razie nie mogto by¢ mowy. Zgodnie z
przyjeta w perskim wojsku tradycjg krol Kserkses wydal zdobyte, miasto - na trzy dni we wtadanie
wojsku. Kazdy zolnierz czut si¢ teraz panem zycia 1 §mierci mieszkancow Babilonu - mégt bezkarnie
zabijac, gwalci¢, rabowac lub niszczy¢, na cokolwiek przysztaby mu ochota. Obroncow zabrakto, a
zwyciezcy nie musieli si¢ przeciez obawia¢ ataku z zewnatrz. Fortyfikacje nie byty wigc obsadzone 1
do baszty, gdzie schronit si¢ Zukatan, nikt nie zagladat.

Ze swego schronienia Zukatan widziat, jak ulicg Ktorej Oby Nigdy Nie Deptat Wrog pedzono
do lochow cytadeli spegtanych kaptanow Marduka. Wkrotce wszystkie bramy, obsadzono silnymi
wartami. Nikogo nie wypuszczano ani nie wpuszczano do miasta. Wydostanie si¢ bylo wiec
niemozliwe. Zreszta poza murami bylo rownie niebezpiecznie - caty obdz perski otaczal Babilon
ciasng obrgcza. A wigc nie pozostawato Zukatanowi nic innego, jak tylko czeka¢ 1 niczym nie
zdradzaé swej obecnosci w baszcie. Zywnosci i wody miat pod dostatkiem.

A tymczasem w cytadeli 1 poza murami miasta codziennie odbywaty si¢ egzekucje. Ich ofiarami
padali czlonkowie Rady Starszych,1 wyzsi wojskowi, kaptani 1 wszyscy inni, ktorzy podczas
powstania petnili jakie§ wazniejsze funkcje.

Czwartego dnia < mordy 1 rabunki zostaly wstrzymane. Spedzono tysigce Babilonczykow 1
kazano uprzatna¢ lezace na ulicach trupy, ugasi¢ tlejace zgliszcza i uporzadkowaé miasto. Ogtoszono
takze, ze wspanialy w swym mitosierdziu wielki kroi Kserkses postanowit wybaczy¢ zbuntowanemu
miastu 1 na dowod swej taski nazajutrz uroczyscie wkroczy do Babilonu. Mieszkancom zapewnia si¢
zycie, mienie 1 opieke krolewska.: Spod tej ochrony wyjeci pozostajg jedynie kaptani Marduka, 1
ktorzy doprowadzili do buntu.

Ze swiatyni Esagila Persowie wywlekli ztoty posag Marduka. Zerwali z niego drogocenne szaty
1 zlotg blache, ktorg drewniany posag byt obity, a pisarze krolewscy skwapliwie jg zwazyli. Potem
krol Kserkses kazal jg przetopi¢, wla¢ ptynne ztoto do glinianych form i otrzymane w ten sposéb
sztaby ztozy¢ do skarbca w Suzie.

Caly dzien 1 calg noc trwato uprzatanie 1 przygotowywanie Babilonu na przyjazd wtadcy. Ci,
ktorzy ocaleli, odetchngli z ulga. Najgorsze mingto. Teraz przynajmniej $Smieré¢ im nie grozila,
chociaz nalezato si¢ liczy¢ z najrozmaitszymi represjami zwyciezcy. Poza tymi, ktorzy zgineli w
czasie walk 1 w czasie pdzniejszego rabunku, stracono ponad trzy tysigce najzacniejszych obywateli



babilonskich. Kilkanascie czy nawet kilkadziesiagt tysiecy pognano w niewole. Taki byt rezultat
nieopatrznie wywotanego, zle przygotowanego 1 jeszcze gorzej przeprowadzonego powstania. Coz z
tego, ze-glowni sprawcy.tej lekkomyslnosci politycznej zaptacili za to wlasnym zyciem? Innym zycia
to nie przywrdcito ani nie zapobieglo ogromnym stratom, jakie poniosto miasto 1 jego ludnos¢.

Dzien byt piekny 1 stoneczny. Od samego rana brama Isztar, okoliczne mury oraz baszty
obsadzone zostaly przez strojnych w kapigce od ztota szaty ,,nieSmiertelnych”. Zajeli oni rOwniez
dolne pomieszczenia baszty, w ktorej ukrywal si¢ Zukatan, ale zadnemu z nich na mysl nie przyszto,
by wyzej, nad nimi, mogt si¢ kto§ ukrywac. Nikomu si¢ nie chciato po waskich drabinach wdrapywac
tak wysoko.

Calg droge od bramy Isztar az do Patacu Glownego wytozono pigknymi kobiercami,
zrabowanymi zresztag z doméw 1 patacow Babilonu. Wzdtuz tej drogi ustawity si¢ oddziaty ze
wszystkich satrapii ze swoimi dowodcami na czele. Dalej nieprzeliczone masy wojska, ktére chciato
yjrze¢ zwycigskiego monarchg. Spedzono takze thumy Babilonczykow. Pod grozbg kija przykazano im
wydawac gromkie okrzyki na czes¢. Kserksesa. Miato to by¢ dla. wiadcy dowodem, Zze bunt byt
wylacznie dzielem garstki szalehcow, natomiast cata ludnos¢ Babilonu cieszy si¢ ze zwycigstwa
wielkiego krola, kocha go 1 jest mu wierna.

Orszak krolewski zblizyt si¢ do bramy Isztar 1 wsrod wiwatéw wkroczyt do miasta. Kserkses
siedzial na pigcknym bialym rumaku, ubrany w niebieska szate wyszywang ztotymi ni¢mi, na ktorg
mial narzucony purpurowy ptaszcz. Na glowie potyskiwat krélewski kidaris, w lewej rece ,,wielki
krol, krél krajow™ dzierzyt dtugie berto, prawa zas pozdrawiat witajace go thumy.

Rumaka monarchy prowadzili dwaj najwyzsi dostojnicy panstwowi. Po prawej stronie szedt,
trzymajac konia za wuzde¢, dowodca Gwardii Kroélewskiej, stynnych dziesigciu tysiecy
,yhiesmiertelnych”. Kroczyl w pelnej zbroi z zelaznych, poztacanych tusek, z zelaznym mieczem u
boku, z butawg w rece, oznaka swej wysokiej godnosci.

Z drugiej strony postepowal z godnoscig ,,nosiciel krélewskiego topora”, dzierzac za uzde
krolewskiego rumaka. W lewej rece trzymat ,,sagaris” - podwdjny topor bojowy. Na ramieniu niost
wielki tuk krélewski.

Za krélem-postepowato dwunastu najwyzszych dostojnikow imperium. Byli to przedstawiciele
wtadz cywilnych - migedzy innymi glowny skarbnik krolestwa 1 zarzadca majatkow panstwowych.
Jako symbol swej wtadzy niesli oburgcz dtugie wtocznie o ztotych ostrzach.

Nastepnie w pochodzie szli krewni krolewscy, a za nimi pozostali wysocy urzednicy
panstwowi, dworacy 1 wojskowi. Kazdy mial $cisle wyznaczone miejsce, odpowiadajace jego
znaczeniu 1 wladzy.

Wspaniaty orszak, mienigcy si¢. wszystkimi kolorami tegczy, z wolna posuwal si¢ droga
procesyjng. Wojsko wiwatowato, Ba-bilonczycy - szturchani przez Persow - darli si¢ jak opgtani:
»Niech zyje wielki krol! Niech zyje Kserkses, krol krajow”. Wiadcy imperium bardzo widac
przypadly do gustu te entuzjastyczne powitania, bo dobrotliwie si¢ usmiechatl. Wiasnie przed godzing
skazal na $mier¢ ponad pigciuset kaptanéw Marduka, wyzszych wojskowych oraz urzednikow
babilonskich. Teraz wielokrotnie unosit prawice pozdrawiajac ttumy.

Na spotkanie orszaku krolewskiego wyszedt z Patacu Potnocnego wprawdzie mniej liczny, ale
nie mniej wspaniaty pochod, Na czele, w pigknej srebrzystej zbroi, ktoéra niegdy$ nosit krol
Nabuchodonozor w bitwie pod Karkemisz *, tej samej, ktdorg pozniej ztozyt w darze na ottarzu
Marduka w Esagili, szedl ksigze Zopyros. Calg twarz zastaniata mu srebrna, maska, a na krotko
przyciete wlosy narzucit bialg chuste z wyszytymi ztotymi 1 srebrnymi gwiazdami. Za swoim wodzem
postgpowali Persowie - owi rzekomi dezerterzy z obozu krolewskiego, ktorzy pdzniej otworzyli



Kserksesowi bramy miasta. Ich wszystkich wielki krol, niezrownany w swej dobrotliwosci,
szczodrze obdarowat skonfiskowanymi posiadto$ciami kupcow, dostojnikow 1 innych zamoznych
obywateli Babilonu. Teraz mieli pelne podstawy, aby radosnie wiwatowa¢ na czeS¢ swojego
monarchy.

Kiedy oba orszaki dzielita odleglos¢ zaledwie dwoch gar,. Zopyros padt na kolana 1 uderzajac
czolem w ziemi¢ oddat hotd wielkiemu krolowi krolow.

- Wstan, Zopyrosie - rozkazal Kserkses.

Zopyros nadal trwat w kornej postawie przed wtadca.

- Wstan... krolu Babilonu! - ponownie polecit wiadca imperium.

- Niech zyje Kserkses, krol krolow, niech zyje Zopyros, krél Babilonu! - Zotnierze ,,beznosego”
sprawnie wyskandowali ten okrzyk. Zaraz tez powtdrzyto go tysigce Babilonczykoéw. Nadzorcy
pilnowali, aby to dobrze wypadto i1 aby nikt si¢ nie ociggal w swoim entuzjazmie.

Krol Zopyros wstat 1 rado$nie wyrzucit w gore ramiona. Jego marzenia, dla ktorych tak wiele
poswigcit, nareszcie si¢ spetnity. Zostal krolem.

Na moment zapanowata cisza i w tej samej chwili rozlegt si¢ lekki swist. Zopyros opuscit rece.
Kolana ugiety sie pod nim1 krol Babilonu osunat si¢ na kobierzec, na ktérym przed chwilg kleczat.

Srebrna zbroja okrywatla calg posta¢ Zopyrosa. Srebrna maska chronita jego twarz. Miedzy
maska a zbrojg byta odkryta tylko drobna szczelina. Lucznik jednak nie chybit. W gardle Zopyrosa,
ktory przed chwilg siggnat po najwyzsza godnos¢, tkwita strzata!

Wszyscy odwrdcili si¢ w strone, z ktorej padt strzal. ,Niesmiertelni” przyskoczyli do wtadcy 1
ostonili go tarczami. Posta¢ tucznika wyraznie byto wida¢ na szczycie najblizszej baszty. Ale on juz -
opuscit wspaniaty tuk, nie siggat do kolczanu po nastepng strzate.

- Bra¢ go! - rozkazat Kserkses.

Persowie rzucili si¢, by pojma¢ zabdjce. Uciec nie mial dokad. Nie bronit si¢ zresztg. Sam
zszedt na dot 1 oddat sie w ich rgce. Podprowadzono go do krola.

Kim jeste$? - zapytat groznie Kserkses.

Babilonskim Zolnierzem. Moje imi¢ Zukatan - spokojnie odpowiedzial mtody cztowiek. - To ja
zabitem zdrajcg.

Do lochu go! - rozkazatl krol krolow. - Sam si¢ nim pozniej zajme. A krola Zopyrosa - Kserkses
wskazal na lezace przed nim ciato’;- przenie$¢ do patacu 1 jeszcze dzisiaj zorganizowacé godne jego
imienia uroczystosci pogrzebowe.

Po tych stowach monarcha sam pochwycit lejce 1 skierowatl si¢ do Patacu Gtéwnego, gdzie
przygotowano krélewska rezydencj¢. Dygnitarze z krolewskiego orszaku ledwie mogli za nim
nadazy¢. Przed drzwiami patacu Kserkses zeskoczyt z konia 1 natychmiast udal si¢ do
przygotowanych dla niego komnat.

Tak skonczyto sie¢ krétkie, bo zaledwie minutowe panowanie ostatniego kréla Babilonu,
Zopyrosa. Przerwata je nagle jedna celna strzata.

Kaprys krola Kserksesa

Kserkses nie byt cztowiekiem, ktory zbyt dtugo zatlowatby zmartych krewnych lub przyjaciot. W
kazdym badz razie nigdy nie dawat pozna¢ tego po sobie. Tak 1 teraz, zaledwie ukonczono Zatobne
obrzedy na cze$¢ zmartego Zopyrosa, juz nastepnego dnia wielki krél postanowit wyda¢ wspaniala-



uczte, zapraszajac na nig caly dwor krolewski 1 wszystkich wyzszych wojskowych. Dla reszty wojska
kazat wytoczy¢ beczki z piwem 1 winem oraz przygotowac kosze z jadtem na podworzu cytadeli 1 w
Patacu P6tnocnym.

Do uczty krol zasiadt w wielkiej sali tronowej Patacu Gtéwnego. Jak kaze perski obyczaj,
wtadca zajmowal miejsce w specjalnej niszy, wpdt lezac na ztoconym tozu. Przed nim stat stél
zastawiony wszystkim, co tylko najlepszego 1 najsmaczniejszego znalazto si¢ do jedzenia i picia na
ziemiach wielkiego imperium’ perskiego. Ochmistrz nalewat z dzbanow wino, piwo 1 zimne napoje.
Sam pit pierwszy tyk dla sprawdzenia, czy nie zatrute. On rowniez probowat wyszukanych potraw,
ktore krol spozywat na wspaniale przyozdobionych ztotych misach.

Przed ciekawymi spojrzeniami ostaniata Kserksesa przezroczysta zastona. Sam wtadca mogt
przez nig bez przeszkdd obserwowac biesiadujacych, ktorzy siedzieli na podiodze pokrytej
kobiercami. Niskie stoly az si¢ uginaty od jadta 1 napitkow.

Tancerki egipskie 1 flecistki syryjskie stodka muzyka 1 wymysSlnymi wystepami umilaty
zwyciezcom czas. Wszyscy bawili si¢ wesoto. Z pobliskiej cytadeli, gdzie ucztowali Zolnierze, raz
po raz dobiegaty gromkie toasty wznoszone na czes¢ wielkiego wiadcy.

Kserkses, jak 1 jego poprzednicy na tronie perskim, nigdy nie gardzit dobrym syryjskim czy
greckim winem. Nie raz i nie dwa zdarzato si¢, ze wielki ochmistrz, z pomocg stug, po zakonczonej
uczcie przenosit ,,zmegczonego” krola do sypialni.

I tym razem ,uczta z winem” (bo bywaly oficjalne uroczystosci, kiedy dzbany napetniano
wylacznie napojami owocowymi albo lekkim jeczmiennym piwem) przebiegata bardzo wesoto. Nikt
tu juz nie wspominat biednego Zopyrosa. Krol ochoczo wyproznial swoj srebrny kubek, skwapliwie
zaraz napetniany przez wielkiego ochmistrza.

Kiedy wtadca rozochocit si¢ na dobre, kazat zdja¢ zastone 1 zasiadl blizej reszty ucztujacych.
Na znak, ze swo) majestat krolewski odlozyl na bok, wesoto przepijal do gosci. Posypaly si¢
opowiadania i zarty, nierzadko rubaszne, jak to bywa miedzy ludzmi, ktorym wiekszo$¢ zycia uptywa
na wojnie.

Kserkses z kazdg chwilg byl w coraz lepszym humorze. Niejeden z wojskowych czy dworakow
zostat za dobry Zart lub celne powiedzenie obdarzony dobrami ziemskimi lub pigknym klejnotem z
Esagili badz innej $wiatyni. W pewnym momencie monarcha przypomniat sobie:

Co si¢ dzieje z tym tucznikiem, co tak celnie ustrzelit Zopyrosa?

Przebywa w lochu, wielki krélu - wyjasnit pospiesznie dowddca Gwardii Kréolewskiej, do
ktorego obowigzkow nalezalo czuwanie nad bezpieczenstwem wtadcy 1 nadzor nad wiezniami
osobiscie sagdzonymi przez krola.

Dawac go tu!

Dwaj wartownicy przywlekli Zukatana 1 rzucili na posadzke. Wigzien miat rece skrgpowane do
tylu, a nogi zwigzane ostrym, wpijajacym si¢ w cialo rzemieniem.

- Kto ci¢ nauczyl tak strzelac¢? - zapytat Kserkses. Wigzien chcial odpowiedzie¢, ale nie mogt
wydoby¢ gtosu z gardta. Wydat tylko cichy jek. Odkad go uwieziono, nie dostal niczego do jedzenia,
a przede wszystkim ani kropli wody. Po c6z ‘bowiem zadawac sobie trud zywienia kogos, kto 1 tak
wkrotce zostanie skazany na Smier¢ w najstraszniejszych meczarniach? Tak przeciez ging wszyscy
krélobojcy.

No méw! - przynaglat monarcha.

Smagna¢ go - batem - zaproponowat ktorys z gosci - to odnajdzie jezyk w gebie.

Nie moge mowic - wychrypiat Zukatan - nic nie pitem...

- Przeciez nie kazalem go glodzi¢ - rozgniewat si¢ Kserkses. - Pigédziesiat kijéw dozorcy! A



tego rozwigzac 1 dajcie mu soku!

To moéwiagc pan wszystkich krajow sam takze siegnat po kubek, ale bynajmniej nie z woda.
Zukatan za$ drzacymi rgkoma podniost do ust podany mu dzban.

Kto ci¢ nauczyt tak dobrze strzela¢? - powtdrzyt Kserkses pytanie.

Moj ojciec.

- Byt Zolnierzem?

- Ojciec byt tartanu. Dowodzit babilonskimi wojskami.

- Jak si¢ nazywat? - Sillaja,. krolu.

- Sillaja? - przypomniat sobie wiadca. - Pamigtam go. Kiedy bytem w Babilonie na koronacji,
jaki$ Sillaja pelnit przy mnie straz.

To wtasnie moj ojciec. - Jak ci na imig?

Zukatan - odpowiedzial coraz bardziej zdumiony chiopak.

- Doskonale strzelasz. To byt pigkny strzat, tak trafi¢ biednego Zopyrosa w samg krtan... -
Kserkses bardziej podziwiat strzelecki wyczyn mtodego cziowieka, niz zatowat swego krewniaka -
gtodny jestes?

- Od. dwoch dni, krolu, nic w ustach nie miatem. Rozbawiony krol siegnat reka do ztotej misy 1
rzucit wiezniowi upieczonego ptaka.

Jedz! - rozkazat. - To jarzabki, ktore mi przystali kaptani z Borsippy.

Sam je strzelatem, wielki krélu, w palmowym gaju pod Borsippa, a potem odnositem do
Swiatyni, gdzie kaptani zamykali je w klatkach. Trzeba je byto trafi¢ strzatg zakonczong kulka. Wtedy
ptak nie ginat, ale padat ogluszony.

-Przydaliby si¢ tacy tucznicy w mojej gwardii. Jedz!

Chtopiec nie dat si¢ prosi¢. Dworzanie 1 Persowie ze zdumieniem patrzyli na fantazje
krolewska. Ale wiadomo, krélowi wszystko wolno. Jesli zechce, to utaskawi wieznia 1 jeszcze go
mianuje wysokim dygnitarzem lub podaruje jaki$ klejnot, ktory rzuci, jak tego pieczonego jarzabka.
Ale przeciez to krolobgjcal

- Co sig stato z twoim ojcem?

Chtopiec uniost hardo gtowe:

- Przed trzema miesigcami Persowie zdradziecko zamordowali mojego ojca na jednej z ulic
miasta.

Kserkses groznie zmarszczyl brwi. Zuchwato$¢ tego wig¢znia zaczynatla przekracza¢ wszelkie
granice. Podczaszy krélewski, ktory miedzy innymi kierowat ,,uszami i oczami” w calym imperium,
szybko zblizyl si¢ do monarchy i co$§ mu cicho powiedziat. Krol przyzwalajaco skingl glowa 1
rozkazat:

Przyprowadzi¢ tu zaraz arcykaptana Nergal-ah-usurg. Chyba jeszcze nie zostal stracony?

Nie - pospieszyt z odpowiedzig dowddca Gwardii - czeka w lochu na swoj los.

Przywiedziono z wigzienia arcykaptana. Ten, ktéry niegdyS§ po Szamaszeribie byt
najpotezniejszg osobg w Babilonie, teraz w podartych i brudnych szatach bit czotem przed perskim
wtadca.

Powiedz, Nergal-ah-usurze, prawde! - rozkazal Kserkses - moze w ten sposéb ocalisz zycie
albo zyskasz 1zejszg §mier¢. Kto zabit tartanu Sillaje?

O, najwigkszy z krolow, Szamaszerib szukal powodu, aby wywota¢ w miescie rozruchy 1
doprowadzi¢ do wybuchu buntu. Rozkazal wigc dwu miodym. kaptanom, aby si¢ przebrali za
zolierzy perskich i zamordowali Sillaj¢. Stato si¢ to na karum, w czasie najwigkszego ruchu. Potem



Szamaszerib kazat przenie$s¢ zwtoki Sillai do §wiatyni Esagila i wzywat lud do pomszczenia $§mierci
dowodcy...

Kserkses skinat reka 1 dozorcy wyprowadzili kaptana.

- Styszates, Zukatanie, jaka jest prawda?-

Mtody cztowiek spuscit gtowe. Na prozno usitowal zrozumie¢ podtos¢ Szamaszeriba.

- Gdybym wczesniej znat prawda, krolu, kto wie, kto zginagtby od mojego tuku... - wyszeptat.

- Przeciez mogle$ zabi¢ mnie: - przypomniat sobie Kserkses - nawet nie miatem na sobie zbroi 1
przedstawiatem tatwiejszy, cel niz Zopyros.

- Chciatem zabi¢ 1 zabilem podtego zdrajce. Cztowieka, ktory doprowadzit do zguby Babilon.
Ciebie, krolu, mogtem zresztg zabic
duzo wczesniej.

- Kiedy to moglte$ mnie zabic¢?

- Pod Borsippg, w palmowym gaju, gdzie omawialiScie z Zopyrosem plan zdobycia miasta.
Niestety, do mych uszu doszty je
dynie strzgpy tej rozmowy. Odjechaliscie wtedy od swojego orszaku 1 zatrzymaliscie si¢ pod jedng z
palm. A ja z tukiem w reku, siedzialem na jej wierzchotku. Szedtem wtedy do Babilonu, aby na
Persach poms$ci¢ §mier¢ ojca, 1 zaskoczyliscie mnie. Nie mialem gdzie si¢ ukry¢ 1 wdrapatem si¢ na
palme.

- Rzeczywiscie tak byto - potwierdzit wielki krol - pamigtam”, zatrzymaliSmy nasze konie pod
jakas wysoka palmg. OdjechaliSsmy od oddziatu, aby nikt nie styszal nasze; rozmowy. Mowisz
prawde. Dlaczego wowczas nie strzelites do mnie? Bates si¢ Smierci?

Nie batem si¢, lecz wtedy pod Borsippg bytes, krolu, bezbronny. Nie strzela si¢ do
bezbronnego. Nie batem si¢ tez Smierci wczoraj. Przeciez ,,niesmiertelni” byli w baszcie na dole, a
ja nad nimi. Wiedziatem, Zze nie uciekne.

Tam, pod Borsippa, poznales mnie wtenczas?

Tak - powiedzial Zukatan - bo widziatem ciebie, wielki krélu, kiedy wjezdzates do Babilonu na
koronacje. Statem wowczas przy boku mojego ojca, tartanu Sillai.

Zdajesz sobie sprawe z tego, co ci¢ czeka?

Bedzie, jak zechcg bogowie: wasz perski Ahuramazda i nasi babilonscy, Marduk, Nabu, Sin i
Enlil. Nikt nie yjdzie swojemu przeznaczeniu. Cztowiek nie moze. z nim walczy¢. Bez roznicy” czy
jest Persem, czy Babilonczykiem.

Kro6l znowu siegnat po kubek z winem 1 zamyslit si¢. Biesiadnicy z..rosngcym zaciekawieniem
przystuchiwali si¢ rozmowie cztowieka, ktéry musi umrze¢, z wladcg swiata. Ten zdecydowany

na wszystko mtodzieniec coraz bardziej podobat si¢ Kserksesowi. Kto wie, gdyby nie oglosit
Zopyrosa krolem Babilonu, moze by teraz uwolnit od winy 1 kary jego zabojce? Ale krolobdjca musi
by¢ ukarany.

Okazg ci taske - powiedzial nagle monarcha - pros, o co zechcesz. Tylko darowac ci zycia nie
jestem w stanie. Sg prawa, ktorych nawet krolom nie wolno ztamac.

O co6z, wielki krélu, moze prosi¢ cztowiek, ktory musi umrze¢?

Wigc nie masz zadnych zyczen? Nie prosisz nawet o lekkg smier¢? - zdziwit sie wielki krol.

- Nie.

Patrzcie, dostojni - Kserkses zwrodcit si¢ do swoich - czy widzieliscie kiedy dziwniejszego
czlowieka?



Zaiste, nigdy - przytakneli trochg niepewnie dworzanie.

I co mam z nim zrobi¢? Wiecie przeciez, jaka $miercig umierajg ci, co podniesli reke na
majestat krolewski.

Okaz mu, wielki krolu, swoje mitosierdzie - podpowiedziat wielki podczaszy, zawsze umiejacy
zgadywac mysli 1 uczucia wiladcy.

- Tak jest! zawotali wojskowi. - To dobry Zzotnierz 1 doskonaty strzelec!

Jednakze - mowit Kserkses - za zabicie krola Babilonu ten czZtowiek musi by¢ ukarany, wedtug
naszych praw ustanowionych przez mojego ojca, Dariusza, wielkiego krola, Achemenide.

Musi! - znowu przytakneli dworacy. Zawsze zgadzali si¢ ze zdaniem swojego pana.
Niebezpiecznie bylo mu si¢ sprzeciwiac. Nikt by si¢ na to nie odwazyt.,

Ale - dodat wtadca - za to, ze nie zabil mnie, wielkiego krola Kserksesa, nalezy mu si¢ nagroda.

Nalezy! - jednomys$lnie wykrzykneli biesiadnicy.

- Niech wigc zapisane bedzie, co postanowit krol - Kserkses wydal swoj wyrok: - Zukatan, syn
Sillai, za zabicie krola Babilonu Zopyrosa zostaje skazany na smier¢, jakg si¢ zadaje kroélobojcom.
Za to za$, ze nie strzelil do wielkiego krola 1 tym samym uratowal mu zycie, daruje si¢ temu
Zukatanowi, synowi Sillai, jeden

dzien zycia. Niech wyjdzie z tej sali wolny. Niech chodzi wolny po catym Babilonie. Niech nikt
go nie $ciga ani nikt go nie przesladuje 1 nie podnosi na niego reki, az czas uptynie. Gdy czas uptynie,
zostanie ujety 1 poniesie kare przewidziang przez wielkiego krdola Dariusza, Achemenideg, ojca
wielkiego krola Kserksesa, krola Persow 1 Medow, kréla krajow.

Pisarze, ktorzy dzien i noc czuwali zawsze w poblizu krola, wiernie zapisali na papirusie
krolewskie stowa. W ogloszonym wyroku Kserkses po raz pierwszy opuscilt tytut ,.krdl Babilonu™ 1
nigdy juz wigcej go nie uzyl. W przysztosci calg Babiloni¢ podzielil na dwie czgsci, przytaczyt do
sasiednich satrapii 1 oficjalnie zakazal uzywac tej nazwy.

Zukatan ciagle jeszcze kleczatl przed tozem krolewskim.

- Wstan 1 1dz - rozkazat krol - jestes wolny do jutra, do wieczora.

Lucznik podniost sie¢ z klgczek, z trudem stangt na zdrgtwiatlych nogach 1 nisko si¢ ktaniajac,
tytem wycofat si¢ z sali.

Niech nikt za nim nie idzie 1 niech nikt go nie §ledzi - powtorzyl monarcha - nie wolno mu tylko
pozwoli¢ na opuszczenie miasta.

Nie wyjdzie - powiedziat dowddca Gwardii Krolewskiej - silne straze czuwaja przy kazdej z
bram. Mysz nie wysliznie si¢ z Babilonu, a c6z dopiero ten cztowiek!

A jednak szkoda mi go - zadumat si¢ wtadca Persow - c6z to za tucznik! Z takiej odleglosci
trafi¢ w cel nie wigkszy od ztotego darejka... Wspaniatly strzat. Do tej pory nadziwi¢ si¢ nie mogg,
jak on trafit...

Wsrod biesiadnikow zaraz znaleZli si¢ tacy, ktorzy glosno zaczegli wychwalaé biegtos¢ mtodego
tucznika. Krol znowu tyknat dobry haust znakomitego greckiego wina, doprawionego zywicg z pinii, i
ze Smiechem dorzucit:

- Nawet nie wyobrazacie sobie, drodzy przyjaciele, jaki jestem wdzigczny temu tucznikowi.
Wyswiadczyt on 1 mnie, 1 wam ogromng przystuge!

Zebrani milczeli skonfundowani. Zupeinie nie wiedzieli, co wielki krol miat na mysli, a woleli
gltosno nie zgadywac. Kserkses byt bardzo ich niewiedza rozbawiony.

- No c6z, dostojni, nie domyslacie si¢? Zastanowcie si¢ troche.



Goscie krolewscy nadal milczeli, zdziwieni.

- Gdyby nie ten wspaniaty tucznik, musielibysmy az do naszej $mierci oglada¢ beznosego 1
bezuszatego Zopyrosa albo jego potworng maske. A jedna celna strzata od razu rozwigzata. sprawe -
tu Kserkses wybuchnat gtosnym smiechem.

Zasmiewali si¢ tez dworacy 1 wojskowi. Wielki krol byt dzisiaj naprawde w znakomitym
humorze. Uczta trwata dlugo 1 byla bardzo wesota. Nikt juz nie wspomnial o Zopyrosie, ktorego.
odwaga 1 poswigcenie otworzylty im wszystkie bramy Babilonu, pozwolity ucztowa¢ w tym patacu, a
wielu z nich - dzigki zdobytym tupom 1 tasce krolewskiej - uczynity bogaczami.

Nikt tez nie przejmowat si¢ dalszym losem Zukatana. Wielki krol okazat mu przeciez swa taske 1
darowat dzien zycia. Jutro straze perskie ujma krélobdjce, nigdzie si¢ nie ukryje. Zaden Babilonczyk
w obawie o wlasne zycie nie udzieli mu schronienia. A znajda si¢ i tacy, co za gar§¢ zlota sami go
Persom przyprowadza.

Pod koniec uczty wielki krol znowu wezwat pisarzy 1 podyktowatl im rozkaz: Swigtynia Esagila i
Etemenanki, legendarna Wieza Babel, maja by¢ zniszczone. Przystapi si¢ takze do burzenia murow
miejskich, aby Babilon nie mogt wiecej podnies¢ rgki przeciwko swojemu wiadcy. Posag Marduka
nalezy spali¢, aby zaden samozwaniec nie mogt juz nigdy ,,uja¢ dtoni” boga 1 oglosi¢ si¢ krdlem
Babilonu.

Na rozkaz krola nazajutrz zgoniono tysigce ludzi do burzenia §wigtyni 1 zrOwnania z ziemig
poteznych fortyfikacji, ktoére praktycznie czynily Babilon niezwyciezonym” a ktére nigdy nie
uratowaty miasta przed najezdzca.

Golmar znaczy Kwiat Granatu

Na progu sali tronowej Zukatan znowu ztozyl niski ukton wielkiemu krolowi. Nie wiedziat, czy
ma si¢ cieszy¢. Zyskat wprawdzie jeden dzien zycia 1 wolnosci, ale co dalej? Przeciez nigdzie z tego
miasta nie ucieknie. Jutro siepacze Kserksesa znowu go ztapig. Nikt mu nie udzieli pomocy, nikt w
obawie przed krolewskim gniewem nie poda mu kubka wody ani kawatka jeczmiennego placka...

Chtopiec dobrze wiedziat, jak prawo perskie karze krélobdjcdédw: ucina im si¢ nos 1 uszy,
wyrywa jezyk, wypala oczy rozzarzonym zelazem. Nastepnie obcina si¢ toporem rgce 1 nogi, zas
reszt¢ ciata obdziera si¢ ze skory. Czyz nie lepiej od razu wréoci¢ do baszty, ktora przez pig¢ dni
uzyczata mu schronienia, 1 z jej wysokosci rzuci€ si¢ w przepasc? Oszczedzi sobie w ten sposob
zhudnych nadziei 1 nieuniknionych potwornych cierpien.

Przed wejsciem do patacu stali na warcie ,nieSmiertelni”. Ale w przedsionku o$wietlonym
kilkoma lampkami z sezamowym olejem panowal potmrok. Nagle od jednej z kolumn oderwata sig
kobieca posta¢ w dlugim ciemnym ptaszczu. Podbiegta do chtopca i pochwycita go za reke.

- Zukatan! - zawotlata radosnie. Twarz miata zastonietg kapturem, spod ktorego wida¢ byto tylko
czubek nosa 1 oczy, ale Zukatan od razu poznat ten glos.

- Golmar!

- Chodz! - dziewczyng pociagneta go w strone matych drzwi prowadzacych do dalszych
pomieszczen patacowych. Szybko przebiegli przez sale, w ktorych nie bylo nawet strazy. Wreszcie
znalezli si¢ w matym, o§wietlonym pokoju.

Zukatan! - dziewczyna rzucita mu si¢ na szyje.

Golmar! Jaka$§ ty pigckna - szepnat z zachwytem Zukatan. Przez te lata rozlagki dziewczynka
rzeczywiscie wyrosta na $liczng, dorosta panne.



- Co tu robisz? - uszczesliwiony niespodziewanym spotkaniem Zukatan zapomniat o wtasnym
tragicznym potozeniu.

Jestem od kilku lat jedng ze stuzebnic krolowej.. Widziatam, jak zabite§ Zopyrosa 1 jak ci¢
pojmali. Teraz takze styszalam wszystko, bo ukrytam si¢ w przylegtej sali.. Czekatam na ciebie. Ale
nie mamy czasu do stracenia. Bierz ten worek - to mowigc Golmar wskazata chiopcu duzy 1 dos§¢
ciezki pakunek.

Co tujest?

Zywno$¢, troche odziezy i srebra. ChodZ predzej - dziewczyna znowu chwycita Zukatana za reke
1 powiodta przez prawdziwy labirynt patacowych sal, korytarzy i przejs¢. Bez wahania wybierata
droge w ciemnos$ci. W tym gmachu spedzita cate prawie dziecinstwo, znata tu kazdy kat, kazdy
zakamarek. Zukatan rowniez bywat czestym gosciem w Palacu Gtéwnym, ale nie znal go tak
doktadnie. Orientowat si¢ jedynie, ze idg w kierunku wiszacych ogrodow Semiramidy.

Po kilku zakretach staneli przed matymi drzwiczkami. Golmar ostroznie je uchylita 1
powiedziala szeptem:

- Teraz musimy uwazac 1 kry¢ si¢ za drzewami, bo na murach sg straze.

Przez chwile obserwowata mury 1 widzac, ze wartownik wtasnie si¢ odwrdcit,- szybko
przebiegta odkryta przestrzen i przystangta za duzymi gestymi krzakami. Zukatan pobiegl za nig.

Musimy - wyjasnita Golmar - przedosta¢ si¢ na najwyzszy taras.

Dlaczego?

Nie odpowiedziala. Znowu pociggneta go do nastgpnej gestwiny, gdzie znalezli chwilowe
schronienie. Tak przebiegajac od drzewa do drzewa, 1 kryjac si¢ pod murem, przebyli kilka tarasow i
wreszcie stangli na najwyzszym, gdzie rosty palmy 1 egzotyczne krzewy, ktore potrzebowaty
najwigcej stonca.

- Teraz czeka nas najtrudniejsze zadanie - szeptala dziewczyna. - Musimy dotrze¢ do urzadzania
dostarczajacego ogrodom wode. To ten budynek stojacy tuz przy samym murze.

Na murze wida¢ bylo, niestety, spacerujacych tam 1 z powrotem wartownikéw, wydajacych co
pewien czas okrzyki:

- Uszanuyjcie sen krolewski! Uszanujcie sen krolewski! - W ten sposodb zapobiegano, aby ktorys
ze straznikow nie usngt. Musial bowiem odpowiedzie¢ na okrzyk swojego towarzysza z prawej albo
z lewej strony.

Posuwajac si¢ bardzo powoli, mtodzi znalezli si¢ o jakie§ cztery gar od celu. Dalej cata
przestrzen, az do niewielkiego drewnianego zabudowania, byta catkowicie odkryta. O przebyciu jej
biegiem nie byto mowy, bo uciekinierow na pewno zauwazytby ktoryS z gesto na murach
rozstawionych Zotnierzy. Na szczgscie noc byla ciemna.

Trzeba petzna¢ - szepneta Golmar 1 bezszelestnie si¢ poruszajac, posuwala si¢ w strong
upragnionego celu. Co jaki§ czas zastygala w bezruchu 1 bacznie obserwowata, co dzieje si¢ na
murze. Na szczescie straznicy niczego nie podejrzewali 1 niczego nie zauwazyli. A jednak przebycie
tego krotkiego odcinka drogi zajeto mtodym ponad pdl godziny.

No, najgorsze za nami - powiedziata Golmar, kiedy wreszcie znaleZli si¢ wewnatrz budyneczku.
Tutaj miescito si¢ urzadzenie nawadniajgce ogrody Semiramidy. Sktadato si¢ z wielkiego kotowrotu
poruszajgcego tancuch z czerpakami wody. Lancuch siegat az do znajdujgcego si¢ ponizej tarasow
kanatu doprowadzajacego wode z Purattu.

Na dole tancuch miat drugie, nieco mniejsze koto. W ten sposob, gdy krecono kotowrotem,
tancuch obracat si¢ i1 jego czerpaki, nabierajagc wodg, podnosilty ja na najwyzszy taras ogrodow, tam
wylewaly do koryta, z ktorego woda splywajac wedrowata po wszystkich siedmiu tarasach,



nawadniajac rosliny 1 drzewa. Po wylaniu wody, puste czerpaki drugg strong wracaty na dot.
- Usiadziesz w jednym z czerpakdéw, a ja, obracajac koto-

wrot, spuszcze ci¢ na dot - wyjasnita Golmar. - Potem ty bedziesz obracat dolne koto 1 ja zjade
do ciebie.

Nie dasz rady - sprzeciwit si¢ Zukatan - ten kotowrdt poruszato zawsze pigciu niewolnikow.

Ale teraz na dole nie ma wody, bo rzeka bardzo opadta, a kanalu dawno nie czyszczono 1 nie
pogltebiano. Czerpaki beda wedrowaty do gory puste. Sprawdzitam to dzisiaj rano.

Zrobimy inaczej - wpadl na pomyst Zukatan. - Ty usiagdziesz, w czerpaku z tym ci¢zkim
workiem, a ja ostroznie, aby nie narobi¢ ‘hatasu, opuszcze ci¢ na dot. Potem sam zejde po ogniwach
tancucha. Zeby tylko kota bardzo nie skrzypiaty...

Sama je dzisiaj wysmarowatam olejem sezamowym. Obracajg si¢ gtadko 1 cicho.

Jak to? - zdziwit si¢ Zukatan. -; Czyzbys wiedziata, ze Kserkses wypusci mnie z lochu?

Tego nie wiedzialam, ale przygotowaliSmy twoja ucieczke. Zarzadca patacu zostat Pagzug,
dawny zolnierz i przyjaciel mojego ojca. Kiedy bytam dzieckiem, bardzo mnie lubit i czgsto nosit na
rekach. Pamigta tez ciebie. Uprositam go, aby nam dopomogt. Dozorca wieznidow za srebro mial cig
wypusci¢ z lochu. A poniewaz inna droga wydostania si¢ z patacu byta niemozliwa, przygotowalismy
te. Laska wielkiego krola tylko utatwita catg sprawe. Ale nadzorca wigzienia 1 tak swoje musi
dosta¢, aby milczat.

Siadaj - Zukatan pomogt dziewczynie ulokowac si¢ w czerpaku. Potem ostroznie zaczat obracac
korba kotowrotu. Szto mu lekko, jednakze tancuch wydawal dos¢ glosne zgrzyty. Od dawna go
przeciez nie uzywano. Wreszcie mtody cztowiek ustyszat glos Golmar - znalazta si¢ na dole. Teraz
sam szybko zaczat si¢ spuszcza¢ w dot. Dla silnego, wycwiczonego mtodzienca nie przedstawiato to
duzych trudnosci, bo tancuch byt dos¢ szeroki 1 w ogniwach zmiesci¢ mozna byto stope. Poza tym,
czerpaki byly zawieszone gesto, co takze utatwiato zadanie.

A czas naglit, bo wlasnie dwoch zZolnierzy zainteresowato si¢ dziwnymi odglosami
dochodzacymi z budynku. Gdy Zukatan byl juz na dole, ustyszat pytanie:

- Jest tam kto? Co si¢ dzieje?

Golmar 1 Zukatan przywarowali bez ruchu. Bali si¢ nawet oddychac.

- Tym kotowrotem ciagnie si¢ wode do gory - wyjasniat drugi glos - pewnie si¢ koto poruszyto
1 stad ten hatas.

Samo si¢ poruszyto?

Moze jakies$ babilonskie demony? - zauwazyt drugi z zotnierzy. - Lepiej chodzmy stad.

- Najpewniej demony. Przeciez nie widzieliSmy w ogrodach nikogo. Kto by si¢ zresztg tutaj
thukt po nocy? Tak, to demony - Zotnierz, jak 1 inni Persowie, wierzyt w dobrego boga Ahuramazdg,
ale panicznie bal si¢ ztych demondéw toczacych walke z dobrem 1 nie cofajgcych si¢ przed
przesladowaniem i gubieniem ludzi. Totez obaj straznicy szybko si¢ oddalili.

No - cichutko rozesmiata si¢ dziewczyna - jesteSmy ocaleni. Czasami 1 demony mogag si¢
przydac.

Ciemno tutaj - martwit si¢ Zukatan - nic nie widze.

Znam drogg - wyjasnita Golmar - tu gdzie$ jest wejscie do kanatu. Musimy je wymacac 1
posuwac si¢ tym tunelem. W ten sposob dojdziemy do rzeki. Trzeba jednak uwaza¢, bo w tunelu
miejscami woda siega wysoko 1 jest grzasko.

Ale przy jego uj$ciu do rzeki’ umieszczono grubg bragzowa krate, aby nikt tamtedy nie mogt sie



dosta¢ do patacu.

Tej kraty juz dawno nie ma. Pagzug dzisiaj sprawdzit. Mozna mu ufa¢.

Tunel byt waski, zamulony 1 tak grzaski, ze btoto siggato ponad kolana. Nie mozna takze byto w
nim si¢ wyprostowac¢. Oboje posuwali si¢ w niewygodnej, zgietej pozycji. Panowata tu absolutna
ciemnos¢, bo tunel nie biegl w prostej linii do rzeki, lecz kilkakrotnie skrgcal pod ostrym katem.
Zukatan szedl na przodzie 1 dzwigat worek z zapasami, starajgc si¢ go nie zamoczyC. Za nim
postepowata dziewczyna.

- Poczekaj - szepneta. - Musze odpocza€.

Na chwilg przystaneli, ale skulona pozycja nie dawata wypoczynku. Zaraz wigc ruszyli w dalsza
drogg.

- To sig¢ chyba nigdy nie skonczy - Golmar byta bliska zatamania - juz nie mam sity.

- Jeszcze troche - pocieszal Zukatan, ktoremu takze nie

byto lekko - przebylismy juz wiekszg czgs$¢ drogi... Wytrzymaj jeszcze trochg...

Posuwali si¢ coraz. wolniej. Coraz czgsciej przystawali, aby chociaz par¢ razy glebiej
odetchng¢. Powietrze w tunelu bylo przegrzane 1 wilgotne. Pachniato stechlizng.

Wreszcie za nastgpnym zakretem doszedt ich podmuch czystszy 1 chtodniejszy. Po kilku krokach
zarysowato si¢ przed nimi w oddali jasniejsze poétkole, znak, Zze tam jest koniec ich drogi przez meke.
Jeszcze kilkanascie krokdéw 1 dziewczyna, cigzko dyszac, osungta si¢ na mokry piasek.

W tym miejscu, jak zreszta w calym miescie, Purattu byla uregulowana, a pionowe brzegi rzeki
wyltozone kamiennymi ptytami. Teraz powierzchnia wody obnizyla si¢ 1 przy nadbrzezu powstata
niewielka piaszczysta tacha. Na tej tasze, tuz przy otworze tunelu, lezala drewniana tratwa z
przyczepionymi pod nig workami napetnionymi powietrzem - czyli kelek. Przy keleku znajdowaly si¢
dwa krotkie wiosta w ksztatcie topatek.

Potozmy sie, przykryjemy tym ciemnym ptaszczem 1 odepchniemy kelek na gltebsza wodg. Prad
go zaraz pochwyci 1 poniesie w dét, az do Uruk.

Wystarczy, aby si¢ dostat do Borsippy. Tam na pewno czeka na mnie Ubartu, wierny przyjaciel
mojego ojca.

W Borsippie jest duzo wojsk krolewskich 1 az si¢ roi od ,,oczu 1 uszu”. Kiedy nie znajdg ci¢ w
Babilonie, przede wszystkim tam begdg szuka¢. Nie, w Borsippie si¢ nie ukryjesz. Bezpieczniej
bedzie wysigs¢ w Uruk 1 stamtad rozpocza¢ dtugg pod-’ r6z na wschod.

Dokad?

Do miasta Markanda, gdzie moj ojciec, ksigze Azardad, jest satrapg. Dopiero tam bedziesz
bezpieczny.

Po drodze s3 mosty - zaniepokoil si¢ Zukatan - woda moze znie$¢ tratwe na filar... A na mosScie
moga sta¢ zolnierze, strzegacy przepraw przez rzeke.

Prad odbija si¢ od filaréw 1 zawsze odrzuci kelek na srodek

nurtu. Zotnierze moga staé tylko na brzegu - mowita rzeczowo Golmar. - Pomy$la, Ze to ptyna
trupy albo drzewa z jakiego$ zniszczonego domu. Tego teraz jest w rzece petno. A na Purattu jest
tylko jeden most. Ten krola Nabopolassara w Babilonie. Nastepny, pontonowy, sam Zopyros
zniszczyl.

A ty? - zatroszczyt sie Zuka tan. - W jaki sposob wydostaniesz si¢ stad? Przeciez nie potrafisz
wdrapac si¢ po tancuchach na gorny taras ogrodow. Semiramidy.

Bardzo tatwo si¢ stad wydostane - odpowiedziala dziewczyna - tym kelekiem. Po prostu



poptyng z toba.

Jak to? Ze mna? - w glosie mtodego cztowieka zadzwieczato niedowierzanie, ale 1 rados¢.

Zapomniales, co ci powiedziatam, kiedy musieli§my si¢ rozstac?

Moze pamigtam, ale powtdrz to jeszcze raz.

Powiedzialam: zawsze ci¢ bede pamietata. I dotrzymatam stowa.

Golmar! - Zukatan chciat pochwyci¢ dziewczyng w ramiona.

Nie mozemy traci¢ czasu - Golmar odsungta go. - Musimy natychmiast rusza¢ w droge. Dlugg 1
niebezpieczng. Wsiadaj na kelek!

Ty wejdz pierwsza, Golmar. Podam ci worek, a p6zniej zepchne tratwe na glebszg wode 1 sam
wskocze.

Za chwile wartki prad porwat malenki stateczek. Uciekinierzy otulili si¢ szarym jak fale Purattu
ptaszczem Golmar. Lezac bez ruchu, z drzeniem w sercu oczekiwali, czy kelek przeptynie pod
mostem. Ale stato sie, jak przewidywala dziewczyna: szczg§liwie mingli grube kamienne filary.
Zoierzom wartujacym na brzegu przez mysl nie przeszto, aby sprawdzi¢, co to za ciemng ktode
niesie rzeka. Jeszcze pot godziny 1 Babilon na zawsze pozostat za nimi.

Kiedy niebezpieczenstwo mingto, Zukatan za pomoca wiosta kierowat watta 16deczka, aby nie
wciagnety jej wiry 1 nie rzucity na mielizng.

- A co powie krélowa, kiedy jutro nde zobaczy ci¢ w swoim orszaku? - zapytal nagle Golmar.

Krolowa jest dobra. Zrozumie 1 wybaczy. Jedna z moich przyjacidtek bedzie ja o to prosic.

Ucieczka dwojga mtodych udata si¢ szczesliwie. Podobno bez wigkszych przeszkod dotarli do
dalekiej Markandy, gdzie rodzice z radoScig powitali corke 1 Zukatana, ktérego przeciez od dawna
lubili prawie jak wlasnego syna. Podobno wielki krol Kserkses nigdy nie zapytat, co si¢ stalo z
,,krolobojca”. Podobno nawet byt zadowolony, ze go nie znaleziono. Podobno w ogole nikt nie szukat
uciekiniera. Podobno Zukatan dzigki poparciu swojego tescia, ksigcia Azardada, pod zmienionym
nazwiskiem doszedl do wysokich godnosci w wojsku krolewskim. Podobno za panowania
nastepnego monarchy perskiego, Artakserksesa, przezwanego Diugor¢kim, zostat mianowany satrapg.
Podobno... Ale to juz zupetnie inna historia.

Legenda a prawda historyczna

Kazda tak zwana powies¢ historyczna opiera si¢ nie tylko na naukowej dokumentacji, ale 1 na
legendach, mitach, opowiadaniach, przekazach ustnych oraz... fantazji autora. Im glebiej siggamy w
przesztos¢, tym bardziej stosunek pomigdzy zrodtami historycznymi a legendg i mitem czy ustnym
przekazem zmienia si¢ na niekorzy$¢ dokumentow. Po prostu - z najdawniejszych czasow zachowato
si¢ ich zbyt mato.

W kazdej powiesci historycznej wystepuja postacie autentyczne oraz postacie stworzone przez
autora, a prawda przeplata si¢ z fikcjg literacka.

,,Krol Babilonu™ nie jest, bo nie moze by¢, wyjatkiem od tych regut; Akcja powiesci zaczyna si¢
okoto 492 r. przed nasza erg, w epoce kiedy potezny Babilon juz stracit niepodleglos¢ 1 stal sie
czescig wielkiego imperium perskiego, ktorym rzadzi stawny krél Dariusz, panujacy w latach 522-
486. Oprdcz niego, postaciami historycznymi sg przede wszystkim: syn i1 nastgpca Dariusza, krol -
Kserkses, oraz jego szwagier 1 zarazem wodz armii perskiej, Megabyzos. Dwaj efemeryczni
krolowie Babilonu, Belszimani 1 Szamaszerib, rowniez istnieli naprawde. Pierwszy z nich - jak to



wynika z. glinianych tabliczek zapisanych pismem klinowym, a znalezionych w ruinach Babilonu 1
Borsippy - panowat od 10 sierpnia do 22 wrze$nia 482 r. Drugi, arcykaptan Szamaszerib, od 22
wrzesnia az do upadku powstania, to jest gdzie§ do konca tegoz roku. Doktadnej daty zdobycia
Babilonu przez wojska perskie pod wodza Megabyzosa nie znamy.

Postacig historyczng jest rowniez Zopyros. Byt on satrapg Babilonu 1 zgingt w tym miescie w
chwili wybuchu antyperskiego powstania. Legenda natomiast, jakoby Zopyros okaleczyl si¢ 1 z
krwawigcymi ranami uciekt do Babilonu z obozu perskiego, powstala mnie; wiecej w sto
piec¢dziesiagt lat pézniej w Grecji, juz po Smierci Aleksandra Macedonskiego,. ktory podbit catg
Persje, 1 po rozpadzie jego imperium. Babilon wowczas” przypadt jednemu z bytych wodzow
Aleksandra, Seleukosowi. Ciekawe, ze legenda o czynie Zopyrosa ma dwie wersje: jedna, podang w
,Krolu Babilonu”, druga, jakoby Zopyros pojawit si¢ w armii Aleksandra Macedonskiego
oblegajagcego Markande (obecnie Samarkande) 1 podstepnie wywiodt te armi¢ na pustynie
pozbawiong wody, co omal nie skonczyto si¢ catkowity klgska Aleksandra. Brak jakichkolwiek -
przekazow historycznych, ktore by te legende potwierdzily. Prawdopodobnie zreszta, gdyby legenda
pokrywata si¢ z prawda, nie moglby on, jako kaleka - zosta¢ krolem.

Faktem prawdziwym jest powstanie Babilonu przeciwko krélowi Kserksesowi w 482 r. p.n.e.
Moment wybuchu owego powstania zostat wybrany jak najgorzej. Persja stata wtedy u szczytu potegi,
a jej krol wlasnie zbierat ogromng armi¢ na podbd) panstw greckich. Wprawdzie Grecy
zwycigstwami na morzu pod Salaming (480 p.n.e.) 1 na lagdzie pod Platejami (479 p.n.e.) ocalili
swoja niepodleglos¢, ale dwa lata wczesniej Kserkses miat az nadto wojsk, by poskromi¢ bunt
babilonski. Musiat tez zrobi¢ to jak najszybciej, bo bunt antyperski moégt fatalnie opo6znié
przygotowanie kampanii greckie;j.

Gdy wiec Kserkses, rezydujacy wowczas w Ekba tanie, dowiedziat si¢ o buncie, natychmiast
wystal pod Babilon swojego najzdolniejszego wodza, Megabyzosa, ktory - mozna by tu uzy¢
wyrazenia: ,,z marszu’ - zdobyl miasto, mimo jego potgznych ob-r warowan. Niewatpliwie
wewnetrzne spory 1 walki Babilonczykow o wtadze utatwity Persom odniesienie blyskawicznego
sukcesu.

Megabyzos okrutnie rozprawil si¢ ze zbuntowanym Babilonem. Tysigce ludzi zostato
straconych. Ztupiono patace 1 Swiatynie, zniszczono ztoty posag Marduka, zburzono rowniez stynne
mury miejskie.

Jak dotychczas, nie znaleziono zadnych dokumentow historycznych, ktore by mogly §wiadczy¢,
ze sam krol Kserkses byl obecny przy zdobyciu i poskromieniu zbuntowanego miasta. Nie jest to
jednak wykluczone.

Nie odpowiada natomiast prawdzie, ze Kserkses rozkazal zburzy¢ Swiatyni¢ Esagila ,,1 zikkurat
Etemenanki. Swiatynia i wieza prawdopodobnie zostaly mocno uszkodzone w czasie walk i
pOzniejszego rabunku, a poniewaz zabraklo kaptanow (ktérych wiekszos¢ wymordowano), zas$ kult
Marduka zostal powaznie ostabiony przez inne kulty religijne, nie byto srodkow materialnych do
renowacji tych obiektow. Czas zas okazat si¢ dla nich nieubtagany.

Babilon po upadku powstania stracit swa pozycje najwiekszego miasta d6wczesnego $wiata 1
gtownego osrodka handlowego. Wiele lat uptyneto, zanim odzyskat czg$¢ dawnej Swietnosci, ale juz
nigdy nie doszedt do poprzedniego znaczenia.

Co prawda, jeszcze raz los uSmiechnat si¢ do Babilonu. W 331 r. p.n.e. Aleksander Macedonski
rozbit pod Gaugamela wojska ostatniego perskiego krola, Dariusza III, 1 entuzjastycznie witany przez



ludno$¢ wkroczyt do Babilonu, obwotujac go swoja stolicg. Przystapit nawet do odbudowy $wiatyn
Esagila 1 Etemenanki, czym - nawiasem mowigc - doprowadzit je do ostatecznej zagtady. Oto przez
kilka miesigcy dziesig¢ tysiecy robotnikow wywozilo gruzy i rozbierato nadwatlone Sciany, aby
nastepnie przystgpi¢ do rekonstrukcji. Niestety, Aleksander wkrotce zmart 1 roboty przerwano, a
odstonigte spod gruzu partie murdéw jeszcze szybciej niszczaty.

Po smierci Aleksandra Macedonskiego 1 rozpadzie jego wielkiego imperium zmienita si¢ takze
geografia polityczna Owczesnego S$wiata. Drogi handlowe pobiegly innymi szlakami, omijajac
Babilon. Kupcy i1 rzemieslnicy zaczeli masowo emigrowac z tego miasta, przede wszystkim do nowe;j
stolicy panstwa, Seleucji. W ciggu zaledwie jednego pokolenia Babilon tak opustoszal, ze pozostata
w nim zaledwie garstka kaptanow - wyznawcow Marduka - 1 chtopow uprawiajacych okoliczne
ziemie.

A’ poniewaz brakowato rgk’ do konserwacji kanatow ,,i’ urzadzen nawadniajgcych, wiatry
pustynne wszystko zasypaty piaskiem, rOwniez kanaty, za§ Eufrat, czyli Purattu, zmienit koryto 1
poptynal o kilka kilometrow od Babilonu.

Dopiero w dwa tysigce lat pozniej archeolodzy pod wielkim piaskowym pagorkiem odkryli
miasto, ktore kiedys nie mialo rownego na §wiecie.

Mitym Czytelnikom, ktorych zaciekawityby blizej fascynujace dzieje Babilonu i imperium
staroperskiego, chciatbym poleci¢ nastepujace ksigzki:

Historia Powszechna, tom I 1 II (KiW) S.N. Kramer:,.Historia zaczyna si¢ w Sumerze” (PWN)
Sabatino Moscati: ,,Kultura starozytnych ludow semickich” (PWN)

Georges Conteau: ,,Zycie codzienne w Babilonie i Asyrii” (PIW)

Marian Bielicki: ,,Zapomniany §wiat Sumerow” (PIW) H. 1 G. Schreiber: ,,Zaginione miasta”
(Slask) L. Sprague de Camp: ,,Wielcy i mali tworcy cywilizacji” (Wiedza Powszechna)

H. W. F. Saggs: ,,Wielkos¢ 1 upadek Babilonu” (PIW) A. T. Olmstead - Dzieje imperium
perskiego (PIW)

Chciatbym takze wyjasni¢, ze jesli chodzi o postacie historyczne, to w powiesci przyjeto
powszechnie obecnie obowigzujgcg nomenklature zhelenizowanych imion perskich i1 babilonskich: na
przyktad zamiast perskiego Chszajarsza - Kserkses, zamiast Bagabuchsza - Megabyzos. Natomiast
wszystkie postacie fikcyjne nosza imiona albo babilonskie, albo perskie. Rowniez opis Babilonu,
sposobu zycia Babilonczykow 1 Persow, ich stosunki spoteczne, 1 polityczne oraz organizacj¢ i
uzbrojenie wojska zostaty ukazane zgodnie z tym, co dotychczas ustalili uczeni-archeologowie.

Jesli czytajac, ,,Krola Babilonu” zainteresujecie si¢ epoka, ktdra zakonczyta si¢ przed prawie
dwudziestu pigciu wiekami, bedzie to najwiekszg satysfakcjg dla autora.
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